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Tiirk Cumhuriyetlerinin Uretim
Yapilanndaki Doniligtim ve
Tirkiye ile Ticari Iliskileri: 1996-2005
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Ozet

Bu ¢alisgmada Tiirkiye'nin diger Tiirk Cumhuriyetleri’yle 1996
ve 2005 yllart arasi dig ticaretinde ihracat ve ithalatta mal fasil
yogunluklari, ticarette avantajli ve dezavantajli fasillar ve dig tica-
ret degisimleri aragtinlmistir. Dig ticarette avantajli-dezavantajli
fasil ve degismeleri iilkelerin iiretim yapilarindaki degisimlerle
paralellik gdstermistir.

Tiirkiye’nin bu iilkelerle dis ticareti ekonomik ve siyasi anlagma-
lar1 bulunmasina ragmen yeterince artmamugtir. Tiirk Cumhuri-
yetleri fon yetersizliginden dolay: sanayilesme hamlelerini yete-
rince gerceklestirememis, dolayistyla dis ticaretleri gelismemistir.
Kisi basina gelirin diisiikliigii ve sanayi iiretiminin ¢ok yetersiz
olmast dolayistyla bu iilkelerle endiistri ici ticaret gelismemistir.
Ulkelerin, Tiirkiye’ye daha ¢ok dogal ham maddeler ihrag ettik-
leri, kargiliginda ise Ttirkiye’den iglenmis sanayi tirtinleri ithal et-
tikleri gdriilmiigtiir. Bununla birlikee stratejik ticarete gidilmesi
halinde bu iilkelerin iiretim ve ticaretten saglayacag faydalarin
artmast miimkiindiir.
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1. Giris

Calisma, 1991 yili sonrasi, 6zellikle 1996-2005 yillart arast Turkiye ile diger
Tiirk Cumbhuriyetleri arasinda gelisen dis ticareti veriler ¢ercevesinde ortaya
koymayi, uluslararas: ticareti agiklayici teoriler dogrultusunda taraflar ara-
sindaki ticaretin seyrini ve ol¢egini gelistirmeyi, buradan hareketle gelecek
dénemlere iligkin bir ticaret seyri 6ngdriisitnde bulunmay1 amaglamakeadir.

Uluslararast dis ticaretin gerek tiretimde is bélimii, gerek tamamlayici
mallarin ticareti vs. nedenlere bagli olarak iilkelerin refahini arurdig,
Adam Smith’ten bu yana bilinmektedir. Merkantilist akimda uluslararas
ticaretin igleyisinin teorik olarak incelenmesinden ¢ok politikaya yonelik
cabalar 6n plana ¢kmisur (Hunt 2005: 48-49). Dis ticaret teorileri,
Heckscher-Ohlin teorisiyle ve bunun paralelinde gelistirilen yeni teorilerle
farklt bir trende girmistir. Heckscher’in yaklagiminda da tilkeler arasinda
farklt nispi fiyatin ve tiretim maliyetlerinin olmast dig ticaretin gelisiminde
onemli bir rol oynamakrtadir (Yilmaz 2010: 117).

Acgik ekonomide iilkeler, hem tiretim faktorlerinin, hem de hammadde ve
mamul mallarin dolanimuyla refah artst saglarlar ve tilkelerin kargilikli ticaret-
lerinde avantajli ve dezavantajli konumlari ortaya ¢ikar (Aydinonat 2007). Bu
dogrultuda Tirk Cumbhuriyetleri’nin de dis ticaret ve tiretimlerinde avantajli-
dezavantajli konumlari ve birbirlerinin ekonomilerini tamamlayici sekebrleri
belirlenip kendi aralarinda dis ticaretlerini gelistirmeleri ve {iretim yapilarini en
verimli gekilde sekillendirmeleri miimkiindiir. Kendi aralarinda olcek ve alan
ekonomileri -6zellikle sahip olduklari dogal kaynaklari isletmeleri ve bunlarin
isletimi i¢in bir yurt i¢i teknoloji gelistirmeleri ve bunun siirekliligini saglama-
lari- olusturduktan sonra diinya rekabetine agilmalari ilave faydalar saglayabi-
lecektir. Benzer kiiltiirel ve cografya yapilari dogrultusunda kurulan Avrupa
Birligi biiyiik 6l¢ek ve alan ekonomilerine ulagmus ve tiyesi olan iilkelerin re-
fahlart artmustir. Tktisadi fayda en-goklamast agisindan bir ekonomik birlige
tiye olan tilkenin baska bir birlige tiye olmasina bir engel bulunmamakeadir.
Cok boyutlu uluslararasi ekonomik, askeri ve siyasi iligkilerin sosyal faydas:

zararindan daha yiiksek olmaktadir.

Grossman ve Helpman (1990: 517)’a gore bilimsel ve teknolojik bilgi
yayillmasi, Hatemi-] ve Irandoust (2001: 149-152)’a gore iilkeler arasin-
daki teknoloji farkliligi, dis ticareti ve bilylimeyi olumlu etkilemektedir.
Weinhold ve Rauch (1997: 15), Edwards (1993: 1389), Feenstra ve
Markusen (1994: 429-433), Funke ve Ruhwedel (2001: 240), Guisan ve
Exposito (2004: 7) genel olarak disa acikligin sanayi tiretimini artirdigins
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ve ckonomik biiylimeyi olumlu etkiledigini bulmuglardir. Feenstra ve
Markusen (1994: 429-433) ve Funke ve Ruhwedel (2001: 240) ithal iire-
tim mali gesidliliginin fazla olmast ile firma verimliligi ve kisi bagina tiretim
artigi arasinda ayni yonde iliski oldugunu bulmuglardir.

Ulkelerin faktor yogunluklari ve dogal kaynak varliklar, diisiik ticretleri ve
sahip olduklar: 6l¢ek ekonomilerinin yaninda, kiimelesme, yeni teknoloji-
lerin iiretilmesi ve uygulanmast tilkelerin dis ticarette avantajli ve dezavan-
tajli konumlarini belirlemede 6nemli rol oynamaktadir. Ancak, Tiirk
Cumbhuriyetleri’nin rekabet giiclerini artirmaya yonelik bireysel/ortak Ar-
Ge harcamalarina yeterli kaynak ayirmadiklar: bir gercektir. Halbuki bir
bulus dis ticarette yiiksek karlar getirmekte ve bu karlar da yeni Ar-Ge ve
yaurimlari getirmektedir. Bu gergevede bakildiginda bu iilkelerin teknoloji
kullanimma agirlik vermeleri ve uzun donemde kendi teknolojilerini
tiretmeleri gerekmektedir.

Krugman’in (1980: 950) gelistirdigi dis ticaret teoremine gore tiiketiciler
farklilagtirilmisg mallart tercih etmekte, ticaret farklilagtirilmis mallara gore
gelisirken iretim faaliyetlerinde yogunlagma ortaya ¢tkmakta ve farklilagt-
rilmig mallarda 6lgek ekonomileri olustugu belirtilmektedir. Yine Baldwin
ve Krugman (2001: 11) kiimelesmenin oldugu iiretim alanlarinda konus-
lanmanin dis ticarette iiretim maliyetlerinde azalmaya yol acarak digsal
oleek ekonomileri olusturdugunu belirtirler. Krugman ve Venables’in
(1995b: 1) agiklamasina gore dis ticaret aktivitelerinin bilinen ticari kisitla-
rin yaninda cografi kisitlar ve stratejik sektorlerin desteklenmesi dolayisiyla
tilke bazindan ziyade yerel alanlarda gelistigi anlagilmaktadir.

Krugman (1980: 950-959), gerek farklilagtirilmis mal {iretiminin ve bu
mallarda olusan 6l¢ek ekonomilerinin, gerekse iiretimin ¢ok yerde yapil-
mas! yerine bir kag bolge veya tilkede yapilmasinin verimliligi ve zenginligi
artrdigini, 6lgek ekonomilerinin ekonomik faaliyetlerin konuglanmasinda
onemli bir role sahip oldugunu belirtir. Yazar baska bir calismasinda
(1999: 143), kiiciik cografi farkliliklarin bir iilkenin dilkelerarast sanayi
tiretimi ve sanayi dig ticarette kiimelesmenin bir pargasi olabilecegi gibi
temel ham madde ve ara mali iiretiminde de kiimenin bir pargasi olabildi-
gine isaret eder. Krugman (1991: 484), dissalliklarin yapisina bagli olarak
belli endistrilerin yerel alanlarda toplandigini belirtir. Ayrica yazar (1991:
158-159), tiiketiciye ulagimda tagima maliyetlerinin bulunmasi sonucu
geleneksel oldugu gibi tiretimin tiiketiciye yakin yerlerde ve ozellikle liman
sehirlerinde konuglanmasi gerekmedigini, giiniimiizde ve gelecekte yeterli
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bir kara, demir ve havayolu tasimaciligina sahip iilkenin liman dist sehirle-
rinde de tiretimin konuglanacagina isaret etmekte, tiretimde olusacak kii-
melesmelerle maliyet azalmalari saglanacagini belirtir. Bu agilardan bakil-
diginda, Tirkiye disinda acik denizlere liman kenti bulunmayan Tirk
Cumbhuriyetleri’nin avantajli oldugu mallarda tiretimlerini kaynaga yakin
yerde gerceklestirebilecekleri, tilke bazinda ve yerel bazda cesitli mallarin
tiretiminde uzmanlagma ve kiimelesmelerle maliyet avantajlari saglamalar
mimkiindiir. Bu tilkeler arasinda serbest ticaretin tegviki ile niifusa bagl
olcek ekonomileri de olusturmasi kaginilmaz olacakur. Tiirk Cumhuriyet-
leri’nin petrol ve dogal gaz kaynaklarini uluslararasi pazarlara boru hatla-
riyla pazarlamalari zaten miimkiin olmaktadir, geriye sahip olunan maden
ve cevherlerin bu iilkelerde islenmesi ve olusturulacak kara, demir ve hava
ulagim aglariyla driinlerin pazarlanma sorununun ¢oziimii kalmaktadir.
Kazanilan bilgi ve tiretim faktdrlerinin serbestlestirilmesiyle karliligin art-
mast muhtemeldir.

Krugman’a (1980: 950-959) gore iilkeler benzer faktér donanimlarina
sahip olsalar da kendi aralarinda dis ticaret yapabilir durumdadirlar. Bu
agidan da benzer faktor donanimlarina sahip olan Tiirk Cumbhuriyetleri
arasinda da iiretimde bazi mallarda uzmanlagsma ve kiimelenme ile dis
ticaret geligebilir. Krugman’in da i¢inde bulundugu Yeni Dis Ticaret teori-
lerinin oligopolistik piyasa ¢oziimlemesine dayanarak, ABD gibi gelismis
tilkelerce gelistirilen “stratejik dis ticaret” politikalartyla “pozitif digsalliklar
yaratan” ve “stratejik sektor” olarak ele alinan yiiksek teknolojili endiistri-
lerin korunmasiyla rantin yerli firmalara aktarilmast amaglanmakta, ancak
“komsunu fakirlestir” argiimanina dayanan stratejik dis ticaret politikalar,
rant kollama, gelir dagilimi, rakip iilkelerin misilleme politikalarina ve
dolayisiyla ticaret savaglarina yol agmasi nedeniyle elestirilmektedir (Cak-
mak 2004: 62-63). Krugman’a (1995a: 875-876) gore ileri seviyede kiire-
sellesme; merkez tilkenin refah kaybina karsin ¢evre tilkenin refahini artic,
belirli bir seviyeye kadar olan kiiresellesme ¢evre tilkenin refah kaybina yol
agmasina karsin merkez {ilkenin refahini arturicidir. Kiiresellesme veya
entegrasyonda iilkelerin fakir ve zengin olarak ortaya ¢tkmasina yol agma-
mak veya tilkelerin entegrasyondan zarar gormemeleri i¢in 6nceden iilkele-
rin “entegrasyon sinir degerlerinin” belirlenmesi gerekmektedir. Ciinki
aksi durumda ortaya ¢ikacak olan 6lgek ekonomileri ve tagima maliyetleri-
nin etkilesiminden dolay: bélgesel farkliliklar olusur, zengin ve fakir tilke-
ler arasindaki fark artar.
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2. Ulkelerin Uretim Potansiyelleri ve Dis Ticaret Gelisimi

Kazakistan ve Azerbaycan’da kurulmus olan bazi sanayi isletmeleri harig,
Ozbekistan, Tiirkmenistan, Tacikistan ve Kirgizistan yeterli ham madde
potansiyeline sahip olmalarina ragmen dogal kaynaklarin igletimine y6ne-
lik kuruluglar yetersiz kaldigindan {iretimleri tarimsal tiretim agirlikli ve
ilkel kalmistir. Tarim teknolojilerinde ileri olan Tiirkiye bu tilkelerin tarim
sektorlerinin  modernlesmesine yardimer olabilir. Yaturim ve hizmetler
sektoriinde gelismeye aday bu dilkelere yine Tirkiye'nin teknoloji igerikli
yatirim ve biiro malzemeleri ihracatini artirmasi miimkiindiir.

Tablo 1 incelendiginde, Tiirkiye digindaki tilkelerde gelir ve niifusun dii-
sukligi dolayisiyla Tiirk Cumbhuriyetleri’nin 6l¢ek ekonomilerinden ya-
rarlanmalari AB’ye kiyasla sinirli kalacagi anlagilir. Ancak yerel 6lgek eko-
nomileri ve kiimesel endiistriler olusturularak iiretim ve rekabetlerini ar-
turmalari miimkiindiir. Bu dogrultuda dogal kaynak ve madencilikte ortak
yatrimlara gidilmesi, bazi mallarin Giretimi ve dig pazarlanmasi, teknoloji
gelistirici Ar-Ge ¢aligmalari, teknolojik yardimlagmalar, iiretim ve pazar-
lamada 6rgiitlenmeler gerekir.

Tablo 1: Tiirkiye ve Diger Tiirk Cumhuriyetlerinin Niifus ve Satin Alma Giicii

YAZ 2011 / SAYI 58

Yiiz6lglimii | Ntfus (000) | GSMH (Milyar $) | KBGSMH (Bin $)

(km?) 2005 Yili 2005 Yib 2005 Yib
Diinya 148.939.063 6,461.66 44,983.46 7.011
Tiirkiye 814.578 72.07 342.50 7.770
Azerbaycan 86.600 8.39 10.61 1.260
Kazakistan 2.717.300 15.15 44.60 2.940
Kirgizistan 198.500 5.14 2.,31 0.450
Ozbekistan 448.900 26.17 13.84 0.530
Tiirkmenistan 488.100 4.83 19.30* 3.990
Tacikistan 143.100 6.55 2.18 0.330
6Ulke % 3.26 % 0.02 % 0.0097 % 0.35
Toplam/Diinya

Diger taraftan, Dig Ticaret Miistesarligi'nin hazirlamis oldugu Tiirkiye Dig
Ticaret Stratejisi Raporu’nda (2002:1), diinyada teknoloji-bilgi yogun, yiik-
sek katma degerli mal ve hizmetlerin, 6zgiin tasarimlarin, elektronik aglarin,
uluslararasi kuruluglarin ve sirket birlesmelerinin 6neminin artug: belirtilir.
Bu gelisen durumla birlikte, geleneksel sektorlere agirlik veren ilkelerin
ihracatlarinda sorunlar yasanmakta ve bu nedenle gelencksel sektdrlere agir-
lik veren Tiirkiye dahil Tiirk Cumhuriyetleri’nin sahip olduklart donanim-
larina paralel olarak dis ticareti yatirim-iiretim-ihracat-ithalat ve hizmetler
temelinde ele alarak yeni bir dis ticaret stratejisi belirlemeleri, kendi aralarin-

5
°



/

bilig

YAZ 2011 / SAYI 58

® Akal, Karakas, Tiirk Cumhuriyetlerinin Uretim Yapilarindaki Déniisiim ve Tiirkiye ile Ticari iliskileri ®

da is boliistimii yapmalari zorunlulugu gerekmektedir. Bunun yolu da pazar
alanlarini arturmaya yonelik ekonomik igbirligi ve ticari anlagmalart ile tire-
tim ve dis ticaretin gelistirilmesiyle miimkiindiir.

Tablo 2’den goriilldugi tizere Tiirk Cumhuriyetleri’nin diinya ticaretinde-
ki paylari Avrupa Birligi ve diger iilkelere kiyasla oldukea kiiciiktiir. Bu-
nun bir nedeni de Tiirk Cumbhuriyetleri’nin kendi aralarinda ekonomik ve
ticari iligkilere yeterince onem vermemis ve avantajli tiriinlere dayal:i dis
ticaret stratejisi belirlememis olmalaridir.

Tablo 2: Tiirkiye ve Tiirk Cumhuriyetlerinin Dis Ticaret Hacmi ve Paylari: 1996-2005°

) 1996 Yili | 2005 Vil 1%%?};2“ 1996 2005 2%%?};;“
Ulkeler Thracat | Ihracat Tic. Pay Ithalat ithalat Tic. Pay
(Milyon $) | (Milyon $) (;/o) (Milyon $)| (Milyon $) (;/o)
Diinya 5.401.000| 10.431.000f %100 5.545.000| 10.783.000| %100
Tiirkiye 23.224 73.414 0,70 43.627 116.553 1,08
Azerbaycan 630 4.347 0,04 961 4.2001 0,04
Kazakistan 5.911 27.849 0,27 4.241 17.353| 0,16
Kirgizistan 505 672 0,01 838 1.108| 0,01
Ozbekistan 4.210 4.749 0,05 4.710 3.666| 0,03
Tiirkmenistan 1.695 4.935| 0,05 1.315 3.588| 0,03
Tacikistan 770 990 0,01 670 1.330/ 0,01

(*) Veriler satin alma giicii paritesine gore verilmistir.

Diger taraftan, Tiirkiye ve diger Tirk Cumhuriyetlerinin iiretim yapilar:
incelendiginde, taraflarin ekonomik olarak birbirlerini tamamladiklari goriiliir
(DTM 2009¢). Tirk Cumhuriyetleri’nin ekonomik potansiyelleri ve tiretim
yapilarina bakildiginda petrol, dogal gaz, sanayi hammaddeleri, madenler,
tekstil hammaddelerinin agirlikli oldugu, buna karsin Tiirkiye’nin ara ve nihai
mal tretimi i¢in bu maddelere gereksinim duydugu gozlenmekeedir. 1992
yilindan itibaren bu tilkeler ile ticari kisitlamalarin giderilmesine ve ticaretin
gelistirilmesine yonelik olarak hemen her tilke ile ticari, ekonomik, bilimsel ve
teknik isbirligi anlagmalari, yatrimlarin kargilikli tegviki anlagmalari, cifte
vergilendirmenin 6nlenmesine yonelik anlagmalar ve kredi olanaklari gibi
konularda goriis birligine varilmus, anlagmalar imzalanmisur. Bolge genelinde
binin {izerinde Tiirk yaurimer bulunmakta, Tiirkiye tarafindan bu bolgeye
yonelik 1,2 milyar $ diizeyinde kredi verilmekte ve yaklagtk 4 milyar $lik
islem hacmi gerceklestirilmektedir (DTM 2009c¢).
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Tablo 3: Tiirkiye ile Tiirk Cumhuriyetleri Arasindaki Dis Ticaretin Seyr?

: : Dis Tic. Tiirkiye'nin Tiirkiye'nin
Yil |Ulkeler Ig(r)%c;t Igggtz;t Dengesi | Ihracatindaki | Ithalatindaki
000 $ Yeri (%) Yeri (%)

Azerbaycan 239.900 39.100| 200.800 1,20 0,11

1 |Kazakistan 164.000{ 100.500 63.500 0,70 0,55

9 |Kirgizistan 47.000 5.800 41.200 0,18 0,01

9 |Ozbekistan 230.400 58.000| 172.400 0,55 0,20

6 |Tacikistan 4.400 2.700 1.700 0,02 0,06
Tiirkmenistan 65.600| 100.300| -34.700 0,40 0,15
Azerbaycan 528.000| 272.200| 255.800 0,55 0,13

2 |Kazakistan 459.900| 558.900| -99.000 0,60 0,45

0 |Kirgizistan 89.500 14.100 75.400 0,12 0,01

0 |Ozbekistan 151.000| 259.200| -108.200 0,23 0,18

5 |Tacikistan 46.600 47.300 -0.700 0,07 0,63
Tiirkmenistan 180.600| 160.700 19.900 0,34 0,18

Thrkiye ile diger Tirk Cumhuriyetleri arasindaki ticaret hacmi 1996 ile
2005 yillari kargilasturildiginda, Tablo 3’ten de goriilecegi gibi, 1996’dan
2005’¢ bir artig gostermis, ancak nominal olarak diisiik seviyelerde seyret-
mistir. Bunun nedeni olarak is boliimiine gidilmemesi, tilkelerin ihracatci
ve ithalat¢ilarinin orglitlenmemesi, tiretim ¢esidinin yetersizligi, diisiik
teknoloji kullaniminin getirdigi yiiksek maliyetler, asayis yetersizligi, ula-
stm sorunu, tretim faktori hareketliliginde goriilen kisitlar, hukuki sorun-
lar, kiimelesme yetersizligi gibi karsilikli anlagmalarla her bir iilkenin ¢ika-
rint koruyacak ancak zenginligini artirmaya yonelik olarak yapilmis anlas-
malarin yetersizligidir.

Tirk Cumbhuriyetleri’nin birbirleriyle dis ticareti gelistirmemeleri ve bir-
birlerine mal ve iiretim faktorii akiminda kapali kalmalari uzun dénemde
olumsuzluklar getirecektir. Ertekin (2005: 2-5); Tirkiye'nin dis ticaretin-
de 1980’den bu yana goriilen degisimin ekonomik yapinin biittiniinde
goriilen gelisimin genel bir aynasi niteliginde oldugunu, tiretim ve ihraca-
tin mal kompozisyonunun diinya ekonomisinde yasanan degisimler gerce-
vesinde sekillendigini belirtir. Bu gelismeler dogrultusunda, Tiirkiye’nin
ihracau diisiik teknoloji tirtinlerinden orta ve ileri teknoloji tirtin ihracati-
na kaymuis, ara mali ithalau ise olumsuzluklariyla birlikte ihracati tamam-
layict bir nitelik kazanmugtir. Tiirkiye’nin petrol ve dogalgaz hammaddele-
rine ihtiyact oldugu siirece, dogal kaynak zengini olan diger Tiirk Cumhu-
riyetleri’yle daha yogun ekonomik isbirligine yonelmesi, bu iilkelerle ta-
mamlayict nitelikte bir dis ticaret soz konusu olacak, Tiirkiye aleyhine
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gelisen Rusya ile dis ticaretin bir kismi bu iilkelere kaydirilmast her iki
tarafin ekonomilerine katki saglayacakur.

Tiirkiye ile Ttirk Cumhuriyetleri arasinda bir ¢ok iktisadi sorunlart ¢6zebi-
lecek AB gibi bir ekonomik, siyasi ve hukuki isbirliginin olmayist ve/veya
yetersiz kalmast onemli bir eksikliktir. NATO’ya benzer bir askeri kuru-
mun bu ilkeler arasinda kurulmasinin yatirimeryr ve pazari giiven altina
almasi, ekonomilerin ve dis ticaretin bu iilkeler arasinda gelismesine yar-
dimcar olacagr distintilmelidir. Giintimiiz diinya konjonktiirii, tilkeler ve
bloklar arasi stratejik oyun ve éngoriiler, Tiirkiye ile yeni Tiirk Cumhuri-
yetlerinin yakinlagmalarini ve ortak strateji tiretmelerini gerektirmekeedir.

3. Tiirkiye ile Tiirk Cumhuriyetleri Arasinda Avantajli ve
Dezavantajli Fasillar

Dis ekonomik iligkilerin saglam temeller tizerine kurulmasi ve gelistirilmesi
bagimsizligini yeni kazanan tilkeler acisindan daha biiyiik 6nem tagimakta-
dir. Turk Cumbhuriyetleri Bagimsizliklarini kazandiktan sonra iliskilerin gok
yonlii bir sekilde gelistirilmesi icin elverigli firsatlar, ayricaliklar ve halklarin
ayni istek ve arzularindan kaynaklanan talepler ortaya ¢ikmigtir. Bu durum
ikili ticaret iliskilerinde de gozlemlenmis, bu da tilkelerin dis ticaret hacimle-
rinde yetersiz de olsa belirgin artiglara yol agmaya baglamistir.

3.1. Tiirkiye — Azerbaycan

Serbest piyasa ekonomisi modelini benimseyen, daha ¢ok batiya 6nem veren
ve gelisme cabast icerisinde olan Azerbaycan, dogal kaynak olarak petrol ve
dogalgaz basta olmak {izere, demir, aliiminyum, bakir, ¢inko, kursun, barit,
arsenik, mermer, kire¢ tagt, kiikiirt, maden agisindan zengindir. Gelismis
hidroelektrik santrallerinin ekonomide 6nemli pay: vardir. Petrol ve dogal-
gaz tiretimi birinci sirada yer aldigindan petrol ve dogalgaz sektorleri, Azer-
baycan’in lokomotif sektorleridir. Ayrica iilkede, 4-8 milyar tonluk hidro-
karbon yataklari, gaz ve petrolii birlikte ihtiva eden alanlar ve antiklin taba-
kalari bulunmakeadir (TUIK 2009, DTM 2009¢).
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Tablo 4: Tiirkiye-Azerbaycan Dis Ticaretinde Avantajli-Dezavantajli Fasillar (1996)

AVANTAJLI FASILLAR DEZAVANTAJLI FASILLAR
Dis Tic. Dis Tic. D1s Tic. D T]C'. Sira
Fasillar - .- |Fasillar - Dengesi
Dengesi $ |Dengesi % Dengesi $ %
(]

Hayvansal ve Pamuk, pamuk
bitkisel yaglar ve |28.194.579| 14,04 |ipligi ve -9.491.315| -4,73 1
bunlann driinleri mensucat

Elektrikli makine Ham postlar,
ve cihazlar, aksam (27.543.152| 13,72 |deriler ve -8.094.033| -4,03 2
ve parcalan koseleler

Degirmencilik

lrtinlerl, malt, |15 135 35| 7,54 |BakITvebakindan |y 4os007| 0,74 | 3
iniilin, bugday esya

gluteni

Il:l:zl;l:e;]r:lgrl:zorler, Yiin, kil, at kil ve

I ! 10.218.176| 5,09 |bunlann -484.824| -0,24 4
cihazlar, aletler ve

dokumalan

parcalan

Kakao ve kakao Tarifenin baska

- . 10.018.157| 4,99 |yerinde yer -336.060{ -0,17 5
tirlinleri g

almayan {iriin.

Tablo 4’te, 1996 yili itibartyla Tiirkiye-Azerbaycan arasindaki ticarete konu
olup ilk bes’e giren mal fasillart ve bunlarin genel dis ticaret dengesi icerin-
deki paylar1 verilmektedir. Ilk siitun, Tiirkiye-Azerbaycan arasindaki ticaret-
te Tirkiye’'nin dis fazla verdigi ya da en avantajli oldugu fasillar, dérdiincii
stitunda da Tiirkiye’'nin dis agik verdigi ya da en dezavantajli oldugu fasillar
gosterilmistir. Tiirkiye, Azerbaycan karsisinda, hayvansal ve bitkisel yaglar,
elektrikli makine, degirmencilik Griinleri, niikleer reaktdrler, kakaoda avan-
tajlt durumdadir. Tiirkiye-Azerbaycan dis ticaretinde ithalat, ihracata oranla
kiigiik bir miktar olarak kalmakta ve Tiirkiye dis ticaret fazlasi vermektedir.
Tirkiye’nin dis ticaret agig verdigi fasillar olan pamuk, ham post ve bakirda
dezavantajli olundugu goriilmektedir. Bunun nedeni, Azerbaycan’in ve diger
Tiirk Cumhuriyetleri’nin ham madde tiretimlerinin yiiksek olmasidur.

Tablo 5’te, Azerbaycan-Tiirkiye dis ticaretine ait 2005 yilt verileri verilmis-
tir. Niikleer reaktorler, elekerikli makineler, plastik, demir ve celikten egya,
kagit mamiillerinde Tirkiye’'nin Azerbaycan kargisinda avantajli oldugu
fasillardir. Dezavantajli oldugu fasillar ise, 6nceki yillarda oldugu gibi mine-
ral yakitlar, ham postlar ve pamuktur. 1996’dan 2005’e Tiirkiye'nin ihraca-
tinda, tarim ve hayvancilik sektoriine dair fasillardan sanayi sektoriine dog-
ru bir yonelis s6z konusudur. Buna kargin ithal mallarin yapisinda 6nemli
bir degisim yoktur. Dis ticaret Ttirkiye lehinde gelisme gostermistir.
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Tablo 5: Tiirkiye-Azerbaycan Dis Ticaretinde Avantajli-Dezavantajli Fasillar (2005)°

AVANTAJLI FASILLAR DEZAVANTAJLI FASILLAR
. D1s Tic. . D1s Tic.
Fasillar Dis Tic. Dengesi |Fasillar Dis Tic. Dengesi Sra
Dengesi $ % Dengesi $ s
° 0
Niikleer

Mineral yaglar ve

reaktorler, kazan, | 69.385.127 | 26,73 Lo
bunlann {riinleri

makine ve parg.
Eleankh makine 40.128.800| 15,69 Harp postla.r.,

ve cihaz arg. deriler ve koseleler
Pamuk, pamuk
29.932.417 | 11,70 |ipligi ve pamuklu |-7.251.239| -2,83 3
mensucat

Demir ve Bakir ve
demirden es. 25.997.662 | 10,16 bakirdan es.

-183.002.741| -71,54 | 1

-10.897.230| -4,26 2

Plastik ve plastik
mamulleri

-6.466.902| -2,53 4

Kagit ve karton, Tarifenin baska
kagit hamurundan | 21.400.945 | 8,37 |yerinde yer -667.440| -0,26 5
esya almayan driinler

Tablo 4 ve Tablo 5 birlikte incelendiginde, 1996 yilindaki avantajh fasil-
lar, hayvansal ve bitkisel yaglar, elekerikli makine, degirmencilik tiriinleri,
niikleer reaktorler, kakao (sonra siit ve siit mamulleri, mobilya, mineral
yakitlar ve megrubat) gibi daha ¢ok emek yogun agirlikli tirtinlerdir. 2005
yilina gelindiginde ise avantajli fasillarin daha ¢ok niikleer reaktorler, elekt-
rikli makineler, plastik, demir ve gelikten esya ve motorlu kara tasitlar: gibi
daha ¢ok sermaye yogun alanlara yoneldigi goriilmekeedir.

Tiirkiye ile Azerbaycan arasindaki dis ticaretin dezavantajli fasillarina ba-
kildiginda ise 1996’da pamuk, ham postlar, bakir ve genelde tekstil ham-
maddeleri agirlikli gériinmektedir. 2005°de daha 6nceki yillarda oldugu
gibi mineral yakitlar, ham postlar, pamuk ve tekstil hammaddelerinin
agirliklar1 devam etmektedir. Bu durumda dis ticarette niceliksel bir degi-
simden bahsetmekle birlikte dezavantajli fasillarda niteliksel bir degisim
goriilmemekeedir.

3.2. Tiirkiye — Kazakistan

Kazakistan bilinen diinya rezervlerinden ¢inko, tungsten ve baryum rezerv-
lerinde diinyada birinci, giimiis, kursun ve kromit rezervlerinde ikinci,
bakir ve florit rezervlerinde iigiincii, molibden rezervinde dordiincii ve
altin rezervinde altincidir. Ayrica Kazakistan bol petrol, dogal gaz, komiir,
¢inko, bakir, krom, manganez, kalay, altn, uranyum ve demir kaynaklari-
na sahiptir (TUIK 2009).

10
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Tablo 6: Tiirkiye-Kazakistan Dis Ticaretinde Avantajli-Dezavantajlr Fasillar (1996)°

AVANTAJLI FASILLAR DEZAVANTAJLI FASILLAR
Dis Tic. Ds T]C'. Dis Tic. D1 T1C'. Sira
Fasillar . Dengesi |Fasillar . Dengesi
Dengesi $ » Dengesi $ o
(] (]

Motorlu kara
tagitlan, traktor Balar ve

e ! .. 123.591.781| 37,15 |bakirdan -59.358.192| -93,48 1
bisiklet, motosiklet

. egyalar
ve diger.
Niikleer reaktorler, Ham postlar,
kazan, makine ve |16.081.675| 25,33 |deriler ve -20.957.913| -33,00 | 2
parcalan koseleler
Elektrikli makine |15 621.193| 24,60 |Demir ve elik | -12.325.579| -19,41 | 3
ve cihazlar/arg.
Hali ve diger Cinko ve
dokumaya elverisli | 15.582.048| 24,54 | . -2.526.233| -3,98 4
cinkodan esya

maddeler
Esasini un, Pamuk, pamuk
hububat, nisasta, |1, ;33 g13| 19,58 |1PUI ve -1.172.177| -1,85 | 5
siit teskil eden pamuklu
tiriinler mensucat

Kazakistan’in da Azerbaycan gibi daha ¢ok ham madde ihrag ettigi ve sa-
nayi mallart agirhikli bir ithalat yapisi oldugu goriilmektedir. 1996’dan
2005’e Ttirkiye’nin Kazakistan ile ticaretinde dezavantajli oldugu fasillarda
degisiklik goriilmektedir. Tablo 6’y gore 1996’da bakir, ham post ve demir
celik mamulleri dezavantajli olunan fasillar arasindadir. Tiirkiye'nin Kaza-
kistan’a karst motorlu kara tasitlari, niikleer reaktorler, elektrikli makine
fasillarinda avantajli oldugu goriilmektedir.

2005 yili itibariyle Tiirkiye’nin Kazakistan ile ticaretinde niikleer reaktor-
ler, makine aksam ve parcalar: elektrikli makine ve cihazlar vd.’de dis tica-
ret fazlasina sahipken, madencilik sektdrii ve mineral yakitlar kalemlerinde
dis ticaret agigy verildigi Tablo 7’de goriilmektedir. 1996’da ilk on deza-
vantajli fasilda yer almayan “mineral yakitlar, mineral yaglar ve triinleri,
mum” 2005 yili itibariyle ikinci sirada yer almigtr. Bu durum, Tirki-
ye'nin, Kazakistan’dan enerji ham maddesi ithaline agirlik vermeye bagla-
digini gosterir. Dig ticaret agigi verilen fasillarda dis ticaret paylarinin oran-
lart da hizli bir artig gdstermistir.

1
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Tablo 7: Tirkiye-Kazakistan Dis Ticaretinde Avantajli-Dezavantajli Fasillar (2005)

AVANTAJLI FASILLAR DEZAVANTAJLI FASILLAR
. Dis Tic. . D1s Tic.

Fasillar D1s T1c.. Dengesi |Fasillar Dis T1c.. Dengesi Sra

Dengesi $ % Dengesi $ %

(] (]
Niikleer reaktdrler, Balar ve bakirdan
kazan, makine ve |65.852.427| -66,52 esva -330.135.755| 333,47 | 1
parcalan Y
Mineral yakitlar,

Plastik ve plastik-

58.853.134| -59,45 |mineral yaglar ve |-108.611.151| 109,71 | 2
ten mamuller

{irinleri, mum

Elektrikli makine
ve cihazlar ve 53.562.532| -54,10
araclan

Hali ve diger
dokumaya elverisli|33.890.397| -34,23
mad.

Demir veya celik-
ten esya

Cinko ve ¢inkodan

-46.231.547| 46,70 3
egyalar

Kursun ve

-27.841.386| 28,12 4
kursundan esya

30.967.274| -31,28 |Hububat -16.002.899| 16,16 | 5

2005 yili verilerine gore Tirkiye, Kazakistan kargisinda niikleer reaktorde
ve elektrikli makinede yiiksek oranlarda avantajli durumdadir. Niikleer
reakeorlerin dis ticaretteki pay1 %66.52, elektrikli makine ve cihazlarin dig
ticaretteki pay1 %54.10” dur. Bu da Tiirkiye’nin tiretim yapisindaki tekno-
loji yogunlugunun artmastyla paralellik gostermektedir (TUIK 2009).
Tablo 6 ve Tablo 7 birlikte incelendiginde Ttirkiye ile Kazakistan dis tica-
retinin yapisal doniisiime ugramadig goriilmekeedir. Hem avantajli hem
de dezavantajli fasillarda belirgin bir kayma yoktur. Tiirkiye Kazakistan’a
sermaye yogun mal ihracini giderek artirmakta, buna karsin hammadde ve
yart mamul madde ithalatni da arurmakeadir. Ancak biiyiik ekonomik
potansiyeline sahip Tiirkiye ve Kazakistan iilkeleri arasinda dis ticaret
hacmi ve birbirini tamamlayict nitelikte olan dogrudan yaurimlar yeterin-
ce artmamistir.

3.3. Tiirkiye — Ozbekistan

Dogal gaz, petrol, kdmiir, uranyum, giimiis, bakir, kursun, ¢inko, tung-
sten, molibden ve altun gibi zengin maden yataklarina sahip olmasinin yani
stra pamuk, bitkisel yag ve tekstil hammaddesi gibi 6nemli ihracat kalem-
leri de mevcuttur. Ayni zamanda elekerik enerjisi tiretiminde de bolgede
s6z sahibi bir iilkedir. Ulke topraklarinin %10’luk bir kism1 tarima uygun
topraklardan olugmaktadir (TUIK 2009). Diinya ticaret hacminde olduk-
ca diisiik oranda bir konuma sahip olan iilkenin Ttirkiye'nin dis ticaretin-
deki pay1 2005 verilerine gore ihracatta %0,23 ve ithalatta %0,18’dir.

12
°
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Tablo 8’de 1996’da Ozbekistan ile yapilan ticaretin genelde katma degeri
yiiksek olmayan tarimsal mallarda yogunlasugi goriilmektedir. Tarim
tirtinlerinin yani sira organik maddeler ve dokumacilik alanlarinda ticaret
yogunlagmast oldugu gériilmektedir. Ozbekistan’da sanayi sektorii, diger
Tirk Cumbhuriyetleri’ne gére daha fazla gelismistir. Tarim sektorii ise,
Ozbekistan’in en biiyiik sektoriidiir. Ozellikle pamuk ihracatinda Ozbekis-
tan, Tiirkiye’ye karst avantajli durumdadir. Tiirkiye hububat, un, nisasta,
siit tegkil eden {iriin grubunda Ozbekistan’a kargi avantajli durumdadur.
Bunun yaninda Tiirkiye’nin avantajli oldugu diger fasillar; seker ve seker
mamulleri, sabunlar niikleer reaktorler vs.’dir. Ozbekistan’in avantajlt
oldugu diger fasillar ise; bakir, ham post, lifler ve ipektir.

Tablo 8: Tiirkiye-Ozbekistan Dis Ticaretinde Avantajli-Dezavantajli Fasillar (1996)

AVANTAJLI FASILLAR DEZAVANTAJLI FASILLAR
D1s Tic. Dis T1c.' D1g Tic. D1 T1c.. Sira
Fasillar - Dengesi |Fasillar . Dengesi
Dengesi $ % Dengesi $ %
0 0

Esasin1 hububat, Pamuk, pamuk
un, nisasta, siit | g/7 600 | 22,07 |IPUGI Ve -39.517.019| -22,92 | 1
teskil eden iriin- pamuklu
ler mensucat
seker ve seker | ) 515 5g5 | qp,37 |Bakirve 14.677.223| 851 | 2
mamulleri bakirdan es.

9 20.626.743 | 11,96 |deriler ve kosele- |-1.147.755| -0,67 3
maddeler, yikama- ler
yaglama mad.
Kakao ve kakao | 17 77, g0 | 10,31 [SeNtetikvesuni | o0 98| 045 | 4
tiriinleri devamsiz lifler
Niikleer reaktorler,
kazan, makine ve |1, oo/ 404 | 7,36 |DiGer hayvan 221563 -0,13 | 5
cihazlar, aletler ve tiriinleri.
parcalan

2005 yilina gelindiginde; Tablo 9’a gore, Tiirkiye'nin dis ticarette fazla
verdigi fasillar; niikleer reaktorler, halilar, lifler, elekerikli makine, motorlu
kara tagitlari gibi fasillardir. Ancak, 1996 yili verileri ile kargilagtirildiginda
Ozbekistan ile olan dis ticarette de avantajli olunan fasillarda degismeler
oldugu goze carpmakeadir.

13
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Tablo 9: Tiirkiye-Ozbekistan Dis Ticaretinde Avantajli-Dezavantajli Fasillar (2005)

AVANTAJLI FASILLAR DEZAVANTAJLI FASILLAR

. D1s Tic.

Dis T1c.. Dengesi |Fasillar
Dengesi $ %

Dis Tic.
Dengesi
%

Dis Tic. Sira

Fasillar Dengesi $

Niikleer reaktorler,
kazan, makine ve Bakar ve
cihazlar, aletler ve 25000000 | -23,11 bakirdan esya
parcalan

Halilar ve diger
dokumaya elverisli
maddeden yer

-137.574.392| 127,15 | 1

Pamuk, pamuk
13158686 | -12,16 [ipligi ve pamuklu |-85.400.729| 78,93 2

mensucat
kaplamalan
Dokumaya elverisli B
suni ve sentetik 10.604976 | -9,80 |Orme esya -6.155.762| 5,69 3
lifler

Yenilen meyveler,
kabuklu
yem.,turuncgil/
kavun kabugu

Elektrikli makine
ve cihazlar, aksam | 9.038.189 | -8,35
ve parcalan

-4.920.215| 4,55 4

Motorlu kara

tasitlan, traktor, Yagh tohum ve

mey., sanayi

bisiklet, 5.359.033 -4,95 . -3.918.217| 3,62 5
. bit.,saman, hay-
motosiklet ve .
. van yemi
diger

Tablo 8 ve Tablo 9 birlikte incelendiginde, 1996 yili verilerine gore tarim-
sal mallarin agirlikli oldugu dis ticarette, 2005 yilina gelindiginde “Niikle-
er reaktorler, kazan, makine ve cihazlar, aletler ve parcalart”, “elekerikli
makine ve cihazlar ile bunlarin aksamlari ve parcalari” ile “motorlu kara
tagitlar1” gibi fasillarinin 6nem kazandigs gértiinmekteedir. Ticaret hacmin-
deki artigla birlikte niteliksel bir dis ticarete dogru gidildigi goriilmektedir.

3.4. Tirkiye — Kirgizistan

Diinya ticareti igerisindeki islem hacmi yiizde 0,01 olan Kirgizistan’in
Tiirkiye'nin dis ticaretindeki pay1 da ihracatta yiizde 0,12 civarinda, itha-
lattaki pay: yiizde 0,1 seviyelerinde seyretmektedir. Tablo 10°a gore; Tiir-
kiye, Kirgizistan karsisinda hali, elekerikli makine ve motorlu kara tagitla-
rinda avantajli; ham post, pamuk, ipek ve bakir gibi fasillarda dezavantajli
durumdadur. Tirkiye, Kirgizistan’a yiiksek miktarda hali ihra¢ etmektedir.

14
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Tablo 10: Tiirkiye-Kirgizistan Dis Ticaretinde Avantajli-Dezavantajli Fasillar (1996)"°

AVANTAJLI FASILLAR

DEZAVANTAJLI FASILLAR

- Dis Tic. | Dis Tic. | .. D1s Tic. D1s Tic. |Sira
Uriinler Dengesi $ | Pay1 % Uriinler Dengesi % | Pay1 %
Halilar ve diger Ham postlar -9,13 | 1
dokumaya elverisli| 11524878 | 27,97 n postiar, -3.759.689
deriler/kosele

maddeler
Elektrikli makine Pamuk, pamuk -2,18 | 2
ve cihazlar, aksam | 9.651.270 | 23,43 |ipligi ve -898.213
ve pargalan pamuklu men.
Motorlu kara -0,91 3
tasitlan, traktor,
bisiklet, 3.904.494 | 9,48 |Ipek -373.511
motosiklet ve
diger
Hayvansal ve Bakar ve -0,87 | 4
bitkisel yaglar ve 3.663.125 8,89 -356.603

Lo bakirdan esyalar
bunlann Uriinleri
Demir veya 2056533 | 4,99 |Dig-hayvansal -107.180] 26 |3
celikten esya liriinler
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2005 yili igin Tablo 11’de Tiirkiye’'nin Kirgizistan ile ticaretinde kiymetli
taslar, dokuma, 6rme giyim egyalarinda, vd.’de fazla, sebze, meyve, ham
postlar vd.’de acik vardir. Tablo 11°den anlagilacag: tizere, Kirgizistan ile
olan dis ticaretin niteliksel bir degisimi fazla géze carpmamaktadir. On
yillik bir donem igerisinde dokuma triinleri ve elektrikli cihazlar ile bazi
gida fasillarindan olusan ticaretin yonii 6nemli bir sapma gostermemis ve
2005 verilerinde de goriildiigii tizere yine benzer mal tiirlerinde yogunlas-
ma gerceklesmistir.

Tablo 11: Tiirkiye-Kirgizistan Dis Ticaretinde Avantajli-Dezavantajli Fasillar (2005)"

AVANTAJLI FASILLAR

DEZAVANTAJLI FASILLAR

maddeden yer
kaplamalan

turuncgil ve kavun
kabugu

- Dig Tic. | Dis Tic. | .. Dis Tic. | Dis Tic. |Sira
Uriinter Dengesi $ | Pay1 % Uriinter Dengesi % | Pay1 %
iza\l/zr,mk;%/:feth Yenilen sebzeler

3 R .| 15.565.826 | 20,64 |ve baz kok ve -8.532.301| -11,32 1
mamulleri, madeni

yumurtalar

paralar
Halilar ve diger Yenilen meyveler,
dokumaya elverisli 11.321.650 | 15,02 kabuklu yemisler, 1.351.742| -1,79 )

15
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Ham postlar,

Orme giyim esyas1 | 9.840.199 | 13,05 -865.712| -1,15 | 3

deriler/koseleler
Plastik, plastikten 6.472.622 | 8,58 Dlg Hayvansal 706.041| -0,94 | 4
mamul esya tirinler

Yagl tohum ve
meyveler, sanayi
bitkileri, saman,
hayvan yemi

Seker ve seker

: 5.262.326 6,98
mamulleri

-391.423| -0,52 5

3.5. Tiirkiye — Tiirkmenistan

Tiirkmenistan, petrol, dogal gaz, komiir, siilfiir ve tuz gibi dogal kaynak-
larla oldukga zengindir. Ulke topraklarinin sadece %3 gibi diisiik bir orani
tartm alani olarak kullanilabilmektedir (TUIK 2009).

Tablo 12°de Tiirkiye ile Ttirkmenistan arasindaki 1996 yili fasillar itibariy-
le dis ticaret verileri verilmistir. Buna gore, Ttirkiye’nin 1996 yili itibariyle
dis ticaret fazlasi verdigi tirtinlerin, dis ticaretteki paylari negatif olarak
gozitkmektedir. Bunun nedeni, Tiirkiye'nin 1996 yilinda, Tiirkmenistan
ile olan dis ticaretinde, dis ticaret ag1g1 vermesidir.

Tablo 12: Tiirkiye-Tiirkmenistan Dis Ticaretinde Avantajli-Dezavantajl Fasillar (1996)%

AVANTAJLI FASILLAR DEZAVANTAJLI FASILLAR
- Dis Tic Dis Tic. |;: .. Dis Tic. | Dis Tic. |Swra
Uriinler Dengesi $ | Pay1 % Uriinler Dengesi $ | Pay1 %

Niikleer reaktorler,
kazan, makine ve
cihazlar, aletler ve

Pamuk, pamuk
7.122.588 | -20,53 |ipligi ve pamuklu | -87.457.361| 252,04 | 1

mensucat
par.
Elektrikli makine Ham postlar,
ve cihazlar, aksam |5.140.653.| -14,81 |deriler ve -7.724.307| 22,26 | 2
ve parcalan kiseleler
Mobilya,
aydinlatma, 4.210.939 | -12,14 |Demir ve celik -1.164.921| 3,36 | 3
reklam lambalan,
prefabrik yapilar
Demir veya 4.077.933 | -11,75 |Orme esya -418.050| 1,20 | 4

celikten esya

Mot. kara tas.,
traktor, bisiklet, | 3.077.264 | -8,87
motosiklet vd.

Dig. hayvansal

I -13.147| 0,04 5
tiriinler

Tiirkiye’nin 1996 yilinda Tiirkmenistan’a en fazla dis ticaret fazlast verdigi
fasil niikleer reaktorlerdir. Bunu takiben, elektrikli makine, mobilyalar,
demir ve gelikten esya gelmekeedir. Tiirkiye'nin yiiksek miktarda dis tica-
ret agi@1 verdigi fasil ise, pamuk ve ham postlardir. Bunun yaninda demir
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ve celik, 6rme esyalar da dis ticaret agigina konu olan fasillardir. Tiirkme-
nistan diinya pamuk piyasasinda énemli bir konumdadir.

Tablo 13’te 2005 verilerine gore onceki yillarda da oldugu gibi, Ttirki-
ye'nin en yiiksek dis ticaret aciginin verildigi fasil pamuk, pamuk ipligi ve
pamuklu mensucatur. Dis ticaret fazlasinin hemen hemen ayni oranda
verildigi fasillar ise, elektrikli makine, demir ve ¢elikten esya, niikleer reak-
torlerdir. 1996 ile 2005 yillart arasindaki mal ve hizmet ticareti fasillari
incelendiginde Tiirkmenistan ile olan dis ticaretin niteliginde énemli bir
degismenin olmadigs goze carpmaktadir.

Tablo 13: Tiirkiye-Tiirkmenistan Dis Ticaretinde Avantajli-Dezavantajli Fasillar (2005)%

AVANTAJLI FASILLAR DEZAVANTAJLI FASILLAR
. Dis Tic. Dis Tic. |;: .. D1s Tic. D1g Tic. |Swra
Uriinter Dengesi $ | Pay1 % Uriinler Dengesi Pay1 %
Elektrikli makine ve Pamuk, pamuk
cihazlar, aksam ve [19.677.396| 98,88 |ipligi ve pamuklu -96.646.367 | -485,66 | 1
parcalan mensucat
Demir veva Mineral yakitlar,
. Y 19.142.823 | 96,20 |mineral yaglar ve -31.738.793 | -159,49 | 2
celikten esya PR
tirlinleri, mumlar
e
X ! 18.203.021| 91,47 |plastikten -4.859.873 | -24,42 3
cihazlar, aletler ve
mamuller
parcalan
Mobilya, aydinlatma, )
reklam lambalar, 11.981.277 | 60,21 |Orme egya -3.461.712 | -17,40 4
prefabrik yapilar
Altiminyum ve 9.963.327 | 50,07 |Ham postlar, -1.352.583 | -6,80 | 5
aliiminyum esya deriler/ kose.

3.6. Tiirkiye — Tacikistan

[klimi nedeniyle tarimsal olanaklari sinirli olan Tacikistan’in ekonomisi
dogal kaynaklara; petrol, uranyum, civa, kdmiir, kursun, ¢inko, antimon,
tungsten, giimiis ve altn gibi madenlere baglidir. Thracatinin agirhigini
aliminyum, elektrik, pamuk, meyve, bitkisel yaglar ve tekstil olusturur-
ken, ithalatinda petrol tiriinleri, makine ve parcalari ile gida mamulleri 6ne
cikmaktadir (TUIK 2009). Tacikistan’in olumsuz kosullart ve ekonomisi-
nin ¢ok gelisememis olmast sebebiyle, Tiirkiye-Tacikistan arasindaki ticari
iligki tam olarak gelisme gosterememistir. Ancak bu iki tilke arasi ticaret,
zamanla artug gostermekeedir. Tirkiye, dis ticarette Tacikistan karsisinda
avantajli konumdadir..

Diinya ticaret hacmindeki pay: on binde birlik ifadelerle belirtilen Tacikis-
tan’in, 1996 yilindan 2005’¢ gelinceye kadarki 10 yillik siirede Ttirki-
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ye’nin dis ticaretinde konumu ihracatta yiizde 0,02’den 0,07’ye ve ithalat-
ta ylizde 0,06’dan 0,63’e yiikselerek nispi olarak énemli bir artis kaydet-
migtir. Tablo 14’e gore, Tiirkiye 1996 yilinda, hububat, kakao, meyve,
mesrubat ve alkollii ickiler, hali-dokuma gibi fasillarda Tacikistan’a gore
avantajli durumdadir. Tacikistan’in avantajli oldugu fasillar; diger Tirk
Cumbhuriyetlerinin de olduklart gibi ozellikle pamuk, organik kimyasal
miistahzarlar, aliminyum, ham post, bakir ve bakirdan egyalardur.

Tablo 14: Tiirkiye-Tacikistan Dis Ticaretinde Avantajli-Dezavantajli Fasillar (1996)*

AVANTAJLI FASILLAR DEZAVANTAJLI FASILLAR
- Dis Tic. | Dis Tic. |+ .. Dig Tic. | Dis Tic. |Sra
Uriinter Dengesi $ | Pay1 % Uriinter Dengesi | Pay1 %
Esasim hububat, Oraanik kimvasal
un, nisasta, siit 791.488 46,56 Urgnler y -967.662 | -56,92 | 1
teskil eden iirii.
Kakao ve kakao Pamuk, pamuk
- . 391.700 23,04 |ipligi ve pamuklu | -660.303 | -38,84 | 2
tirlinleri
mens.
Yenilen meyveler, Aliiminvum ve
kabuklu yemisler, 354.400 20,85 . y -509.956 | -30,00 | 3
. aliiminyum esya
turuncgil/ kavun
.. Ham postlar,
Mesrubat, alkolli | 315 439 | 1836 |deriler ve kosele- | -475.912 | -27,99 | 4
ickiler ve sirke ler
Halilar ve diger
dokumaya elverisli 200.498 17,09 Bakar ve bakirdan 166.187 | 978 | 5
maddeden yer esya
kaplamalan

2005 yilina gelindiginde Tiirkiye'nin Tacikistan ile olan toplam dis ticare-
tinde acik verdigi goriilmektedir. Tablo 15’ gére 2005 yilinda Tiirkiye,
halilar, sabunlar, plastik ve plastikten esya, elektrikli makine, seker ve seker
mamulleri gibi fasillarda fazla, aliiminyum, pamuk, ham post, yiin, bakir
ve bakirdan egya fasillarinda agik vermistir. Tiirkiye’nin 1996 yilinda avan-
tajli durumda oldugu mallar daha ¢ok dokuma ve gida mallart iken 2005
yili verilerinde avantajli mallarin igerisine elektrikli makine ve cihazlar ve
aksamlari, niikleer reaktorler, organik maddeler ve sabunlar ile plastik
mamul maddeler seklinde gergeklesmistir. Buna karsin Tirkiye’nin acik
verdigi fasillarda fazla niteliksel degisme gorilmemekeedir.
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Tablo 15: Tiirkiye-Tacikistan Dis Ticaretinde Avantajli-Dezavantajli Fasillar (2005)%

AVANTAJLI FASILLAR DEZAVANTAJLI FASILLAR
- D1s Tic. Dis Tic. |;: .. Dig Tic. |Dig Tic. |Sira
Urinler Dengesi $ | Pay1 % Urinler Dengesi  |Pay1 %
Halilar ve diger
dokumaya 12.035.765 | 137 | ALdminyum ve 41734057 | 4412 | 1
elverisli maddeden aliminyum esya
ver kap.
Sabunlar, yiizey
aktif organik Pamuk, pamuk
maddeler, 4.243.631 -4.5  |ipligi ve pamuklu -4.222.635 4.5 2
yikama-yaglama mensucat
madde.
Plastik ve plastik- | 5 g 975 | 39 ~[Ham postlar, -494.052 | 052 | 3
ten mamul esya deriler ve koseleler
Elektrikli makine ve Yiin, kil, at ki,
cihazlar, aksam ve | 3.219.381 -3.4  |bunlann iplik ve -296.955 0.32 4
parcalan dokumalan
seker ve seker 2.280.876 | -2.4 |akwvebakdan - o g5 | 0064 | 5
mamulleri esya

4. Tiirkiye ve Tiirk Cumhuriyetlerinin Diinya Ekonomisi Icindeki

Konumlan

1996 yilindan 2005 yilina kadar olan siireg igerisindeki gelismelerin, son dénem
diinya ekonomisi igerisinde yeniden degerlendirilmesi miimkiindiir. Tablo 16,
2007 yilt itibariyle 2-6 stitunlarinda bulunan diinya, ABD, Cin, AB, Rusya ve
Ttirkiye’nin birinci siitunda yer alan tanimlara gore birbirleriyle ticaret hacimle-
rini, dis ticaret dengelerini ve dengelerin dis ticaret hacmine oranlarini, dolayr-
styla diinya ekonomisindeki dis ticaret konumlarini gostermekredir. Onceki
kistmlarda verilen veriler baglaminda gosterildigi tizere, hacimce di ticarette
gelisme gostermelerine ragmen Tiirk Cumhuriyetleri'nin s6z sahibi konuma
gelemedikleri, dis ticarette kiigiik tilke konumunda kaldiklart goriilmektedir.

Tablo 16’da Tiirk Cumhuriyetlerinin ihracat verilerine bakildiginda Avrupa
Birligi ile olan dis ticaret agik ara fark ile ilk sirada yer almaktadir. Ulkelerin
ticari ortaklarina bakildiginda basta Cin ve Rusya’nin ardindan ABD ve
Tirkiye gelmektedir. Bu durum, hem diinya ticaret hacmi icerisinde hem de
diinya ticaretinde 6nemli yer edinmis olan biiyitk ekonomiler icerisinde
Tiirk Cumhuriyetleri’nin 6nemli bir konuma sahip olamadiklari, buna kar-
stn Tiirk Cumhuriyetlerinin dis ticaretlerinde basta AB olmak {izere Rusya
ve Cin’in 6nemli bir yer tuttugu ortaya ¢ikmaktadir. Bu durumun daha
ayrintili agiklamalart Tablo 17 ve Tablo 18’de verilmistir.
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Tablo 16: Secilmis Bilge ve Ulkelerin Diinya Ticaret Hacmindeki Konumlar (2007 yily

verilerine gére)*
- Rusya . L
Diinya Federasyonu ABD AB Gin Tiirkiye
Thracat 13.950.000|  354.000| 1.163.000| 2.665.926| 1.217.200|  78.145
(milyon Dolar)
Ithalat
; 14.244.000|  225.300| 2.017.000| 1.426.008| 955.800| 122.703
(milyon Dolar)
Eg:;cat/“halat 97,93 138,66 57,65| 186,95| 127,34| 63,68

D1s Ticaret Hacmi
(milyon Dolar)
Ihracat / Diinya

28.194.000 579.300| 3.180.000( 3.091.934| 2.172.200| 200.848

) 100 2,54 833 19,11 8,72 0,56
%;t‘;‘lat / Diinya 100 1,57|  14,16| 10,01 6,70 0,86
6 Ulke ile D1s

Ticaret Hacmi 140.779|  23.874|  5.552| 31.829| 20.528|  5.800

(milyon Dolar)

6 Ulke ile D1s Tic.
Dengesi 32.041 10.042 -2.314| -13.643 6.355 76
(milyon Dolar)

Tablo 17 incelendiginde, bahsi gegen 6 tilkenin ihracat toplaminin sadece
%3,2’sinin Tiirkiye'ye yapildigi goriilmektedir. Bu durum, Tiirkiye’nin bu
tilkeler ile dis ticaretinin oldukea yetersiz kaldiginin isareti olmaktadir.
Benzer sekilde ithalattaki durum incelendiginde bahsi gegen 6 iilkenin
toplam ithalatinin icerisinde en biiyiik ithalat ortaginin %31 gibi bir oran-
la Rusya oldugu, ardindan Cin ve AB’nin geldigi goriilmektedir. Yine bu 6
tilkenin tiim ithalatlarinin toplaminin sadece %5,4 gibi bir orant Tiirki-
ye’den temin edilmektedir. Bu tablo, bahsi gecen 6 iilkenin dis ticaretinde
Rusya, AB, Cin, ABD ve Tiirkiye’nin 6nem derecelerini belirlemistir.
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Tablo 17: Tiirk Cumhuriyetlerinin (6 Ulke Toplaminin) Dis Ticaretlerinde Secilmis
Bdélge ve Ulkelerin Konumlar (2007 Yilina Ait Oranlar)”

ihracat % |Ithalat %
6 lilkenin Rusya'ya ihracat1 / 80 6 iilkenin Rusya'dan ithalat1 / 311
6 {ilkenin toplam ihracati "~16 Ulkenin Toplam Ithalati !
6 lilkenin AB'ye ihracat1 / 358 6 iilkenin AB'den ithalati / 234
6 iilkenin toplam ijhracat1 "6 Ulkenin Toplam Ithalat: i
6 lilkenin ABD'ye ihracati / 45 6 iilkenin ABD'den ithalat1 / 29
6 iilkenin toplam ijhracati "~|6 Ulkenin Toplam Ithalat: '
6 {lkenin Cin'e ihracat1 / 82 6 Ulkenin Cin'den i.thalatl / 247
6 lilkenin toplam ihracati " |6 Ulkenin Toplam Ithalati !
6 {ilkenin Tirkiye'ye ihracat1 / 32 6 Ulkenin Tﬂrkiye’d'en ithalat1 / 54
6 {ilkenin toplam ihracati ""16 Ulkenin Toplam Ithalati '

Tablo 18, secilmis bélge ve tilkelerin Ttirk Cumbhuriyetlerinin ekonomilerindeki
onemlerinin verildigi Tablo 17’nin devami olarak (tersten okuma seklinde),
Tiirk Cumhuriyetlerinin segilmis bélge ve iilke ekonomileri igin 6nemi ve dege-
ri hakkinda gagrici bilgiler sunmaktadir. Thracat noktasindan bakildiginda 354
milyar Dolar ihracati bulunan Rusya’nin ihracatinin %4,7’si Tiirk Cumhuriyet-
lerine olmugtur. Tiirk Cumhuriyetleri AB’nin ihracatinin sadece %0,4liik bir
kismuini olusturmaktadir. 2,6 milyar Dolarlik AB ihracatinin yaklasik 10 milyar
Dolarlik kismu1 bahsi gecen tilkelere gergeklesmistir. Ttirkiye'nin toplam ihracat
icerisinde bu tilkelerin yeri %2,5 olarak goriilmektedir. Bu da 2007°de yaklasik
79 milyar Dolar olan Tiirkiye’nin ihracaunin 3 milyar Dolarlik bir kisminin 6
iilkenin toplamimna gergeklestirildigi anlamina gelmektedir. Ulkelerin ithalat
rakamlarina bakildiginda Rusya'nin toplam ithalaunin %3,6’sinin bu tilkeler-
den gergeklestirildigi goriilmektedir. Turkiye ise yaklagik 123 milyar Dolarlik
toplam ithalaunin %2,3’litk kismuni Ttirk Cumhuriyetlerinden temin etmistir.
Bu alu iilkeden toplam yaklasik 2,9 milyar Dolarlik ithalat ile bu tilkeler Ttirki-
ye'nin ticaret ortakliginda ilk siralarda olmaktan ¢ok uzak gériinmektedirler.

Tablo 18: Secilmis Bilge ve Ulkelerin Dis Ticaretlerinde Tiirk Cumburiyetlerinin
(6 Ulke Toplaminin) Konumlar1 (2007 Yilina Ait Oranlar)

ihracat % |Ithalat %
Rusya'nin 6 iilkeye ihracat1 / 47 Rusya'nin 6 iilkeden ithalat1 / 36
Rusya’nin toplam ihracatr ""|Rusya’nin toplam ithalati !
AB’nin 6 iilkeye ihracat1 / 0.4 AB'nin 6 ilkeden ithalat1 / 15
AB’nin toplam ihracat1 ""|AB'nin toplam ithalati !
ABD'nin 6 iilkeye ihracat1 / 013 ABD'nin 6 iilkeden ithalati / 0.2
ABD’nin toplam ihracati "~7|ABD'nin toplam ithalat1 !
Cin‘in 6 lilkeye ihracat1 / 11 Gin‘in 6 iilkeden ithalat / 0.7
Cin’in toplam ihracat1 "~|Cin’in toplam ithalat !
Tiirkiye'nin 6 {lkeye ihracati / 25 Tiirkiye'nin 6 {ilkeden ithalat1 / 23
Tiirkiye'nin toplam ihracati "~ |Tiirkiye'nin toplam ithalaty !
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Tablo 16-18’¢ genel olarak bakildiginda bu tablolar se¢ilmis bolge ve tilke-
lerin diinya ticareti igerisindeki konumlarinin agiklanmasinda 6nemli bil-
giler vermektedir. Buna gore 28 Trilyon Dolarin tizerinde bir islem hacmi
olan diinya ekonomisinde AB’nin 6nemli bir konumda oldugu goriilmek-
tedir. Diinya ticaret hacmi igerisinde ihracatta %19,11 ve ithalatta
%10,01 gibi yiiksek bir orana sahip olan 27 AB iilkesi toplaminin ardin-
dan ABD sirasiyla %8,33 ve %14,16 oranlart ile ikinci sirada yer almakta-
dir. Ozellikle 1990 sonrast 6nemli bir gelisme kaydeden Cin %8,72 ve
6,70 oranlari ile diinya ticaretinde 6nemli bir pay sahibi olmaktadir. Bu
verilere karsin c¢aligmanin ana konusunu igeren 6 iilkenin (Azerbaycan,
Kazakistan, Kirgizistan, Ozbekistan, Tiirkmenistan ve Tacikistan) diinya
ticaretindeki toplam iglem hacimleri 2007 yilt verileri baglaminda 140
milyar Dolar civarinda ger¢eklesmis olup, bu rakam diinya ticaret hacmi
icerisinde %0,49 gibi oldukea kiiciik bir oranda kalmaktadir. Bu rakamlar
sonrasinda ortaya ¢ikan durum bize, Tiirk Cumhuriyetlerinin diinya tica-
retinde etkin bir konumda olmaktan olduk¢a uzak oldugunu ve diinya
ticaretinde 6nde gelen tilkelere bireysel ¢abalari ve ekonomilerini bu tilke-
lerin rekabetine agarak yakinsamanin imkansiz oldugunu géstermektedir.

Ulkelerarast dis ticaretin, yirminci yiizyilin ikinci yarisindan sonra da barisin
devamliligina, farkli {ilkelerde yasayan insanlarin kaynasmasina, diyaloglarin
ilerlemesine yol a¢ug1 ve uluslar arasi askeri kuruluglarin barigin devamuni sagla-
maya yonelik sagladigi ortam ve donemlerde de gelistigi gozlenmistir. Ancak
Tiirk Cumbhuriyetleri'nin bagimsizligindan bu yana siyasi, ekonomik ve askeri
isbirligine yonelik iyi niyet diisiince ve girisimlerine ragmen kendi aralarinda
Avrupa Birligi'ne benzer siyasi-ekonomik, NATO’ya benzer askeri bir ortak
kurum olusturamamuglar, tilke vatandaslarinin serbest¢e dolasip kaynagmasin,
toplumsal baglarin kurulmasini saglayacak aulimlarin yeterince gerceklestirile-
medigi goriilmekeedir. Kiiltiirel ve tarihsel baglara, diger taraftan birbirlerini
tamamlayict ekonomilere sahip olmalarina ragmen bu tilkeler arasinda dis ticaret
yeterince gelismemigtir. Aksine, Tiirkiye basta olmak tizere bu tilkeler Rusya ve
Cin’le dis ticaretlerinde on milyarlarca dolar agik vermektedirler. Tiirk Cumhu-
riyetleri’nin Rusya ve Cin’e acilmalariyla, kargilastiklar: tistiin rekabet kargisinda
ekonomileri ilerleyememis ve zengin dogal kaynaklarina sahip olmalarina rag-
men yeterli refah artigt saglayamamuglar, hatta sahip olduklari zenginliklerini
akrabalarinin disindakilerle paylasmak durumunda kalmiglardir. Tiirkiye, gerek-
sinim duydugu enerjinin biiyiik gogunlugunu aleyhine gelisen dis ticarete rag-
men Rusya'dan ithal etmektedir. Tiirkiye, ve diger Tiirk Cumhuriyetleri, Rusya
ve Cin ile aleyhte seyreden dis ticaretlerini kendi aralarina kaydirmalariyla daha

22



/

bilig

® Akal, Karakas, Tiirk Cumhuriyetlerinin Uretim Yapilanndaki Déniisiim ve Tiirkiye ile Ticari liskileri ® YAZ 2011 / SAYI 55

esit rekabet kosullarinda ticaret yapma imkanina kavugarak kendi tiretimlerini ve
sanayilerini kurabilecekler, katma deger yaratabilecekleridir.

5. Sonug

Ttirkiye ile diger Tiirk Cumhuriyetleri arasindaki dis ticaretin yapisal analizi-
nin ve yogunlagmalarin incelendigi bu ¢alismada, Tirk Cumhuriyetleri’nin
diinya ticareti icerisindeki islem hacmi yiikselmesine karsin dis ticaretlerinin
diinyaya oransal agirhiginda 6nemli bir arugin gerceklesmedigi gortilmiistiir.
Tirk Cumbhuriyetleri'nin neredeyse tamami diinya ticareti icerisindeki pay1
binde hatta onbinde oranlar ile ifade edilirken, Tiirkiye yiizde (%1) oranlar ile
ifade edilebilmektedir. Ancak bu durum, Tiirkiye agisindan diger Tiirk Cum-
huriyetleri ile olan dis ticaretin 6nemsenmeyecegi anlamina gelmemelidir.

Verilerden elde edilen bilgiler isiginda Tiirkiye ile diger Tiirk Cumhuriyetleri
arasindaki dis ticaretin her iki taraf icin de kazangli bir durum olugturacagt
gercegi ortaya ¢ikmaktadir. Bunun igin gerek bilgi birikimi, gerek hammadde
ve yart mamul madde kaynaklari ve gerekse de yeralu kaynaklarinin ortaya
cikarilmasi, islenmesi ve dagiimi konusunda igbirliginin artirilmasi ve bunla-
rin Ar-Ge aragtirmalarini artirarak teknoloji igerir tiretim durumuna getirilme-
si ve lilkelerin avantajli oldugu fasillarda uzmanlasarak isboliimiine gidilmesi,
tilkelerin avantajli oldugu fasillarda kiimeleserek kiimelesmenin yaratug: digsal
olgek ekonomilerinden yaralanilmasi ve bu durumun bir ekonomik isbirligi
kurumu ile desteklenmesi gerekmektedir. Aksi durumda, her iki tarafin da
ticari ortakliginda bir digerinin yeri oldukea geri planda kalmaya devam ede-
cektir. Turkiye'nin dis ticaretinde bagta Avrupa Birligi ve Rusya ilk siralars
almakrtayken benzer sekil diger Tiirk Cumhuriyetleri'nin de temel ticari ortag
Rusya ve Cin olmaya, ancak Tiirk Cumhuriyetleri’nin aleyhine artan bir dis
ticaret ag11 ile gelisemeye devam edecektir. Bu durumun yillar itibariyle gide-
rek daha fazla bagimliliga yol acacak sekilde devam etmesi Tiirkiye ile diger
Tiirk Cumhuriyetleri arasindaki ticari iligkilerin de giderek siradanlasmasina
yol agacakur. Oysa Tiirk Cumhuriyetleri’nin hepsi ithalatlarint dis ticaret agig
verdikleri tilkelerle dengeli bir ticaret yapmalarini tercih etmeleri ve akrabalari
disindakilere vermis olduklart dis ticaret agiklarini kendi aralarina kaydirmala-
riyla ticaret hacimlerini ve buna bagli refah seviyelerini artrmalari miimkiin-
diir. Yapilan ticari antlasmalara bagli olarak ticaret hacmini artirmak miimkiin
olduguna gore, Tirkiye’nin enerji ve ham madde agigmin bir kismuni akraba-
larindan kargilamast miimkiin olduguna, bu iilkelerin Tiirkiye’den teknoloji
icerikli ve dezavantajli oldugu diger mallar ithal etmeleri, bilgi ve yatirima
gereksinimlerini Ttirkiye’den tamamlamalary; kiiltiirel ve cografi yakinliklar vs.
fakedrlerden dolayr miimkiin olduguna gore, Tiirkiye ile Tiirk Cumhuriyetleri
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arasinda gerceklestirilecck AB’ye benzer bir kurulusun veya entegrasyonun
taraflarin lehine olacag disiintilmelidir. Béylece, en azindan dengesiz dis
ticarette bulunulan tilkelerden olan ithalat bu tilkeler arasinda gerceklesecekir.

Tirk Cumhuriyetleri’nin kendi aralarinda dig ticareti gelistirmeye yo6nelik
olarak bu bahsedilen bulgular: dikkate alarak, tiretim potansiyellerini bu
dogrultuda isbirligi ve gorev paylasimu ile yonlendirip zamanla gelistirmeleri
ve ancak sonra rekabete ac¢ilmalart miimkiindiir. Tirkiye’nin, bu akraba
tilkeler disindaki iilkelerden kapatmaya calisugi enerji ihtiyacini ve buna
karsilik vermis oldugu dis ticaret agigini bu akraba iilkelere kaydirmasi, bu
tilkelerden de simdiki ekonomik yapilarina uygun hammadde ve ara mali
ithal ederek kargiliginda bu dlkelere bilgi ve teknoloji aktariminda bulun-
masl, sanayi tiriinii satmast ve dogrudan yatirimlarda bulunarak bu tilkeler-
le olan dis ticaret hacmini dengeli bir sekilde artirmasi miimkiindiir.

Yani Tirk Cumbhuriyetleri’nin Tiirkiye disinda Cin, Rusya, ABD ve AB
ile birlikte veya ayr1 ayr1 ekonomik isbirligine girmeleri, yani bir giimriik
birligi olusturmalari halinde diinya gelirinden alacaklar1 paylarin degisme-
yecegi goriilecek, bu durum, Tiirk Cumhuriyetleri’nin diger tilkelere sade-
ce hammadde saglar durumunda kalmalarina yol agacaktr. Ancak Tiirkiye
ile ticari anlagmalarin gelistirilmesi ve bir giimriik birligi saglanmasi biiyiik
niifusa sahip, niifusa bagli dl¢ek ekonomileri elde etmis, stirekli teknolojik
gelisme kaydeden Cin, ABD, AB ve Rusya’ya nispeten daha dengeli ve
birbirlerinin ekonomilerini tamamlayic: bir dis ticaret saglayacakur. Sonug-
ta Krugman’in isaret ettigi dogrultuda bu tilkelere karst avantajli olduklari
mal fasillarinin tiretiminde 6zellesmeye ve kiimelesmeye giderek, kiime-
lesmenin sagladigr 6lgek ekonomilerinin olusmasina yol agacakur. Gerek
Tiirkiye'nin gerekse Tiirk Cumhuriyetleri’nin Rusya, Cin, ABD ve AB ile
aleyhine gelisen dis ticaret agig1 bu iilkelerin birbirlerinden ithalatina kay-
dirilarak dengeli bir ticaret saglanmasi hem Tiirkiye’nin hem de bu tilkele-
rin lehine olacaktr. Bu tilkelerin ekonomileri giiclendikten, rekabet edebi-
lir duruma geldikten sonra Rusya dahil Kafkaslara sinir diger tilkeleri de
kapsayan bir ekonomik birliktelige gitmek de miimkiin olabilecektir.

Agiklamalar

! Das Ticaret Miistesarligs (2009a-2009b), Tiirkiye Istatistik Kurumu Dis Ticaret Istatistikleri (2009) ve Diinya Bankas:
(2008) verilerinden derlenmistir.

? Dis Ticaret Miistesarlgr (2009a-20095), Tiirkiye Istatistik Kurumu Dis Ticaret Istatistikleri (2009) ve Diinya Bankast
(2008) verilerinden derlenmistir.

* Dig Ticaret Miistesarlyg (2009a-2009b), Tiirkiye [statistik Kurumu Dis Ticaret Istatistikleri (2009) ve Diinya Bankas:
(2008) verilerinden derlenmigtir.

24



/

bilig

® Akal, Karakas, Tiirk Cumhuriyetlerinin Uretim Yapilanndaki Doniisiim ve Tiirkiye ile Ticari iligkileri ® YAZ 2011 / SAYI 55

& Istatistiki veriler wwuw.tuik.gov.tr adresindeki ulusal ve uluslararasi ekonomik gostergeler kaynagindan alinarak derlen-
mistir, (22/03/2009).

5 Istatistiki veriler www. tuik.gov.tr adresindeki ulusal ve uluslar arast ekonomik gistergeler kaynagindan alinarak derlen-
migtir, (22/03/2009).

¢ Istatistiki veriler wwuw.tuik.gov.tr adresindeki ulusal ve uluslararasi ekonomik gostergeler kaynagindan alinarak derlen-
migtir, (22/03/2009).

7 Istatistiki veriler wwuw.tuik.gov.tr adresindeki ulusal ve uluslararasi ekonomik gostergeler kaynagindan alinarak derlen-
mistir, (22/03/2009).

8 [statistiki veriler www.tuik.gov.tr adresindeki ulusal ve uluslararasi ekonomik gostergeler kaynagindan alinarak derlen-
migtir, (22/03/2009).

0 Istatistiki veriler wwuw.tuik.gov.tr adresindeki ulusal ve uluslararasi ekonomik gostergeler kaynagindan alinarak derlen-
migtir, (22/03/2009).

10 [statistiki veriler www.tuik.gov.tr adresindeki ulusal ve uluslararas: ekonomik gostergeler kaynagindan almarak derlen-
mistir, (22/03/2009).

' Istatistiki veriler www.tuik.gov.tr adresindeki ulusal ve uluslararas: ekonomik gostergeler kaynagindan alinarak derlen-
migtir, (22/03/2009).

12 [statistiki veriler www.tuik.gov.tr adresindeki ulusal ve uluslararas: ekonomik gostergeler kaynagindan alimarak derlen-
migtir, (22/03/2009).

13 [statistiki veriler www.tuik.gov.tr adresindeki ulusal ve uluslararas: ekonomik gostergeler kaynagindan almarak derlen-
mistir, (22/03/2009).

Y Istatistiki veriler www.tuik.gov.tr adresindeki ulusal ve uluslararas: ekonomik gostergeler kaynagindan alinarak derlen-
migtir, (22/03/2009).

15 [statistiki veriler www.tuik.gov.tr adresindeki ulusal ve uluslararas: ekonomik gostergeler kaynagindan almarak derlen-
migtir, (22/03/2009).

' World Trade Organization Database, http://www.stats.gov.cn/tjsj/ndsj/ 2008/indexeh.htm; Foreign Trade of the Russian
Federation, CIS Countries and Foreign Trade of the Russian Federation With Far Abroad Countries,
hutp:/fwww.ghs. rulbgdlregl/b08_12/Iss WWW.exelstg/d02/26-06. htm; Us Census Bureau Statistics,
http:/fwww.census.govlforeign-tradelstatistics/product/enduse lexports/c4644. html; European Commission External Trade,
Trade Issues, Bilateral Trade Relations With All Countries, http:/lec.europa.eultradelissues/ bilateralldata.htm ve Dig
Ticaret Miistesarligt web Sitelerinden elde edilen veriler baz aliarak hesaplanmagtar.

" World Trade Organization Database, http://www.stats.gov.cn/tjsj/ndsj/ 2008/indexeh.htm; Foreign Trade of the Russian
Federation, CIS Countries and Foreign Trade of the Russian Federation With Far Abroad Countries,
hitp:/fwww.ghs. rulbgdlregl/b08_12/Iss WWW.exelstg/d02/26-06. htm; Us Census Bureau Statistics,
hitp:/lwww. census.govlforeign-tradelstatistics/product/ enduselexports/c4644. html; European Commission External Trade,
Trade Issues, Bilateral Trade Relations With All Countries, http:/lec.europa.eultradelissues/ bilateralldata.htm ve Dig
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'8 World Trade Organization Database, http:/fwww.stats.gov.cn/ tjsj/ndsj/2008/indexeh. htm; Foreign Trade of the Russian
Federation, CIS Countries and Foreign Trade of the Russian Federation With Far Abroad Countries,
hitp:/fwww.ghs. rulbgdlregl/b08_12/Iss WWW.exelstg/d02/26-06. htm; Us Census Bureau Statistics,
http:/fwww.census.govlforeign-tradelstatistics/product/enduselexports/c4644.html; European Commission External Trade,
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Abstract

This study aims to outline export and import densities, advanta-
geous and disadvantageous and comparative changes in product
groups of traded goods of Turkey with Turkish Republics in re-
gard to the changes in production and economic structures of the
countries from 1996 to 2005. It is seen that advantageous and
disadvantageous traded good groups may change depending on
the changes of production structure of the countries.

Turkey’s trade volume is found unsatisfactory even Turkey has
economical and political negotiations with these countries. Turkish
Republics are found not capable to start industrialization and de-
velop international trade under lack of fund. Except for textile in-
dustry it was impossible for Turkey to develop intra-industrial trade
with these countries due to low industrial production and low per
capita income. Mainly, Turkish Republics export natural raw ma-
terials to Turkey and import industrial good from Turkey. Howev-
er, following strategic trade policies may bring about large benefits
to these countries in the future.

Keywords
Turkey, Turkish Republics, External Trade Density, Trans-

formation in Production Structures.

* Assoc.Prof.Dr., Sakarya University, Faculty of Economics and Administrative Sciences / Adapazart
akal@sakarya.edu.tr

** Assist.Prof.Dr., Kafkas University, Faculty of Economics and Administrative Sciences / Kars
akarakas@sakarya.edu.tr
Note: Authors thanks to Bahar Alsancak for helping data collection.

27
°



/

ounue

Jlero 2011/ Bbinyck 58
01-28

NMpeobpasoBaHne NpPomM3BOACTBEHHON cdepbl
THOPKCKMX FOCYAapCTB U UX TOProBble OTHOLUEHUS C
Typumen (1996-2005 rr.)

MycTtadpa Akan®
Apem Kapakaw™

AHHOTauMA

B o10ii pabote paccMOTpeHB! MHTEHCHBHOCTH OCHOBHBIX CTaTel KCropTa
W WUMIIOpPTA2 TOBApPOB, BHITONHBIC W HEBBITONHBIC BHIBI TOBAPOB U
M3MEHEHs BO BHeIHeH Toprosie TypLmuy ¢ TFOPKCKUMHU I'OCy1apcTBaMuy B
nieprio; Mexay 1996 u 2005 romamu. [penmyiiecta U HenocTaTky, a
TaKoKe M3MEHEHMsI BO BHEIIHEH TOProBJIE PacCMOTPEHBI MAPALICIBHO C
VBMEHEHISIMH B IIPOM3BOJICTBEHHOMN CTPYKTYpE 9THX CTpaH.

B ceBu ¢ nommMcaHveM COIAIGHWI, HANPARICHHBIX HA pasBHIVEC
SKOHOMUHYECKIX W TIONATHYSCKHX OTHOLICHHHA YBETHUIICA OOBEM BHCIIHEH
Topror TypLmul ¢ STHMM CTpaHaMH, HO HEJIB3S CKa3aTh, YTO OH JOCTH
HEOOXOIMMOTO YPOBHSL. DKOHOMIUYECKHE CIPYKTYPbI STHX CTpaH, OCHOBAHHbIC
HA TIPUPOIHBIX pecypcax, JOObMe M CEIBCKOM — XO3SHCTBE 1332
HEJIOCTATOYHOCTH (POHJIOB HE CMOIII PeATM30BaTh HHITYCTPHUATBHBIIA TIPOPBIB,
YTO OTPA3HIOCh Ha ClIAb0M PasBUTHX BHEIIHEH TOProriH. 113-3a O4eHp HIBKOro
JIOXOT2. HA JAyIly HACEJICHUS U HEOCTATOYHOTO PA3BUTHES TPOMBIITICHHOTO
TIPOM3BOZICTBA HE PA3BHBACTCS BHYTPHOTPACIIeBasi HHITYCTPHUATBHAS TOPIOBIL,
HO B CBMU C TEM, YIO BDKHOM CEIBCKOXOZICTBEHHON NpOMyKLMEH,
HEOOXOIIMON [JIsi Pa3BUTON TEKCTWIBHOM ¥ IIBCHHON MPOMBIITICHHOCTH
Typimu sSBISIETCS. XJIONOK M XJIOMUATO0yMaKHAS TPSDKA, HAOJIFOZIACTCS MX
BBICOKasI JIONISI B AKCIIOPTE 3THX CTpaH B TypLuro. 3aMeueHo, YTo 3T CTpaHbl
SKCTIOPTUPYIOT ~ WMEIOIIeeCST Y HHX HATypalbHOE ChIPEE, B OOMEH
MMIIOPTHPYOT 13 TypIK TOBapbl MPOMBIIUIEHHOTO MPOM3BOICTBA. TeM He
MeHee B Cllydae CIpAarerVdecKod TOPIORIM, BO3MOXKHO —YBGTIMUCHHE
TIPSAMYIIIECTB STHIX CTPaH, TIOTyYaeMbIX OT TIPOH3BOJICTBA M TOPTORIIA.

KnioueBble cnosa
Typuusi, TIOPKCKHE pECIyOJMKH, HWHTCHCUBHOCTH BHEIIHEH
TOPTOBIIH, IPEOOPA30BAHUE MTPOMBIILICHHOTO TPOU3BOACTBA.
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The Educational Problems of
Turks Living in Europe
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Abstract

This study discuses education conditions of Turkish emigrant
workers in Europe. The purpose is to determine the educational
problems and help the Turks adapt to the education system of
the country they live in. The research is a descriptive study. The
current study uses qualitative research techniques to these issues
based upon the opinions of these Turkish emigrants. In this
research, convenience sampling was employed. A total of fifty
workers participated in the semi-structured interviews. The
content-analysis technique was used to analyze the data. The re-
sults of the research based on the problems may be summarized
as follows: Categories of problems which these workers and their
families have faced are school, language, discrimination, family,
adaptation, culture and assimilation related. The results of the
interviews with workers showed that the most important
educational problems facing these workers and their families
were educational discrimination, the inability to speak the native
and foreign language efficiently, families not caring about their
children’ education accurately and the school failure of the
worker’s children.

Keywords
Turks, Europe, education, migration, Turkish workers.
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1. Introduction

The migration of labourers from Turkey to Europe has been one of the
most important social issues in Turkey since the beginning of 1960s. Fol-
lowing the Second World War, the industrialised European countries
attempted to supply labourers from some Mediterranean countries which
were less developed. Italy was the first country to send labourers to these
countries after the Second World War. Spain, Greece, Portugal, Tunisia,
Morocco, Yugoslavia and Turkey followed Italy. Compared to other coun-
tries, Turkey was late to begin sending labourers. Exportation of Turkish
labourers began in 1960s.

The Turkish-German Labourer Exchange Treaty was signed between
Turkey and Federal Republic of Germany on the 31* October, 1961. The
date when this treaty came into force is generally deemed as the beginning
of the Turkish workers’ mass migration to the Western and Northern
European countries to work. After the treaty signed with Germany, Tur-
key signed bilateral labourer exchange treaties with Austria, Belgium and
Holland in 1964; with France in 1966 and with Sweden in 1967 (Gitmez
1983: 18). Based on these treaties, many workers have migrated from
Turkey to the Western and Northern European countries.

Migrations to Europe were expected to contribute to Turkey. According
to some of these expectations, these migrations would make important
contributions to Turkish economy, solve unemployment and the defi-
ciency in foreign exchange, make contributions to build up a technical
work force required for the development of Turkey (Gitmez 1983: 19),
and the new skills acquired by the workers who might come back to Tur-
key would support the modernisation of the economy and the foundation
of small and middle-sized industrial institutions significantly. Moreover,
migrants’ expectations of having a higher life standard, their search for a
better employment opportunity, acquiring new skills, saving capital to
start a business are some of the individual expectations from the workers’
migrations. On the other hand, the Western European countries had their
supply of cheap work force.

One of the basic features of the bilateral treaties between the Western
European countries and Turkey was that labourers were accepted tempo-
rarily and they were expected to return to Turkey when the validity of the
treaties ended. That is why workers were not permitted to bring their
families with them. They were staying in dormitories. Although they were
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far from their families, they primarily aimed to save enough money to be
able to start an independent business posterior to their returning to their
countries (Abadan-Unat 2002). At the beginning, the citizens of the la-
bourer-importing countries thought that those people were ‘guest workers’
and they would return back to their homelands after a while. However, it
turned out to be different from what they thought. Actually the workers
had the purpose of returning to Turkey after working for a while. On one
hand, employers did not want their employees to leave and the workers
tended to extend the duration of their stay in those countries (Abadan-
Unat 2002). Nevertheless, Turkey had political and economical problems
at the time, and unemployment rates increased accordingly. On the other
hand, the developing industry in the European countries still had a deficit
in the work force. That is why workers were let free either to stay or to
return to their countries (without being bound to any contract) (Sen
1990). The fact that the workers did not return to their countries was
favourable for both parties in these circumstances.

The Family Reunification Law, which came into force first in Federal
Germany in early March in 1974 parallel to the events in Europe and
Turkey, made it possible for the Turkish migrant workers to take their
families to the countries where they work (Uslu & Cassina 1999: 16). In
this case, Turkish workers working abroad profited from family reunifica-
tion regulations and the number of spouse and children coming from
Turkey began to increase dramatically. But importing work force which
was considered economically obligatory gained no more importance than
being considered as only ‘work force’. Millions of workers were imported
into European work force market without making necessary vital infra-
structure investments for the work force (housing etc.) and without plan-
ning the future (Gitmez 1983: 49). That is why migration of labourers
gained a new dimension after the Turkish workers took their spouses and
children to the countries where they work. In that case, it became an ur-
gent obligation for the worker-importing countries to find a solution to
the educational problems of children from different age groups immigrat-
ing to European countries.

Workers’ temporary migration at the beginning became permanent family
settlement automatically after the workers brought their family to where
they lived. Because it was thought that foreign workers would stay for a
short period of time and return to their countries, a policy of encouraging
the return to homelands was followed while taking precautions about the
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education of foreign children according to the ‘rotation’ principle accepted
throughout the country. It was enough for the children of workers to at-
tend the classes. However, contrary to the expectations, the foreigners
stayed longer and the number of them increased continually. The prob-
lems and difficulties confronted in the social adaptation and the education
of the foreign workers’ children urged the authorized offices of both
worker importing countries and exporting ones to consider the matter
more seriously and improve the precautions. In this respect, some ar-
rangements were made such as preparatory classes, classes taught in the
mother tongue and in the language of the country lived in, intensified
courses, additional course hours, assigning mother tongue teachers etc. in
order to improve the equal opportunities of the foreign workers’ children.

All of these attempts could not solve the educational problems of the Turk-
ish workers™ children effectively. As it was better understood that foreign
workers would not return to their countries sooner than it was expected,
the other preparatory classes and national classes began to be discussed and
criticised more and more. However schools, whose main function is to
prepare individuals for the environment they live in, could not perform
that function because they followed an unequal model of education against
foreign students. Thus, a debate started about whether this policy against
foreigners was appropriate or not.

Until 1960s, the policy followed against foreigners was to assimilate them
by force. The multicultural movement beginning later discredited the
assimilation theory and caused it to collapse. When it was understood that
people cannot abandon their own cultural characteristics and differences,
adopting multicultural policies was considered in order to achieve at least
a well-adjusted and productive unity. The main idea is that individuals
having suppressed cultural values cannot be productive in business life.
The consistency of the thought that ‘individuals existing along with their
own cultural values without any problem are always more productive no
matter where they live’ caused multiculturalism to spread quickly and
caused the assimilation theory to collapse (Yalgin 2004: 4, 5, 94). The
main purpose of multicultural discourses is creating a well-adjusted and
productive society by accepting and tolerating differences.

The understanding of a ‘multinational and multicultural society’, dominant
in Europe, caused changes also in the education policy directed to foreign
children. For example, both instructing the foreign children to be a well-

32



/

bilig

® Babaoglan, The Educational Problems of Turks Living in Europe ® SUMMER 2011 7 NUMBER 58

adjusted individual to the society, and preserving and improving their lin-
guistic and cultural identities in a multicultural society were the purposes
adopted by the new policy which was put into force in mid-80s in Ger-
many. In connection with that new development, ‘national classes’, ‘bilin-
gual classes’ and ‘preparatory classes’, which had been applied peculiarly for
foreign children since the beginning of the workforce migration, were con-
sidered discriminatory, abstractive models of education and encouraging
them to return to their homeland, and they were abolished. In spite of those
models, a model of education was adopted according to which foreign chil-
dren were directly registered into German classes and they were educated in
usual programmes along with German students and which includes ‘Mother
Tongue Classes’ in addition to obligatory classes. The children of the Turk-
ish workers working in Europe go to school in the countries where they live.
At the same time they take Turkish Language and Culture classes with the
purpose of keeping the ties with Turkey tight and reinforcing them. The
Ministry of Education of the Republic of Turkey assigns teachers to teach
Turkish classes. Similarly, the countries where Turkish people live can sup-
ply those teachers. There are Turkish teachers in Germany, Holland, Swe-
den and France (Pekin 1990: 60).

Western Europe imported nearly 1 million Turkish workers into its workforce
market in a period of 13 years until the end of 1973 (Gitmez 1983). The
migration of labourers from Turkey to the Western Europe continually in-
creased until 1970s. Labourer-importation was slowed down after the eco-
nomic recession caused by the oil crisis in 1973, and it was stopped com-
pletely after the 1980s (Aile ve Sosyal Arastirmalar Genel Mudiirliigii Yayinla-
11 2007). In this period, while some of the workers chose to stay in the coun-
tries where they work, some of them decided to return to Turkey for good.

Tezcan (1989) summarizes the factors that affected the returning of the
Turkish workers and their families back to Turkey as increasing unem-
ployment and inflation in Germany in 1980, xenophobia in Germany,
inefficiency of the school achievements of the Turkish students in Ger-
many, and the additional payments promised by the German Government
to the Turkish workers who decided to move back to Turkey.

Saglam (1987) summarizes the important problems which the Turkish
workers faced and which directly affected the social adaptation and educa-
tion of school-age children in that way: Turkish workers’ being temporary
in the society which they live in affects the manner how they profit from
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rights and opportunities as well as it affects their lives and behaviours. The
Turkish workers who do not have equal rights with their German colleagues
have low professional and social status and low life standards and no work
guaranty. Turkish workers and their families who generally live together in
bad settlements could not adapt to the German society whose language,
religion, culture and custom are different and they could not establish the
necessary connection in the daily life with the Germans. Xenophobia mostly
aiming at the Turks causes their situations to become worse.

Studies concerning the educational problems of children of Turkish la-
bourers in Europe have gained an important place in the literature of edu-
cational research (s. Akinct 2007; Arslan 2006; Cakir 2002; Dogan 1990;
Gokgoz 2007). Studies have showed that the most important problem of
the Turkish workers is their children’s education problem (Akinci 2007;
Saglam 1987); the education conditions of the children of Turkish work-
ers are problematic; they suffer from language incompetence (s. Abali
1999; Seving 2003; Ttiirkoglu 1982), Turkish workers’ children have a low
success rate (s. Arslan 2006; Seving 2003), they cannot profit from the
education system sufficiently (Abadan-Unat 2002), Turkish students take
more special education than the native students (Arslan 2006; Abadan-
Unat 2002; Kayadibi 2007).

This study is about the educational conditions of the workers in Europe.
The purpose is to determine the education problems and help the Turks
adapt to the education system of the country they live in. Moreover, this
study is supposed to contribute to understanding the education problems
of the Turks living in Europe and expanding the scientific data about the
subject. One of the reasons why the frequently studied education condi-
tion of the workers in Europe is researched is the fact that the topic is still
important and popular although nearly a half century has elapsed over the
migration. Another reason is to see the education condition of the workers
in Europe from their points of view as nearly a half century has elapsed
since their migration to Europe.

2. Method
2.1. Research Approach

The current study uses qualitative research techniques to examine the
educational problems of Turkish workers living in Europe, based upon the
opinions of these Turkish emigrants.
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2.2. Study Group

In this research, convenience sampling was employed. In order to collect
data for determining the educational problems of Turkish people living in
Europe, Turkish workers who were doing their short term military service
in Burdur were interviewed. A total of fifty soldiers voluntarily attended
the interview: Nineteen of them working in Germany, seven of them
working in France, six of them working in Switzerland, six of them
working in Russia, four of them working in Belgium, three of them
working in the Netherlands, three of them working in England, and two
of them working in Sweden.

2.3. Semi-Structured Interview Technique

Semi-structered interview technique were used to collect data in this
research and the question on interview form have been prepared in line
with the research purpose after a review of literature. A semi-structured
application form was prepared by the researcher. The interview form was
applied on five soldiers before it was applied on sample group and
according to the result obtained from this application, the form was given
its final design. In order to identify which educational issues are
encountered, one open-ended question was developed. The question is:
What are the educational problems of Turks living in Europe? Interviews
were conducted in January 2008.

2.4. Data Collection

The semi-structured interview were conducted with soldiers. The data was
obtained from soldiers” written reports following the interviews. The aim
of the research and how the study would be carried out were clearly stated
on the semi-structured forms. In addition, it was emphasized that the
identities of the participants would remain confidental. Interview sessions
lasted from 10 to 20 minutes.

2.5. Data Analysis and Interpretation

The content-analysis technique was used to analyze the data. The theme
for describing the data was determined prior to data analysis. Theme
earlier determined was educational problems. The responses to the open
ended question was analyzed and categories were established for the
question. When dividing the data into categories, the researcher identified
such categories independently on four interview forms. Two months later,
the researcher identified the theme independently, again on the same four

35
°



/

bilig

SUMMER 2011 / NUMBER 58 ® Babaoglan, The Educational Problems of Turks Living in Europe ®

interview forms. Later, the categories was compared and found to be
consistent. Categories determined during the data analysis were formed
around the theme. The findings were reported first under theme, and then
the categories that formed the theme were explained. To render these
categories meaningful, frequncies were taken. Sample soldier categories
were included as exemples for the theme. The data was described under
one theme: educational problems on the basis of one open-ended question
(see Table 1). Following the determination of theme and categories in the
data analysis proses, the findings were defined and interpreted. In
addition, as qualitative research uses frequencies for ordering and giving
themes and categories were expressed.

Table 1: Themes and Categories

Themes Categories
School
Language
Discrimination
Educational Problems Family
Adaptation
Culture
Assimilation

3. Results

Content analysis of the responses of Turkish workers working in Europe
to the open-ended question about the educational problems of the Turks
reveals a number of educational problems. Categories of educational
problems can be seen in Figure 1.

Figure 1: Categories of Educational Problems
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As can be seen in Figure 1, the most frequently mentioned educational
problem was school related (f=29). Other educational problems were
related to language (f=21), discrimination (f=20), family (f=16),
adaptation (f=7), culture (f=6) and assimilation (f=2).

Content analysis of the responses of Turkish workers working in Europe
to the open-ended question about educational problems of these workers

revealed a number of school problems related with educational problems.
Items of school related educational problems can be seen in Table 2.

Table 2: School Related Fducational Problems

Items

The failure of the worker’s children

The universities charge high tuition fees from foreigner

Turkish schools’ being religious (charity and congregation) schools

The differences of the educational system

The lack of school support for the family

Not attending to a Turkish school

Crowded classes

Students work and study at the same time

As the religion schools make the religion lessons compulsory, there is no
hance of choosing school

Turkish teachers’ teaching only religious courses instead of teaching Turkish
culture in general

Turkish schools’ being high cost-effective

The educational attache’s being indifferent to the schools in other cities apart
from his own ones

Creating such an image that Turkey is supporting the charity schools

Total 29
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The most frequently mentioned school problem with educational
problems (see Table 2) was the failure of the worker’s children (f=5). In
addition, some of other school problems related with educational
problems were the universities charge high tuition fees from foreienger
(f=4), Turkish schools’ being religious schools (f=4), the differences of the
educational system (f=3) and the lack of school support for the family
(f=3). Some of the statements made by workers are as follows:

“Not being given the right to be educated in mother tongue; the variety of
educational system; Turks living in particular districts and in those places
schools’ being inadequate.”
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Content analysis revealed a number of language problems related with
educational problems. Items of language related educational problems can
be seen in Table 3.

Table 3: Language Problems related with Educational Problems

Items f
The insufficiency of the Turkish education 8
The inability to speak the foreign language efficiently 7
The inability to speak Turkish efficiently 6
Total 21

As can be seen in Table 3, the most frequently mentioned language prob-
lem related with educational problems was the insufficiency of the Turkish
education (f=8). Other language problems related with educational
problems were the inability to speak the foreign language efficiently (f=7)
and the inability to speak Turkish efficiently (f=6). Some of the statements
made by workers are as follows:

“My child had not got any opportunity of taking Turkish lessons in
his/her school; in the Netherland our children take Turkish lessons from
Turkish teachers by giving them some money; in France, there isn’t any
school which offers courses in Turkish.”

Content analysis reveal a number of discrimination problems related with
educational problems. Items of discrimination related educational
problems can be seen in Table 4.

Table 4: Discrimination Problems related with Educational Problems

Items

Educational discrimination

Racial discrimination

General discrimination

Religious discrimination

Seen as foreigner in Germany and seen German in Turkey
Total

N [
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As can be seen in Table 4, the most frequently mentioned discrimination
problems related with educational problem was educational discrimination (f=12).
Other discrimination problems were racial discrimination (f=3) and general
discrimination (f=3). Some of the statements made by workers on these issues are
as follows:

“Immigrant children’s living in gettos and treating the students coming

from these districts with prejudice; students coming from different
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language and culture are kept away from German students; foreigners
usually go to the same school, in some schools even Turkish is forbidden,
although we were born in abroad, we are always seen as foreigner; teachers
put pressure on Turkish and foreign students to make them go to the
substandard schools, even though we get good marks they are directed to
an occupation or primary schools; although we are as Turks work hard,
get into higher positions, or even get the right of citizenship we are still
seen as foreigners.”

Content analysis revealed a number of family related educational problems
as well. Family related educational problems are listed in Table 5.

Table 5: family Related Educational Problems

Items

Families do not care about their children’ education accurately
Parents’ lack of knowledge

Parents’ inability of getting in touch with school

Parents’ not spending money on education

Social problems of parent

Lack of successful models for children

Total 16

PRk lw[No|—

As can be seen in Table 5, the most frequently mentioned family related
educational problem was that families do not care about their children’
education accurately (f=6). Other issues related with this category were
parents’ lack of knowledge (f=4) and their inability of getting in touch
with school (f=3). Some of the statements made by workers are as follows:

“Turkish families could not take care of their children’s education because
of their low level of education; school-family relationship cannot be made
because of families’ not being able to speak the language of that country;
Turkish parents don’t take part in school activities; there is lack of
knowledge about school and lessons in the first Turkish generation; there
isn’t any institution that can acknowledge families when they face with a
problem about school.”

Content analysis revealed that adaptation problems related with
educational problems were the maladaptation of Turks to the foreign
country (f=4) and Turks’ living conservatively (f=3). Some of the
statements made by workers are as follows:

“Turks living abroad have a homogeneous and isolated type of structure;
child’s having adaptation problem alienates him/her from the society.”
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It was found that cultural problems were cultural differences (f=4) and not
being sure about their identity (f=2). Some of the statements made by
workers are as follows:

“In abroad national culture and identities are being damaged; cultural
conflict happens; and also cultural differences happen.”

Only one worker mentioned assimilation problem. This is culture
assimilation and language assimilation (f=2).

4. Discussions and Conclusion

This paper examined the educational problems of Turkish workers
working in the European countries of Germany, France, Switzerland,
Russia, Belgium, the Netherland, England and Sweden focusing on the
opinion of the workers. The results of workers' interviews show the most
important educational problems facing these workers and their families are
school, language, discrimination and family related. According to the
interviews made with the workers, other educational problems workers
face are adaptation, culture and assimilation related.

Concerning problems of school, the most important problem workers face is
the failure of the worker’s children, particularly in their education. Moreover,
the results of the interviews with the workers show that universities charge
high tuition fees from foreienger, Turkish schools’ being religious (charity and
congregation) schools, the differences of the educational system, the lack of
school support for the family are among the important problems concerning
the school. Also the problems related with school present features of a prob-
lem that workers specified in all countries interviewed —except Sweden. The
findings presented in this research that children of Turkish workers being
unsuccessful is common to the literature and also pointed by researchers
(Arslan 2006; Kayadibi 2007; Saglam 1987; Turan 1992). There may be
several reasons for the failure of Turkish students at school. One of the reasons
of failure may be families’ not concerning their children’s education correctly.
Arslan (2006) relates this failure to the difficult conditions of Turkish
students, absence of equal opportunities in these students’” education, and also
to the inadequacy in the language of the country they live. Akinct (2007) also
indicates that Turkish students do not participate in studies, which are made
for assistance for the homework after course, in case of coincidence with
Turkish and culture courses. As Kayadibi (2007) pointed, the rate of Turkish
students’ attending special education because of their failure is higher than
natives.
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The most important language problems worker stated was the
insufficiency of the Turkish education. Moreover, the results of the
interviews with the workers showed that the other important problems
related to language are the inability to speak the foreign language and
Turkish efficiently. Also the problems in relation to language are the prob-
lems that workers indicated in all the countries interviewed except the
ones from England and Sweden. The findings presented in this research
that Turks’ feeling of inadequacy of both native and foreign languages is
parallel to literature and also pointed by researchers (Arslan 2006;
Baytekin 1991; Cakir 2002; Martin 1991; Pilanci 2009). Moreover,
Kayadibi (2007) indicates that language incompetency is the most
significant education problem, and that Turkish and Turkish culture
courses not being involved in the program. Also, the lack of compulsory
attendance hinder students to benefit from this course effectively.

However, the results indicated that the most important problem of
discrimination facing workers is educational discrimination. Moreover, the
results of the interviews with the workers showed that racial discrimination
and general discrimination are crucial problems pertinent to discrimination.
This finding is also emphasized with the ideas of Iyidirli that foreigners are
alienated (1990: 79) and with the ideas of Yalcin (2004: 173) that
foreigners are exposed to professional discrimination. Conrad (2002) and
Yalgin (2004: 173) also highlighted that unemployment is higher among
Turks. In addition to this, educational discrimination problem is a common

problem for all the workers in each all countries interviewed-except Sweden
and the Netherland.

Concerning family related problems the most important problem workers
suggest is that families do not care about their children’s education
accurately. Moreover, concerning family problems the results of the
interviews with the workers show that other important problems are
parents’ lack of knowledge and their inability of getting in touch with
school. The results of the interviews with workers showed that the family
problems are common problems of all the workers from all countries
interviewed- except the Netherland, England and Sweden.

The results of the interviews with the workers show that the problems of
adaptation workers state is the maladaptation of Turks to the foreign
country and Turks’ living conservatively, that this problem is also pointed
at in other studies. For example, the results of the studies of Kadioglu
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(1990: 83) indicated that Turkish workers lived with people from their
own nationality, their relatives and their spouses in this environment.
Spouses did not contact with natives unless they are obliged to. Thus, an
introverted Turkish society developed in these countries. Also only the
workers living in Germany and France pointed adaptation problems.

The results of the interviews with the workers showed that although not as
critical, cultural differences and not being sure about their identity are the
problems put forward concerning culture. Besides, the least important
problem workers suggested was assimilation.

According to the results of the study, a number of suggestions can be con-
sidered. First, in order to prevent discrimination against Turkish students,
both the European nations in which these students reside as well as their
native nation of Turkey should offer bilingual education. Learning the
native language as well as another language will allow the Turkish students
to be more successful and better able to understand the culture in which
they are now living.

On the other hand, families of Turkish student need to play a more active
role in the support of their children’s education. To accomplish this, how-
ever, training for the parents would be necessary so that they could sup-
port and enhance their child’s motivation to learn and ability to be suc-
cessful. Many researches suggest the positive correlation between parent
support of their children and student achievement.

Since education problems require the use of theoretic frame and concepts of
various disciplines in many different fields (language, culture, social adapta-
tion, family, success at school, regulations, discrimination, assimilation,
policy), the investigation of these problems in an interdisciplinary study may
contribute to the multidimensional comprehension of the matter.

There are two limitations of this research. First, this study was limited to
Turkish workers in eight European nations. Similar studies could be
conducted on all of European countries to support the literature in this
area. Another limitation is convenience sampling which is one of
purposeful sampling techniques and nonprobabilistic sampling. The
reliability and generalizability of the research results in which this
sampling method is used is less than the results of the research in which
probabilistic sampling method is used.
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Avrupa’da Yasayan Tiirklerin
Egitim Sorunlan

Emine Babaoglan

Ozet

Bu aragtirma, Avrupa’da calisan gégmen Tiirk iscilerinin egi-
tim durumlarini aragtirmaktadir. Aragtirmanin amact, Avru-
pa'da yasayan Tiirklerin egitim problemlerini belirlemek ve
boylece yasadiklar: iilkenin egitim sistemine uyumlarina katki-
da bulunmakur. Calisma betimsel bir arastirmadir. Calismada
nitel arastirma yontemi kullanilmistir. Ayrica arastirmada kati-
limailar, amaglt 6rnekleme tiirlerinden uygun 6rnekleme tek-
nigiyle belirlenmigtir. Aragtirmada Avrupa’nin sekiz farkls iilke-
sinde caligmakta olan elli isci ile yiiz yiize goriisme yapilmustir.
Gériigme sonucu toplanan veriler ise igerik analizi ile analiz
edilmistir. Aragtirma sonucunda, Tiirk iscilerin ve ailelerinin
yasadig1 egitim sorunlarinin, okul, dil, ayrimcilik, aile, uyum,
kiiltiir ve asimilasyon kategorilerinde toplandig goriilmiistiir.
Bu kategorilere paralel olmak iizere, Tiirklerin yasadigi en
onemli egitim sorunlari ise egitimsel ayrimcilik, Tiirkeeyi ve
yaganan {ilkenin dilini etkili bir sekilde kullanamama, ailelerin
cocuklarinin egitimiyle dogru sekilde ilgilenmemesi ve Tiirk
gocuklarinin okul basarisinin diisitk olmasidir.

Anahtar Kelimeler
Ttirkler, Avrupa, egitim, go¢, Tiirk iscileri.

* Yrd.Dog.Dr., Mehmet Akif Ersoy Universitesi, Egitim Fakiiltesi /Burdur
ebabaoglan@mehmetakif.edu.tr
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[Mpobnembl 0bpasoBaHUs TYpKOB,
npoxwmnsarLwmnx B EBpone

OmuHe BabaornaH”

AHHOTauuA

B nmaHHOM  HCClIeIOBaHMM  PacCMaTPHBAIOTCS  BOIPOCHI
o0pa3oBaHUs TypelUKHX pabouux, MurpuposaBmmx B Espomy.
Ilenb paboOTHI COCTOUT B ONpEAeNCHUH TpobiieM 00pa3oBaHUs U
TakuM o0pa3oM, MOMOIIM TypKaM B IpOLEcce aalTalud K
cucreMe oOpa3oBaHusi B TpoxwuBaromeil crpaHe. Paborta
npeJcTaBiIsieT coOOM ommcaTesibHOE HcciefoBaHue. B pabote
MCIIOJIB30BAIUCh METOJIbI KayeCTBEHHOro HccienoBanus. Kpome
TOrO, YYaCTHUKM  HCCIEIOBAHHUS  ONpPEACNCHBl  METOJOM
BBIOOPOYHOTO OTOOpa HEOOXOAMMBIX KaHAMIATOB. B mporecce
UCCleJOBaHNUS OBUIM IIPOBEICHBI BCTPEYH C MATHICCATHIO
pabounMu U3 BOCEMH paziauyHbIX cTpaH EBpombl. CoOpaHHBIE B
pe3ysibTaTe BCTped MaTepuaibl ObUIM  IIPOAHATHM3HPOBAHBI
METOJIOM KOHTCHT-aHalM3a. B pesyibrate 00pa3oBaTeibHbIC
IpoOJIeMBl TYPElKHX pabodYMX M HMX ceMel COCpPEeOTOYCHBI I10
TaKUM KaTeropusiM, KaK IIKOJa, SI3bIK, JUCKPUMHHALUS, CEMBbS,
TapMOHHUS, KyJbTypa W acCUMWIALHA. llapajjieNbHO € JTHM,
HanOojee BaXHOW mpoOieMoil oOpa3oBaHMSA TYPKOB SIBISETCA
obpa3oBarenbHasi AUCKPHUMHUHALNS, HEIOCTaTOYHO dPpdexTrBHOE
BJIAACHUE TYPCUKHUM SA3BIKOM U A3BIKOM npomMBa}omeﬁ CTpaHbl,
HEJ0CTaTOuHasi 3a00Ta CeMbU O BOCIMTaHWUHM M 0Opa30BaHHH,
HM3Kasl YCIIeBaeMOCTh TYPELIKUX JeTeil B LIKOJIE.

Kniouesble cnosa
TypKH, IpokuBaronye B EBpone, npoGiemMsl 00pa3oBaHus.

" JIoLeHT, HOKTOp yHHBepCcHTET MeHH Mexmer Akud Dpcost, negarorudeckuii pakyisrer / Bypayp
ebabaoglan@mehmetakif.edu.tr
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Preservice Teachers as Developmental
Readers: Early Experiences

Hakan Dedeoglu”
Aysegiil Celepoglu™
Linda L. Lamme™*

Abstract

This research investigates authobiographical life histories of pre-
service teachers in an undergraduate children’s literature class
regarding their experiences with reading. Students’ written
authobiographical narratives describing their development as
readers were analzed by using a framework namely content
analysis in this qualitative study. The following themes emerged
from the students’ narratives; early reading experiences inside and
outside of school environments; favorite books; why we are a
reader or non-reader; who read to us as an infant, toddler,
preschooler, and elementary school student; teachers throughout
our schooling who fostered a love of reading and those who did
not; and the strategies that helped us become an avid reader or
discouraged avid reading,

Keywords
Reading, reading habits, literacy, narrative analysis, teacher
education.

Introduction

In this study we asked undergraduate students, who are future teachers
enrolled in a children’s literature course, to write about their lives as read-
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ers to determine why they were or were not readers when they were child-
ren so that they would able to understand the role that reading books has
in helping students become better readers and students.

Ozen (2001) describes our nation as “a nation who does not like to read”
and a “nation of readers who do not read”. Bayram’s (2001) research on
the reading habits of 504 people including different educational levels and
occupations from Istanbul shows 61% of the participants describe them-
selves as not readers. Ozen and Bayram and other researchers (Bircan &
Tekin 1989, Ozdemirci 1990) who examined the reading habits of Tur-
kish people indicate that the amount of reading done in Istanbul and in
Turkey was very low. Not different from the nation, our current teachers
have similar attitudes toward reading. A report on the reading profile of
teachers by an education union (Egitim-sen, 1998) indicates that 36% of
our teachers read only one book and only 28% of them buy a book in a
month. Like us, teacher educators are stunned to find that so many Tur-
kish students have no use for reading other than as an academic obliga-
tion. Applegate and Applegate ask what if a significant number of the
teachers of the future have no love of reading themselves? They continue,
“For these students, we had to lay down the foundation of a love of read-

ing that we had hoped to find and build upon.” (2004: 555).

Overwhelmingly many studies have pointed out that a large number of
students are not readers and they do not choose to read while they have an
ability to do so (Anderson, Wilson & Fielding 1988, Greaney & Hegarty
1987). In the current study we focus on both the nature of reading and
the educational experience of preservice teachers as developmental readers,
in the hope that we might shed some light on the problem of lack of read-
ing habits and attitudes.

The purpose of this study was to examine the early reading experiences of pre-
service teachers. As the teacher candidates write, discuss and remember their
own reading experiences, it is hoped that these reflections will inform their own
future practice in their classrooms. It is important for students who are becom-
ing teachers to be aware of and become enthusiastic about reading so they can
pass this joy of reading on to their students. Information about the reader’s
nature and reading experiences would contribute to the body of knowledge in
the field of literacy and reading, and this better perspective could have implica-
tions for designing educational practices, policies and research.
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Literature Review

A growing body of knowledge on early literacy is referred to as emergent,
family or home literacy. This research base is the foundation on which our
study is grounded and therefore we will focus on early literacy in the lite-
rature review section. In addition to knowledge on early literacy, research-
ers can find many studies on preservice teachers and literacy narratives, as
well as preservice teachers’ perceptions about literacy.

Our review of the available data suggest that parental involvement in their
children’s literacy development, increasing the amount of time children spend
on family literacy activities, teacher roles, responsibilities and their training,
colloboration between the school and the home are positive conditions for
improvement on literacy growth resulting with academic success.

The National Research Council, in a recent publication called Starting out
Right: A guide to promoting children's reading success (1999) suggests the
pathway to developing good readers: reading aloud to children from birth;
modeling reading daily; and exposing them to books. Similar pathways
described by the National Research Council this section divided into three
parts include; early literacy experiences, modeling reading and read aloud,
and exposure to books.

Early Literacy Experiences

Experiences with reading do not begin with formal reading and writing instruc-
tion; most of us become familiar with the nature and functions of reading long
before our first day in school, through observing and participating in literacy
activities in our homes. The research on the early literacy experiences points out
the importance of home literacy and children’s literacy development.

Tracey and Morrow (2007) describe the theories of literacy development
in their book titled “Lenses on Reading; an Introduction to Theories and
Models.” They state that Marie Clay (1966) used the term “emergent
literacy” to refer to a period in a child’s life between birth and when the
child can read and write at a conventional (approximately third-grade)
level. Emergent literacy is a functional level of performance not a chrono-
logical age. Morrow (2005) also believes that children’s development in
the areas of listening, speaking, reading, and writing are all interrelated
and literacy developments start at the birth.

The term “family literacy” was initially proposed by Taylor (1983) and refers
to relationships between families and the development of literacy. Tracey and
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Morrow explain how literacy-rich environments contribute the children’s
early literacy development, “Such homes provide reading environments that
include books and other reading materials and family members who serve as
models of involvement in literacy activities.” (2007: 194). A good example
can be found from Weigela, Martina, and Bennett’s (2006) reports on a study
that examined both the concurrent and logitudinal connections between
multiple components of the home environment and indicators of preschool-
aged children’s literacy and language development. They collected data from
85 parents and their children at two different times. The results highlight how
different components of the home literacy environment are associated with
different components of preschool-aged children’s literacy and language
abilities, findings that become more important as educators and policy-makers
look for ways to enhance children’s literacy and language development. In a
similar study, Dodici, Draper and Peterson (2003) looked for the relationship
between parent—child interactions and early literacy skills for 27 families living
in low-income households. Their study provides support for the theory that
there is a strong relationship between early parent—child interactions and later
skill development exists.

MacDonell summarizes the results of the huge body of research on reading
that includes how we acquire reading and how important reading is to our
academic and future career achievements. MacDonell finds that,

*  The best predictor of how well a child will do in high school is how
well they read in Grade 1.

* Readers are better writers and score higher on reading tests.

* Exposure to early reading experiences can actually increase 1Q.

*  Good readers acquire second languages more easily and readers get
better jobs (2004: 30).

It is really important for educators to realize that not all children have rich
experiences with literacy during their childhood. Both families and schools
should share responsibilities at this point to support the children who have
had limited exposure to early literacy experiences. Wearmouth explains that
if families and schools are to work together to support the learning of stu-
dents who experience difficulties in literacy development, it is crucial that
educators have a clear view of how to establish home-school links in ways
that take account of: “ the ability of families from a diversity of social and
cultural backgrounds to support children’s literacy acquisition; the home—
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school power relationships; and the rationale for, and model of literacy asso-
ciated with particular programmes and interventions.” (2004: 6).

These accounts point to the fact that parents from every social class are often
keen to help their children with reading at home. From this standpoint
there appears to be a strong rationale for believing that many families across
the social scale may have the potential to offer additional resources in sup-
porting the literacy acquisition of children who experience difficulties.

Modeling Reading and Read Aloud

Many scholars (Bialostok 1992, Craig-Thoreson and Dale 1999) share the
idea that children who come from a home that includes parents who read
for pleasure and enjoyment no doubt will also like to read and the best
approach for encouraging children to read is simply parents who them-
selves enjoy reading. Parents are the literacy role models for their children
long before the school years by reading to children, reading themselves,
and making easy access to reading materials (Lyytinen, Laakso & Poikkeus
1998, Teale 1986). It is well documented that children whose parents read
to them tend to become better readers and do better in school. Bialostok
states, “The single most important factor influencing children’s literacy is
the amount of time someone reads to them.” (1992: 2).

Similarly Craig-Thoreson and Dale (1999) suggested that shared book read-
ing was an ideal context for the development of children’s language skills be-
cause it provides: (1) opportunities for the development of new concepts, (2)
opportunities for the adult to monitor children’s comprehension through
questioning, and (3) occasions for the development of the child’s vocabulary
and for listening to and practising more advanced language forms.

On the other side Smith and Elish-Piper focus on parents with low literacy
and describe three reasons why primary-grade educators must be knowled-
geable about the current state of adult literacy. These reasons are:

Reason 1 Adults who struggle with literacy are likely to have children who
will struggle with literacy.

Reason 2 Parents with low literacy are less likely to help with their child-
ren’s school work, get involved in school activities, and communicate with
their children’s teachers.

Reason 3 Adults with low literacy skills are more likely to have difficulty
navigating the healthcare system and reading and understanding medical
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instructions; consequently, their children’s health is likely to be affected
(2002: 157-159).

Exposure to Books

Any reading activity should have as its ultimate goal the development of a
love for reading. Schools play an important role to help students acquire
this goal. Using rewards for reading has been discussed many scholars in
the context of school and home related reading activities. Lamme lists
some ideas to promote reading;

e Provide access. Quality literature is enough incentive for most
children. Provide books for home reading.

o Market good books. Advertise books in classrooms. Encourage children
to present two-minute talks about books they have enjoyed reading,

e Read aloud to students. Every time we read aloud we are giving a
commercial for reading.

e Provide time. Becoming a good reader takes practice, and it takes a
certain amount of time to really engage with a piece of literature.

e Be an enthusiastic reader. Read well-written children's literature for
your own recreation and share your enthusiasm for the books with
your students.

e Provide opportunities for students to share and discuss what they
are reading.

e Encourage children to set their own goals for reading progress. Rather
than compete with each other for points, children can track their own
progress as readers with goals such as the following: reading more
fluently, responding more deeply, broadening their reading repertoire,
or studying an author, illustrator, or topic in depth. (2002: 16)

We know that good readers are readers who are motivated to read. To be moti-
vated readers, children need to have freedom to choose their own reading ma-
terial and we have to keep in mind they are different in their personal interests.
Krashen uses the term FVR or Free Voluntary Reading: "because you want to

. no book report, no questions at the end of the chapter.... FVR means
putting down a book you don't like and choosing another one instead." (1993:
x) This leads to what MacDonell states: “If children start reading for pleasure,
good things will follow. Reading comprehension will improve. Their writing
and vocabulary--even spelling and grammar--will get better. In other words,
readers who read for pleasure are on the road to success.” (2004: 32). For exam-
ple research shows us that picking up vocabulary through pleasure reading is ten
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times faster than vocabulary instruction (Nagy, Herman & Anderson 1985).
And Wendelin and Zinc (1983), show that peer recommendation is one of the
best ways to promote reading among students.

Methodology

The purpose of this study is to examine early literacy experiences of college
preservice teachers who are enrolled in a children’s literature course. To
accomplish this inquiry we used the research methods of a qualitative
study. The term qualitative is used in a broad way to refer several research
strategies to gather and analyze data (Bogdan and Biklen 1992). In this
study, we inquired as teacher researchers about our own college classrooms
and students as Short stated; “ Teacher research at the college level will
help college educators to grasp more fully the potential of the theories and
frameworks being implemented in public schools for transforming their
own teacher education programs and classrooms.” (1993: 156).

Student narratives were an essential part of this study. Wilson and Ritchre,
remind us to remember the nature of stories, stating that “they are not neutral
objects” (1994: 187) and “they invite us —even command us- into relationship
with their tellers.” (1994: 187). Using students’ voices in their narrative stories
provide a description that is detailed and rich. Such a rich narrative enables our
study to match the criteria for trustworthiness set by Lincoln and Guba (1985)
and part of establishing trustworthiness for the study involves transferability.

Data Collection: The data sources were autobiographical literacy narra-
tives. We asked our students to write a reflexive paper on their develop-
ment as readers during the first week of their college children’s literature
class. 125 students from four sections of children’s literature courses, 86
female and 37 male, all sophomores, participated in this study.

We provided students a guideline to give them ideas for their papers:

Werite a short autobiographical paper on your life history with regard to
reading. Think about your development as a reader. You might interview
with your family members on your early reading experiences and reflect
upon your life as a reader inside and outside of school environments. Try to
remember any favorite books, mention teachers throughout your schooling
who fostered a love of reading and those who did not, discuss the strategies
that helped you become an avid reader or discouraged avid reading.

This study is limited by the extent to which students’ self-reports comprise
the data for the study.
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Data Analysis: Lieblish et. al. (1998) refer to narrative research as any study
that uses or analyzes narrative materials. They define a model for the classifica-
tion and organization of types of narrative analysis. We followed the guideline
under categorical-content reading, traditionally called “content analysis”
(Manning & Cullum-Swan 1994, Riessman 1993) to analyze our data. Lieb-
lish et. al. states that this type of analysis “focuses on the content of narratives
as manifested in separate parts of the story, irrespective of the context of the
complete story” (1998: 16) and summarizes the steps taken in most of the
variations of content analysis as “1. Selection of the subtext 2. Definition of

the content categories, 3. Sorting the material into the categories, and
4.drawing conclusions from the results” (1998: 112-114).

During the process of data analysis, first we highlighted the all sentences
on the students’ narratives relating to reading experiences, and then we
defined the categories and sorted out these categories. Finally, we drew
conclusions from the results in the light of critical, social and political
theories, such as critical pedagogy, reader response theory, critical literacy
and works of scholars in the field of teacher education. The data reduction
and analysis provided a descriptive foundation that highlighted early lite-
racy experiences at home and at school, reflections about learning and
teaching, and the early reading habits of preservice teachers.

Findings
Home Environments that Support (or do not support) Reading

In our students’ narratives, 40 (%36) students stated they had home environ-
ments that did not support reading. Many were willing to read, but had to wait
until first grade to learn because there were no books in their home environ-
ment. It was not surprising that many students stated that they met with books
in first grade. As the literacy narratives of the whole group were analyzed, it was
apparent that the majority of our participants had negative memories about
their early literacy experiences at home. Students recalled: “Both my parents
were illiterate. And no one encouraged me to read. I never had a bookcase and
even if I wanted to read there was no chance to find a book around us.”; “There
were no books at our home except mom’s cooking books and my older broth-
er’s school books.” It was common that many of the participants mentioned the
lack of preschool experiences, illiterate family members, and poor home
environments. One student wrote: “I did not have a chance to go preschool
before the first grade and I did not have siblings whose reading materials I could
use. That's why I met with books when I start to first grade.”
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Only 18 (%14.4) students stated they had supportive home environments.
Many mentioned that their parents were teachers, an occupation that would
imply a home with access to reading materials. Discussing their positive home
environments some students related it to the reading materiels at home, one
student wrote, “When I was a child “Ttirkiye” newspaper which we were get-
ting daily, was giving books as a promotion. Each day we were getting a biogra-
phy of Ottoman Sultans. That was the series of books (that) got me into read-
ing.” Some other students remembered shared reading and telling stories, a
student wrote, “When I was 6-7 years old on a certain nights of week we read
stories together with whole family. I had a chance to catch the real beauties of
the books.” Another student wrote, “Each night before the bed my grandmoth-
er told me stories and told me when I learn to read I can read all the stories in
the books. These conversations made me wonder and very enthusiastic about
the books.” Having siblings of school age was a positive effect on many students
in terms of their home environment. Having a sibling in school provided some
participants with access to books. A student wrote, “I did not have a chance to
meet with books before my older sisters’ first year in the school.”

Lack of exposure to reading aloud, lack of parents encouraging literacy beha-
viors, and lack of reading materials at hand were the most commonly cited
reasons for many students in their narratives to explain the low level of literacy
activities at home. A student reported: “I had an illiterate mother and a father
who had very limited education, therefore I did not get any encouragement
for reading and there was nobody around us who read regularly”. Another
student wrote, “Watching TV and playing games were more enjoyable for me
when I was a child. My family did not try to get my attention on reading and
books.” Another student discussed the role of parents, “I do not remember a
day that my father reminded us to read. But it was not enough for us to read.
First of all, we have to be a good model for our children and we have to love
reading too. In turn our children will become better readers.”

It is not surprising that these negative experiences caused not only lack of
reading habits but also affected students’ other abilities as well. One stu-
dent mentioned, “I remember choosing a picture book and making up
stories from the pictures in the book. I told these stories to my parents and
grandparents over and over again. But now, I cannot make up new stories
from picture books anymore. I read only what is written on the pages. I
was telling ten stories from a storybook, now, only one.
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Role Models

Both fathers and mothers are mentioned as role models in students’ narratives.
A student wrote about her father and sister; “The first person who encouraged
me on reading was my father. He says he learns life from books. Before I was
able to read, I was watching him and my older sister while they read and I was
jealous of my sister and her books.” Another student mentioned his/her par-
ent, “In my preschool years, I always remember my father reading a paper,
and mom reading her favorite book in the evenings. That made me very cu-
rious about books. When they realized my curiosity about books they bought
me some picture books and that made me very happy.” And one student
expressed her reading attitudes coming from her mother, “If I am a good
reader now, I owe it to my mother and my classroom teacher who did or put
the award on readings. My mom always read a book when she had a time
instead of watching TV. Because of her, reading covers big part of my life.”

Classroom teachers and language art teachers were the second groups of
role models. A student pointed to both an elementary classroom teacher
and a middle school language arts teacher as being influential in her desire
to read. This student wrote, “My classroom teacher and language art
teacher during middle school years were good role models for me to gain
reading habits. I did not get enough support from my family because there
was nobody in my family who had a positive view of reading.”

Many students mentioned the name of their teachers as role models that
they do not forget; “I had the biggest support from my classroom teacher

. on the way to becoming a reader.” Siblings, relatives and friends were
also mentioned as positive role models. A student wrote about her sibling,
“I got the reading habits from my family. Especially as a bookworm my
sister affected me in a positive way a lot. I followed her when she read,
wrote and drew. That made me more close to books.” Another wrote
about her cousin, “I had a cousin who wrote poems and read them to me
many many times. His passion about poetry and books was a good exam-
ple to me for many years.” And another mentioned her friend, “One of
my friends when I was a child liked to advertise his books. He was doing
that advertisement so successfully that we had to see the book. I believe he
was the reason why [ started (to have) an interest in these books.” Lack of
exposure of positive role models was also included in some narratives. A
student wrote that; “No one, neither family members nor my teachers had
encouraged me on reading.” Table 1 indicates the number of students who
reported in their narratives to have role models for reading.
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Table 1: Role Models for Reading

Role Models Number of future teachers
Parents 33
Classroom teachers 31
Siblings 21
Language arts teachers 23
Relatives (Uncles; Grandparents; Cousins) 11
Friends 10
Total 129

Access to Reading Materials

Classroom libraries, school libraries, book cases at homes, daily newspa-
pers and magazines, personal books (The importance of owning books)
and gifts as books were the main key areas for our students to access the
books that they mentioned in their narratives.

Classroom, school and home libraries were the source of books for many
students. Students could get the books from classroom libraries. One stu-
dent stated, “We had a classroom library when I was in first grade. It was
filled full of books. I borrowed books and returned them when I finished.”
Another student indicated that public libraries were a book source and
stated, “I was going to the public library regulary to read daily newspapers,
because we were not buying newspapers.” For many of them home was the
first place for books. A student wrote, “As a classroom teacher, my dad had a
good library at home.” Another wrote, “We have a very rich library at home.
And we buy a daily newspaper and a couple of magazines regularly.” And
they affected them very positively, “My father’s rich library and his passion
about books made me curious about books from my early years.”

Owning and getting books as a gift had much more meaning for many
students. A student recalled that having first books, “My dad bought me a
dozen of my first books. I read all those books with enjoyment and kept
them in my bookcases for years.” Another recalled the first personal book;
“I bought my first book when I was in fifth grade with the money that my
uncle gave me. Reading that book was such an enjoyment for me.” Anoth-
er student recalled receiving gifts; “I met with book in my early years. My
father’s teacher friends brought me books as gifts when they visited us.” A
few students recalled their bookstore visits. A student remembered their
bookstore visit with her father, “With my father we visit the bookstores
and buy books. Usually my father let me chose the books that made me
more comfortable and I was getting to learn more about good books.”
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For many students, access to books was not easy. A student described her
poor school environment; “There was no school library for five years when
I was in elementary school.” Another student mentioned the financial
difficulties and poor libraries as, “I had not enough money to buy new
books. Then, I decided to check out our school library. The books on the

bookshelves were invisible from dust and they were too old.”

Reasons to Read/ Reasons for decline in Reading

Only a few students mentioned influences of different people as reasons for
reading. But reading as class requirement can be found in many students’
narratives such as, “Through my schooling years I read only if I had to, such
as reading for homework. It is a shame but it was true.” On the other side,
many students wrote about how they interacted with books especially main
characters in the stories, a student wrote, “I read Vasconcelos’s one of my
favorite children’s books. In the story the protagonist was talking with a
tree. It was interesting. I had a flower and I was talking with it.” Reading
books from this perspective was another world for some students. They
seemed to have found the right reading material, “I loved the book, “Poi-
sonous Ivy” when I was a child. We had an ivy like flower in our garden and
I was dreaming that one day that flower would take me away. A few times
my mom caught us when we were having a talk.”

Many students mentioned lack of reading habits, standardized exams, TV,
video games, and playing with friend as reasons for decline in reading
times and attitudes throughout schooling. Having difficulties with reading
was a common problem for many students. These difficulties turned them
into not only being poor readers but also having lack of reading habits and
bad attitudes toward books. A student described her experiences as; “The
nightmare of being a poor reader did not leave me from the beginning of
the first grade dill at the end of middle school. I always tried to get away
from books.” Another student wrote, “In the elementary school I tried to
read couple books. I wish I had asked for some recommendations. The
books I was trying to read were very hard for me, and I could not finish
them. Later, I felt I was getting away from books more and more.” And
another recalled, “The reading book lists provided by our classroom teach-
ers were really on a higher level than my reading capacity. Those readings
were killing my enjoyment of reading.”
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School Influences upon Reading

Positive Influences

Many students remembered using their classroom and school libraries,
which had a positive impact on their reading development. A student shared
her memory; “There was a small library in our classroom when I was in
elementary school. A group of students were responsible for the orders and
lending books. Everyone in the classroom wanted to be part of that group. I
was one of them. I think that was a special place for many of us. We
thought we were different than others and dealing with books was great
duty for many of us.” Another student shared a similar memory emphasiz-
ing the role of book clubs, “Especially during the fourth grade I was in a
reading club. ... Regularly I was checking who read most and I had an idea
that I should read the most books in the classroom library and my name
should be on the top of the reading checklists.” And another student shared,
“When I entered third grade I joined a bookclub. With our teacher’s encou-
ragement we started to spend an hour every day with books.”

Many students in their narratives also mentioned teachers’ encourage-
ments, awards for reading and help in finding the good books. A student
remembered how her teacher encouraged them: “Our teacher encouraged
us to read by giving us rewards for the person who read the most from our
classroom library. To get the award I was almost reading a book on a daily
basis.” Many students mentioned the awards for reading in a positive way.
A student wrote, “The best thing in my elementary school years was the
reading performance tests. This way, we were trying to prepare for the
next tests to read more words in a minute and if we did, we would get
some awards.” Some students emphasized the importance of reading from
self-selected books. A student shared, “During my elementary school years
we had a reading hour with self selected books. Reading a book of my
interest other than boring textbooks, I was feeling very happy.”

Negative Influences

It is unfortunate to note the number of students who associated reading
with unpleasant events or experiences from their early schooling. Some of
the experiences related to being grading on reading, homework, lack of
role models, inexperienced teachers, compulsory reading lists, competion
on reading, reading as punishment, summarizing readings, and course
textbooks mentioned as negative influences in students’ narratives.
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Many students, especially those who were struggling readers, remembered
being graded on readings. A student wrote, “Year by year the course text-
books were including more pages and different contexts. It was making me
nervous. But, grading on readings and punishments for slow reading with
more reading assignments were the worst.” Homework became more im-
portant than pleasure reading. A student remembered, “I was trying to
read everything I found. Newspapers, magazines ... But time went by and
I had low interest in reading. I started to read only textbooks and to read
for homework. Of course I was playing games with friends t00.”

Many students complained that their teachers were not good models for them. A
student wrote, “I was not reading a lot during my elementary school years. I wish
I had a classroom teacher who read a lot and made us love to read.” Another
student wrote, “None of my elementary and middle school teachers advertised
good books. Or I do not remember any.” Having an inexperienced teacher was
also an issue for some students. One student wrote; “We had a music teacher as a
classroom teacher during my elementary school years. The teacher could not
support us on reading books. I learned that there are many good children’s books
and authors who write for children such as “Kemalettin Tugcu’s Uvey Baba,
Mercan Kolye and Omer Seyfettin’s Kagagr, Forsa from my friends who attended
other schools and classrooms.” A student remembered how she tried to avoid
getting punishment by stating, “Year by year I started to read less and less. I rea-
lized that checking the list on who read how many books and compulsory read-
ing lists made me very uncomfortable. I was reading for the list and to avoid any
punishment, not for enjoyment.” Another student remembered that competition
on readings did not work, as she stated in her narrative, “In third grade our
teacher told us he was going to check our reading performance. And who will
read the most in two minutes will get some prize. ... Everyone read but me and
two other students read the same number of words in two minutes. Then the
second time we had readings, but I was not the winner. I was very unhappy. It is
kind of weird but I was not eager to read any more.”

Reading should never be used as a disciplinary measure when children
misbehave because if it is followed on a regular basis, reading will quickly
become associated in the child’s thinking with unpleasant experiences. A
student remembered how she was affected by these punishments, “We had
to read a certain number of books from classroom library in a month. The
lowest group would get a punishment and I was always in that group of
students. I was not able to finish more than two books in a month and
these punishments certainly did not make me like to read.”

60
°



/

bilig

® Dedeoglu, Celepoglu, Lamme, Preservice Teachers as Developmental Readers... ® SUMMER 2011 / NUMBER 58

In students’ narratives, lack of reading materials and course textbooks were
also mentioned as negative influences upon their reading development. A
student wrote, “All the time we were only reading passages from textbooks.
We never read any children’s books or novels at all. I began to hate the text-
books and got nothing from them” Another student described how they en-
couraged in school, “When I look back on my childhood I do not remember
any favorite storybooks. I only remember the “Zihinden Problemler,” a book
with a yellow cover that included math problems. Instead of reading story
books, we were trying to solve the problems in that book.” Sometimes stu-
dents were required to summarize the reading. They did not enjoy summariz-
ing. A student remembered, “During my elementary school years our teacher
was providing books for us to read, summarize and talk about it in front of
class. In this method, sometimes, I had to read a book which I did not like. I
wish we had been given a chance to choose our own readings.”

Finally, some of the narratives included critiques of a wider context. They
questioned the education system and its purposes. A student wrote, “I was
thinking that the purpose of going to school was studying hard and get-
ting good grades on exams. When I was a student in elementary and mid-
dle school, I never thought reading was as important as math or science.”

Discussion

We need to know our students’ initial experiences in terms of reading and
literacy when they enter college classrooms so that we can prepare them
well to flourish students as lifelong readers from their school classrooms.
Teacher education students come to college classrooms from a life full of
experiences that have impacted the way they see themselves as readers and
how they behave as readers.

Our analysis gives us a direction to take as we reconsider how our schools
work and how we can build strong home-school relationships. As Allington
states: “Children work, teachers correct and grade, and no one ever discusses
the work, the content, the thought, or the response. Thus, a first order of
change in elementary schools must be in the kind of work that both teachers
and children do. ... To create thoughtful readers, children must spend a large
part of the school day engaged in reading and writing.”(1995: 11). And he
adds four principles to achieve systemic changes; “Change comes from within,
not afar; change will not necessarily cost more money; there are no quick fixes;
and there is no one best way.”(1995: 12).

The number of books these future teachers reported having in the homes
shows enormous discrepancies between students who have restricted access to
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reading and their more-advantaged peers. Researchers confirm that easy
availability of reading materials strongly predicts the amount of reading
activity (Constantino 2005). Allington and McGill-Franzen address the long-
standing reading achievement gap between low-income students and their
more-affluent peers and suggest that we can do something about the lack of
access to reading materials especially for poor students, during summer breaks.
Because school libraries are typically the best and nearest places of age-
appropriate books for poor students, they suggest that these libraries should be
in charge during summer as well. They state: “We must create ways to put
books into all students' hands during the summer months — and other
school vacation periods as well. Ensuring that books are available to any child
at any time of the year will be a good first step in enhancing the reading
achievement of low-income students and an absolutely necessary step in
closing the reading achievement gap.” (2008: 23).

Another area that we must focus on is providing support for families and
children especially parents who have low literacy skills and live in urban
areas. Cooter provides a guideline to help urban teachers support low-
income parents and children who have parents of limited literacy skills.
Cooter uses the term “intergenerational illiteracy” as: “a sociocultural phe-
nomenon that may seriously hinder their children’s reading and writing
development, thus perpetuating a cycle of illiteracy. ... three or more gen-
erations of a family have low literacy skills. Contributing factors in many
homes are a lack of strong language examples, little child—parent interac-
tion, and lack of quality print materials (2006: 698).

As stated earlier researchers strongly argue that children who were read
from birth have an advantage over children who come from homes where
reading is not valued. Cooter lists some strategies to help mothers and
low-income parents:

e Emphasize strengths: Literacy educators should concentrate on
what parents can do within their sociocultural contexts as much as
they do with children in reading instruction.

e Promote dialogic reading: Often thought of as simple picture book
reading, dialogic reading has a much different face.

e Increase mean length of utterance: Simply giving children models
and opportunities to lengthen and elaborate sentences significantly
increases their oral language ability and fosters reading development.
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e Talk and play: When parents set aside time to talk to their children there
can be a long-term positive effect on academic literacy development.

e Make-believe-alouds: Reading aloud to children is one of the most
common recommendations of literacy experts (2006: 699-700).

It is clear from the research that children enter schools with different experiences
in literacy, which in turn make them differently benefit from formal education
and often result in differences in academic achievement in reading and in other
subject areas (Adams 1990). A growing body of research over the last 20 years
has documented the crucial role of the home environment in which children’s
early literacy and language develops. Researchers usually focus on the characte-
ristics of the home and family, such as income, parent’s literacy levels and litera-
cy habits, and parent—child engagement in literacy activities and parent’s beliefs
about their role in their children’s literacy and language abilities. Early studies
focused on social status measures such as parental education, occupation, and
income (Teale 1986, White 1982). Later, researchers noted that SES alone was
a weak predictor when it was studied separately from specific home environ-
ment factors. Hay and Fielding-Barnsley detailed these predictors and described
five home correlational factors between childrens’ reading achievement and
home environment. These factors are; “(1) regular engagement in early pre-
school literacy activities, (2) speaking in the home, the language used in the tests
to assess the child’s reading, (3) having a greater number of books in the home,
(4) the amount of time parents spent reading with their child, and (5) the par-
ents’ and child’s attitude towards reading” (2007: 191).

One way that may be the most important to address lack of reading habits and
reading attitudes is to reconsider our view on the process of reading and its appli-
cation in current school systems. Over the last several decades, reader-response
theories have become widely accepted in classrooms. At all levels, literature classes
include central tenets of the theory, particularly the notion that learning is a
constructive and dynamic process in which students extract meaning from texts
through experiencing, hypothesizing, exploring, and synthesizing (Mora & Welch
2007). Many reading specialists and theorists analyzed book reading. One of the
most quoted theorists on reading is Louise Rosenblatt whose theory is called the
Transactional Theory of Reading. Her ideas are important to consider as we ad-
dress ways to improve reading instruction in our schools. There are two aspects of
the Transactional Theory of Reading. One is how an author and a reader bring
different life experiences to the reading of a book. Each reading therefore is a dif-
ferent one, a transaction or conversation between author and reader. Called as
Literature Response Theory this concept means that instead of testing children on

63
°



/

bilig

SUMMER 2011 / NUMBER 58 ® Dedeoglu, Celepoglu, Lamme, Preservice Teachers as Developmental Readers... ®

the content of the book, we should encourage them to respond personally and
critically to the book. It is not hard to guess why book clubs or literature circles are
so popular today because they provide chances to their members to discuss the
books they are reading. The second part of the theory focuses on the different
ways that we read. What Rosenblatt calls as efferent reading, we read to find in-
formation such as reading newspapers and informational books. Sometimes when
we read for pleasure, we put ourselves living the life of main character. Rosenblatt

describes this kind of reading as aesthetic reading.

It is aesthetic reading that habitually makes one a devoted and lifetime
reader. However, our schools provide little instruction and time for aes-
thetic reading. The majority of the reading children do in school is to
learn content or to answer test questions. We should provide opportuni-
ties for students to turn reading into an aesthetic experience. Karolides
describes the use of certain strategies and rules for educators interested in
promoting reader-response theory in the classrooms. They must:

e Understand that transaction between the text and the reader must
be at the center of the classroom.

e Start discussion where the readers are, focusing on initial reactions
and understandings of texts before they can focus on perceptions.

e Support and validate responses.

e DProvide guidance by wusing thoughtful questions, personal
responses, and compelling formation.

e DPromote personal growth and allow readers ownership of their
reading (1992: 21-32).

Similarly Beach (1993) identifies response strategies that readers can use to
gain understanding of a text such as: engaging, conceiving, connecting,
explaining, interpreting, and judging. In classroom context within literature
circles, book clubs and journals these strategies can be enhanced through
written or discussion responses, oral interpretations, role-playing, artwork,
rewriting texts, or creating new ones. In Akcadag’s study (2010), teachers
indicated that they needed training on methods and techniques such as
demonstration, role play, preparation of the learning environment according
to types of intelligence, assessment of projects and, portfolios and performance
tasks. Therefore teachers need to be well prepared in their teacher education
programs to use all these strategies effectively in their future classrooms.

The five broad categories of narrative analysis (Home environments; role
models; access to reading materials; reasons to read/decline in reading; and
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school influences upon reading as positive/negative) gives us some directions
to consider, some ideas for future research and clear messages on reading and
literacy education. We have to consider changes in teacher roles, training and
responsibilities in addition to educational programs and policies to achieve a n
aim of effective education in the home, in the school as well as in the life.

Implications for teaching include;

Children need to be taught how to find a good book that they can
read and that they might want to read.

Teachers need to establish programs where children read for
pleasure at home and teachers get to know families so they can find
inspirational folks at home to promote reading.

Teachers need to find good books that can compete with televisions
for the affections of students. They need to be sure that their
students’ parents know about the devastating impact of large
amounts of television watching, not only on reading, but also on
school performance.

Reading routines are important. Teachers need to read aloud to their
students at regular times every day, such as before lunch, after lunch, first
thing in the morning, just before the end of the day, etc. Story time, “circle
time,” reading aloud to their students, is a sacred time for developing a love
of literature. They should learn to read in an entertaining way.

Teachers should learn to love to read as a part of their teacher
preparation program. They need to seek out books that they really
enjoy so that they honestly do develop a love of reading.

Teachers need to develop a large classroom-reading library of good
books; subscribe to several magazines, and share their daily
newspaper with their students.

Teachers need to give their students weekly visits to the library and
encourage families to make library visits routine.

Teachers should avoid competition with regard to reading. Instead
they should keep their students’ reading records of what they are
reading and brief responses on how they feel about the books.
Teachers should invite children to select which books (sometimes
out of a group of books) that they would like to read and teach
them many different book selection strategies.

Teachers should know that rewards (and punishments) don’t have
long-term behavioral effects. They should avoid grouping by ability
that the kids in the bottom group feel worse.
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e Teachers need to reduce the pressure on students, instead they
should give them book choices, let them read at their own rate, and
tailor the program to individual children.

e Sometimes teacher should let the students read just for entertainment,
not always for learning purposes. And they should not test students on
what they are reading; let them respond to literature.

e Teacher need to sure that students are exposed to and have some
practice reading in all genres. Teachers need to encourage students
to notice authors, develop favorites, and see out other books by
their favorite authors.

Teachers need to be sure that students see THEM read on a daily basis.
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Okuma Gelisimi Siirecinde
Ogretmen Adaylan: Erken Deneyimler

Hakan Dedeoglu”
Aysegiil Celepoglu™
Linda L. Lamme™*

Ozet

Bu arastirmada, ¢ocuk edebiyati dersini alan ikinci siniftaki
ogretmen adayi {iniversite 6grencilerinin okuma deneyimleri-
ne bagli olarak yazmus olduklari otobiyografik yasam deneyim-
leri incelenmistir. Igerik analizi yonteminin kullanildigt bu ni-
tel aragtirmada dgretmen adaylarinin erken cocukluk yillarin-
dan ilkogretimin sonuna kadar gecen devredeki okumaya ilig-
kin gelisimleri analiz edilmistir. Analiz sonuglari incelendigin-
de dgretmen adaylarinin otobiyografik yazilarinin analizinden
su temalar elde edilmistir: okumaya iliskin okul icinde ve di-
sinda yer alan ilk deneyimler, favori kitaplar, iyi bir okuyucu
olup olmama ve bunun nedenleri, okul éncesi ve okul yilla-
rinda bize kitap okuyanlar ve bizleri kitaplarla tanisuranlar,
okuma sevgisi agilayan ya da caba gostermeyen ogretmenler,
iyi bir okur olmamiza yardimci olan strateji ve teknikler. Ca-
lismamizda analizler dogrultusunda yapilan tavsiye ve elestiri-
ler sonug béliimiinde dile getirilmistir.

Anahtar Kelimeler
Okuma, okuma aligkanlif1, okuryazarlik, nitel aragturma, ice-
rik analizi, 6gretmen egitimi.

*  Hacettepe Universitesi / Ankara
dede@hacettepe.edu.tr

** Hacettepe Universitesi / Ankara
acelep@hacettepe.edu.tr

*** Florida Universitesi / Gainesville, FL, ABD
lammel@coe.ufl.edu
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Byayuwime yuntens B npouecce
Pa3BUTUS HABbLIKOB YTEHWS: PaHHWUIA OMNbIT

XakaH Jepeorny”

Anwerynb xenenorny™

Nuupa 1. Namme”

sk

AHHOTauuA

B oroit crathe paccMoTpeHbI aBTOOHOrpaduueckre padoTHl IO
TeMe NepBble HaBBIKKM YTEHUs], HAIIMCAHHBIE 10 IPEIMETY AETCKas
JUTEpaTypa CTYIACHTaMH BTOPOTO Kypca YHHBEPCHTETa, TO €CTh
OyaymumMu YUUATETSAMH. B 3TOM HCCIIEIOBaHUH
MPOAHANU3UPOBAHO  pa3BUTHE HABBIKOB YTEHHA OyAyIIMX
yuuTene, HauMHas C paHHEero JAeTcTBAa 1O KOHIA HavyaJbHOU
IIKOJIBI IIPU  WCIIOJB30BAaHMHM MeETOJa KOHTECHT-aHaiu3a. B
pe3yJsibTaTe aHajau3a aBTOOMOrpaMUecKUX COYMHEHUH OyIyImx
y4UTENeH OBUIH TOTyYEeHBI CIIEAYIONINE BEIBOIBI: MEPBbIC HABBIKH
9yTeHHs, Oy/b TO B LIKOJIE WIIM BHE €€; TIOOMMbIe KHUTH; IPUBUTHE
WM HEMPUBUTHE XOPOLINX HABBIKOB YTCHHUS M €r0 NMPHYHHEL, TE,
KTO ITO3HAKOMMII C KHUI'aMH B JOIIKOJIBHBIC MJIM IIKOJIBHBIC T'OAbI;
NpUBHBIINE JIOOOBb K YTEHHIO WM HE CTapaTelIbHBIC YUHUTEIs
SIBISIIOTCS  BCIIOMOTATEJIHOM  CTpaTermed W TEXHUKOH B
CTaHOBIICHHM YEJOBEKa KaK XOpOILIero yuraTeis. PexoMeHmanmu
U KPUTHKa B COOTBETCTBHH C aHAJIW30M JaHBl B 3aKIIOUYCHHU
HCCIIeIOBAHUSL.

KnioueBble cnosa
YTCHUC, HaBbIKHK YTCHUA, I'paMOTHOCTB, CIrICuajJIbHOC
HUCCJIICI0OBAHUE, KOHTCHT-aHaJInU3, O6pa30BaHI/I€ yaneneﬁ.

yHuBepcuteT XaxkerTene / AHKapa

dede@hacettepe.edu.tr

™ ynuBepcurer Xaxerrene / AHKapa

acelep@hacettepe.edu.tr
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Tiirkcede Cekim ve Yapim Eklerinin
Ozellikleri ve Sinirlan

Mevliit Erdem”

Ozet

Geleneksel dilbilgisi kitaplarinda, Tiirkcedeki bazi eklerin ce-
kim veya yapim ek(ler)i olmalari konusunda bir birlik goriil-
mez. Bu yazida ¢agdas dilbilimi kaynaklari, ozellikle bicimbil-
gisi kaynaklar dikkate alinarak ¢ekim ve tiiretimi birbirinden
ayiran zorunluluk, sozdizimsel ilgililik, kategori degistirme,
cekimlilik vb. &lciitler incelenmis ve bunlar Tiirkgeye uygu-
lanmigtur. Cekim kategorilerine, ¢ekim ve tiiretimi birbirinden
ayiran olciitler uygulandiginda bazi ekler temel ¢ekim katego-
rilerini olustururken bazilart hem ¢ekim hem de tiiretim kate-
gorisinde yer alirlar. Bazi ekler arasinda keskin bir ayrimin
olmamast devamlilik ilkesiyle daha iyi agiklanabilir. Cekim ka-
tegorileri devamlilik ilkesiyle birlikte baglamsal ¢ekim ve i¢
cekim gibi kavramlarla da ele alinabilir.

Anahtar Kelimeler
Cekim eki, yapim eki, Tiirkge bicimbilgisi, devamlilik ilkesi.

1. Giris

Bicimbilgisi genis anlamda kelimelerin i¢ yapilariyla ilgilenir. Cekim ve
tiretim kavramlari da bi¢imbilgisinin merkezindedir ve bu kavramlar bir
dilin igleyisinde temel unsurlar arasinda yer alir. Cekim daha ¢ok bir keli-
menin farkli bigimlerini ifade eder ve dilbilgisel bir amagla ctimleye katilir.
Tiretim ise bir ekle yeni kelime yapimi demektir. Gramerciler arasinda
Tiirkcedeki ¢ogu ¢ekim ve yapim ekinin tiirii konusunda bir uyum goze
carparken, bazi ekler konusunda bir birlik gériilmez. Bu yazida ozellikle

* Dog.Dr., Kahramanmaras Siitgii Imam Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, TDE Boliimii / Kahramanmaras
mevluterdem@gmail.com

7



/

bilig

YAZ 2011 / SAYI 56 ® Erdem, Tiirkcede Cekim ve Yapim Eklerinin Ozellikleri ve Sinirlan @

bi¢imbilgisi kaynaklari dikkate alinarak ¢ekim ve tiiretimi birbirinden
ayiran olciitlere bakilacak ve Tiirkgedeki yapim ve ¢ekim ekleri bu ol¢iit-
lerle degerlendirilecektir. Bu ol¢iitler 1s18inda yapim ve ¢ekim ekleri ara-
sinda bir devamliligin var oldugu gosterilecektir. Dilbiliminde devamlilik
olusumlart dilbilgisinin diger bazt konularinda da gériiliir. Ornegin, gele-
neksel gramerlerde nesne alan fiiller gegisli, nesne almayanlar gegissiz say1-
lir. Fakat bugiin dilbiliminde bu tiir bir keskin ayrim yerine fiilleri gecisli-
lik derecesine gore incelemenin daha dogru olacagr goriisii gecerlilik ka-
zanmustir (Hopper vd. 1980).

Bu yazida ilk 6nce ¢ekim kategorileri ve Tiirkgede ele alinig bigimleri, daha
sonra Tiirkcede cekim eklerinin siniflandirilmasi tizerinde durulacaktir.
Son béliimde ise ¢agdas bicimbilgisinde yapim ve ¢ekim eklerinin ele alinig
bi¢imleri incelenecek ve iki yapt arasindaki benzerlikler ve farkliliklarin
Tiirkceye uygulamalar: tarugilacakur.

2. Cekim Kategorileri ve Tiirkcede Ele Alimis Bicimleri

Cekim kategorileri dillere gore farklilik gosterir ve eklendikleri kelimelerin
cinsine gore ikiye ayrilir: Isim ve fiil. Isimlere gelen ¢ekim ekleri arasinda
cinsiyet (gender), say: (number), belirlilikl belirsizlik ([in]definiteness), du-
rum (case) vb. sayilabilir.

Cinsiyete sahip bir dilde isimler, cinsiyet gruplart diye isimlendirilebilecek
iki veya daha fazla gruba ayrilir ve her siniftaki isimlerin dilbilgisel davra-
niglarinda dikkate deger farkliliklar vardir. Fransizca eril ve disil olmak
tizere iki cinsiyet sinifina sahiptir. Bu dilde belirlilik takisinin segimi keli-
menin eril veya disil olmasina gore degisir. Kizap anlamindaki /ivre kelime-
si tekil ve eril bir kelimedir. Bu ylizden /ivre kelimesi, /e eril belirlilik taki-
sint alir: Je livre. Yine ayni dilde masa anlamina gelen zable tekil ve disil bir
kelimedir. 7able disil bir kelime oldugu i¢in disil belirlilik takist /z’y1 alma-
hidir: Ja table (Trask 1995: 40). Tirkce kelimelerde gramatik anlamda
cinsiyet ayrimini gosteren bir kategori yoktur. Bazi kelimeler anlamlariyla
erillik veya disillik ifade ederler. Say1 kategorisi agisindan birgok dil ikili
ayrim yaparken bazi diller, tglii bir ayrima sahiptir: Teklik, gokluk ve
ikilik. Arapca ve Sanskritge gibi dillerde ti¢lii sistem goriiliir. Belirlilik ise
birgok dilde isimlerde goriilen bir gekim kategorisidir ve isimleri anlamsal
olarak birbirinden ayiran bigim-sozdizimsel (morfosentaktik) bir kategori-
dir. Tiirkcede, Ingilizce ve Arapga gibi dillerde goriilen belirlilik / belirsiz-
lik sistemi yoktur. Belirlilik bazi ekler yardimiyla gereklesir. Bazi Tiirkge
gramerlerde bir kelimesi belirsizlik takist olarak verilir (Lewis 2000: 50,
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Goksel vd. 2005: 372). Durum kategorisi, bir isim 6beginin ana unsuruyla
olan iligkisinin agiklandig1 bicim-sozdizimsel kategoridir. Bunlarin bir
kismi (ilgi, yalin, belirtme, yonelme) sozdizimseldir ve bunlara dogrudan
durum ekleri adi verilir. Diger durum ekleri ise sézdizimsel olmaktan ziya-
de anlamsal agurliklidir.

Fiiller tizerinde goriilen ¢ekim kategorileri ise kip, zithk (polarity), kisi,
sayt ve catdir. Zitlik, olumlu ciimleyi olumsuz ciimleden ayiran; catr ise
fiil ve 6zne arasindaki cesitli tematik iligkileri etkileyen bi¢cim-sézdizimsel
ozellikler kategorisidir (Stump 2001).

Simdi de geleneksel Tiirkge gramerlerde yapim ve ¢ekim eklerinin ele alinig
bicimlerine dénebiliriz. Ergin (1985: 124-125) ¢ekim eklerini kelime kok
veya govdesine isleklik veren ekler olarak degerlendirir. Dildeki kelime 6rgii-
stiniin baglayict unsurlarinin ¢ekim ekleri oldugunu séyler ve bunlarin ge-
rekliligi tizerinde durur. Ciimle yapisinin ¢ekim ekleri tizerine kuruldugunu
ve bu bakimdan ¢ekim eklerine ciimle ekleri de denebilecegini soyler.

Yapim ekleri ve ¢ekim ekleri arasindaki ayrim konusunda Ergin (1985:
125-120) asagidaki 6zellikleri verir:

a) Cekim eklerinin fonksiyonu disartya uzanir. Yapim eklerinin fonksi-
yonu kelimenin hudutlari icinde kalir. Bu ydniiyle ¢cekim ekleri, ya-
pim eklerinden daha kapsamli eklerdir.

b) Cekim ekleri birlestigi kok veya gévdenin anlaminda bir degisiklik
yapmaz. Bu ekler kok ve gdvdelerin manisina bir miinasebet ntianst
ilave eder. Yapim ekleri ise kok ve govdelerde anlam degisikligi ya-
parak ortaya yeni anlamlar ¢ikartr.

¢) Cekim eklerinin kullanim alanlari yapim eklerinden daha genistir.

Banguoglu (2004: 147), Ergin kadar ayrintuya inmeden ekleri isleyisleri
bakimindan ikiye ayirir: Cekim ekleri ve tiretim ekleri. Cekim eklerinin
kelimelerin durum, say1, zaman, kisi gibi gramer iligkileri kurdugunu ve
sozii tegkil ettigini belirtir. Diger taraftan yapim (iiretim) eklerinin isim ve
fiil koklerine gelip onlarin anlamlarinda siirekli bir degisiklik yaparak farkls
kavramlari kargilayan kelimeler yarattiklarini soyler ve bu tiir ekleri isme
ek, fiile ek seklinde ikiye ayirir. Ediskun (1996: 101) her ne kadar yapim ve
cekim eklerinin ozelliklerini agikladigini soylese de aslinda ekler hakkinda
genel bilgiler vermektedir. Diinya dillerinde ¢ tiirlii ekin (6nek, igek,
sonek) bulundugunu, Tiirk¢enin son ekli oldugunu séyler.
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3. Tiirkcede Cekim Eklerinin Siniflandinlmasi

Tirkcede ¢ekim eklerinin ele alinig tarzi bazi ¢ekim kategorileri dikkate
alindiginda farkliliklar gésterir. Isimlere gelen gekim ekleri konusunda
dilbilgisi kitaplarinda farkli gériisler vardir. Bazi kitaplarda bir kisim ekler
isim ¢ekimine dahil edilirken, ayni ek diger bir dilbilgisi kitabinda ayni
sinifta gosterilmez veya bir kitapta gosterilen bir ¢ekim kategorisi, diger bir
dilbilgisi kitabinda yer almayabilir. Bir¢ok gramerci gokluk eki, iyelik ekle-
ri, durum ekleri (yalin durum, ilgi durumu, belirtme durumu, yonelme
durumu, bulunma durumu, ayrilma durumu) gibi isimlere gelen ekleri
¢ekim ekleri sinifinda verir (Ergin 1985, Demir vd. 2003, Korkmaz 2003,
Eker 2005, Goksel vd. 2005, Gencan 2001, Kog 1996). Arag, aitlik, yon
ve esitlik durumlari da yine bir¢ok gramerde ¢ekim ekleri arasinda yer alir
(Ergin 1985, Korkmaz 2003, Bozkurt 2004, Eker 2005). Durum ekleri
icinde sadece Banguoglu'nda kimli ve kimsiz seklinde iki farkli durum eki
yer alir.

Yazarlar bazi isim ¢ekim eklerinin (4itlik, arag, esitlik ve yén gosterme)
yapim eki seklinde gortindiigiinii de ifade eder. Ergin (1985) aitlik ekini
yapim ekleri bahsinde verdikten sonra, ekin ¢ekim eklerinden sonra gelme-
si, iyelik eki gibi yardimcr ses almast, iyelik fonksiyonu tagimasi yiiziinden
onu ¢ekim ekleri arasinda sayar. Ergin vasita, yon ve esitlik eklerinin de
zamanla iglekligini kaybettigini ve kliseleserek cansiz bir yapim eki halini
aldigini séyler.

Burada Banguoglu’nun (2004) ¢ekim eklerini siniflandirirken kullandig:
terimlere de deginmek gerekecektir. Banguoglu bazi ad ¢ekim eklerinin
tiretim ekleri olduklarini veya tiretim eklerine yaklastiklarint soyler ve bu
gruptaki ekleri discekim ekleri (kimle hali, kimce hali, kimli hali, kimsiz
hali) olarak adlandirir.

Fiil gekim eklerine gelince bu konuda da birgok noktada birlik goriilse de
bazi eklerin bu sinif icinde ele alinip alinmamast konusunda ayriliklar
goriilir. Fiil cekiminde goriilen ekler sirastyla zaman/kip ekleri, sahis ekle-
ri, soru eki, isim-fiiller, sifat-fiiller ve zarf-fiillerdir (Ergin 1985, Eker
2005). Demir vd. (2003), Goksel vd. (2005)’de soru eki yer almaz. Kork-
maz (2003) fiilimsileri de fiil cekiminde vermez.

Fiil ¢ekim eklerini siniflandirmada dikkati ¢eken bazi noktalart agiklamak
gerekmekeedir: Bunlar Goksel vd. (2005) tarafindan fiil ¢ekimine dahil
edilen cat ekleri (ettirgenlik, edilgenlik, doniisliilitk ve isteslik) ve olum-
suzluk ekidir. Catr eklerinin ¢ekim ekleri grubu icinde ele alinmasi, baska
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Tirkee dilbilgisi kitaplarinda goriilmez. Dilbilimi kaynaklarinda ise ¢att
ekleri climlenin gramatik unsurlarini etkiledigi i¢in ¢ekim ekleri sinifinda
gosterilir (Booij 2005: 133, Stump 2001). Cat, fiil ve 6znesi arasinda var
olan gesitli tematik iligkileri ayirmaya yarayan bicim-sozdizimsel 6zellikler
kategorisi olarak tanimlanir (Stump 2001: 29). Bu agidan bakildiginda bu
ekler, yeni kelime tiiretirken climlenin unsurlarint da etkilerler. Bu tiir bir
yapurim ozelligi diger yapim eklerinde goriilmez.

4. Dilbiliminde Yapim ve Cekim Eklerinin Ozellikleri ve Tiirkceye
Uygulanmasi

Bu bélimde yapim ve ¢ekim eklerini ayirmada verilen olciitler dikkate
alinarak Tiirkcedeki cekim ekleri incelenecek, 6zellikle durum eklerinin
sergiledigi ozellikler tizerinde durulacak ve bunlarin ¢ekim sistemi igindeki
yerleri belirlenecektir.

a) Cekim ve tiiretim arasindaki en 6nemli ayrim, zorunluluk (Ing.
Obligatoriness) ilkesiyle ortaya cikar. Bu 6zellik ¢ekimin bir zorunlu-
luk olarak yapilmasi, tiiretimin ise istege bagli olarak yapilmasidir
(Booij 2005, 2006; Haspelmath 2002) ve Tirk¢ede bazi temel du-
rum eklerinin (yalin, belirtme, yénelme, ayrilma) kullaniminda zo-
runluluk ilkesi acikea goriiliir. Al kuglara bakt gibi bir rnekee bak-
fiili, kendisine yalin ve yonelme durumunda iki unsur istemektedir.
Yine benzer sekilde Cocuk kipekten korktu gibi bir ciimlede kork- fii-
li, kendisine ¢ocuk gibi yalin durumda bir 6zne ve —DAn durum ekli
bir nesneyi' zorunlu olarak istemektedir. Kitap¢idan bir kalem aldim
climlesinde ise 4itap¢: kelimesinin kullanimi konuganin istegine bag-
li olarak degisebilir. Kitapg: yerine kitap satslan yer de denilebilir.

b) Sézdizimsel ilgililik (Syntactic relevance) konuyla ilgili ikinci 6zellik-
tir. Cekim her ne kadar bicimbiliminin bir pargasi olsa da s6zdizimi
ile yakindan ilgilidir. Kelimelerin belirli sekilleri s6zdizimsel gerekli-
lige baglt olarak ciimlede yer almak zorundadir. Tiirk¢ede 6znenin
yalin durumda olmasi ve nesnenin belirtme ekiyle verilmesi vb. du-
rumlar bu yiizdendir. Cekim bir¢ok durumda sézdizimsel nedenler-
den dolay1 olusur ve sozdizimi icin gereklidir. Tiretimde, kelimenin
sozdizimsel kategorisinin degismesi de sozdizimsel bir olaydir. Fakat
ikisi arasindaki sozdizimsel ilginin farki, tiiretilmis bir kelimenin se-
¢iminin s6zdizimsel bir gereklilikten kaynaklanmamasidir (Booij
2006, Stump 2001, Haspelmath 2002). Yine burada durum eklerini
ele almak zorundayiz. Bilindigi gibi durum ekleri zorunlu olsun veya
olmasin bir ana unsura baglanmak durumundadir. Bu baglanis yu-
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karidaki orneklerde oldugu gibi sozdizimsel bir zorunluluktan kay-
naklanabilir veya fiilin anlamini daha da belirginlestirmek amaciyla
yapilabilir. Yapim ekleri ile tiiretilmis bir kelimenin kullanimi ise
sozdizimsel bir zorunluluktan kaynaklanmaz. Dergiyi kitaplikta bu-
lamady gibi bir ciimle, sozdizimsel ilgililik agisindan incelenirse der-
giyi ve kitaplikta sozlerinin climlenin ana unsuruna sozdizimsel bir
ilgiden dolay1 baglandig: goriiliir. Fakat —LXk? ekiyle tiiretilmis olan
kitaplik kelimesinin se¢imi sozdizimsel bir gereklilikten degil, konu-
sanin tercihinden dolay: ciimlede yer almakeadur.

¢) Diger bir ayrim ise sdzdizimsel kategorinin ve anlamin degismesidir
(Ing. Change of syntactic category). Tiiretimin gergeklesmis olmas
icin, bu siirece giren dgenin sozlitksel igerik agisindan ve olasilikla
ses, bi¢im veya sozciik tiirii agilarindan degismis olmasi beklenir
(Uzun 2006). Fakat ¢ekim ekleri, kategori degistirmeyen eklerdir.
Yani, ¢ekimle ayni sozlitkbirimin (1ng. lexeme) farkli gekilleri ortaya
ctkmakta, yapim ekleriyle tiiretilen kelimenin ise kategorisi belir-
lenmektedir (Booij 2005, 2006: 656, Stump 2001, Haspelmath
2002).

Tiiretim, Tiirkge gibi tiiretim eklerinin ¢ok oldugu dillerde tiir degisikligi
yapabilir veya ayn: tiiriin devami olan kelimeler meydana getirebilir.
Tiirk¢e —ZX ekinin isimlerden sifat tiiretmesi bir kategori degisikligini (zuz
>tuzlu yemek), -LXk ekiyle goz kelimesinden gozliik tiiretimi ise ayni katego-
rinin devam etmesini gostermektedir. Diger taraftan ¢ekim ekleri herhangi
bir tiir degisikligi meydana getirmezler. Cocuklar, cocugu, cocuga, ¢ocukta,
cocuktan, ¢ocugun gibi kullanimlarda tiir degisikligi goriilmez ve s6z konu-
su ekler kelimenin ifade ettigi anlamla da dogrudan ilgili degildir.

Bu noktada fiilimsiler ve durum eki oldugu sdylenen baz1 eklerin (esitlik,
arag, yon gosterme) kategori degistirme konusundaki durumlarini incele-
mek gerekmektedir. Tirkiye Tirkeesinde esitlik ekleri —CA, -CAK, -
[Aylwdir (Ergin 1985: 239-241). Bugiin her ii¢ ekin de ¢ekim ekinden
uzaklagip yapim ekine yaklasugi soylenebilir. -CA bugiin diger durum
ekleri gibi isim cinsinden biitiin kelimelere getirilememektedir. Isimlerde
goriilen ¢ekimlilik 6zelligini kaybetmistir. Bundan dolayr daha ¢ok sifat,
zamir ve zarflara gelmekte, asil isimlerden sonra az kullanilmaktadir. Bu
ekin yapim eki olarak kullanildigs 6rnekler, 6zellikle yer adlari, oldukga
fazladir: Kanlica, Camlica (Ergin 1985: 240).°
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Bu ekin yapim eki olduguna dair deliller sunlardir:

a) Kelime tiiri degisikligi yapmast veya ayni kelime tiiriint kurnazca,
hayvanca drneklerinde oldugu gibi devam ettirmesi.

b) Bazi durumlarda ise kendisinden sonra iyelik eki veya iyelik ekleriyle
birlikee diger durum eklerinden biriyle kullanilmast (agrkeast, delicesine).

Gokdayi vd. (2006) —CA ekinin farkli sekillerde goriinmesinden dolay: bu
eki ti¢ farkli bigcimde ele alir: a) Cekim eki olan +cA (bence, sizce, gonliince).
b) Yapimsi eki olan +cA (askerce, cocukea, delince... ) c) Yapim eki olan +cA
(Camlica, cekmece, tlica...).

Ikinci esitlik eki —CAK da yukaridaki ek gibi geldigi kelimenin tiiriinii
degistirmekte veya devam ettirmektedir (evcek, ¢cabucak). Bu agidan bakil-
diginda ekin yapim eki gibi davrandigi goriiliir. Ugiincii esitlik eki —
[Ayln’dir. Eski Anadolu Tiirkeesinde oldukea islek bir ek olan —[Ay/n,
Tirkiye Tirkgesinde bir yapim eki karakteri kazanmistir ve sadece bazi
kelimelerde goriilmektedir. Yukaridaki ekler gibi bu ek de sabahleyin, ak-
samleyin gibi zaman kelimelerinde ayni tirin devami olan tiiretimler
yapmaktadir.

-n ile kurulan ara¢ durumu da Tiirk¢ede zamanla iglekligini kaybetmis,
cansiz bir yapim eki karakterini kazanmigtr. Bugiin yazin, kisin, giziin,
yayan, ansizin, disiinmeksizin, giindiiziin, icin icin, gerisin (geriye) gibi ke-
limelerde kaliplasan arag eki vardir. Tiirkiye Tiirkcesinde arag eki —7 yeri-
ne ile edaundan eklesen —4 ge¢mistir (Ergin 1985).

Yon gosterme ekleri —7A (sonra, tagra, dizere) ve —Arl (< GArU, igeri, disarz)
olmak tizere iki tanedir. Bu ekler de yukaridaki tiiretimlerde oldugu gibi
artik kaliplasmig kelimeler disinda yeni kelimelere uygulanamamaktadir.

Cekim ve tiiretim arasindaki farki verme noktasinda tiir degistirme giivenli
bir aragtir. Fakat boyle bir ol¢iit bazi durumlarda ekleri ayirmada, 6rnegin
stfat-fiil, isim-fiil, zarf-fiil eklerinde tam bir ¢6ziim sunmaz (Stump 2001:
15). Isim-fiil, sifat-fiil ve zarf-fiil ekleri bir yoniiyle kelimenin tiiriinii de-
gistirmekte ve yapim ekine yaklagmaktadir. Bu eklerin iizerine, yukarida
saydigimiz isim ¢ekim eklerinin gelmesi (zarf-fiiller hari¢) de bunlarin
yapim eki yonlerini daha da kuvvetlendirmektedir. Diger taraftan 6zellikle
stfat-fiillerin zaman ifadesi tasimasi, onlart ¢ekimli bir fiile benzetmekte ve
cekim eklerine yaklasurmaktadir. Bu acilardan bakildiginda bu ekler, bir
yoniiyle ¢ekim eki bir yoniiyle de yapim eki karakteri tasimaktadirlar.
Bayle ikili bir durum, diger birgok dilbilimsel siniflandirmada oldugu gibi,
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ekler arasinda ¢ekim ekinden yapim ekine dogru bir derecelendirmenin
olabilecegini gdstermektedir. Fiilimsilerin béyle bir derecelendirmede gegis
bolgesinde yer aldig1 séylenebilir.

c) Cekimlilik (Ing. Paradigms) ve kullanim sikligi da yapim ve gekim
cklerini ayirmada onemli 6lgiitlerden biridir. Cekim ekleri grubun-
daki ekler, ¢ekimlilik 6zelligine sahiptir. Bu ozellik soyut hiicreler-
den olugan bir yapiya benzetilebilir. Hiicreler say1, durum, zaman,
kip vb. ¢ekim kategorisi degerlerine sahiptir. Her sozlitkbirim hiic-
renin gerektirdigi cekim ozelligi ile donaulir (Booij 2005, 2006:
256, Haspelmath 2002: 61). Bu konudaki diger 6nemli bir nokta da
bir kelime tizerinde birden fazla farkl: ¢ekim kategorilerinin toplan-
mis olabilecegidir. Bir kelime durum, iyelik, ¢okluk kategorisi gibi
farkli tiirden ¢ekim ekleri alabilir.

Cekim tiiretimden daha iglektir (Stump 2001: 16). Rastgele sozlitkten
secilmis bir ismin ¢okluk sekli kolayca tahmin edilebilir. Ama rastgele
secilmis bir kelimenin belli bir tiiretim ekiyle tiiretime girme ihtimali ol-
dukea zordur. Hasta kelimesi hastalar seklinde kolayca ¢ekimlenebilirken,
—[A ekiyle *hastala- seklinde bir tiiretim yapilamamaktadir.

Tiirkcede gerek isim ¢ekimi gerekse fiil ¢ekimi oldukea diizenlidir. Durum
ekleri neredeyse diizenli bir sekilde biitiin isimlere uygulanabilmektedir.
Tiirkgenin tarihi dénemlerine bakildiginda yon gosterme, arag ve esitlik
durum eklerinin ¢ekiminin bugiinkiinden daha diizenli oldugu séylenebi-
lir. Ornegin, arag durum eki Eski Anadolu Tiirkgesinde bugiinkiinden
daha yaygin bir kullanim alanina sahiptir. Gozin, yaliuzin, susuzin vb.
ornekler bu islekligi gosterir (Timurtas 1992: 138). Ama bu diizenlilik
Eski Tiirkgede sahis zamirlerinde bile tam degildir. *

Fiil ¢ekiminde de benzer bir tablo gecerlidir. Yukarida fiilimsi eklerinin,
kelimenin tiiriinti degistirmesi ve tizerlerine ¢ekim eklerini almalar1 yoniiy-
le yapim ekine yaklastiklar1 séylenmisti. Fakat, ¢ekimlilik 6zelligi ve nere-
deyse biitiin fiillere uygulanabilirligi bakimindan fiilimsiler, 6zellikle sifat-
fiiller, cekim ekleri gibi davranmaktadirlar.

d) Anlamsal farklilik (ing. Semantic difference) da iki grup arasindaki
ayrimu verir. Cekim, diinya dillerinde isimlerde say1, cinsiyet, belirli-
lik / belirsizlik ve durum ekleri seklinde; fiillerde deger, zaman, kip,
kisi, say1 ve cinsiyet; sifatlarda ise karsilagtirma, sayi, cinsiyet, durum
ve belirlilik gibi kategorilerde ortaya ¢ikmaktadir. Diger taraftan
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tiiretim biiyiik ol¢tide anlamsal kategoriyi ifade etmektedir (Booij
2006: 657). Booij, Bybee’ten (1985) hareketle ‘anlamsal ilgililigi’ bi-
rinci kelimenin anlaminin tiiretilen kelimenin anlamiyla yakindan
ilgili olmasi seklinde verir. Fakat boyle anlamsal bir ilgililik ¢ekim
kategorilerinde goriilmez. Anlamsal ilgiden dolay: tiiretim ekleri ke-
lime kékiine daha yakindir. Cekim eklerinin kelimedeki sirasi da an-
lamsal ilgiyle yakindan ilgilidir. Fiillerdeki kisi ve say1 ekleri, zaman
ve kip eklerine gére daha dista yer alur.

Tiirk¢enin hem yapim hem de ¢ekim ekleri bakimindan zengin olmast, bu
ayrimi daha da belirgin yapar. Tirkcenin bilinen yapim ekleri (isimden
isim, isimden fiil, fiilden isim ve fiilden fiil) beklenen / bilinen degisimi
saglar. [sim ¢ekim ekleri arasinda verilen arag, esitlik ve yon gosterme gibi
ekleri diisiindtigiimiizde, bunlarin geldikleri kelimelere yeni anlamlar ka-
zandirdigy soylenebilir. Eklerin kaliplasarak yeni anlamlar olusturmast
onlarin sozlitklerde birer madde bast olmalarini gerekli kilmistr. Diger
taraftan fiilimsilerle tiiretilmis kelimelerin, kaliplasmis olanlar disinda, bir
sozliikte yer almast beklenemez. Ciinki fiilimsiler kalici anlamli kelimeler
tiiretmez. [ste bu yoniiyle de fiilimsiler gekim eklerine yaklasmaktadir.

e) Iki kategori arasindaki diger bir ayrim, anlamsal diizen(siz)lilikten
kaynaklanmaktadir. Cekim, anlamsal olarak tiiretimden (yapim ek-
lerinden) daha diizenlidir (Stump 2001: 17, Haspelmath 2002: 73).
Cekim ekleri bulunduklart kelimede sahip olduklar: islevleri yerine
getirir. Yapum ekleriyle ciiretilen kelimeler ise gramerin sundugu
olanakla birlikte konusanin ilk konusma aninda neyi anlatmay:
amagcladigiyla da yakindan ilgilidir. Yani, tiiretimde cesitli faktorlere
bagli olarak anlamsal farklilagma goriilebilir.

Simdiki zaman eki —(X)yor herhangi bir fiile gelebilir ve fiile katugt anlam-
lar neredeyse aynidir. Fakat tiiretim eklerinin kelimeye kattugi anlamlarda,
ev-len-, hasta-lan- drneklerinde oldugu gibi, farkliliklar vardir. Yapim ekle-
ri kendi anlam sinirlari icinde bir anlam alan(lar)1 olustururlar. Her ek, bu
anlam alani icinde yeni kelimeler meydana getirir. —Ar eki yazar, ¢izer vb.
kelimelere gelebilirken *kalar, *gorer gibi tiiretimleri gerceklestiremez.
Ama ¢ekim ekleri yeni anlamlar meydana getirmedigi icin neredeyse biitiin
kelimelere uygulanabilme yetenegine sahiptir.

f) Bitimlilik de iki kategoriyi ayirmada kullanilan élciitlerden biridir.
Bu 6zellik ¢ekime girmis kelimelerin yeni bir tiiretime giremeyecegi
ile ilgilidir. Cekim, ilgili kelimeyi sonlandirir ve kendisinden sonra
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yapum eki getirilemez. Tiiretimde ise bu tip bir sonlandirmadan
bahsedilemez. Tiiretime girmis bir kelime tekrar tiiretime girebilir.
Tiiretim kelimelerin gévdelerini olusturur ve yeni yapilar meydana
getirir. Ancak biitiin bu tiiretimlerden sonra ¢ekim uygulanabilir.
Bu kural da iki yapinin ne kadar farkli oldugunu gosterir. Boyle bir
diizenlilik Greenberg’iin 28. evrensel kuralin’’ olusturur. Yani,
tiiretim ¢ekim eklerinin tizerine uygulanamaz.

Zengin bir ek sistemine bagli Tiirk¢ede genelde bu kuralin isledigini soyle-
yebiliriz. Vatandaglklar 5rneginde vatan kelimesi ilk 6nce —Dag, sonra -LXk
ekiyle tiiretime girmistir. Ancak bu eklerden sonra ¢okluk ¢ekim ekini
almistr. Cokluk eki —/Ar’dan sonra da bir yapim eki getirilemez. Fiil ge-
kimlerinde de benzer bir siralama uygulanmaktadir. Fakat bu kuralin uy-
gulanamadig bazt durumlar, hem Tiirkgede hem de bagka dillerde vardr.
Aitlik eki —ki, hem ¢ekim eki kisminda hem de yapim ekleri bahsinde
verilir. Bu ek evdekini 6rneginde oldugu gibi bulunma durum ekinden
sonra gelmekte ve kendisinden sonra da belirtme durum eki gelmektedir.
Yani, iki durum eki arasinda yer almaktadir. Bu ekin kelimeye dogrudan
geldigi ornekler de vardir: diinkii, yarinki gibi.

g) Psikolengiiistik (ing. Psycholinguistic) farklilik da ¢ekim ve tiiretimi
birbirinden ayirir. Diizenli ¢ekim sekilleri dogrudan islenir. Yani bir
anlamda otomatik bir iglem gibidir. Tiiretime girmis kelimeler ise
zihinsel sozlitkte yer alir ve burada tiiretilir. Bu yiizden sézliiklerde
kelimelerin tiiretime ugramis sekilleri varken onlarin ¢ekime girmis
sekilleri yer almaz. Ciinkii ¢ekim bigimleri tahmin edilebilir ve oto-
matik sekillerdir. Sadece diizensiz sekiller sozliiklerde yer alir (Booij
2006: 658). Bu ozellikten dolay1 bebegi | bebekte | bebekten gibi bi-
cimler ¢ekim eklerinin diizenli uygulanabilmesinden ve tahmin edi-
lebilir olmasindan dolay: sézliiklerde bulunmaz. Cekim ozelligini yi-
tirmis eklerle tiiretilmis kelimeler de sozlitkte yer alir. Bu yiizden
arag (-7 ekiyle tiiretilen), esitlik ve ydn gosterme eklerini tagtyan ke-
limeler de sézliiklerde kolayca bulunabilir. ¢

Yine bu konuda degerlendirilebilecek bir baska husus, aitlik eki ile ilgilidir.
Bu ekle tiiretilen bazi kelimeler Sesli Tiirkce Sozliik’'te (STS) madde basidir.
Bunlar ilgi eki tagtyan kisi zamirlerinden sonra aitlik ekinin getirildigi
orneklerdir ve STS’de bu kelimelerin tiirii de sifat olarak verilmektedir.”
Diger taraftan aitlik eki ile tiireyen evdekiyle, istekiler, siniftakinde vb. ke-
limeler sozlitkte yer almaz. Bu tip kullanimlar yukaridaki 6rneklere gore
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daha yaygindir ve tiiretimi de kolayca tahmin edilebilmektedir. Bu anlam-
da iki setin birbirinden ayrildig1 sdylenebilir. Birinci set yapim ekleriyle
tiiretilen kelimeler sinifina girerken, ikinci set ¢ekim eki tastyan kelimeler

sintfina dahil edilebilir.

Bu noktada olumsuzluk eki tizerinde de durmak gerekecektir. Fiilden fiil
yapma eki olarak verilen olumsuzluk eki —mA, i- fiili digindaki biitiin fiil-
lere uygulanabilir. Bu genis uygulanabilirlilik ekin, ¢ekim eklerinde oldugu
gibi, genis bir kullanim alanina sahip oldugunu gosterir. Yapim eklerinin
sergiledigi kalict yeni bir kelime tiiretme 6zelliginin de uygulanamadig;
agtkur. Bu ek, upki fiilimsiler gibi gegici anlamlar olusturmaktadir ve bu
yiizden de STS’de fiillerin olumsuz anlamlarina rastlanmaz.? Yine bu konu
Banguoglu’nun kimli ve kimsiz durumu olarak verdigi eklerle de iligkilen-
dirilebilir. Ergin (1985: 160) —sXz ve -LX eklerinin isleklik derecesinin
cekim eklerine yakin oldugunu belirtir. Fakat bu eklerin tiir degisikligi
yapmast, sozdizimsel bir bilgi icermemesi onlarin yapim eki yoniinii daha
da kuvvetlendirmektedir. Benzer anlamsal gérevi iistlenmeleri —mA ve —
sXz/-IX eklerinin kargilagtirilmalarini gerekli kilmaktadir. —mA kalicr isim-
ler yapmazken -sXz ve —IX kalic1 isimler tiiretmektedir. —mA 6rneklerinin
STS de bulunmamasi, —sXz ve —X 6rneklerinin STS’de yer almasi bunu
desteklemektedir. Bu 6zellikler —sXz ve —[X eklerini, olumsuzluk eki —
mA’dan daha ¢ok yapim eki yapmaktadir.

h) Yapim ve ¢ekim arasindaki diger bir fark da ilgililik 6zelligidir.
Cekim kategorilerinin anlamlar1 kelime tabaniyla daha az ilgiliy-
ken tiiretilen kelimelerin anlami kelime tabaniyla daha yakindan
ilgilidir. Cekim kategorileri yukarida da ifade edildigi gibi taban-
lartyla tahmin edilebilir anlamsal bag kurarlar. Diger taraftan
tiiretime girmis kelimeler anlamsal olarak ozeldirler (Haspelmath
2002: 74). Haspelmath uyum ve durum eklerinin eklendikleri
kelimelerin tabanlariyla ilgilerinin bulunmadigini ifade eder. Ay-
n1 sekilde kip eklerinin de kelime tabaniyla dogrudan bir ilgisinin
olmadigini sdyler.

i) Haspelmath’in (2002: 76) verdigi diger bir ayrim da ¢ekim katego-
rilerinin ¢oklu bir sekilde agiklanabilecegi, tiiretimin ise ¢oklu ola-
rak agiklanamayacagy ile ilgilidir. Latince insularum ‘adalarin’ 6r-
negindeki —arum eki hem ilgi eki hem de gokluk eki gérevindedir.
Tiirk¢ede yaygin olmasa da bazi eklerin iki gorev iistlendigi du-
rumlar vardir. Emir ekleri hem kip hem de sahis ifadesi tasirlar.
Aynu ikili gorev genis zamanin olumsuz ¢ekiminde de goriilir.
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j) Cekim kategorilerinin tekrarlanamayacagi, tiiretimde ise tekrar-
lanabilecegi ayrimi, ¢ekim ve tiiretim arasindaki bagka bir ozellik-
tir (Haspelmath 2002: 76). Bu 6zellik eklerin kaliplasmalarinda
olusabilmektedir. Birisi, kimisi vb. 6rneklerde cekim ekleri tekrar
edilebilir. Tirkgede ayni kategorideki ¢ekim eklerinin tist iste
gelmesi gorilmez. Fakat bir yapim ekinin bazi durumlarda bir
kelimede birden fazla kullanilmast goz-lik-gii-liik, ver-dir-t-tir-
gibi 6rneklerde ortaya ¢ikabilir.

k) Yapim ve tiiretim arasindaki diger bir farklilik da konusma zor-
lugu (Ing. aphasia) ceken hastalardan elde edilen verilere dayan-
maktadir. Booij (2006), yapilan calismalari kaynak gosterir ve bu
tiir rahatsizligt olanlarin, ¢ekim eklerini sdylerken birgok hata
yaptiklarini; fakat tiiretim hatasi yapmadiklarini kaydeder.

Yukaridaki ozelliklerden anlagilacag: gibi ¢ekim ve tiiretimi birbirinden
ayiran zorunluluk, sézdizimsel ilgililik, tiir ve anlam degistirme, ¢ekimlilik,
psikolengiiistik gibi 6nemli dl¢iitler vardir. Her ekin, 6zellikle ¢ekim ekle-
rinin, bu 6l¢iitlere uygulanabilirligi de farklidir. Zorunluluk ve s6zdizimsel
ilgililik ilkesi diisiintildiigiinde, durum kategorisinin diger ¢ekim kategori-
lerine gore cimlede yer almast daha zorunludur. Diger taraftan sézciiklerin
kategori degistirmesi dikkate alindiginda ¢ekim kategorisinde degerlendiri-
len bazi ekler (arag, esitlik, yon durumu ve fiilimsiler) yapim ekine yakla-
sir. Yine ¢ekimlilik ilkesi de bazi isim ¢ekim kategorilerinin ¢ok diizenli
¢ekimlenebildigini gosterir. Bu diizenli ¢ekimlilik onlar1 temel ¢ekim ekleri
yapar. Isim gekim kategorileri arasinda verilen arag, esitlik ve yon eklerinin
¢ekimlerinin ¢ok sinirli ve diizensiz olmasi onlart yapim ekleri sinifina
yaklastirir. Iste bu 6zelliklerin ekler iizerinde uygulanabilme farklilig1, bazt
eklerin daha temel ¢ekim ekleri oldugunu, bazilarinin ise yapim ekine
yaklastiklarint gosterir.

4.1 Bicimbilgisi Teorilerinde Cekim ve Tiiretimin Degerlendirilisi

Dilbiliminde ¢ekim ve tiiretim farkli bigimlerde ele alinir (Haspelmath
2002: 77-82). Bicimbilgisi i¢indeki bazi anlaysslar, Tiirkgedeki gibi, yuka-
rida sayilan birkag onemli 6zelligi alarak ¢ekim ve tiiretimi iki farkli olay
olarak incelemistir. Bu anlayisa gore biitiin kelime yapimi zihin sozliigiin-
de gergeklesir. Bu islem, s6zdizimi 6ncesi bir islemdir. Cekim kategorileri
ancak zihin sozliigiinden beslenen sézdizimine uygulanabilir. Bu yoniiyle
¢ekim, sozdizimi sonrast bir islemdir.
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Devamlilik yaklasimi (Ing. continuum approach), gekim ve tiiretimle ilgili
birkag¢ 6zelligi dikkate alan anlayistan yapim ve ¢ekim eklerini derecelen-
dirmeye tabi tuttugu igin ayrilir. Bu anlayisa gore ozellikler arasinda gelisi-
giizel tercih yapilamaz ve yukarida verilen ¢ekim ve tiiretimle ilgili biitiin
ozellikler yapim ve ¢ekim eklerine uygulanir. Her ekin bahsi gecen ozellik-
lere verdigi tepkiler farklidir. Devamlilik ilkesinin nasil olustugunu asag:-
daki basitlestirilmis tablo giizel bir sekilde ozetler:

Tablo 1: Bazi Eklerin Devamlilik Yaklasimina Gore Sergiledigi Ozellikler

Cekim ve tiiretim 6zellikleri
Sozdizim- Kategori Psiko-
Ekin Ad sel ilgili- |Zorunluluk| Cekimlilik | Bitimlilik dedi g L istik
ik egistirme | lenguisti
Belirtme d. eki + + + + - -
Kip ekleri - + + + - -
Sifat-fiil ekleri - + + + + -
Esitlik eki -CA - - -/+ -/+ + +

Tabloda bazi eklerin ¢ekim ve tiiretimi ayirmada kullanilan 6zellikler kar-
stsinda nasil davrandiklarini gostermek i¢in +/- simgeleri kullanimigtir.
Zorunluluk ilkesi agisindan bakildiginda esitlik eki —~CA’nin — (eksi), diger
eklerin ise + (art1) degere sahip oldugu goriiliir. Sozdizimsel ilgililik agisin-
dan tablodaki eklerden sadece belirtme durum eki sozdizimsel ilgililikle
bagdagir. Sifat-fiil ekleri ve esitlik eki —CA sozctgiin tiirinii degistirdikleri
icin art1 degere sahiptir. Bu yiizden esitlik eki ve sifat-fiil ekleri, bir anlam-
da yapim eki gibi davranmaktadir. Bununla birlikte tablodaki biitiin ekler,
esitlik eki —CA hari¢’, ¢ekimlilik dzelligine sahiptir. Bitimlilik agisindan
degerlendirildiginde belirtme durum eki ve kip ekleri kelimenin ¢ekimini
sonlandirirlar. Yani, bu eklerden sonra yapim ekleri getirilemez. Kelimele-
rin sozliiklerde yer almasi onlarin yapim ekine doniistiiklerinin giizel bir
gostergesidir. Bu agidan bakildiginda tablodaki eklerden sadece esitlik eki
—CA ile tiiretilen kelimeler sozliiklerde yer alir. Sonug olarak yapim ve
cekime ait her ol¢iit farkli konularla ilgilendigi icin, devamlilik yaklagimi-
nin olusmast bir anlamda kacinilmazdir.

Son zamanlarda devamlilik yaklagimiyla birlikte ¢ekim eklerini ve kelime
yapimint baglamsal ¢ekim (Ing. contextual inflection), i¢ gekim (ing.
inherent inflection) ve tiiretim kavramlariyla agiklama egilimi de gelismistir.
Bu yaklagimi da burada kisaca agiklamak uygun olacakur. Bu yaklagima
gore ¢ekim, baglamsal ve i¢ ¢ekim olmak tizere ikiye ayrilir. Bu iki grubun
neleri kapsadigini asagidaki tablo gostermektedir.
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Tablo 2: Baglamsal, I¢ Cekim Ekleri ve Tiiretimin Uygulanma Yerleri

Baglamsal (contextual) gekim f¢ (inherent) cekim Tiiretim
Ad, Fiil, Sifat: Uyum kategorileri Ad: sayn kategorisi
Ad: Yapisal (structural) cekim Ad: I¢ cekim

Sifat: Karsilastirma ve en
listiinliik dereceleri

Fiil: Zaman, kip, goriiniis

Fiil: Isim-fiil ve sifat-fiil, zarf-fiil

Baglamsal ¢ekim, tamamen sozdizimsel tiirdeki uyum kategorilerini ve
yapisal ¢ekim eklerini kapsar. Yapisal ¢ekim ekleri yalin durum, belirtme
durumu, ilgi durumu eki gibi ekleri icerir. Al kitab: Ayse’ye verdsi gibi bir
ctimlede A/ yalin durumda ctimlenin 6znesini, kitap belirtme durum ekiy-
le belirtili nesneyi ve Ayse de yonelme durum ekiyle dolayli nesneyi' olus-
turmaktadir. Ciimledeki biitiin bu unsurlarin ¢ekim 6zelligi sozdizimsel
icerikle belirlenmektedir ve baglamsal ¢ekim 6rneklerini olusturmakeadir.

Baglamsal ¢ekimin en temel iglevi, sézdizimsel bir yapida ana unsur ve ona
bagli unsurlar arasindaki iligkiyi belirlemektir (Booij 2005: 104). Bu an-
lamda burada uyum ve yonetim kavramlarini agiklamak gerekecektir. Yu-
karida verilen climleyi ele aldigimizda cimlenin ana unsuru fiildir. Diger
unsurlar da fiile baglidir. Fiil kendine bagli unsurlardan (6zne, nesne vb.)
gerekli cekim eklerini almalarini ister. Bu tarz bir etkilesim yonetim tipini
(government marking) olusturur. Bilindigi gibi Tiirkcede edatlara da bagl
unsurlar vardir. Bir edat, yénelme durum ekini (eve dogru), ayrilma durum
ekini (zatilden sonra), ilgi durum ekini (senin gibi) isteyebilir. Edatlarin
belli ekleri istemeleri, yani kendilerine bagli kelimeleri yonetmeleri de
baglamsal ¢ekim 6zelliklerine sahip olmalarindan kaynaklanmaktadir. Isim
obeklerinde ilgi ekinin kullanilmasi da yine baglamsal ¢ekim 6zelliginden
kaynaklanmaktadir.

Baglamsal ¢ekimle ilgili ikinci kavram da uyumdur. Uyum simetrik bir
ozellik tagir. Yani bir tiye diger tiye ile uyum icindedir. Diller arasinda
ciimledeki unsurlar arasinda uyum farkliliklar1 da vardir (Stump 2001:
23). Bir¢ok Hint-Avrupa dilinde oldugu gibi Tiirk¢ede de uyum denince
ozne-yiiklem arasindaki kisice ve sayica uygunluk akla gelir.

I¢ gekim, herhangi bir sozdizimsel igerigin olmadigi kategorileri kapsar.
Konugsan kisi 6zgiirce bir fiilin zaman ve kip kategorisini, say1 kategorisini, i¢
cekim kategorilerini (bulunma, ayrilma durumu) secebilir. Hediyeler verdi
gibi bir cimlede —[Ar ekinin se¢imi cimledeki fiille veya onun gerekeirdigi
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anlamla ilgili degildir, ciimleyi soyleyenin vermek istedigi anlamla ilgilidir.
Bu tiir ¢ekimler de i¢ ¢ekimler olarak adlandirilir (Booij 2005: 104).

Tiretimin temel iglevi, dilin kurallarina uygun yeni sozlitkbirimler olug-
turmakur (Booij 2005:51). Tiiretim, hem kelimelerin tiir degistirmesine
hem de istenen yeni anlamli kelimelerin olusturulmasina imkan verir
(Bauer 2008: 207). Yeni kelime tiiretme, isim/fiil kokleri veya govdelerine
yapim ekleri eklemekle gerceklesir. Yeni tiiretilen kelimenin sinift mevcut
kelime tiirtiniin devami olabilecegi gibi farkli tiirde de olabilir. Ayni za-
manda tiiretim, genellikle anlam sinirlamalarint da beraberinde getirir.
Yani, yapim eklerinin hangi anlam ¢ergevesinde tiiretim yapacag bellidir.
Ornegin, say1 isimleri yapan —(X)ncX (birinci, yiiziincii vb.) eki *evvelinci,
*tekinci gibi tiretimler gerceklestiremez.

5. Sonug

Bicimbilgisinde bazi ekler, hem ¢ekim eki hem de yapim eki gibi davran-
maktadir. Bu karmagik durumu devamlilik ilkesi daha iyi aciklar. Bybee
(1985: 11-13) dildeki anlatimlar1 sézliikbirim, ¢ekim ve sézdizimsel ifade-
ler seklinde {ige ayirir ve bu anlatmlarin birbirinden bagimsiz olmadigini,
birbirlerinin devami oldugunu séyler: (<---Sozliikbirim --- Tiiretim ----
Cekim ---- serbest gramatik unsur ---- Sozdizimsel). Bu devamlilik cizelge-
sinde sozliikteki kelimeler sozliikbirimleri olusturur. Cekim unsuru da kok
veya govdeye eklenen, sozdizimsel ve anlamsal ozellikleri olan eklerdir.
Sozdizimsel bir ifade ise miistakil kelimelere ayrilabilen &beklerdir.
Sozliikbirimle ¢ekim arasinda tiiretim yer alir. Cekim ile sozdizimsel ifade-
lerin arasinda —(y)sA /ise, -(y)IA lile, -(y)ken | iken vb. gibi serbest gramatik
unsurlar yer alir. Serbest gramatik unsurlar, bazi ¢evrelerde zorunlu olarak
kullanildiklar: icin ¢ekim eklerine, diger taraftan herhangi bir kelimeye
bitisik yazilmadiklari icin de sozdizimsel ifadelere benzerler.

Tirkcedeki bazi ekler, yukarida verilen devamlilik ilkesinde tiiretim ve
¢ekim arasinda yer alir. S6z konusu ekler bazi 6zellikleriyle ¢ekim eklerine
bazi 6zellikleriyle yapim eklerine yaklasir. Fiilimsilerin sozdizimsel zorun-
lulukla  kullanilmasi,  diizenli cekimlenebilmesi, kalict  anlamlar
olusturamasi onlari ¢ekim eki yapar. Fakat, kelimenin tiirtinii degistirmesi
fiilimsileri yapim eki gibi gosterir. Arag, yon gosterme ve esitlik eklerinin
ozelliklere verdigi tepkiler fiilimsilerden biraz farklidir. Bu ekler, fiilimsile-
re gore daha cok yapim ekidir. Ciinkii bu ekler ciimlede zorunlu olarak yer
almazlar, geldikleri kelimenin tiiriinti degistirirler, kelimelerde ¢ekimlene-
bilme 6zelligi olduk¢a sinirlidir ve bundan dolay: sézliiklerde yer alirlar.
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Bu ozellikler ilgili ekleri bir 6l¢iide yapim eki yapar. Benzer nitelikleri
tastyan diger bir ek sinifi da ¢at ekleridir. Birgok eserde yapim ekleri ola-
rak verilen catr ekleri, ciimlenin unsurlarini etkileyerek sdzdizimsel bir
gorev Ustlenirler ve diizenli ¢ekimlenirler. Catr eklerinin bu &zellikleri
onlart bir 6lgiide ¢ekim eki yapar. Fakat gat1 ekleriyle tiireyen kelimelerin
sozliiklerde yer almasi ve ilgili eklerin fiilin anlaminda biyiik degisiklikler
yapmast onlar1 bir 6l¢iide yapim eki yapar. Banguoglu (2004) nun ¢ekim
ekleri sinifinda verdigi, fakat bir¢ok gramercinin yapim eki sinifinda gos-
terdigi —/X ve —sXz eklerinin neredeyse biitiin isimlerle diizenli ¢ekimlene-
bilmesi ve tahmin edilebilir anlamlar olusturmasi bu ekleri az da olsa ce-
kim eki sinirina gotiiriir.

Eklerin sergiledigi ozellikler devamlilik ilkesiyle birlikte baglamsal ve i¢
¢ekim kavramlariyla da incelenebilir. Baglamsal ¢ekim, sozdizimsel tiirdeki
uyum kategorilerini, belirtme durumu, ilgi durumu gibi dilbilgisel islevi
olan ekleri kapsar. I¢ gekim kavrami da herhangi bir sozdizimsel igerigin
belirtilmedigi kategorilerdir. Kip secimi, ¢okluk ekinin kullanimi vb. ekler
i¢ gekim grubunda yer alir.

Aciklamalar

! Son zamanlarda zorunlu olarak —DAn cki almis ve eylemin 6zne diginda baska varlig:

etkiledigi ciimlelerde —DAn ekli nesne dgesinden soz edilmektedir (Boz 2004).
- Eklerin yaziminda kullanilan X; eklerdeki degisen z, 7, # ve i iinliilerini gdstermekeedir.

3 Eski Anadolu Tiirkgesinde ek asil isimlerden sonra daha ¢ok kullanilirds: deve-ge, depe-ce,
kus-¢a, ¢p-¢e misallerinde oldugu gibi (Ergin 1985: 240).
4 Sahis zamirlerinin Eski Tiirk¢edeki ¢ekimi icin bk. (Tekin1992: 89).

- 28. Evrensel Kural: Eger yapim ve ¢ekim ekleri kokii takip ediyorlarsa yapim eki daima
kok ile ¢ekim arasinda yer alir (Booij 2005: 114).

- Bu kelimelerden bazilarinin STS’teki anlamlar: su sekilde verilir: yazin: (zarf) Yaz mev-
siminde, yaz aylarinda; kzn: (zarf) Kis mevsiminde, kus siiresince; sabableyin: (zarf) Gii-
niin baglangici, giiniin ilk saatleri, sabah, sabah vakti; defice: (sifat) Davranuglari agiri, deli
gibi olan, (zarf) delicesine; sonra: (zarf) Daha ileri bir zamanda, miiteakiben, énce karsitr.

- [zamir + ilgi eki + ki] yapisindaki drnekler: benimki: (sifat) Benim olan, benimle ilgili
olan; seninki: (sifat) Senin olan, seninle ilgili olan; onunki: (sifat) Onun olan, onunla ilgi-
li olan; bizimki: (sifat) Bizim olan, bizimle ilgili olan. sizinki: (sifat) Sizin olan, sizinle
ilgili olan; onlarmki: (sifat) Onlarin olan, onlarla ilgili olan.

- STS’de yazma ve gelme kelimeleri sorgulandiginda fiil anlamuyla ilgili anlamlar arasinda
s6z konusu fiillerin olumsuzluk anlamina yer verilmez. Sézlitkte kelimelerin anlamlar:

asagidaki gibidir:
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yazma (1) isim. 1. Yazmak isi, tahrir. 2. Basim tekniginin gelismedigi dénemlerde elle

yazilmis kitap. 3. halk agzinda Kabakulak hastalig1.

gelme: isim. 1. Gelmek isi. 2. szfar Gelmis olan. 3. sifat Yetisme. 4. fizik Bir 1sinin, kayna-
gindan ¢ikarak bir ayna yiiziine veya saydam bir cismin yiizeyine erigmesi.

% Esitlik eki —CA, bugiin diger hal ekleri gibi isim cinsinden biitiin kelimelere getirileme-
mekte, daha cok sifat, zamir ve zarflara gelmekte asil isimlerden sonra ¢ok az kullanil-

maktadir (Ergin 1985: 240).

10- Yukaridaki érnekte oldugu gibi bazi fiiller 6zneyle birlikte kendisine belirtme durum ekli
bir unsurla yénelme durum ekli bir unsuru zorunlu olarak ister. Bu tiir fiillerdeki yonel-
me durum ekli unsur ikinci nesne olarak isimlendirilir (Emre 1954: 128). Burada ikinci
nesne yerine dolaylt nesne terimi benimsenmistir.
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On Properties and Boundries Between
Inflectional and Derivational
Suffixes in Turkish

Mevliit Erdem”

Abstract

In traditional grammars in Turkish, there is no consensus on
the class of some derivational and inflectional suffixes. In this
article, the criteria of obligatoriness, syntactic relevance,
change of syntactic category, paradigms and etc. which
distinguish between inflectional and derivational suffixes are
examined by looking at linguistic works especially
morphological studies. When the criteria which distinguish
between inflectional and derivational suffixes are applied to
inflectional categories it is observed that some suffixes belong
to the basic inflectional categories and some suffixes bear both
the characteristics of inflectional and derivational categories.
The fact that there is not a sharp division between some
suffixes can be explained by the continuum approach.
Inflectional categories can be studied in terms of contextual
and inherent inflection.

Keywords
Inflection, derivation, Turkish morphology, continuum ap-
proach.
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CsoucTBa 1 0cobeHHOCTH
CITOBOU3MEHUTESTbHbBIX U
cnosoobpasoBaTenbHbIX CyddUKCOB B
TYPELKOM $13blKe

MesnoT paem”

AHHOTauuA
B TpaAUuIIUOHHBIX KHHUTaX O I'paMMaTHKE TypeLucoro SI3bIKAa HET
CANUHOI'O MHCHUSA o CJIOBOU3MCHUTCIIBHOM WIn

CIIOBOOOPA30BAaTEIbHOM XapaKTepe HeKOoTopsiX cydduxcos. B
3TOH CTaThe Ha OCHOBE MCTOYHHKOB COBPEMEHHOI'O S3bIKO3HAHMS
pPaccMOTPEHbl OTJIMYUS MEXKIYy CKIOHEHHEM H IPOU3BOJHBIM,
CHHTAKCUUYECKas  aKTyalbHOCTh,  M3MEHEHHS  KaTeropui,
CKJIOHEHHUS M T.II. KPUTEPUH, KOTOPbIE NPUMEHSAIOTCS B TYPELIKOM
a3pike. Ilpy mpuMeHeHHMHM pasmuuuii MEXTy CKIOHEHHEM |
HPOU3BOJHBIMU OTHOCHTENIBHO KaTeropuit CKJIOHEHHS,
00Hapy’KEHO, YTO TOr[a Kak HEKOTOpble Cy(pdHUKCH COCTAaBIAIOT
OCHOBHBIE  CIIOBOM3MEHMTENbHbIE  KAaTErOpHH,  HEKOTOpbIE
cy(ddHKCB UMEIOT XapaKTEPUCTUKH W CIOBOM3MEHHUTEIBbHBIX H
CJIOBOOOPA30BATEIbHBIX — KaTETOPHIA. OTCcyTCTBHE UETKOTO
pazIuuMs MeXIy HEKOTOphIMU cypduxcamMu Jydiie BCero
oOBsICHAETCSI ~ NPUHLIMIIOM  IIpeeMcTBeHHocTu.  Kareropum
CKJIOHEHHS] BMECTE€ C HPHHIUIIOM IIPEEMCTBEHHOCTH MOTYT
paccMaTpuBaThCs uepe3 MOHATUA KOHTEKCTYa bHOIO CKIOHEHHS U
BHYTPEHHETO CKIIOHEHHUS.

Kniouesble cnoBa

CJIOBOM3MEHUTENBHBIH cyhoduxkc, CII0BOOOPA30BaTENbHBIH
cypdukc,  Mopdomorus  Typemkoro  A3bIKa,  MPHHIIHII
HPEEMCTBEHHOCTH.

* Jlou. nok., Kaxpamanmapaiickuii ynusepeuter umenn Ciotay MMama, (GakyssTeT JIMTepaTypbl U eCTECTBEHHBIX
HayK, Kaesipa TypeLKoro s3bIka 1 Jurepatyps / Kaxpamanmapant

mevluterdem@gmail.com
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Tanzimat Devrinde Ingiltere
Konsoloslannin Kibns'taki Faaliyetleri
(1839-1856)

Celal Erdonmez”

Ozet

Osmanli Devleti tarafindan Ingiltere’ye verilen ticari imtiyaz-
lar ile Osmanli tilkesinde gorev yapan konsoloslarla ilgili arsiv
vesikalari, iki devlet arasindaki iligkileri ¢ok boyutlu inceleme
imkani sunar. Esas gorevleri ticari iliskiler ¢ercevesinde tanim-
lanmis olmasina ragmen konsoloslar, ticari ve hukuki imtiyaz-
larinin digina gikarak devletin i¢ islerini ilgilendiren konularda
aktif tavir almiglardir. 1ngiltere konsoloslari, 6zellikle Osmanli
Devleti’'nde XIX. yiizyilin ikinci yarisinda, Tanzimat Ferma-
n’nin ilant ile ortaya ¢ikan hassas vaziyeti istismar ederek dev-
letin ic islerine miidahalelerde bulunmuslardir. Bu miidahale-
ler, ekonomik, mali, idari ve hukuki alanlarda ortaya ¢ikmig-
ur. Kibris ozelinde incelenen konsolos faaliyetleri, Ingilte—
re’nin Osmanli tizerindeki politikalarinin tagrada, birebir ma-
halli ziimre ve kisilerle temasini icerir ve bu politikalarin saha-
da tatbik usullerini ve vasitalarini gosteren 6nemli ayrinular
sunar.

Anahtar Kelimeler
Kibris, Konsoloslar, Tanzimat Devri, Ingiltere, imtiyaz, mii-

dahale.
Giris

Konsolosluk kurumu, antik ¢aglarda Roma’da gérevleri yargiglikla sinurli olan
“konsiiller”le baglar. Osmanli devletinde ise konsolosluk miiessesesi, XV. yiiz-

* Yrd. Dog. Dr., Mehmet Akif Ersoy Universitesi, Egitim Fakiiltesi / Burdur
celalerdonmez@mehmetakif.edu.tr
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yildan itibaren deniz ticaretindeki gelismelerle kendini gosterir. Osmanli iilke-
sinde ticareti tegvik edip gelistirmek amaciyla yabanci devletlere kapitiilasyon-
lar verilmesi siirecinde, bu devletlere Osmanli tilkesinde konsolos bulundurma
imtiyazi da saglanir (Inalak 2000: 242). 1580°de Ingiltere’ye Trablus-Sam,
Cezayir, Tunus ve Trablusgarp’ta konsolos tayin etme ayricaligt verilir.
1583’te Iskenderiye ve Suriye'de ilk konsoloslar goreve baslar (Kiitiikoglu
1999: 329). Konsoloslarin, ¢alisma yetki ve imtiyazlar: 1610’dan itibaren iyice
belirginlesmektedir. Modern anlamiyla konsolosluk kurumu, gelisim siirecini
XIX. yiizyilda kurumsal anlamda tamamlamigtr. Bu agamadan itibaren ku-
rumun, Osmanli Devleti'ndeki etki alanlarini genigletme egilimi ile hareket
ettigi gozlenmektedir.

Tanzimat, Osmanli Devleti’'nde gorevli yabanci diplomatlarin Osmanlt
Devleti’'nin i¢ islerine miidahaleleri konusunda bir doniim noktasidir.
Kapitiilasyonlarla, Osmanl:i iilkesinde ikamet etmekte olan konsoloslar,
Tanzimat reformlar siirecinde Osmanli Devleti’nin ic islerine acikca mii-
dahale etmiglerdir. Bu sebeple Osmanli modernlesme tarihi, bir bakima
yabanci miidahalelere paralel gelisen, kendine 6zgii bir yeniden yapilanma
tarihi olarak da degerlendirilebilir.

Tanzimat Fermanr'nda ilan edilen herkesin kanun oniinde esit sayilacagt
bir hukuk nizaminin inga olunacag: vaadi, konsoloslarin hukuk alaninda
miidahale olarak degerlendirilebilecek faaliyetlerinin de yolunu agmugtir.
Tanzimat Fermani, ser’i hukuka vurgu yapmasina ragmen bauli manada
kanunlagtirma stirecinin baglangicidir  (Veldet 1940: 139-209, Taner
1940: 221-232). Bat1 devletleri, bilhassa 1ngiltere bu siireci ¢ok iyi deger-
lendirmistir. Ingiltere’nin, Osmanli Devletini 1838 Balta Limani Antlas-
mas ile ticari ve iktisadi alanlarda kendi zeminine ¢ekmeye baglamast yeni
bir siireci tetiklemistir. 1839 yilindan itibaren Osmanli Devleti hukuk
alaninda da Diivel-i Muazzama denilen Avrupa devletlerinin tesirine agik
hale gelmistir.

Tanzimat oncesinde, sahip olduklar: ticari ve hukuki imtiyazlar cerceve-
sinde is goren konsoloslar, adli ve idari meselelerde Osmanli Devleti ile
kendi devletleri arasinda; fakat igerigini Osmanl’nin belirledigi hukuk
nizami icerisinde faaliyet gostermekteydiler. Ancak Tanzimat bu durumu
degistirmigtir. Devletin idari, adli, mali konularda yeniden insa edilme
siirecinde miiracaat edilen batlli kurumlarin iktibas edilme stratejisi, kon-
soloslarin faaliyetlerinin megruiyet kaynagini kendi tilkelerinin temel hu-
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kuk prensiplerine dayandirmus, bu da miidahale olarak degerlendirilecek
hareketlere girismelerine sebep olmustur.

Kibris'ta gorev yapan konsoloslar ve bunlarin gorevli olduklari dénemler-
deki faaliyetleri bilhassa XVIII. yiizyil igerisinde belirli zaman araliklar:
esas alinarak yapilan ¢alismalara konu edilmistir (Cevikel 2000: 282, Co-
ruh 2000: 295-306, Erdogru 1999: 315-328, Ozkul 2005: 104-117, Sa-
mani 2006: 135-141). XIX. yiizyildaki durumlari hakkinda ise Osmanli
arsiv vesikalart kullanilarak miistakil bir ¢alisma yapilmamistir (krs. Alasya
1998: 119). Imparatorlugun tiim kurumlariyla batili tarzda yeniden yapi-
landirildigr bu donemde, Osmanli-Avrupa iligkilerinin en azindan ticari,
hukuki ve siyasi yonden ugradigi degisimlerin tespiti igin ayr1 bir ¢aligma-
nin yapilmast zaruridir.

Aragtirmamizin ana kaynagint Bagbakanlik Osmanli Arsivi ve Kibris Milli
Arsiv ve Aragtirma Dairesinde yer alan vesika ve defterler olusturmaktadir.
Konunun tam manastyla aydinlatlabilmesi elbette Osmanli Arsiv vesikala-
r1 yaninda Ingiltere arsiv kayitlarinin da goriilmesiyle miimkiindiir. Bu
konudaki belge ihtiyact Sir. George Hill'in (1952) mufassal tarihinden ve
ozellikle Sir Harry Charles Luke’un (1969) konsolosluk yazismalarinin
nesri mahiyetindeki eserinden kargilanmistr. Uygur Kocabasoglu'nun
(2004) Ingiltere konsoloslarinin Osmanli Devleti'ndeki faaliyetlerini konu
alan galismasindan da istifade edilmistir. Bu eserde yer almayan Ingiltere
disisleri bakanlig1 arsivinden bir dosya (FO. 881/437)" da calismamiz ger-
cevesinde degerlendirilmeye calislmistir. Séz konusu dosyada Ingiltere
Hiikiimeti'nin konsoloslara verdigi talimatlar yer almaktadur.

Konsoloslarin miidahalelerinin dayandig: idari, mali veya hukuki bogluklar
tespit edilerek, bunlarin istismar yollari asagida ortaya konmaya calisilacak-
ur. Konu, bilhassa hukuk degisimi siirecine denk gelen zaman araliginda
incelenerek; Osmanli Devleti’nin hukuk degisimi hengdminda ilan ettigi
kanun 6niinde esitlik prensibinin, konsoloslar tarafindan devletin ¢oziilme
stirecini tetikleyen unsur olarak istismar edildigi, vesikalara dayanilarak orta-
ya konulacakur. Buna paralel olarak mahalli idarecilerin ve devletin, bu
miidahaleler kargisindaki tavirlari da tespit edilecektir.

Kibns'ta ingiltere Konsoloslan

XIX. yiizyilin ortalarina kadar konsolosun baslica gorevleri noterlik, deniz
ticareti ya da gemicilikle ilgili hizmetler ve devlet hizmetleri seklindedir.
* Dosya suretini temin edip kullanmama izin verdigi igin tarihgi Sayin Cemil Celik’e tegekkiir ederim.
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Bunlara ilaveten “belgelerin ve imzalarin onaylanmasi, denizcilik ve ticaretle
ilgili protesto namelerin yazilmasi, 6lim ve dogum kayitlarinin tutulmasi,
evlendirme iglemleri, ticaret gemileri yasalari uyarinca kaptanlari ve tayfalar
ilgilendiren cesitli islemler; ticari istihbarat” ile genel olarak Britanya uyruk-
larinin haklarinin korunmasi da konsoloslarin gorevleri arasinda yer almak-
tadir. Ancak yiizyillin ikinci yarisindan itibaren bunlara siyasi gorevler de
ilave edilmistir (Kocabasoglu 2004: 45-46). Ingiltere hiikiimetince 1845
yilinda denize asir1 iilkelerde gorev yapan konsoloslarinin gérevlerini yeni-
den tayin ve tespit eden bir talimatname (FO. 881/437) yayinlamisur. Kon-
soloslar gorevlerini bu talimatlar gercevesinde icra etmislerdir.

Tanzimat devrinde Kibris'ta konsolos bulunduran iilkeler icerisinde yer
alan Ingilizler, basglangigta adada yasayan Osmanli tebaast Hiristiyanlardan
konsolos tayin etmislerdir (Gokbilgin 1977: 836-840).

Konsolosluk miiessesesi XIX. yiizyilda tam manasi ile tesekkiil etmis, buna
paralel olarak birgok ihtilaf ve miizakerelere konu olmustur (Gokbilgin
1977: 836-840). Avrupa devletleri, ticari 6nemi olmayan bolgelerde yerli
ahaliden kisileri fahri konsolosluk berati verdirerek, konsolos ve konsolos
vekili tayin ettirmiglerdir. Ancak Tanzimat Devri’nin hemen 6ncesinde,
Osmanli Devleti bu konuda kargilagilan sikintilart 6nceden 6nleyebilmek
icin tedbirler almustir. Bu ¢ercevede olmak tizere ilk girisim yerli ahalinden
konsolos tayininin onlenmesi olmustur. Nitekim 29 Zilhicce 1254/15
Mart 1839 tarihi itibariyle yerli reayadan konsolos vekillerinin azl ve
tedibleriyle yerlerine Nemgelii den nasbedilmek iizere Midilli, Sakiz, Istankdy,
Cesme ve Kibris'a tayinler yapilmisur (BOA. HH. 1202/47218).

Osmanli tebaasindan kisilerin konsolos tayin edilmelerinden kaynaklanan
en 6nemli mahsurlardan bir tanesi, bunlarin himaye beratlarini alip satma-
laridir. Bu kisiler, gerek kendi tebaalar1 ve gerekse Osmanli tebaasindan
kisilere ‘mahmilik’ (Ahmet Cevdet Pasa 1991: 16-17) berat1 satmaya bas-
lamuglardir. Bab-1 Ali'nin bu istismarlari 6nleme gayretleri netice verme-
mis; konsoloslar 1862 yilina kadar bu konuda rahatca faaliyetlerini siir-

diirmiislerdir (bk. Gékbilgin 1977: 839).

XIX. yiizyilda Sanayi Inkilib1 sebebiyle Osmanli-Ingiliz ticareti yeni bir
ivme kazanmistir. Ingiltere’nin Osmanli nezdinde siyasi etkisinin artmasi-
na paralel olarak iktisat politikalari da degisim gecirmistir. Merkantilist
politikalarin yerini liberal anlayiglar almistr. Bu durum konsoloslarin sta-
tillerinde degisiklik yapilmasina yol agmisur. Konsoloslar, bu dénemden
sonra dogrudan hiikiimete baglanmislardir. Bu sebeple 1825’ten itibaren
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Ingiltere konsoloslari, bilinen konsolosluk faaliyetlerinin disina gtkmiglar-
dir. Ingiltere konsoloslari, siyasi isler yapan, Amerikan konsoloslarina arka
¢tkan, Gayrimiislim Osmanli tebaasinin haklarint savunan, Osmanli ydne-
timinin islerine dogrudan miidahale eden ve son olarak belli antlasma ve
sozlesmelerin yapilmasini veya yuriirligiinti kontrol eden bir mekanizma
icerisinde faaliyet gostermiglerdir (Halagoglu 2003: 881-909, Karpat 1999:
881-911).

Asagida 6rnek olaylarla incelenecegi gibi, konsoloslarin genel ¢er¢eve disinda
olmak tizere Osmanli mahalli idarelerine niifuz ve miidahale ederek, baski
olusturma ydntem ve vasitalarini soyle siralamak miimkiindiir:

e Gayrimiislim ahali ile sicak temas ve dostluk tesis etmek.

e Gayrimiislimleri konsolosluk biinyesinde istihdam etmek.

e Gayrimiislimlerden bazi kisilere mahmilik berat saglayarak himaye
altina almak.

e Toplumsal yapr hakkinda istihbari bilgi toplamak.

e Mahalli idarecilerle dostea iliski tesis etmek ve rakip konsoloslar
hakkinda istihbarat vermek.

e Mahalli idareciler ve mahalli olaylar hakkinda Istanbul’daki biiyii-
kelgilerine raporlar tanzim ederek, Bab-1 Ali iizerinde bask: kurul-
masini saglamak.

e Biiyiikelcilerin Istanbul hiikiimeti nazarindaki durumlarini Kib-
r1s’taki mahalli idareciler iizerinde baski unsuru olarak kullanmak.

o Adliyeye intikal eden olaylarda taraf olarak hazir bulunmak.

o Adliyede gorillen davalarda hukuk dist hareket etmek.

Ingiltere XVI. yiizyilin ikinci yarisindan itibaren Osmanli Devleti’nde
konsolosluklar agmaya baglamistir (Kiititkoglu 1999: 329). Kibris'ta ise ilk
Ingiliz konsolos 1626 yilinda is bagt yapmustir (Luke 1969: 276). Konso-
loslarin ¢alisma yetkileri ve imtiyazlari 1610 yilindan itibaren belirginles-
meye baglamistir. Modern anlamiyla konsolosluk kurumu ise XIX. yiizyil-
da kurumsal gelisim siirecini tamamlamugtir. Kurum bu yiizyilda Osmanli
Devleti’ndeki etki alanlarini da genigletme egilimine girmistir.

Dogu Akdeniz’deki hikim mevkii sebebiyle Kibris, tarihi ¢aglardan itiba-
ren dogu-bau ticaretinden etkilenmigtir. Hal boyle olunca Avrupali devlet-
ler, Osmanli fethinden 6nce Kibris'ta ya dogrudan ticaret yapmuglar yahut
da buray: transit ticaret maksadiyla kullanmiglardir. Bu sebeple, yabanci
devletlerin Kibris’ta konsolos bulundurma tarihleri XIII. yiizyilin ilk yari-
sina kadar uzanmaktadir. Kibris’ta bilinen en eski konsolosluk faaliyetleri,
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Magosa ve daha sonra Lefkosa schirlerinde bulunan Venedik temsilcileri
tarafindan yiritilmistir. Bunlar iki yillik gérev siiresiyle Kibris'ta bu-
lunmuglardir (Pedani 2002: 428, Savas 2002: 178).

1839-1856 yillar1 arasinda Kibris'ta konsolos gorevlendiren devletler Ingil-
tere (KSS. 39/108-1; 39/108-2; 39/74-1; 39/127-1; 41/66-1; 41/72-1),
Sardunya (K.S.S. 38/6-2; 38/6-3; 41/15-1; 41/15-2; 42/212-1), Yunanis-
tan (K.S.S. 40/174-1; 42/132-1; 42/206-2), Amerika (K.S.S. 41/63-1;
41/63-2), Fransa (K.S.S. 41/200-1; 41/200-2), Rusya (K.S.S. 39/39-1;
39/39-2), Nemge (Avusturya) (K.S.S. 42/1-1), Danimarka (BOA.
C.MRF. 130/ 6483. BOA. C. MRF. 167/ 8316), Isve¢ (BOA. I.HR.
106/5210; BOA. C.HR. 79/3926; BOA. HR.MKT. 86/90; BOA.
HR.MKT. 89/85) ve Prusya’dir (BOA. A. MKT. UM. 183/80). Konso-
losluklarin bagli olduklari devletler, bu dénemde dogu Akdeniz ticaretinde
etkili olan devletlerdir. Konsoloslar 6nceki donemlerde oldugu gibi Tuzla
Kasabast ve Leymosun Iskelesi'nde ikimet etmislerdir (bk. Sisman 2006;
150). Fransa bu dénemde ayrica Lefkosa’da konsolos vekili ikimet ettir-

mistir (BOA.HR.MKT. 53/34).

1839-1856 yillart arasinda Kibris'ta gorev yapan Ingiltere konsoloslarinin
tam bir listesini Ser’iyye sicillerinden tespit etmek miimkiin olmamakla
beraber, Ingiliz tarih¢i Sir George Hill (1952: 217, krs. Debes 1996: 227-
231) ve Sir Harry Luke (1969, calisma hakkinda bk. Gazioglu 2000,
Debes 1998) bu konudaki boslugu dolduracak veriler sunmaktadir. Ancak
bu eserler, Osmanlt vesikalarina miiracaat edilmeksizin dogrudan konso-
losluk raporlarina istinaden kaleme alinmiglardir. Konsoloslarin Istan-
bul’daki biiyiikelgilerine yazdiklari raporlarda ¢cogu zaman Osmanl: idare-
cileri hakkinda menfi kanaat sahibi olduklart bilinmektedir (Sagsmaz 2000:
58). Bu sebeple, adi gecen eserlere kaynaklik eden konsolos raporlarinin
Osmanli vesikalari ile karsilagtirmalart yapilmadan kullanilmalari, rapor-
lardaki konsolos yorumlarinin muteber bilgi olarak degerlendirilmesine yol
agmistir. Bu sebeple ciddi bir tarafgirlik soz konusudur. Iste bu sebeple
konsolos raporlarina dayanarak kaleme alinan eserlerdeki (bk. Karpat
1999: 881-911) verilerin mutlaka Osmanli arsiv vesikalari ile karsilastirila-
rak kullanilmalar gerekmektedir.

H. Luke, eserinde 1626 yilindan itibaren 1878’¢ kadar Kibris'ta gorev
yapan Ingiliz konsoloslarin listesini vermistir (1969: 276-277). 1839-1856
déneminde; 1799°dan itibaren konsolos yardimcist sifatiyla gorevde olmak
tizere 1840’a kadar Antonio Vondiziano, 1840-1841 yillar1 arasinda Paul
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Vondiziano; 1841-1843 yillar1 arasinda John Lilburn konsolos riitbesiyle
Kibris'ta gérev yapmuglardir. Ingiltere 1843 yili sonlarinda, Akdeniz liman-
larina topluca konsolos tayin etmistir. Haleb, Iskenderun, Trablussam,
Cezayir, Tunus, Trablusgarb, Sakiz ve [zmir yaninda Kibris’a da 30 Eylil
1843 tarihinde, John Lilborn’un vefati iizerine Istanbul biiyiikelgisi Sir.
Stratford Canning (BOA. A DVN.MHM. 12/26) tarafindan Mr. Niven
Kerr konsolos tayin edilmigtir (K.S.S. 39/108-1; Luke 1969: 276). Mr.
Niven Kerr’e, Kibris konsolosluguyla birlikte Rodos, Istankéy ve Cezair-i
Bahr-i Sefid’deki diger adalara gelip giden Ingiliz tiiccarlari ve onlarin
adamlari ile tebaasinin da iglerini yiiriitme yetkisi verilmistir (BOA.
A.DVN.MHM. 8/28). Mr. Niven Kerr’in gorevi, 1849’da sona ermistir.
1849-1850 yillar arasinda Demetrios Pierides Rodos’a bagli olarak Kib-
ris’a konsolos yardimcisi (Luke 1969: 277) sifauyla gérevlendirilmistir.
1849 yili itibariyle Ingiltere, adaya Mr. Antonio Palma’y1 konsolos vekili
olarak tayin etmigtir (B.O.A.. A.DVN.MHM. 8-A/69; B.O.A..
A.DVN.MHM., 8-A/71). Antonio Palma, 1860 yilina kadar gorevinin
basinda kalmistir.

Ahidnamelerden Kaynaklanan imtiyazlar

Ahidnameler, yabanci devlete mensup iki tebaa arasindaki hukuki ve ticari
davalarin Osmanli memleketinde bulunan konsolos mahkemelerinde go-
riilmesini hitkme baglamustir. Yine bunlar arasindaki ceza davalari da tat-
bikatta mensup olduklart konsoloslugun kazi hakkina dahildir. Ote yan-
dan iki ayri devlete mensup sahislar arasinda meydana gelen ihtilaflarda
dava, hakkinda dava agilanin mensup oldugu konsoloslugun mahkemesin-
de goriiliir. Tanzimat doneminde yargi alaninda diizenlemeler yapilirken,
konsolosluk mahkemelerinin yargilama fonksiyonlarina dokunulmamustir.
Bu durum s6z konusu konsolosluk mahkemelerinin ayricaliklarinin deva-
mina sebep olmustur (Aydin 1999: 430-431).

Devletler, kendilerine verilen ahidnimeler geregince, Osmanli iilkesinde
konsolos tayin etme ve gerekli hallerde onlari degistirme hakkina da sahip-
tirler. Mr. Niven Kerr'in tayini de Ingiltere ve Osmanli devletleri arasinda
daha 6nceden akdedilmis ahidnime geregince yapilmustir. Kerr de Kibris
adasina gelip giden Ingiltere tiiccar gemilerinin kaptanlari ve tiiccar reaya-
sinin islerini grmek iizere konsolos olarak Kibris'a tayin edilmistir. Ingil-
tere konsoloslarina verilen tayin beratlarinda hemen hemen benzer imti-
yazlarin yer aldigi goriilmekeedir. Bu tayin beratlarinin ticari ve hukuki
imtiyazlar olmak tizere kapsaminin ortaya konulabilmesi i¢in ona verilen
tayin beratinda yer alan hususlar agagiya ¢ikarilmistir:
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1. Kibrs iskelelerine gelip-giden Ingiltere gemileri ve gemi miirettebatt ile
Ingiltere bayrag1 altinda is yapan tiiccar taifesinin her tiirlii isleri ahidname
geregince konsolos tarafindan goriilecekeir.

2. Tiiccarlar karsilastiklari her sikintida konsolosa miiracaat edecek, kon-
solos tezkiresi olmadan tiiccar gemilerine limandan ¢ikis icin icazet veril-
meyecektir.

3. Konsoloslarin miiste’men statiideki hizmetkarlar harag, avariz, nisabiye
akgesi, vesair riisum ve tekalif-i orfiye teklifiyle rencide edilmeyeceklerdir.

4. Kul ve cariye istihdam etmeleri halinde kimse tarafindan harag ve rii-
sum talep edilmeyecek, mefrusat, me’kiilat ve mesrubatlarina kimse mii-
dahale etmeyecek; kadimden ola geldigi tizere affedilerek resm-i giimriik ve
bac talep olunmayacakuir.

5. Konsoloslar, el¢i vekili olmalari hasebiyle hapsedilmeyeceklerdir.

6. Evleri miihiirlenmeyecek, iizerleri aranmayacak; evlerine askeriyeden
konak konulmay1p, rencide edilmeyeceklerdir.

7. Tasarruflarinda olan cariyeleri, hara¢ ve nisabiye akgesinden ve resmi-i
masdariyyeden ve tekélif-i 6rfiyyenin tiimiinden muaf olacakur.

8. Konsolos ile her kimin davast olursa ahidnime geregince dava Istan-
bul’a havale olunacak, baska yerde goriilmeyecektir.

9. Konsolos bazi zamanlarda bir mahile gitmek istedigi vakit, gidis ve
geliglerinde karada ve deryada, menazil ve merihilde kendisine, esvab ve
davarlarina, egya ve erzakina ve yaninda olan adamlarina ulaktan ve ulak
akgesinden ve diger taraflardan kimsenin dahl ve taaruz etmeyecegi temi-
nat altina alinmustir.

10. Hayvanlari icin gerekli olan zahireyi narh fiyat tizerinden satin alacak-
lardir. Korktuklari yerlerde baslarina sarik sarmalari, kilig, ok ve yay,
mahmuz ve sair alat-1 darb bulundurmalari halinde zabita kendilerine
miidahale etmeyecektir (K.$.S. 39/108-1).

Osmanli Devleti’nin konsoloslara tanidigs haklar, XVIII. yiizyil ortalarin-
dan baglayarak yeni tavizlerle siirekli genisletilmistir. Mesela, Kibris'ta
gorev yapan Ingiltere konsoloslari bankerlikle ugrasarak, yerli Tiirk ve
Rumlara faizle borg para verme hakk: edinmistir (Cigek 1998: 177). Hatta
acikca Islam hukukuna aykiri goriinmesine ragmen giivenlik amaciyla
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istedikleri zaman Miisliiman kiyafeti giyme ve silah kusanma imtiyazi da
elde etmislerdir (Cigek 1998: 183).

Kapitiilasyonlar ¢ercevesinde; konsoloslar ile davast olanlarin Divéan-i
Hiimiyun’da dinlenmesi, vatandaslarindan birinin vefat halinde malinin
konsolos marifetiyle varislerine verilmesi, Osmanli iilkesinde alis-veris,
kefalet ve diger hususlarda konsoloslarin kadiya miiracaat edip; tescil talep
ederek hiiccet alabilecekleri, yabancilara ait esirler konusunda konsolosun
soziiniin dinlenmesi, vatandaglar1 arasindaki ihtilaflar1 kendi kanunlarina
gore halletmesi, konsoloslarla miirafaa talep eden Osmanli tebaasinin onla-
rin tercimanlari ile miirdfaa olmasi, konsolos kapilarinin emniyeti icin
yasaket istthdam edebilmeleri, kendi tacirlerinden konsolosluk hakki alarak
ser’i ve Orfi vergilerden muaf olmalari seklinde gelisim gostermistir

(Gokbilgin 1977: 838).
Tanzimat'in Uygulanmasina Miidahale ve Asker Kacaklaninin Himayesi

Tanzimat'in uygulandigi bélgelerden olan Kibris’ta bu dénemde konsolos-
larin faaliyetleri daha bir hassasiyet kazanmustir. Onceki donemlerde ada
idaresine stk sik miidahil olmaya calisan ve toplumsal olaylarda tahrikkér
rolleri tespit edilen konsoloslar, ahali arasinda Tanzimat aleyhtart propa-
ganda yapmaktan da geri kalmamiglardir (Coruh 2000: 301). Nitekim
adada Tanzimat uygulamalarinin gecikmeli baglamasinda konsoloslarin da
tesiri olmustur.

Konsoloslar, Tanzimat uygulamalarina yer yer muhalefet sayilacak karak-
terde olaylara miidahil olmuglardir. Tanzimat ile askerlik alaninda yapilan
yasal diizenlemelere yonelik miidahaleler bunlardan bir tanesidir. Bu ciim-
leden olmak tizere, askere alma usulii ve askerlik siiresi ile ilgili yasal di-
zenlemeler esnasinda konsoloslar, asker firarilerini himaye etmislerdir.
Aslinda cezai miieyyidesi de olan bu tiir firar hadiselerine miidahale, agik¢a
i¢ hukuk alanina miidahale olarak goriilmektedir (Cadirci 2008). Istanbul
Hiikiimeti’nden Kibris valisi ve naibine gonderilen Evasit Zilhicce 1259/3
Subat 1841 tarihli emirde, bu tiir asker kagaklarinin himaye edilmesi kesin
bir dille yasakladig1 gibi aksini yapanlarin cezalandirilacaklari bildirilmek-
tedir (K.S.S. 39/127-1). Béyle bir emrin gonderilmesi, agtk¢a hiikiimetin
konsoloslarin bu tiir faaliyetlerinden rahatsiz oldugunu géstermektedir.

iktisadi ve Mali Hayatta Konsoloslar: Borc-Alacak iliskileri

Konsoloslar, sahip olduklari imtiyézlar ve ellerinde bulundurduklar: giicle
iktisadi ve mali hayatta da aktif rol tstlenmis, yerli ahali ile de iktisadi
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iligkiler igerisinde olmuglardir. Bu iliskiler mahkeme kayitlar: ile de belge-
lenmistir. Ingiltere konsolosunun taraf olarak hazir bulundugu alacak-
verecek davast 9 Safer 1259/11 Mart 1843 tarihinde Lefkosa Mahkeme-
si'nde goralmigtiir (K.S.S. 39/74-1). Dava konusu, nakit borca karsilik
miri arazi transferidir. Dava s6yle gelismistir: Lefkosali Yorgaki Veled-i
Niyaki, nakit borcuna karsilik rehin verdigi arazisinin kendisine iade edil-
mesi icin dava acar. Alacaklilar arasinda Aci Gorki Benik, Fransiz tiiccar
Varidu ve konsolos Marko olup konsolos mahkemede de hazir bulunmusg-
tur. Yorgaki, Gorki Benik tarafindan timar olarak tasarruf edilen araziyi
borca kargilik ve Gorki Benik’in emriyle, yine onun enistesi Aci Afram
veled-i Kara Yorgi'ye ferag etmistir. Arazi, Aci Afram vefat edince intikl-i
adi ile ogullarina ge¢mistir. Niyaki, kendi ifadesiyle s6z konusu borcunu
Aci Gorki'ye 6demis oldugundan arazinin kendisinin ya da bedelinin ta-
mamen tarafina verilmesini talep etmigtir. Lefkosa Mahkemesi,
Yorgaki’nin talebini uygun bulmamis ve kendisini davadan men etmistir

(K.S.S. 39/74-1).

Davanin sathalart incelendiginde, Niyaki'nin bir sekilde tasarrurunda bu-
lunan mirf araziyi teminat gostererek biiyiik miktarlara varan nakit borca
girdigi, bor¢larini 6deyemedik¢e de tasarruf etmekte oldugu arazilerini
kaybettigi anlagilmaktadir. Niyaki'ye bor¢ verenlerden birinin konsolos
olmasi davay: 6zellikli kilmakeadir.

Burada zikredilen davada konsolos her ne kadar aktif rol {istlenmemisse
de, bu davada alacakli tarafta olmasi, konsoloslarin yerli Gayrimiislim
ahaliye borg para vererek iktisadi hayatta yer aldiklarina 6rnek tegkil etmesi
agisindan onemlidir. Ayrica alacak verecek meselesinde miri arazi transfe-
rinin s6z konusu olmasi meseleyi hassas hale getirmektedir.

iltizam Anlasmazliklarinda Konsoloslar

Ingiltere’nin Kibris konsoloslari, Tanzimat Fermant'nin ilinindan sonra
degismekte olan genel siyasi, iktisadi ve hukuki sartlar ¢ercevesinde Kibris'ta
mabhalli idarecilerle siireklilik arz eden bir siirtiisme halinde olduklart griil-
mektedir. 1839 yili itibariyle Osmanlt Devleti genelinde iltizim sisteminin
ilgas1 ve tekraren yiirtirlige konulmasi, iceride mali-idari yolsuzluklara kapi
araladig gibi sistemin yeniden yiiriirlige konulmasi, yabanci miidahalelerini
de beraberinde getirmistir (Kiitiikoglu 1992: 97). Konsoloslar, sistem degi-
sikliginden dogan mali krizden istifade ederek yerli ahaliye faizli bor¢ para
vermeye baglamiglardir (bk. Gazioglu 2000: 310).
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Konsoloslarin biiyiik meblaglarin s6z konusu oldugu mali islerde yerli
ahaliyle ekonomik iligkiler i¢inde olduklarini gosteren 6rnek olaylar argiv
vesikalarina da yansimigtir. Bunlardan bir tanesi, konsolosun yalnizca ak-
celi islerde degil, buna paralel olarak mali kudretini ve diplomatik pozis-
yonunu kullanarak hukuki islerde de faal olduklarini géstermesi agisindan
burada incelenecektir.

Kibris mutasarrifi Mehmed Celaleddin’in 21 Rebitilevvel 1271/12 Aralik
1854 tarihinde Sadaret’e gonderdigi arzinda goriildiigii sekliyle, konsolos
Palma, mahalli idarecilerle gériismesinde Kirniye (Girne) asarindan dolay:
hapsedilen Haci Yorgaki’'nin hapislik halinin yersiz ve uygunsuz oldugu
beyaniyla tahliyesini talep etmistir. Palma, Yorgaki'nin kendi adami ve
simsar1 oldugunu iddia etmektedir. Mahalli idarecilerin talimat: ile resmi
evrak tizerinde yapilan incelemede, Yorgaki'nin Osmanli tebaasindan olup,
Lefkosa’da ikamet ettigi, konsolos ile aralarinda hukuki bag kurulmasina
kaynak olarak iddia ettikleri simsarlik vasfinin ise olmadigt anlasilmistir

(BOA. HR.MKT. 99/35).

Konsolos Palma, dava siirecinde mahalli idarecilerle terciimani vasitasiyla
temas kurmustur. Palma’nin Osmanli vesikalarinda kaydedilen ifadelerin-
den anlagildigina gore, kendisi ile asar miiltezimi Yorgaki arasinda 6zel bir
is akdi s6z konusudur. Palma, konsolos olarak yapug: aligverise konu olan
ticari emtianin da hukuken dokunulmazlik vasfi tagimasi gerektigini iddia
ederek bu konudaki hakkint istismar etmektedir. Bu amagla Yorgaki’nin
topladigi Girne agarini ikisi arasinda imzalanan “kontorato” geregince
satin aldigini beyan etmektedir. Ayrica asar zahiresine kimse tarafindan
miidahale edilmemesi gerektigini yine terciimani araciligtyla mahalli idare-
cilere yazili olarak bildirmistir.

Palma’nin ifadelerine nazaran, Yorgaki'nin konsolosla olan borg iliskisinin
dayanag: ve sebepleri belli degildir. Olayin seyri ve ayrintlart bu dénemde
yiiksek meblaglar tutan mali islerin tagrada isleyis tarzini gostermesi agisin-

dan da 6zel bir 6nem tasir (BOA. HR.MKT. 99/35).

Burada ana hatlariyla verilen olayda acik¢a, konsoloslarin mali meselelere
taraf olarak art niyetli olan yerli ahaliyi korumaya calisug goriilmekeedir.
Bu koruma gayreti hukuksuz yollar ve vasitalar kullanilarak uygulanmaya
calisgtlmigtir. Olayin ayrinulari, Ingiltere konsoloslarinin Kibris'ta gorev
yetkilerinin disinda isler yaparak, bir sekilde para kazanma amaciyla da
faaliyetlerde bulundugunu gdstermektedir. Devlet ise i¢ hukuku tam ma-
nastyla isleterek bu tiirlii faaliyetleri engellemeye caligmustir.
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Konsoloslar tarafindan istismar yoluyla meydana getirilen hukuk dist ta-
lepler ise mahalli idarecilerin Istanbul’a sikayetlerde bulunmalarina sebep
olmustur. Nitekim buradaki agar meselesi de sikdyet konusu olarak kayitla-
ra gegmistir. Kibris'tan gelen sikayet iizerine Istanbul’dan Kibris mutasar-
rifligina yazilan bir tahrirat, Palma’nin yerli ahaliyle mali iligkileri oldugu-
nu gostermektedir. Tuzla’da ikamet eden 1ngiliz konsolos vekili Palma,
Girne agarini iltizama alan Osmanli tebaasi ve Lefkosa ahalisinden Haci
Yorgaki’'nin daha 6nceden verilen tutukluluk ve hapislik cezasinin kaldiri-
larak tahliye edilmesi amaciyla yerel idarecilere baski yapmaktadir. Konso-
los vekilinin bu husustaki ifade ve miidahalesinin yersiz oldugu gibi, ka-

nunlara ve ahidnime hitkiimlerine de aykiri olmasi sebebiyle miidahalesi
onlenmeye calistlmistir (BOA. HR.MKT. 99/ 35).

Konsoloslann Kilise idarecileriyle iliskileri

Konsoloslarin adada bulunmalarinin baglica amaci sivil ya da tiiccar vatan-
daglarinin Kibris'taki ticari ve hukuki haklarint korumak ve gozetmektir.
Bununla birlikte konsoloslar, konsolosluk yetkilerini genis yorumlayarak,
Kibris Rum Ortodoks cemaatinin yonetim mekanizmasini da olusturan
Rum Ortodoks Kilisesi (Hackett: 1972) ileri gelenleriyle yakin temas ha-
linde olmuslardir.

Kibris Ortodoks Kilisesi, zaman zaman konsoloslardan bor¢ para almigtir
(K.S.S. 41/66-1). Konsoloslarin Kilise ile olan mali iliskileri, onlarin tagra-
da, Kibris 6rneginde goriildtigii tizere, Gayrimiislim reayanin en iist yone-
tim mekanizmasina miidahil olduklarini gostermektedir. Burada incelene-
cek olan borg-alacak meselesi, Ingiltere’nin Istanbul biyiikelgisinin Kibris
eski konsolosunun miras davasini takip etmesi seklinde ortaya ¢ikmis ve
Osmanli adli makamlarini uzun siire ugrastirmugtir.

Ingiltere’'nin  Osmanli Devleti nezdindeki fevkalade biiyiik elgisi Sir
Stratford Canning, 21 Zilhicce 1260/1 Ocak 1845 tarihinde Osmanl: hari-
ciyesine bir takrir vererek; vefat eden eski Kibris konsolosu Antonio
Vondiziano’nun varisleri adina, Antonio hayatta iken Kibris metropolitine
verdigi bor¢ paranin tahsiliyle ilgili islem baglaulmasini talep etmistir BOA.
A.DVN.DVE. 5-B/39). Bu talep iizerine Kibris'ta Lefkosa mahkemesinde
dava agilmusur (B.O.A.. A DVN.DVE., 5-B/39; K.$.S. 41/66-1).

Davanin Lefkosa mahkemesinde baglayan durusmalari esnasinda s6z konu-
su borg senetlerinden birisi delil tegkil etmesi sebebiyle terciime edilmistir.
Terciime edilen senette yer alan bilgiler, meseleyi daha saibeli hale getir-
mistir. Ciinkii s6z konusu senedin tanzim tarihinden 6nce Kibris emvdl-:
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miriye sandigt memuru olan Hursid gorevinden ayrilmistr. Bu gérevden
ayrilma nedeniyle, 41.600 kurus tutarindaki meblag kayda gecirilmemis ve
memleket tarafinda 41.600 kurus alacak kalmistir. Yani s6z konusu meb-
lag bir sekilde sarf edilmis fakat kayda ge¢memistir. Hursid’in mahkemeye
cagirilarak istintak edilmesi de meselenin aydinlanmasini saglamayinca
mahkeme heyeti tarafindan taraflar arasinda uzlasma yolu aranmis ve iki
tarafi da gozeten bir sulh senedi diizenlenmesi kararina varilmistir. Buna
gore soz konusu meblag ikiye boliinerek bir kisminin ehl-i zimmet vergile-
rine kaulmasi, kalan kisminin da diger tarafa yiiklenmesi karara baglan-
mustir. Ancak konsolos, alacagi olan meblagin zenzil edilerek zamana ya-
yilmasini kabul etmeyecegini beyan etmistir. Davacilar ise séz konusu
meblagr baska bir yolla 6demeye giicleri olmadigini ileri stirmislerdir
(K.$.S. 41/66-1). Dava ayni hafta igerisinde yeniden goriilmiis, baspisko-
pos vekili s6z konusu borg ve senetlerden haberi olmadiginy; sener usuliince
borcun kendilerine intikal etmesi i¢in iizerindeki imzanin énceki baspis-
koposa ait olmasi gerektigini ifade etmistir (K.$.S. 41/72-1). Bununla
birlikte, bagpiskopos imzasi tastyan her borcun patrikhane isleri ¢erceve-
sinde ve millet-i Iseviye’nin borcu olarak kabul edildigini sdylemistir.

Baspiskopos, ustl agisindan gergekten de dogru sdylemektedir. Ciinkii
baspiskoposlar, her senenin basinda ve ortasinda olmak {izere memleker
islerine sarf edecekleri masrafi tespit ederek, memleket muhasebesine ve
mahkemeye kayit ettirirler. Ancak, bu meselede s6z konusu olan meblag,
bagpiskoposa gére yol, bina ve memleket igleri icin sarf edilen mutad meb-
lag ve bundan kaynaklanan borglar arasinda goriilmemektedir. Ote yandan
s6z konusu meblagin bu yerlere harcandigina dair delil de yoktur. Hal
boyle olunca soz konusu meblagin kendilerinden talep edilmesinin gadr
olacagint ifade eder. Sonug olarak; baspiskopos soz konusu meblagin ne ser’
ne de kanun gergevesinde goriilemeyecegini beyan eder ve dava ihkak-1
hakk’a kalir. Mahkeme de bu talebe uyarak davanin ne ser’ ne de kanuna
uygun ¢oziilemeyecegini karara baglar ve ne sekilde davranilmas: gerekti-
gini Istanbul’a sormaya karar verir (K.$.S. 41/72-1).

Bu dava, Kibris metropoliti ile Ingiltere konsolosunun aralarinin agilmasina
sebep olur. Konsolos, Istanbul biiyiikelgisi aracilig1 ile Kibris metropolitini
Osmanli makamlarina sikdyet etmeye baglamistir. Bu sikdyetler ve vesikalar
tertip edilirken miiracaat edilen tsluptan, konsolosun metropolit {izerinde
baski kurmaya calistig1 anlagilmaktadir. Konsolos acik¢a metropoliti, Osmanlt
makamlart kargisinda karalamaya ve kiiciik diisiirmeye calismakeadir. Konso-
loslar bu amagla her tiirlii uygun firsati gozeterek sikayetlerini tist makamlara
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iletmektedirler. Arsiv belgelerine yansidigr kadariyla Ingiltere konsolosu bu
konuda ellerine gecen firsat degerlendirmekten geri kalmamustir. Nitekim
Kibris metropolitinin 1847 yili Haziran ayinda Istanbul’a yaptg ziyareti bu
cergevede sikdyetlerine konu etmistir. Esasinda Kibris metropoliti gorev siire-
sinin bitiminde tekrar metropolitligin kendisine verilmesi icin temaslarda
bulunmak iizere Istanbul’a gitmistir. Ancak Ingiltere konsolosu, 4 Haziran
1847 tarihinde Kibris mahalli idarecilerine bir tahrirat gondererek, Kibris
metropolitligini almak i¢in Istanbul’da temaslarda bulunan sahsin bu is igin
uygun olmadigini iddia eder. Konsolosun beyanina gore metropolit, Istan-
bul'daki Ingiliz sefirinin Vondiziano'nun alacak meselesinin halledilmesi ko-
nusundaki gayretlerini de Osmanli makamlarina sikiyet etmektedir (BOA.
A.DVN.DVE. 7/15).

Konsolosun beyanlarindan, bir taraftan kendi alacaklarinin tahsilinin 6n-
lenmesi diger taraftan da metropolitligin devamina ¢alisilmasindan rahatsiz-
lik duydugu anlagilmaktadir. Konsolosun ifadelerinden anlagildig1 kadariyla,
Rum milletinin haklarin1 metropolite ragmen koruma rolii elde etmeye ¢alig-
ugt goriilmekteedir. Ayrica, metropolitin sevilmeyen biri oldugu intibaini
uyandirmaya yonelik gayretleri de bu durumu desteklemektedir. Konsolo-
sun bu sikdyetci tavirlarindan, Rum Isyanindaki rolleri sebebiyle Osmanli
idaresiyle iliskileri bozulan metropolitlerin bu durumlarint istismar ederek,
bir manada onlara nazaran yerli ahali nezdinde itibar kazanma arzusunda
olduklari anlagilmaktadir. Konsoloslarin, yerli ahaliden sahislarla temaslari
goz oniine alindiginda bunda bagarilt olduklari da sdylenebilir.

Ingiltere konsolosunun iizerinde dikkatle durulmast gereken diger bir
durumu, arsiv vesikalarina da yansidig1 sekilde, Kibris ahvalini teftis icin
Istanbul’dan Kibris’a bir memur génderilecegini istihbar etmis olmasidur.
Konsolos mahalli idarecilerle yapugi yazismalarda, Kibris’a gonderilecek
memura miinasip bir talimat verilmesini tavsiye etmektedir (bk. Halagoglu
2003: 882). Konuyla ilgili yazismalardan, konsolosun aldig: bilginin dogru
oldugu anlagilmaktadir. Istanbul hiikiimeti'nin konu hakkindaki goriisleri
ise, Kibris’a gonderilecek teftis memurunun ehliyetli olmadig konusunda
piskoposun endiseleri ve itirazt olmasinin muhtemel gériindiigii, bununla
beraber Kibris’ta mahalli diger meseleler yaninda, piskoposun hareketleri
hakkinda da gerekenlerin yapilmasinin ilgililere emredilmesi seklinde orta-
ya konulmustur (B.O.A.. ADVN.DVE. 7/15. Lef 1).

ingiltere konsolosunun, Ortodoks Rum Kilisesi idarecileri arasindaki ala-
cak verecek meselesi, Ingiltere’nin Istanbul biiyiikelcisinin de miidahil
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olmasindan dolay: hiikiimet ile Kibris mahalli idarecileri arasinda uzun
stiren bir yazisma trafigine konu olmustur (BOA. C.HR.152/7585).

Bu dava cergevesinde tarafimizdan incelenen vesikalarda bagka bir agiklama
verilmemis olmasi, metropolit ve digerlerinin s6z konusu paray1 kayit dist
islerde, mesela fetret esnasinda Rum ahaliyi tahrik etmeye yonelik ¢aligma-
larda harcamis olmalari stiphesini dogurmaktadir. S6z konusu bor¢lanma
zamaninin Rum fetretine denk gelmesi, Kibris'ta da bu fetret esnasinda bazi
hadiselerin meydana gelmesi ve bir kisim Kilise mensubunun agir cezalara
carpurilmalari; diger taraftan dava baglangicinda borglularin borca tamamen
itiraz etmis olmalar1 ve zamanla kabule yanagsmalari bu stipheleri destekler
mahiyettedir. Ayrica metropolitlerin s6z konusu parayr kendi sahsi hesapla-
rina kullanmis olmalar1 da ihtimaller arasindadir. Borg alimi metropolitlik
gorevinin disinda bir istir. Bu sebeple de zaten resmi masdrifir defterlerine
kaydedilmesi miimkiin degildir. Neticede, Osmanli mahalli idarecilerinin,
bir bakima tespit edilmis olan mali yolsuzlugu, devrin siyasi havasina da
uyarak daha biiyiik gailelere yol agmadan kapatmak isteyip ve yazismalart bu
sekilde tertip etmis olduklar: fikri uyanmaktadir.

Ote yandan, Ingiltere konsolosunun dava tarihinden yirmi kiisur sene
once verdigi borcun pesine neden hayattayken diismedigi ve oliimiinden
sonra oglunun bu konuda takip¢i oldugu da disiindiiriictidiir. Borg alig
verigi, yukarida bahsedildigi gibi Rum fetreti déneminde gergeklestigine
gore, konsolos ve metropolitler arasinda o donemde ciddi mikrarlara varan
para alis verisi oldugu agikur. Konsoloslar, Rum isyaninin sonunun nereye
varacagini tahmin etmemekle birlikte gelisen olaylar: takip etmis ve neti-
cede Osmanli tarafinin isyani bastirmasindan sonra gelisen siirecte, daha
onceden is birligi halinde oldugu kilise tarafini yalniz birakmis gériiniiyor-
lar. Bu tavirda da amag, Osmanli Devleti nezdinde itibar kazanmak veya
Rum fetreti esnasindaki tutumlari sebebiyle kaybettikleri itibarlarini yeni-
den artturmak istegi olarak yorumlanabilir.

Kibris'ta gorev yapan Ingiltere konsolosunun Rum metropolite karst tavir-
larinin olumsuzlasmasi, bu dénemde bunlarla aralarinda ciddi bir siirtiis-
me oldugunu gosterir. Aslinda metropolitlerin Istanbul tarafindan muay-
yen bir piskes karsiliginda tayin edilmeleri, onlar1 yerli halk nezdinde de
yabanct konuma sokmaktadir. Bu noktada Ingiltere konsolosu, yerli sivil
ahali, papaz ve sair din adamlariyla sicak temas yoluyla iyi iligkiler kurarak
metropolitten duyulan rahatsizligi da manipiile etmek istemis izlenimi
uyandirmaktadir.
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Gayrimiislim Reayayr Himaye ve Simsarlik iddialan ile Mahkeme
Uzerinde Bask1 Kurma

Konsoloslar, gorevli olduklart bélgelerde sahip olduklar yetkilerinin disina
¢tkarak Osmanli Gayrimiislim unsurlariyla yakindan ilgilenmislerdir
(Kocabagoglu 2004). XIX. yiizyilda ¢ogu zaman bu ilgileri misyonerlik
faaliyetlerinin desteklenmesi seklinde de goriilmektedir (Kocabasoglu
2000). Ote yandan konsoloslar gorev bélgelerinde yalnizca mensup olduk-
lart devletlerin tiiccarlarinin hukukunu korumakla ve ticari faaliyetlerinin
hukuki boyutuyla ilgilenmemis; bunlarin yaninda Osmanli devletinin i¢
toplumsal yapist hakkinda gézlemler yaparak, elde ettikleri istihbari bilgi-
leri biiytikelgileri vasitasiyla kendi devletlerine iletmislerdir. Bu durum,
Tanzimat devri boyunca konsoloslarin bir tiir diplomatik gozlemci gibi
hareket etmelerine yol agmistur.

Tanzimat Devri'nde Kibris'ta gérev yapan Ingiltere konsoloslart da bu
sekilde hareket ederek, Osmanli tasra ve merkezl idaresi iizerinde baski
kurduklar: gibi mahalli yargi mekanizmasini da etkilemeye calismiglardir.
Ingiltere konsoloslarinin bu konuda sikga bagvurduklar: yontem ise hima-
ye ve simsarlik hukukunu her vesileyle ileri siirmek seklinde goriilmekee-
dir. Simsarlik ve himaye hukuku cercevesinde yerli gayrimiislimlerden bazi
kisilerle is birligi icine girmiglerdir. Ancak isbirligi yapacaklari sahislarin
seciminde titiz davrandiklari ve amaca uygun sahislart korumalarina aldik-
lart argiv kayitlarindan takip edilebilmektedir. Konsoloslar tarafindan bil-
hassa simsarlik iddiast ile korunmaya calisilan sahislar genellikle siradan
reaya arasindan degil de mal varligi yiiksek meblaglara varan servet sahibi
kisiler arasindan secilmiglerdir.

Yukarida ‘Iltizam Anlagmazliklarinda Konsoloslar’ baslig1 altinda incelenen
davada Ingiltere’nin Kibris konsolosu Antony Palma’nin gayrimiislim
miiltezimlerle is iligkisi icerisinde oldugu Osmanli arsiv vesikasina yansi-
mustir. Nitekim s6z konusu vesikalara yansidig: sekilde Palma, bu is iligki-
sini Lefkosa mahkemesinin kararina itiraz etmek ve mahkemeye yalan
beyanda bulunmak pahasina korumak istemistir. S6z konusu meblag
4.000.000 kurus olup, XIX. yiizyitlin mali sartlar: igerisinde degerlendiril-
digi takdirde son derece 6nemli bir miktardir. Ingiltere konsolosu Palma,
Girne agar miiltezimi oldugu halde, iltizam sartlarini yerine getirmeyip,
hesaplarini kontrol ettirmemesi sebebiyle devletle anlasmazliga diistiigii
icin hapsedilen Haci Yorgaki'nin kendi adami ve simsar1 oldugu gerekge-
siyle hapislik halinin yersiz ve uygunsuz oldugu beyaniyla tahliyesini talep
etmistir. Mahalli idarecilerce resmi evrak {izerinde yapilan incelemede
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Yorgaki’nin Osmanli tebaast olup Lefkosa’da ikamet ettigi, konsolos ile
aralarinda hukuki bag kurulmasina dayanak olusturmak tizere iddia ettik-
leri simsarlik vasfinin ise olmadig1 anlagilmisur (BOA. HR.MKT. 99/35).

Konsolos Palma’nin, Yorgaki’yi hapisten kurtarmak icin kendisi tarafindan
himaye edildigi ve simsar vazifesiyle istihdam edildigini ifade etmesi, mahall
idarecilerle arasinda gerginlikler dogurmustur. Bu sekilde devletin mali de-
netim mekanizmasina kargt yolsuzluk girisiminde bulunan sahislar hakkinda
takip edilen yol, konsoloslarin sik¢a bagvurduklari bir uygulamadir. Nitekim
bu gergevede yapilan incelemeler Palma’nin bu iddialart karsisinda mahalli
idareciler, konsolosun kendi tebaasi ve himayesindeki sahislarin listesini
tefrik-i tebaa memuru Arif Efendi’den talep etmis, yapilan aragtirma netice-
sinde Yorgaki'nin adina ve simsarlik hizmetinde istihdam edildigine dair
kayda rastlanmadig; goriilmiistiir (BOA. HR.MKT. 99/35).

Din Degistirme Hadiselerinde Konsoloslar

Tanzimat devrinde Ingiltere konsoloslarinin ilgi duyup miidahil olduklari
konulardan birisi de 1844 yilinda patlak veren “miirted meselesi’dir
(Erdonmez 2008: 99-123). Tanzimat devrinin kendine 6zgii sartlari altinda
patlak veren Islim dininden Huristiyanliga gecme olaylari esas olarak Os-
manli i¢ hukukunun 6zellikle de Islim Hukuku’nun sinirlari igerisinde sug
kapsaminda tanimlanir. Bu tiir suglart igleyenler de kad: tarafindan yargila-
nir. Haliyle konunun konsoloslar: ilgilendiren boyutu yoktur. Ancak, Tan-
zimat Fermant’nin kanun 6niinde Miislim ve Gayrimiislim reayay: esit tut-
ma prensibi, konsoloslara bu firsat vermistir. Konsoloslar imtiy4z sinirlarini
zorlayarak, din degistirip baska bir dine gegmek isteyen kisilerin mahkemele-
rinde miidahil olmuglardir. Bu ciimleden olmak tizere, mahkemelerde gorii-
len miirted davalarinda, miiftii, Ortodoks ve Katolik milletlerinin temsilcile-
rinin yaninda gozlemci olarak bulunmaya baslamiglardir (bk. Ozdemir

2004: 157, 161-164).

Osmanli toplumunu olusturan milletler karsilikli olarak temeli Islam Hu-
kuku ve Kanun ile izah edilmekte olan adalet prensibi ¢ergevesinde yone-
tilmigtir. Bu sistem igerisinde Islim, Hiristiyan ve Musevi hukuklarinin
yasaklarini koruyabilmeleri agisindan; esitlik kavrami yer almaz. Tanzimat
Fermani Osmanli toplumunun din ve mezhep ayrimina tabi tutulmaksi-
zin; kanun 6niinde esit sayilacagi prensibini getirmistir. Esitlik prensibi,
bu donemde yiiriitillen kanunlastirma hareketleri ¢ergevesinde yabanci
diplomatlar tarafindan istismar edilmistir. Diplomatlar, Islimiyet’ten cikip
diger dinlere miinhasiran Hiristiyanlik dinine gecen sahislara tatbik edil-
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mesi gereken ser’i hitkmiin uygulanmasinin (8liim cezas) esitligin ihlaline
neden oldugu; hatta bu yolla Hiristiyanligin asagilandigini iddia etmisler-
dir. Osmanli Devleti ile Avrupa devletleri arasinda diplomatik krize yol
acan ‘miirted meselesi’ bununla ilgilidir. Nitekim Ingiltere konsoloslart
Kibris'ta bu tiir olaylarin takipgisi ve hatta dogrudan miisebbibi olmuglar-
dir (Erdénmez 2008: 99-123).

Ingiliz konsoloslar, Kibris'ta da 1844 yilindan itibaren su yiiziine ¢ikan din
degistirme hadiselerinde aktif taraf olarak yer almiglardir. Aslinda ihtida ve
irtidad seklinde ortaya ¢ikan din degistirme hadiselerinde, konsoloslarin
dikkatinin irtidad tizerinde yogunlagmas: tesadiifi degildir. Osmanli hukuku
agisindan Islamiyet’ten ¢tkmak anlamina gelen irtidads, Ingiltere’nin Os-
manl hitkiimeti nezdindeki diplomatik temsilcileri mesele olarak siyaset
giindemine sokmusglardir. Bu konuda Osmanl: arsivinde yer alan pek ¢ok
vesika, Ingiltere’nin srarli takibati kargisinda Osmanli Devleti'nden ciddi
tavizler kopardigini gostermektedir. Nitekim Ingiltere, Osmanli Devle-
ti'nden baslangicta Hiristiyan oldugu halde Misliiman olup tekrar eski
dinine donmek isteyenlerin miirted cezasi ile cezalandirilmalarinin 6nlene-
cegine dair resmi taahhiit almistir (BOA. .MSM. 63/1830). Osmanli Dev-
leti bu tarz suglarin meydana gelmemesinin saglanmasi konusunda azami
dikkat sarf edilecegi taahhiidiinde bulunmustur. Bu taahhiit Osmanli temel
hukuk prensiplerinden verilmis ¢ok ciddi bir tavizdir. Bu taviz yolu agildik-
tan kisa siire sonra ayni konuda yeni teminat ve istekleri giindeme gelmistir.
Osmanli tarihinde ilk defa olarak ingiltere’ye, aslen Miisliiman olan sahisla-
rin da dinden ¢itkmalari halinde cezalandirilmayacaklarina dair taahhiit ve-
rilmistir. Bu taahhiid Ingiltere nezdinde diger Avrupa devletlerine de veril-
mistir (BOA. I.MSM: 63/1828; Lef 2).

Kibris’ta gorev yapan konsoloslarin istlerine yazdiklari raporlardan olusan
vesika kiilliyatinin kaynaklik ettigi eserler, din degistirme meselesine Os-
manli hukuku agisindan degil, bir Avrupalinin bakis agistyla degerlendirir-
ler. Nitekim Ingiliz tarihgi Sir George Hill (1952: 217-221), eserinde
konsolos raporlarinda din degistirme goriintiisii alunda meydana ¢ikarul-
muis davalari, bu raporlara istinaden inceler. G. Hill, Osmanli hukuku ve
terminolojisine Osmanli Arsiv vesikalar1 ve ser’i mahkeme kayitlari tizerin-
den vakif olmadigindan din degistirme hadiselerini zorla Islimlastirma
seklinde degerlendirir.

G. Hill'in kaydettigi ve kendi tanimlamasiyla zorla Miisliimanlagtirildiklar:
icin konsoloslarin miidahil oldugu bes ayrt davanin dort tanesinde sahislarin
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hanim olmast ilginetir. Bu davalardan ilki Helen Constantinidou ile ilgilidir.
G. Hill'e gore Helen Constantinidou, Tuirklestirildikten 25 yil sonra, 1846
yilinda Atina’da ikamet eden kardesinin yanina gitmek istediginde Tiirk
yetkililerce engellenmis ve bunun tizerine konsolos konagina sigimmustir.
Helen Constantinidou, buradan Tirk yetkililere teslim edilmemis ve bir
Yunan gemisine bindirilerek Kibris’tan génderilmistir (1952: 217).

Halbuki bu engellemenin sebebi Helen Constantinidou’nun din degistir-
mesi degildir. Hellen’in Yunanistan’a gitmesinin engellenmesi, kardesinin
Yunan tabiiyetinde kendisinin ise Osmanli ve Islim statiisiinde olmasin-
dan kaynaklanmaktadir. Nitekim Kibris Rumlarinin bazilarinin bagimsiz-
liktan sonra Yunan tabiiyetine ge¢meleri ciddi bir hukuk meselesi meyda-
na getirmistir. Ote yandan G. Hill tarafindan konsolosluga siginma sek-
linde ifade edilen hadiselerde, siginma faaliyetinin sahsin kendi fikri ve
tasarrufu neticesinde mi, yoksa konsoloslarin yénlendirmesiyle mi gercek-
lestigi belli degildir. G. Hill bu konuda yorum yapmamuistir. Ayrica Helen
Constantinidou’nun konsolos konagina siginmast ve buradan Osmanli
makamlarina teslim edilmemesi de G. Hill tarafindan normal kargilan-
maktadir. Konsolos konaginin dokunulmazligi, buraya siginan sahislarin
da Osmanli adli ve idari makamlarina karst dokunulmazlik kazandig sek-
linde yorumlanmustir.

G. Hill'in kaydettigi bir diger olay, Ingiltere konsolosu Niven Kerr'in,
konu ile ilgili yorumunu ve meseleye bakis agisini yansitmasi agisindan
onemlidir. Limasollu Mariou’nun kizi Helen, yaklagik olarak 1828 yilinda
Kibrislt bir Yunan olan esinden ayrilir. Helen, 1ngiltere konsolosuna mii-
racaat ederek, bir Tirk ile evlenmeye zorlandig: iddiasiyla konsolosun
himayesini talep eder. Helen’in Niven Kerr tarafindan himaye edilmek
amaciyla yapugi miiracaatinda, 26 Mart 1846 tarihinde sadrazam tarafin-
dan kendilerine verilen higbir Hiristiyan Islim dininden dindiigii icin 6ldii-
rillemez ve Hiristiyanlik Tiirk egemenlik bilgesinde kiigiik diisiiriilemez imti-
yazindan yararlanma istegi de yer alir. G. Hill'e gore dogma biiytime Kib-
rislt olan Helen’in eski dinine donme istegi Tiirkleri kizdirmisur. G. Hill,
Helen’in kendisine bir suikast bile diizenlenebilecegi endisesiyle Kibris'tan
gitmeye zorlandigini ifade eder (1952: 218).

Helen davasina Osmanlt hukuku agisindan bakildigt zaman farkl bir du-
rum ortaya ¢tkar. Ancak konsoloslar israrla bu durumu gormezden gel-
mektedirler. Osmanli hukuku, velev ki, ihtida yoluyla olsun Miisliiman
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olan sahsin eski dinine donmesine irtidad su¢unun olugmas: sebebiyle izin
vermez ve bu fiil su¢ kabul edilir.

Ayrica Helen davasinda s6z konusu olan hanimin, kocasinin élimii tizeri-
ne Misliman olup olmadigs agik degildir. Helen’in kocasindan bosanmak
icin ihtida etmis olmasi ve bu halde sonradan bir Miisliiman ile evlenmesi
ihtimal dahilindedir. Onceki esiyle evliligini sonlandirmak igin zorla ev-
lendirildigi bahanesinin arkasina siginmast da miimkiindiir. Ciinkii Kib-
ris’ta yasayan zimmi kadinlardan bosanmak isteyenlerin, Incil seriatinin
bosanmaya sicak bakmamast sebebiyle, ihtida ederek Miisliman olma
yoluna bagvurduklari bilinmektedir. Thtida eden zimmi kadinlar eglerinin
Hiristiyan olmasi sebebiyle kadiya miiracaat etmeleri halinde hitkmen
bosanma hakki elde etmislerdir (Bedevi 1971: 142). Helen’in de bu yolu
izlemis olmast ihtimal dahilindedir.

Konsolos N. Kerr'in miidahil oldugu diger mesele, karisinin hizmetgisi
Marie ile ilgilidir. N. Kerr, “Marie’nin miiftii tarafindan Miisliiman oldu-
gunu itiraf etmemesi durumunda 6miir boyu hapsedilmekle tehdit edildi-

gini iddia eder” (Hill 1952: 219).

G. Hill'in aktardigi bu davada konsolos meseleye, Hiristiyanliktan Islami-
yet’e gecen, yani ihtida eden kadinin eski dinine dénme isteginin Miislii-
manlar tarafindan hos karsilanmadigi ve tehditle caydirildigr noktasindan
bakmaktadir. Konsolos, meselenin Osmanli Devleti tarafindan i¢ hukuk
boyutuyla ilgilenmemistir. Clinkii Marie’nin annesinin bir kavas, yani kon-
soloslukta gorevli giivenlik gorevlisi olan eski esi ile evlenirken ihtida edip
etmedigi bilgisi yoktur. Sayet ihtida etmis ise o zaman heniiz resit yasta ol-
madigindan Marie’nin de hitkmen Miisliiman oldugu diistiniilebilir. Boyle
bir siire¢ yasanmis olmali ki konsolosun degerlendirmesiyle Marie tehdit
edilmis olsun. Osmanlt hukukunda béyle bir durumda, kadinin Islam di-
ninden ¢ikip Hiristiyan, yani miirtedde olmasi halinde yirmi giin kadar
hapis edilmesi bir zulim degil, hukuk usuliiyle ilgili uygulamadir (bk.
Gokcen 1989: 74). Kald: ki, kadi bu sekilde bir tehditte bulunma hakkina
da sahip degildir.

G. Hill'in aktardigina gére, Niven Kerr'in isim vermeksizin zikrettigi diger
bir mesele, eski dine dénme isteklerinin caydirilmamasi halinde ¢ok sayida
gizli Hiristiyan’in ortaya ¢ikacag iddiasina da yol agmustir. Nieven Kerr'e
gore, Yunanli bir kiz ve bir oglan vaftiz edilip Huristiyan olduktan sonra
Tirkler tarafindan kafalarinin kesilecegi tehdidiyle zorla Miisliiman edil-
diklerini iddia ederler. Yine Niven Kerr’in yorumuna gére, Osmanli Dev-
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leti’nin verecegi cezalarin 6nlenmesi halinde ¢ok sayida sahis Hiristiyanliga
geri donecektir. Bu arada sayilar1 2000-3000 civarinda oldugu tahmin
edilen Linobambakilerin de Hiristiyanliga déneceklerini ifade eden konso-
los, bu sebeple her hafta ortalama bir kisinin kendisine miiracaat ettigini
kaydetmistir (Hill 1952: 220).

Konsolos N. Kerr 1851 yilinda Rodos adasina tayin edilince Larnaka kon-
solosluguna Antony Palma konsolos yardimcist sifatiyla gorevlendirir.
Palma da selefi Kerr gibi din degistirme olaylariyla yakindan ilgilenmistir.
G. Hill'in Palma’nin raporuna istinaden kaydettigi sekliyle, 17 yasinda
Caterina isimli kiz vaftiz edilmesine ragmen Larnaka mudiirii tarafindan
[slami bir yasantist olmadig1 gerekgesiyle tutuklanir. Caterina, Hiristiyan
olarak kalmak istedigi i¢in Ingiltere konsolosu Palma’ya miiracaat eder.
Kibris valisi, Caterina’nin Miisliman oldugunu ve Hiristiyanliga dénme-
sinin imkénsiz oldugunu beyan eder (Hill 1952: 220).

Konsolos, Caterina’nin ne zaman vaftiz edildigi konusunda bilgi verme-
mektedir. Buna ragmen konsolosun ifadeleri, Kibris valisinin kendisine
bildirdigi karar esas alinarak degerlendirildigi zaman, Caterina’nin Huristi-
yanliktan Mislimanliga gectigi, fakat daha sonra tekrar vaftiz edildigi one
siiriilerek valilik iizerinde bask: kurulmasina miisait bir durumun olustu-
rulmaya caligildig intibaini uyandirmakeadir. Bahsedilen vaftiz edilme
durumu, burada Caterina’y1 tekrar Hiristiyanliga déndiirmek icin hukuk
baslangici olarak bagvurulan bir yéntem olmalidur.

Antony Palma, Peolemityali Haci Giorgi ile Varosali Haci Giorgi davasini
da takip eder. Bu kisiler de konsolosun ifadesine gore, birka¢ sene once
[slam dininden dondiikleri gerekgesiyle cezalandirilma tehlikesiyle karsi
kargtya kalmiglardir. Kibris valisi bunlart tutuklatmugtir. Fakat her iki sahis
da kacarak Palma’ya siginmuglardir. Palma, Giorgi’nin acimasiz iskencelere
ugradigint ve bu sebepten ayaklarinin tubbi tedaviye ihtiya¢ duydugunu
ifade eder. Bu gerekgelerle, konsolos, Kibris valisinden adi gegen kisilerin
serbest birakilmasini talep eder. Fakat talebi kargilanmaz. Kendisine verilen

cevapta tutuklu sahislarin yargilanmak iizere Istanbul’a gonderilecekleri
bildirilir (Hill 1952: 220-221, Luke 1969: 193).

[slam dininden ¢iktiklart anlagilan bu sahislar Osmanli hukukuna gére had
sucu islemislerdir. Had suclarina verilecek ceza Kur’an-1 Kerim’de acikca
belirtildigi icin, mahkemeye alternatif karar tiretme yolu birakilmaz ve
burada islenen irtiddd sucuna karsilik verilecek ceza idamdir. Tanzimat
Fermanr'na gore tasrada verilen idam cezalarinin infaz edilebilmesi i¢in
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davanin Meclis-i Vald’ya gonderilmesi ve padisah onay1 alinmast zorunlu-
dur. Ancak bu hukuki diizenlemeye paralel olarak yukarida bahsedildigi
gibi Tanzimat devrinde ortaya ¢ikan miirted meselesi, 6nceki donemlerden
farkli bir hukuk zemininde ele alinmaya baslanmistir. Agik¢ast Osmanli
Devleti bu konuda Ingiltere’nin baskilart kargisinda geri adim atmak zo-
runda kalmisur. Nitekim Ingiltere’nin Istanbul biiyiikelgisi Sir S.
Canning’in yogun baskilart sebebiyle miirted olan kisiye verilmesi gereken
idam cezasinin uygulanmamast hususu 1844 yili itibariyle Ingiltere’ye
yazili olarak taahhiit edilmistir (BOA. [.MSM. 63/1830).

Ingiltere konsoloslari, din degistirme hadiselerini yakinen takip ederek
mahalli idareciler tizerinde bir nevi baski mekanizmast gelistirmiglerdir.
Bazi ¢aligmalarda bu durumun, taraflarin iligkilerinin dost¢a ve samimi bir
diizeyde olduguna delil olarak yorumlanmasi, meselenin arka planinin
goriilmemesinden kaynaklanmistir. Konsolos Niven Kerr ile Kibris valisi
[smail Adil Pasa arasinda cereyan eden yazigmalari igeren Osmanli arsiv
vesikalart yakindan incelendigi zaman, Niven Kerr’in, resmi iliskilerde
dostluga dayali bir samimiyet olarak yorumlanan tavirlarinin Kibris valili-
gini niifuz altina almaya yénelik oldugu gériiliir. Meseleye vali tarafindan
bakildig1 zaman ise, valinin de bu samimiyetten etkilendigi anlagilmakta-
dir. Ancak, valilik tarafindan devam etmekte olan bir davanin hukuki
seyrinin teferruatiyla konsolosa yazilmast acik bir acizlik durumunu gos-
termektedir (Gazioglu 2000: 302-303).

Tanzimat devrinde Kibris'ta gorev yapan Ingiltere konsoloslari, adada
bilhassa ailevi problemleri olan sahislar1 tespit etmekte oldukga gayretlidir-
ler. Konsoloslar aile olusumu itibariyle anne tarafi Gayrimiislim olan kiz
cocuklariyla ozellikle ilgilenmigler; bunlarin durumlarini istismar etmisler-
dir. Bu konuda son derece pervasiz davrandiklart Osmanli arsiv vesikalari-
na da yansimistir. Oyle ki mahkeme huzuruna gikarak ilgilendikleri sahis-
larin dinleri tizerinde goriis beyan etmisler, bazi Miisliiman sahuslarin bile
aslen Hiristiyan olduklari iddiasindan yola ¢ikarak, bunlari yanlarina ve
dolayisi ile himayelerine almiglardir. Bu durumu ortaya koymak {izere bir
dava kaydi asagida incelenecektir.

Kibris Muhassil'nin Sadarete yazdigi 13 Cemaziyelahir 1266/26 Nisan
1850 tarihli tahrirata gore, ingiltere konsolosu, Kibris sakinlerinden Musta-
fa’nin -karisinin Gayrimiislim olmast sebebiyle- tivey kizint yanina almistir.
Kibris muhassili ve memleket ileri gelenleri, durumu mahkemeye tagtyarak
konsolos tarafindan himaye edilmekte olan kizin yeniden Osmanli idari
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makamlarina teslim edilmesini isterler. Ancak konsolos bu istegi reddeder.
Red gerekgesi kizin dini mensubiyetidir. Ona gére Bu kiz [slim kizi degildir;
redyadyr, yani Gayrimiislimdir (BOA. AMKT.UM. 13/57).

Davaya konu olan anne ve kizi, yargilanmak tizere mahkemeye ¢ikartlana
kadar tutuklanip hapis edilmislerdir. Bu durum usule uygundur. Ancak
Ingiltere konsolosu, anne ve kizinin tutukluluk hallerinin besinci giiniinde
hapishaneden alarak konsoloshaneye gotiirmiistiir. Ancak Osmanlt adli ve
idari yetkililerince hakkinda yargilama siireci baglatilarak hapis edilen sa-
huslarin, konsolos tarafindan nasil bir yol takip edilerek hapisten ¢ikaruldi-
g1 konusunda ilgili arsiv vesikasinda bilgi yoktur.

Dava 16 Cemaziyelahir 1266/ 29 Nisan 1850 tarihinde Rodos’ta goriilme-
ye baglanir. Durugma anne ve kizin dini durumlari ve statiilerinin tespiti
konusuna yogunlagir. Durusmanin daha baglangic sathasinda yapilacak
durum tespitinde konsolosun da hazir bulunmasi, mahkemenin hukuk
ihlali olarak degerlendirilebilir. Ciinkii bu durumda mahkeme zimnen de
olsa anne ve kizin Gayrimiislim olduklart kabul etmis duruma diigmektedir.
Burada hukukunun zorlandigt goriilmektedir. Esnasinda mahkeme heyeti
ile Ingiltere konsolosu arasinda hukuk tartismast yasanir. Vali ve mahkeme
heyetinin diger {iyeleri, anne ve kizin ser’i hukuka gore sorgulanip, durum-
larinin tespit edilmesi gerektigini ifade etmislerdir. Buna paralel olarak
mahkeme de, Kibris'tan gonderilen mazbataya istinaden “bu kiz Mustafa
nim kimesnenin kizidir ve seraiti dahi Islamdir” diye karar vermistir.

Mahkemenin din tespiti Ingiltere konsolosu tarafindan itirazla karsilanmus,
kabul edilmemistir. Konsolos, heyetine karsilik “Ben seri’at bilmem, ancak
kanun biliriim. Bizim kanunumuz mucebince mezbtireye sual idin; Islam
miudir redya mudir? Ahali-i meclis mezbareye suél eyledikte ben redyayim
diyor mu; bakalim?” diyerek itiraz etmistir. Konsolos anne ve kizt mahke-
me ¢ikist yine yanina alarak kendi konagma gotirmistir (BOA.
A.MKT.UM. 13/57). Konsolosun mahkemeye usul dis1 miidahale ve itira-
1 iizerine dava karar asamasinda 3 Receb 1266/15 Mayis 1850 tarih Is-
tanbul’a gonderilmistir (BOA. AMKT.NZD. 7/37).
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Abstract

The archive documents on the consulates who worked in the Ot
toman Empire within the framework of commercial capitulations
that were privileged to England yield the possibility of a multi
dimensional analysis of the relations between the two states.
Exceeding their privileges in commerce and law, the consulates,
whose duty was confined to the frame of commercial relations,
interfered with the internal affairs of the Empire. The consulates
of England interfered with the internal affairs of Ottoman Em-
pire in the 19th century, exploiting the sensitive situation that
emerged with the declaration of the political reforms called the
Tanzimat Firman. These interferences were observed in the fields
of economy, finance, administration and law. Since the political
plans of England contained a face to face interaction with both
social groups and individuals, the activities of the consulates in-
vestigated in the Cyprus sample present crucial details regarding
the styles and means of the implementation of the political plans
of England on the Ottoman Empire

The aim of this study is to reveal how the English consulates in-
terfered with the internal affairs of the Ottoman Empire in Cy-
prus by analyzing and referring to the Ottoman Archive Docu-
ments and Cyprus Ser’ iyye Records.
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[eAaTenbHOCTb aHIMMUCKUX KOHCYIOB
Ha Kunpe B anoxy TaH3umara
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Oxenanb dpgoHmes’

AHHOTauMA

Toprosele IBrOTHI, IpemocTaBlIeHHbIE OCMaHCKONH WMIepHeit
BenmukoOputaHun M apXWBHBIE  JOKyMEHTHl  KOHCYJIOB,
cinyxuBminX B OCMaHCKOH HMIIEPUH NPEAOCTABIAIOT XOPOLIYIO
BO3MOXKHOCTb H3yYCHHS MHOTOIPaHHBIX OTHOLICHUH Mexay
IByMs rocynapcTBamMu. HecMoTpst Ha TO, YTO OCHOBHBIC 3aJaul
KOHCYJIOB OBUIM OIpeZeleHbl paMKaMH TOPTOBBIX OTHOILICHHH,
OHH, BBIXOAS 3a PaMKH IIPEJOCTABICHHBIX KOMMEPYECKHX U
IOPUANYECKAX JIBTOT, AKTHBHO BMEIIMBAINCH BO BHYTPEHHUE
BOIIPOCHI rocynapcra. bpuraHckue KoHCydabl B OcMaHCKOH
MMIIepHH, 0COOCHHO BO BTOpOi mosnoBrnHe XIX Beka, UCHONB3Ys
oco0oe ToJIoKEeHHe, BO3HUKIIEE ¢ IpoBo3rianieHneM TaH3uMmara,
CTaJM aKTUBHO BMEIIMBATHCS BO BHYTPEHHHE Jiella TOCYAApCTBa.
OTO  BMENIATETbCTBO  NPOSBHIOCH B OKOHOMHYECKOH,
(UHAHCOBOW, aIMUHHUCTPATHBHOM M IOpUANYECKO cdepax.
PaccMmotpenue nestenbHOCTH KOHcysa Ha npumepe Kumpa naer
BO3MOXKHOCTh II0Ka3aTh BaXKHbIE JIETQJIW C TOUYKH 3PEHUS
HCIIOJIb3YEMBIX METOJOB U CPEJACTB B IIPOBUHLUM OTHOCHTEIIEHO
MECTHOTO HACEJICHHS U OTACIBHBIX JTNIHOCTEH.

KnioueBble cnosa
Kunp, xoncynsl, nmepuon Tanzumara, BenukoOputaHus, Jbrora,
6oprba.

" JIOLIEHT JIOKTOp, YHUBEPCUTET MMeHN Mexmer Akn¢ Dpcost, iefarorndeckuii gpaxyisrer / Bypayp
celalerdonmez@mehmetakif.edu.tr
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Sanayilesme ve Kirsal Yapida

Sosyo-Kiiltiirel Degisim Oriintiileri

Gaziantep'te Bir Koy Arastirmasi
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1980’lerden beri Anadolu’da sanayi kentlerinin gelismesiyle
birlikte yalnizca kentsel alanlarda degil, kent ¢eperindeki kirsal
yerlesim yerlerinde de hizli ve kapsamli sosyo-kiiltiirel degi-
simler yasanmaktadir. Bu calisma Gaziantep kent ceperinde
yer alan ve sanayilesmenin dogrudan etkisi altina girmis bir
koydeki sosyo-kiiltiirel degisim 6riintiilerini ele almaktadir.
Bu amagla aragtirmada kdyiin degisen istthdam &riintiileri,
hane yapisi, konut 6zellikleri, tiiketim kaliplari, kisilerin cinsi-
yet esitligi ile dinin toplumsal yasamdaki yerine dair algi ve tu-
tumlari incelenmektedir. Aragtirmanin yapildigt koyii 6zgiin
kilan olgu, kisa bir siirede ve hizli bir gekilde sanayilesmenin
etkilerine maruz kalmasina ragmen koyiin bu siire¢ icinde
kayda deger niifus hareketleri yasamamis olmasidir. Diger bir
deyisle, kdy sanayilesmenin etkilerini bir yer degistirme (disart
go¢) ve topluluga disaridan yeni iyelerin kaulimi (igeri gog)
olmadan deneyimlemektedir. Sanayilesmenin ve kentlesmenin
dogrudan ve dolayli etkileriyle kéyiin toplumsal ve kiiltiirel
yapilarinda énemli degisimler yasanmakta, ancak kéyiin top-

luluk yapisinda kayda deger bir degisim gozlenmemektedir.

Anahtar Kelimeler

Sanayilesme, kent ¢eperi, kirsal yapi, sosyo-kiiltiirel degisim,

Gaziantep.

* Yrd. Dog. Dr., Adnan Menderes Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Sosyoloji Béliimii / Aydin

serifegenis@yahoo.com
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Giris

19. yiizy1l Avrupa’sinda sanayilesmenin yol agtigt muazzam ekonomik, politik
ve kiiltiirel degisimleri anlamak ve agiklamak klasik sosyoloji kuramlarinin
temel ugraglarindan biri olmus ve bu ¢aba bir dizi yaklasim ve kavrami ortaya
cikarmugtr. Bu yaklagimlarin ¢ogunun ortak noktasi, iki kutuplu modeller
tizerinden diistinmeleridir (Ttirkdogan 2003: 94). “Cemaat ve cemiyet”, “me-
kanik ve organik”, “ilkel ve kompleks”, “folk ve kent”, “kutsal ve sekiiler” gibi
kavram ciftleri geleneksel ve modern toplum, kéy ve kent arasindaki farklilik-
lar1 iki kutuplu ideal tipler {izerinden agiklamaya calisan ve sosyal bilimlerde
yaygin olarak kullanilan kavramlardir (kavramlarin agilimlari icin bk. Tonnies

1988, Durkheim 1997, Redfield 1947 ve Becker 1950).

Bu kavramlarin i¢ine oturdugu yaklagimlarin bir diger 6zelligi de, toplumsal
degisim ve gelisimi evrimci, teolojik bir ¢erceve iginde algilamalaridir. Ténnies
ve Durkheim’dan modernlesme kuramlarina kadar uzanan bu diisiince tarzina
gore, toplumlar upki organizmalar gibi en basitten en karmagik forma dogru
evrilirler. Tarihsel baglamina oturtuldugunda ise, erisilmesi gereken/erisilecek
model gelismis Bat toplumlaridir. Bu modele gore, sanayilesme ile birlikte bir
kutuptan digerine, mekanikten organige, cemaatten cemiyete gegis gergeklesir.
Sanayilesme ve onun tetikledigi modernlesme siireci ile duragan, verili statiile-
re dayali, gelenek temelli, birincil iligkilere dayanan ve kaderci bir diinya gorii-
stine sahip topluluklardan hizla degisen, kazanilan statiilerin hakim oldugu,
evrenseldi, ikincil iliskilere dayali toplumsal iliskilerin agirlikta oldugu toplum
formuna dogru ilerleme baslar (Lerner 1964, Wirth 1938).

Ote yandan birgok ¢alisma, cemaat ve cemiyet ya da mekanik ve organik
gibi ikili kavramlara dayali yaklagimlarin diinyanin farkli yerlerinde farkls
gelismiglik diizeylerine sahip toplumlardaki cesitliligi yakalamada yetersiz
olduguna isaret etmistir (Pahl 1967, Stewart 1958, Wild 1976). Ozellikle
gliniimiizde, cemaat ve cemiyet, kir ve kent, geleneksel ve moderne atfedi-
len ozellikler bir arada ve farkli kombinasyonlar halinde gozlemlenebil-
mektedir (Khutiala 2003: 22). Onemli olan bu farkli kombinasyonlarin
bigim ve igeriklerini ve onlar1 bir arada tutan toplumsal iliskiler biitiintint
anlamak ve agiklamakur. Mibeccel Kiray bu konuda su yorumu yapar:

Iki uglarda bulunan toplumlarin 6zelliklerini bilmek, ¢ok eksik ve anlamli
olmayan bir bilgi sahibi olmak demektir. Onemli olan, belirli yerlerde ve za-
manlarda ne derece ve ne bicimde bir degisme oldugunu bilmek ve olanak
varsa bu noktalardan genellestirmelere varmakur. Ozellikle bugiiniin hizls
degisen toplumlarinda aruk saf tipler soz konusu olamaz. Temel yap: ne
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olursa olsun, degismeyi gesitli yonleri ve dereceleri ile gosterebilmek, bu olu-
sum sirasinda komiinitenin nasil bir biitiin meydana getirebildigini ifade
edebilmek gerekir. Aksi halde, birgok yazilarda ve konusmalarda yapildigr gi-
bi, tiplerden ¢ok uzaklagmus, degismede ¢ok ileri ve degisik sathalara varmus
toplumlari sadece bazi yonleri ile — hatta fonksiyon bakimindan degismis ol-
sa bile — eskiyi andirdiklari icin az degismislerle ayni yere koymak tehlikesi
belirir, degisme olusumu icerisinde ortaya ¢ikan yeni kurumlar, yeni iliskiler
ve davraniglar anlagiimadan kalir (1964/2000:18, vurgu yazara ait).

Yazarin vurguladigy tizere, bir toplumsal ve kiiltiirel formasyon olarak
kirin/kdytin degisen yapisint ve anlamini karsit kutuplar olarak konum-
landirilmis ideal tip kir-kent, kdy-kent karsitliklart i¢inde anlamak miim-
kiin degildir. Kéyliilik ve kentlilik zamandan ve mekandan bagimsiz top-
lumsal iligkiler olarak kavranmamalidir. Diger bir deyisle, analitik ayrimlar
olarak kdy ve kent topluluklarinin zaman ve mekana gore alacaklart ampi-
rik bigimler i¢inde bulunduklari toplumsal formasyonun genel yapisindan
ve gelismiglik diizeyinden bagimsiz degildir (Sjoberg 1952). Bugiin kirsal
yasam bigimlerinin i¢inde bulunduklari toplumun gelismislik ve kentlesme
diizeylerine ve izlenen ekonomik politikalarin izdiigiimlerine dogrudan
duyarli olduklarini daha acik bir sekilde gormekteyiz (Aydin 2001). Diin-
yanin farkli yerlerinde tarimsal niteligini tiimiiyle kaybetmis, ekonomik
olarak disa bagimli, 6te yandan ydnetsel agidan koy olarak siniflandirilan
yerlesim yerlerine sik¢a rastlanmaktadir.! Ornegin ABD’de kirsal degisimi
inceleyen klasik ¢aligmalar, niifus yogunlugu ve yerlesme bakimindan kir-
sal olarak tanimlanan yerlesim yerlerinde kentli degerlerin, istihdam ve
yasam bicimlerinin hakimiyetini gostermistir (Vidich ve Bensman 1958).

Kent ve kirin fiizyonunu tarif eden rurbanization kavrami bu agidan 6nemlidir
(Palen 2002). Rurbanization ikili bir siireg ve olguya isaret eder: Bir yandan
kirsal yasam tarzlarinin kente, diger yandan da kentsel yasam tarzlarinin kira
sirayet etmesine gonderme yapar (Afshar 1994). Birinciye 6rnek olarak, gelis-
mekte olan iilkelerde kirdan kente hizli ve yogun go¢ sonucunda olusan gece-
kondu alanlarini verebiliriz. Bu alanlar ekolojik, demografik ve sosyo-kiiltiirel
yapilart agisindan zaman zaman kentten daha ¢ok kdy yapilarini andurirlar ya da
bu ikisinin karmasi goriiniimiindedirler. Bazi kenderde bu niifus toplam niifu-
sun agiulikli gogunlugunu olusturabilmektedir (Ttirkiye 6rnekleri igin bk.
Gengay 1962, Karpat 1976, Keles 1972, Senyapili 2004 ve Yasa 1960).

Kente ozgii toplumsal iligkilerin ve kiiltiirel formlarin kirsal alanlara sirayet
etmesi biciminde cereyan eden ikinci tarz rurbanization siirecine ise iilkelerin
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gelismislik diizeylerine ve politika tercihlerine gore farkli bigimlerde rastlanabi-
lir. Burada altyapisal modernlesmenin yayginlasmast belirleyici siiregtir. Orne-
gin, gelismis tilkelerde kirsal ve kentsel alanlarda toplumsal ve altyapisal hiz-
metlere erisim diizeylerinin dengelenmesiyle ve kir-kent etkilesimin yogun-
lasmastyla birlikte sosyo-kiiltiirel benzesme olusmaktadir (Palen 2002). Nite-
kim, ABD’de yapilan bazi ¢alismalar kentin ¢eperinde yasayan ve kirsal yasam
tarzlariyla ve degerleriyle 6viinen, kimligini kent karsithigi tizerinden kuran
bir¢ok toplulugun kiiltiirel degerler ve tutumlar agisindan kentli topluluklar-
dan farkli olmadigini gostermistir (Vidich ve Bensman 1958).

Gelismekte olan tlkelerin bazilarinda ise, rurbanization upki sanayilesme
gibi bir modernlesme ve kalkinma projesi olarak benimsenmektedir. Or-
negin, Hindistan’da rurbanization devlet destekli bir kirsal dontisiim pro-
jesi olarak uygulamaya konulmaktadir. Burada amag sistemli bir bicimde
kentli yerlesim ve yasam tarzlarini kira gotiirmek ve melez formlar yarata-
rak kir-kent ayrim ve kargitigint kirmakar (Khutiala 2003). Bu projenin
onciilerini eski Sovyetler Birligi'ne dahil tilkelerde ve Cin’de de gormek
miimkiindiir. Burada da merkezi yonetimin ekonomik ve ideolojik tercih-
leri nedeniyle, kentlesmenin doguracag: varsayilan yabancilagsma ve kiiltii-
rel ¢oziilmeyi engellemek amaci ile, sanayilesme kirsal toplumsal organi-
zasyonlara yedirilmeye caligilmis; kentlesme olmadan sanayilesme ve kirsali

kalkindirma hedeflenmistir (Cheng 1944, Pant 1999).

Rurbanization kavramu ile tarif edilen siirecler, bir politik proje olarak degilse
de, toplumsal gelismenin dogrudan sonuglari olarak 1950’lerden beri Tiirki-
ye'nin de farkli yerlerinde farkli zamanlarda yasanmaktadir (Kurt 2003).”
Sanayilesmenin uzun bir tarihe sahip oldugu, 1950’lerle birlikte yogunlastig
ve hizli bir kentlesmeye neden oldugu Bat bolgelerinde bu siiregleri ¢ok daha
somut sekilde gozlemlemek miimkiindiir. Yakin zamana kadar bolgesel geri
kalmuglik ve derin kir-kent kargithigs ile maltl Anadolu’da ise, 1980’lerden beri
benzer bir siire¢ yasanmaktadir. Yeni ekonomik politikalarin ve kiiresellesme-
nin sanayi merkezlerine déniistiirdiigii Denizli, Kayseri, Gaziantep gibi kent-
lerde hizli ve kapsamli bir toplumsal degisim gozlenmekeedir (Istk ve
Pinarcioglu 1996, ESTWEB 2005, Kose ve Oncii 1998). Bu toplumsal degi-
simin bir ayag1 go¢ ve sermaye yogunlasmast ile birlikte yasanan hizli sanayi-
lesme ve kentlesme iken, diger ayagi da sanayilesmenin dogrudan etkisiyle
kirsal alanlarda yasanan donisimdir (Yildirim 2007). Ulasim ve iletisim
olanaklarinin artmasi, sanayilesmenin yayginlasmasi, kéylerin sosyo-ekonomik
durumunun ggrece iyilesmesi ile birlikete kir-kent iletisimi artmakta ve koyler-
de tarim-dis1 istihdam bigimleri yayginlagmaya baslamaktadir. Bu tiir siirecle-
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rin koyliiniin yasam tarzinda ve kiiltiirel deger ve tutumlarinda bir degisime
neden olmast kaginilmazdir.

Arastirmanin Amaci ve Kapsam

Anadolu’daki sanayilesmenin kirsal yapidaki toplumsal ve kiiltiirel etkile-
rini incelemeyi amaglayan bu ¢alisma, Gaziantep sehir merkezine 10 kilo-
metre uzaklikta ve organize sanayi bélgelerinin hemen yaninda yer alan bir
koyde yapilan saha aragtirmasinin sonuglarini sunmaktadir. Arasturmanin
evreni olarak Gaziantep yoresinin ve s6z konusu kdyiin secilmesinin iki
nedeni vardir. Oncelikle, geleneksel sanayisi uzun bir gegmise sahip olan
Gaziantep, 1980’lerden itibaren yeni bir sanayilesme dalgasina girmis ve
Giineydogu bolgesinin en 6nemli sanayi kenti haline gelmistir (Ayata
2004). Gaziantep’in yakin donemdeki sanayilesmesi, birgok baska schirde
oldugu gibi, temelde organize sanayi bolgelerinde 6rgiitlenmektedir. Or-
ganize sanayi bélgelerinin neredeyse hepsi kentin disinda, 6ncesinde tarim
yapilan kirsal alanlarda kurulmustur. Bu siire¢ ¢evrede yer alan kdylerde
muazzam toplumsal, ekonomik ve kiiltiirel degisimlere neden olmaktadur.
Aragtirmanin gergeklestirildigi koy ise, yaklasik on bes senedir sanayilesme
stirecinin dogrudan etkilerini yasamaktadir. Organize sanayi bolgelerinin
icinde kalan kdyiin halk: hizla iscilesmekte ve tarimdan uzaklasmakradir.
Koyt 6zgiin kilan bir diger olgu da, beklenenin aksine, sanayilesmeyle
birlikte kdyiin niifus hareketlerine maruz kalmamis olmasidir. Koytin sit
alani ilan edilmesi, organize sanayi bolgelerinin icinde yer almasina ve
sanayilesmenin etkilerini dogrudan yasamasina ragmen, koyiin go¢ almasi-
nt engellemistir. Bu nedenle, kdy sanayilesmenin etkilerini toplulugun
sayisinda ve niteliginde dikkate deger bir degisim olmadan yasamaktadir.

Saha aragtirmast, 2008 yili Mart ve Nisan aylarinda gerceklestirilmistir. Aragtir-
mada anket ve derinlemesine miilakat yontemleri kullanilmigtir. Toplam 115
kisi (hane reisi veya yakinlari) ile hane halk: anketi yapilmistir. Anket uygulama-
stnin yant sira, koytin ileri gelenleri de dahil olmak itizere pek gok kisi ile de
rastgele ve planlt derinlemesine goriismeler gergeklestirilmistir. Bu miilakaar-
dan elde edilen bilgiler niceliksel verileri tamamlamaktadir. Anket sonuglart
istatiksel analize tAbi tutulurken, miilakatlarda rematik niteliksel analiz yontemi
kullanilmigtir. Anket yapilan 115 kisinin %38,3’ti kadin ve %61,7’si erkekir.
Goriistilen kisilerin cogunlugu 30 yasin {izerindedir ve koyiin yerlisidir.

Gelismis ve gelismekte olan iilkelerde sanayilesmenin ve kentlesmenin
kirsal alanlarda yaratug toplumsal ve kiiltiirel sonuglart inceleyen ¢alisma-
lar, cok boyutlu bir degisim siirecine isaret ederler. Sanayilesme-kentlesme

123
°



/

bilig

YAZ 2011 / SAYI 56 ® Genis, Sanayilesme ve Kirsal Yapida Sosya-Kiiltiirel Degisim Oriintiileri... ®

ikili siiregleri kirsal topluluklarin sosyo-demografik 6zelliklerinde, hanele-
rin ekonomik faaliyetlerinde, yasam tarzlarinda, titketim kaliplarinda ve
bireylerin kiiltiirel anlamlandirma haritalarinda derin etkiler yaratabilmek-
tedir (Broadway 1990, 2001, Freudenburg 1982, Krannich & Greider
1990, Khutiala 2003). Ttirkiye’de sanayilesmenin kent geperine ve kirsal
yapilara yapug: etkileri dogrudan konu edinen ¢aligmalar olmamakla bir-
likte,” genel anlamda modernlesmenin, kentlesmenin, iiretim ve degisim
siireclerinde yasanan doniisiimlerin kéy topluluklarina ve kirsal yapilara
etkilerini aragtiran ¢ok sayida calisma da benzer olgulara odaklanmis ve
degisimin boyutlarini ve niteligini anlamay: hedeflemistir.*

Bu calismalarin isaret ettigi siirecler saha arastirmasinin yapildigt koyde de
gozlenmektedir. Kéyde yasanan degisimin boyutlarini tarihsel baglami iinde
gozlemlemeyi olanakli kilmak amaci ile izleyen boliimde, yapilan goriismeler-
den elde edilen bilgilere dayanarak, 6ncelikle kdyiin kisa bir tarihgesi verilmek-
te ve organize sanayi bolgelerinin kurulmasiyla birlikte ekonomik yapida yasa-
nan degisim incelenmektedir. Ayn1 boliimde goriisiilen kisilerin egitim diizeyi,
hane yapist ve yasanan konutlarin 6zellikleri incelenmektedir. Makalenin
ikinci bolimii, koydeki kiiltiirel degisim egilimlerini ele almaktadir. Tiiketim
kaliplari, kadin-erkek esitligi ve dinin toplumsal yasamdaki yerine dair kisile-
rin algt ve tutumlarina iliskin veriler bu amagla incelenmektedir. Sonug boli-
mil ise, elde edilen bulgularin kisa bir degerlendirmesini sunmakeadir.

Toplumsal Yapida Degisim

Meslek ve Gelir: Arastirmanin yapildigi kdy Gaziantep sehrinin yaklagik
10 kilometre kuzey batisinda yer almaktadir. Koyiin ileri gelenleri ile yapi-
lan goriismelerden elde edilen bilgilere gore, koy 420 haneden olugmakta-
dir. TUIK’in 2007 adres temelli niifus sayimindaki verilere gore koyiin
toplam niifusu 1822’dir ve 936’1 erkek, 886’1 kadindir. Bu niifusun nere-
deyse tamami, sehre gd¢ edip sonra geri donmiis olanlar da dahil, kéyiin
yerlilerinden olugmaktadir.’

Kéytin ileri gelenleri ile yapilan goriismelerde kaydedilen anlatlara gore, koy
1950’lere kadar icine kapali geleneksel bir yasam tarzina sahiptir. Koyliilerin
hepsi tarim ve hayvancilikla ugrasmaktadir Tarimda ilkel tretim teknikleri
kullanilmaktadir; bu nedenle verimlilik diisiiktiir. Pazar iliskileri mevcut de-
gildir. Biiyiik toprak sahipleri bile ancak gecimlik {iretim yapabilmektedir.
Ote yandan toprak miilkiyeti iliskileri son derece esitsizdir. Koyiin gogunlugu
kiigiik tireticilerden ya da topraksizlardan olusmakeadir. Miilksiizlerin temel
gecim kaynag) toprak sahiplerine azaplik yapmak, yani karin tokluguna’ top-
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rak sahiplerine ¢alismakur. Bu nedenle, biiyiik toprak sahiplerinin koy halk:

tizerinde sosyal, ekonomik ve kiiltiirel tahakkiimii s6z konusudur.

1950’lerde kdyiin i¢inden tren yolunun gegmesi bir degisim riizgarini tetikle-
mistir. 1970’li yillarda, sehirde ¢alisma olanaklarinin artmasiyla birlikte, koyli
treni daha sik kullanarak gehirde giiniibirlik calismaya baglamustir. Ancak, bu
isler genellikle gecici ve diizensiz ingaat igleridir. Fakat bu islere erisebilmenin
yine de kdydeki toplumsal yapiya onemli etkileri olmustur. Koy disinda ticret-
li istthdam olanaklar1 koyliilerin toprak sahiplerine bagimliligini azaltmistr.
Sonug olarak, 1970’lerin sonuna dogru azaplik kurumu giderek zayiflamis ve
ortadan kalkmistir. Bu siireg i¢inde toprak miilkiyetinin dagiliminda da bazi
degisikler yasanmustir. Gelir olanaklarinin artmasi toprak miilkiyetinin el de-
gistirmesine olanak tanimig ve arazi alimlar ile birlikte kdyde gorece esit bir
toprak miilkiyeti dagilimi gézlenmeye baglamistir. Ne var ki, bu dénemde
trenin koye sagladigr ulagim olanaklari sinirli kalmugtir. Tren seferlerinin saat-
lerinin ¢alisma saatlerine denk diismemesi kentte ¢alismanin yayginlagmasini
engellemistir. Bu nedenle kentte diizenli bir ise ulagmak isteyenlerin ¢ogu
sehre go¢ etmek zorunda kalmuslardir. Ote yandan, kdyde yasayip da sehirde
calismak isteyenlerin sayisinin gogalmasiyla 1980’lerde kdye dolmus alinmus ve
koyden sehre diizenli seferler yapilmaya basglanmustir. Ulasimin kolaylasmast
ve diizenli hale gelmesi, bir taraftan kdyden kente go¢ istegini azaltrken, diger
yandan da kdy-kent etkilesimini daha yogunlagtirmigtur.

Koytin toplumsal yapisinda carpict bir doniisiime neden olan siireg ise
cevrede organize sanayi bolgelerinin kurulmasiyla baglar. Cevrede 6nce 1.
ve 2. Organize Sanayi Bolgeleri, arkasindan da 3. ve 4. Organize Sanayi
Bolgeleri kurulur. 1. ve 2. Organize Sanayi Bolgelerinin kdyiin istthdam
yapisina etkileri sinirlt kalir, ¢linkii cografi olarak yakin olmalarina ragmen
ulagim zordur. 3. ve 4. Sanayi Bolgelerinin kurulmast ise koyii tiimiiyle
degistirir. Bu iki organize sanayi bélgesinin kdyltiniin tarim arazilerine
kurulmasi nedeniyle koylii bityiik oranda topraksizlagir ve tarimdan uzak-
lasmak zorunda kalir. Zamanla kéyliiniin temel istthdam alani bu organize
sanayi bolgelerindeki fabrikalar olur. Ayni zamanda ulagimin kolay ve ucuz
hale gelmesiyle kentte ¢alisma oranlari da artar. Kentte ¢alisanlar, cevrede-
ki fabrikalarda ¢alisanlardan sonra ikinci biiyiik ticretli grubu olusturur.

1980’lerin sonundan itibaren, 6ncesinde go¢ nedeniyle niifus kayb: yasa-
yan koy, sanayi bolgelerinin gelisimi ve kente ulagimin kolaylasmasiyla
birlikte, bir geriye déniis akinina ugrar ve disart gog durur. Ote yandan,
koye gog de sinurlt kalir. 2000’lerin baginda kdyiin sit alani ilan edilmesi ile
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koyde ingaat yasaklanir. Yasanan konut sikintist nedeniyle yoredeki fabri-
kalara calismak icin gelenler yerlesmek icin bu koy yerine, bagka koyleri
tercih ederler. Kisacasi koyiin istihdam yapisinda muazzam doniistimler
yasanirken, demografik yapisinda kayda deger bir degisim yasanmaz. Koy-
de yasayan topluluk neredeyse ayni kalir. Su anda kéyde disaridan gelen
sadece bir aile vardir. Digerlerinin hepsi dogma biiytime yerli ya da An-
tep’e gog edip geri gelen koyliilerin ¢ocuklaridir.

Sanayi isletmelerinin agilmasinin kéydeki istihdam yapisina yapugi etkiye
bakugimizda, hane reislerinin %42.6’sinin halihazirda sanayide ve kamuda
ticretli caliganlardan olustugunu gérmekteyiz. Buna gegici/marjinal igler ya-
panlari, emeklileri ve kendini igsiz olarak tanimlayanlart da eklersek, goriisiilen
haneler arasinda tarim diginda ticret/maasla gecinenlerin orani %78.3’e ulas-
makradir. Ote yandan yapug isi ciftcilik olarak tanimlayan hane reislerinin
orani %9 ile sturlidir. Geri kalanlar da ev kadinlarindan olusmaktadir. Bu
tabloyu hanelerin temel gelir kaynaklarina bakarak tamamlayabiliriz. Gortisii-
len kisiler arasinda hanenin temel gelir kaynag; olarak ticret ve maagi sayanlar
%78.9 ile en biiyiik grubu olusturmaktadir. Buna eger esnaflari ve rantiyeleri
de eklersek koyde tarim digi gelirden geginenlerin orani %94.8’e ulasmaktadir.
Geri kalan kesim ise herhangi bir diizenli gelir kaynag: belirtmemistir.

Yapilan is ve temel gelir kaynaklarini tamamlayan bir baska gosterge de
toprak sahipligi ve tarimsal faaliyetle istigal oranlaridir. Gériisiilen 115
haneden yalnizca 40 tanesinin topragi vardir. Bu hanelerin de neredeyse
hepsi kii¢iik ve orta oleekli toprak sahipleridir (40 déniim ve altunda).
Yalnizca iki aile 200 doniimiin {izerinde topraga sahiptir. Toprak sahipli-
ginde agir1 bir kutuplagma s6z konusudur. Toprak sahibi olan hanelerin de
yalnizca beste biri tarim yaptiklarini beliremistir.

Temel gelir kaynag olarak tarimsal faaliyet kdyde neredeyse yok olmus
iken, hayvancilik 6nemli bir ek gelir kaynag: olarak varligini devam ettir-
mektedir. Goriisiilen hanelerin yaklagik yarist bityiik bag hayvan sahibidir.
Ote yandan bu ailelerin yaklasik %85’inin sahip oldugu hayvan sayisi 1 ila
3 arasindadir. Kdyiin orman kéyii ilan edilmesinin ardindan hayvanciliga
da biiyiik sinirlamalar getirilmis; hayvancilik ev icine ¢ekilmis ve gegimlik
diizeye gerilemistir. Koyde hayvanciligs temel gelir kaynag: olarak gosteren
hi¢ kimsenin olmamasi da bu gézlemi dogrulamaktadir. Kéyde hayvanci-
lik gecimlik diizeyde, ev ekonomisine katki amaciyla ve biiyiik gogunlukla
da kadinlar, yaslilar ve ¢ocuklar tarafindan yapilmaktadir.
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Hanelerin aylik toplam gelir diizeylerine gore bir siniflama yapugimizda ise,
hanelerin %40’tan biraz fazlasinin 550 TL ve alunda aylik gelire sahip oldugunu
goriiriiz. 551-750 TL arasinda gelire sahip hane orant %20,2’dir. 751-1000 TL
arasinda kazanan hane orani %22,4’tiir. 1000 TL iizeri kazanan hane orani ise
%]17,4’tiir. Ortanca degeri dikkate aldigimizda ise, hanelerin %50’si 650
TL’nin altunda ve diger yarisi da 650 TL'nin tizerinde kazanmakeadir.

Ne var ki, aylik toplam gelir hanelerin biiyiikltigiine orantli bir sekilde deger-
lendirilmediginde, hanelerin ekonomik durumuna iligkin somut bir bilgi
vermez. Bu nedenle, daha gergekgi bir gelir durumu tespiti yapabilmek i¢in
hanenin gelirini hanede yasayan kisi sayisina boldiik. Bu sekilde elde ettigimiz
kisi bagina diigen gelir seviyesine gore de hanelerin yeniden bir siniflandirma-
sin1 yaptik. En alt gelir, alt gelir, orta gelir ve tist gelir olmak tizere dort gelir
grubu olusturduk. Buna gore, en alt gelir gurubunda degerlendirilen ve kisi
bagina aylik 100 TL alunda gelire sahip hanelerin oran1 %34,9; alt gelir gru-
bunda degerlendirilen ve kisi bagina aylik 101-199 TL arasinda gelire sahip
hanelerin orant %4; orta gelir grubunda yer alan ve kisi bagina aylik 200-299
TL arasinda gelire sahip hanelerin oran1 %14,7, tist gelir grubu olusturan ve
kisi bagina aylik 300 TL’den fazla gelire sahip hanelerin orani ise %6,4 tiir. Bu
dagilimdan da goriilecegi gibi, hanelerin biiyiik bir ¢ogunlugu (%78,9'u)
yoksul ve diisiik gelirlidir. Ote yandan kdyde ekonomik farklilasmanin ve
tabakalagmanin da ipuglari goriilmekeedir.

Egitim: Aragtrma kapsaminda kéyde goriisiilen kisilerin egitim diizeyleri-
ne bakildiginda sasirtict bir tablo ile karsilagilmaktadir. Kente yakinligt ve
uzun bir siiredir kentle olan iletisimi dikkate alindiginda, aragtirmaya kau-
lanlarin ve buna dayali olarak da koyiin egitim diizeyi genel olarak diisiik-
tir. Goriigiilen kisilerin yaklasik %70’i ilkokul mezunlarindan ve okur
yazarlardan olugmaktadir. Yaklasik %24 gibi bir kesimin de okuma yazma-
st yoktur. Ortaokul ve lise mezunlar ¢ok kiiciik bir kesimi olusturmakta-
dir. Kéyde tiniversite mezunu sadece 2 erkek bulunmaktadir. Bu durum
yakin gelecekte de cok degisecek gibi gortinmemektedir. Goriismelerin
yapildigt sirada kdyde tiniversite 6grencisi olanlarin ve {iniversiteye hazir-
lananlarin sayist 5’i gegmiyordu. Ote yandan bu bilgiyi bir baglama oturta-
rak degerlendirmek gerekir. TUIK’in 2000 niifus sayimi verilerine dayali
Kent Aragturmast sonuglarina gore, Gaziantep il merkezinde ilkokul me-
zunlarinin toplam niifus i¢indeki pay1 %34 ve orta 6gretim mezunlarinin
toplam niifus i¢indeki payr %4,6’dir. Carpict bir sekilde koydeki oranlar
kent genelindeki oranlardan oldukea yiiksektir. Dolayisiyla, kdyiin egitim
verileri degerlendirilirken bu bilgi de dikkate alinmalidur.

127
°



/

bilig

YAZ 2011 / SAYI 56 ® Genis, Sanayilesme ve Kirsal Yapida Sosya-Kiiltiirel Degisim Oriintiileri... ®

Koéyde egitim diizeyinin genel olarak ve biitiin gruplar kesecek sekilde
diisiik oldugunu belirtmistik. Buna ilaveten, egitim diizeyinin cinsiyete
gore esitsiz dagildigini da gormekteyiz. Kadinlar egitime erisimde erkeklere
gore her diizeyde dezavantajlidirlar. Kadinlar arasinda okuma yazma bil-
meyenlerin orani erkeklere gore ¢ok yiiksek ve ilkokul mezunu orant da
erkeklere gore ¢ok disiiktiir. Daha carpict olan, kadinlar arasinda ilkokul
sonrasi egitim goren hi¢ kimsenin olmamasidir. Ortaokul ve lise mezuni-
yeti oranlari erkekler arasinda da ¢ok diisiik iken (sirastyla %6,1 ve %1,7),
kadinlar ilkokul sonrasi egitimden tiimiiyle dislanmiglardir.

Egitim konusunda alt ¢izilmesi gereken bir diger nokta da, kugsaklar arasi
egitim diizeyi farklarina bakugimizda beklenildigi gibi bir artsin goriilmeme-
sidir. Ilkokula gitme egilimi gen¢ kusaklarda yaghlara gore biiyiik bir artis
gosterirken, zorunlu egitim sonrast okullasma orani eski kugaklara gore daha
disiik kalmigtr. Diger bir deyisle, en yash kusaktan en geng kusaga dogru
gittigimizde, ortaokul ve lise egitimine talepte zamanla diizenli bir artig olma-
mug; aksine istikrarsiz ve marjinal bir degisim yasanmustir. Zaman igerisinde
ulasim olanaklari ile kente erisimin ¢ok daha kolay hale geldigi ve toplumun
genelinde egitime karsi duyarliligin artugs bir donemden soz ettigimizi diisiin-
digtimiizde, kéyde gozlemlenen bu driintii sagirticidir.

Yapilan goriismelerde bu duruma dair iki agiklama getirilmigtir. 1lki egiti-
me erisimin maliyetinin giderek artmasi ve ailelerin bu gideri kargilamakta
zorlanmalaridir. Ozellikle zorunlu egitim sonrast okullasgmanin ek maliyet
gerektirdigi ve ancak kentte gerceklestirilebilecegi diisiiniiliirse ailelere
getirecegi maddi yiik tahayyiil edilebilir. Ikinci agiklama, kéyde son 10-15
yilda yasanan ekonomik degisime isaret etmektedir. Kéyde ve kdyiin yakin
cevresinde sanayi isletmelerinin sayisinin ve isgiiciine talebin artmasi, er-
ken yagsta ticretli emek piyasasina katilmayi, hem aileler, hem de gengler
icin rasyonel ve gekici kilmaktadir. Diger bir deyisle, egitimin artan mali-
yetinin yani sira uzun vadeli ve getirileri belirsiz bir yatirim olmasi, koyde
egitim yerine iscilesmeyi tegvik etmekeedir. Bu iki gozlem, ayni egilimler
devam ettigi siirece, bu toplulugun orta ve uzun vadede egitim diizeyi
disiik, vasifsiz ve yari-vasifli isgiicii haline gelecegini gostermektedir.

Hane ve Konut: Kéyiin hane yapisina bakugimiz zaman, hanelerin %60’a
yakininin 6 ve altinda kisiden ve yaklasik %75’inin de ¢ekirdek aileden olus-
tugunu gormekteyiz. Bu iki olgu kdyde modern aile yapisina dogru bir
evrilmenin olduguna isaret etmektedir. Ote yandan, hanenin biiyiikliigiiniin
hanenin gelir durumuna duyarli oldugunu gérmekteyiz. Ornegin en alt gelir
grubunda hanede yasayan kisi sayist ortalama 6,5 iken, bu say1 en yiiksek
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gelir grubunda 3,8’e diismektedir. Bu durum yine kent ¢alismalarinda yay-
gin olarak tespit edilen bir olguya benzemesi agisindan 6nemlidir: hanenin
ekonomik durumu iyilestikce hane biiytikliigii de giderek kiitilmektedir.

Hane yapisinin 6zellikleri degerlendirilirken kdyde genis ailelerin sayisinin
gorece yiiksek olmasinin temelde sit alani uygulamasindan kaynaklanan
bir olgu oldugu da dikkate alinmalidir. Sit alani uygulamasindan dolay:
yeni konut yapimina kat1 sinirlamalar getirilmis ve bu da farkli kugaklarin
bir arada yasamasini zorunlu kilmistir. Bu durumda olan hanelerin nere-
deyse hepsi biiyiik bir rahatsizlik duyduklarini belirtmiglerdir. Konut ya-
pimina ve yenilenmesine getirilen sinirlama, yalnizca ailelerin ayrilmasini
engellememekte; ayni zamanda bir mekan sorunu yaratmakreadir. Birlikte
yasamaktan ve yasanan konutun yetersizliginden sikayetler, en ¢ok geng
ciftler arasinda goriilmektedir. Geng ciftler, ebeveyn ve diger akrabalarla
aynt evi paylasmaktan rahatsiz olmakta ve kendilerine ait ayr1 bir evde
yasamay1 arzulamakrtadirlar. Mekan sikintisinin yarattigi mahremiyet so-
runlart bu sikayetlerin temel sebebidir. Ciftlerin ayri yasamasi gerekeigi
fikrinin giiclii bir sekilde ifade edilmesi ve mahremiyetin dert edilmesi,
genglerin modern aile ideolojilerinden etkilendigini ve ¢ekirdek aileye
dayali yasam tarzini bir norm olarak benimsediklerini gostermektedir.

Koy yasaminin temel 6zelliklerinden biri, konut sahipligi ve kentte rast-
lanmasi pek miimkiin olmayan miilkiyet ve barinma bigimlerinin yaygin-
ligidir. Bu agidan ele aldigimizda bizim 6rneklemimiz i¢inde de ev sahipli-
gi yaygindir. Hanelerin %83,5’i kendi evinde oturmaktadir. Miras sorun-
lart nedeniyle konut bir bagkasina, genellikle de akrabasina ait oldugu
halde, konutta bedelsiz oturanlarin orant ise %12,2°dir. Koy arazisine
yapilan ve yine bedelsiz oturanlarin orani da %1,7’dir. Kisacasi, goriisiilen
kisilerin toplam %97,4 gibi bir orani konutunda herhangi bir bedel 6de-
meden oturmaktadir. Geri kalan ¢ok kiigiik bir kesim kiracidir. Bunlari da
miilksiiz kalmis koyliller olusturmaktadir. Bu baglamda kentli yasamla
ozdeslestirilen kiracilik kdyde ¢ok sinirli bir olgu olarak gozlenmektedir.
Koyiin gd¢ almamis olmasi bu durumun en 6nemli nedenlerinden biridir.

Konutlarin yapim tarihine bakugimizda %76,5 gibi biiyiik bir oraninin
1980 sonrasi insa edildigini gormekteyiz. Bu da ¢evrede organize sanayi
bolgelerinin kurulmasinin kéy tizerindeki bir diger etkisine isaret etmekte-
dir. Kamulasurmadan kazanilan gelir ile birgok aile kendine ya da ¢ocukla-
rina yeni konut inga etmistir. Bu nedenle, kdyiin arkeolojik alanlarinin
bulundugu eski bolge hari¢, diger mahallelerindeki yeni yapilan konutlar
cok iyi durumdadir ve genel olarak modern standartlara uygun insa edil-
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miglerdir. Yeni evlerin neredeyse tiimiinde ayri mutfak, misafir odast ya da
salon ve banyo vardir. Yine yeni evlerin tiimiinde tuvalet evin i¢indedir.
Sebeke suyu ve elektrik baglantist vardur.

Konutlarin 6zellikleri agisindan temel ayrim noktalarindan biri konutlarin
yapim tarihi iken, bir digeri de hanelerin gelir durumudur. Ozellikle, mo-
dern konutun temel 6zelliklerinden sayilan banyo ve tuvaletin evin i¢inde
olmasi, hanenin gelir diizeyine duyarli olarak degismektedir. Sebeke suyu
ve elektrige erisim ise neredeyse tiim koyde yaygin hale gelmistir. Oda
sayisinda gelire duyarlilik tespit edilmemistir. Gorisiilen kisilerin %80’e
yakini 1-3 odali konutlarda yasamaktadir ve ortalama oda say1st 3’tiir.
Kiiltiirel Yapida Degisim

Tiiketim Egilimleri: Tiiketim kaliplarindaki degisim kiiltiirel modernles-
menin en onemli gostergelerinden biri olarak kabul edilir. Tiiketim kugku-
suz degerler kadar kisilerin ve hanelerin refah diizeyi ile de dogrudan bag-
lanulidir. Bu nedenle titketim mallarinin gruplara gore dagilimi, gelir ve
statil farkliliklarinin maddi gostergeleri olarak okunurken, bir zamanlar
likks tiiketim maddeleri olarak kodlanan mallarin tiiketiminin kitleselles-

mesi de bir anlamda modern/kentli yasam tarzlarinin yayginlasmasinin
yani sira ‘titketimin demokratiklesmesi’ olarak da yorumlanabilir.

Bu agidan aragtirmada derlenen veriler {izerinden hanelerin titketim kaliplari-
na iliskin gostergelere bakugimizda, iki 6nemli egilimden soz edebiliriz (bk.
Tablo 1). Modern ev aletlerine sahiplik baglaminda, tiiketim kaliplarinda
kesin kir-kent ayrimlarinin zayifladigi gozlenmekredir. Ikinci olarak, yine
modern ev aletlerine erisimde hanenin gelir diizeyi 6nemli bir belirleyen ol-
makla beraber, bazi temel ev aletlerinde gelirden bagimsiz bir sekilde yaygin
kullanim s6z konusudur. Kisacasi, eskiden oldukea pahali olan ve dolayisiyla
tiketici kitlesi sinirlt olup hem refah, hem de statii gostergeleri olarak islev
goren dayanikli tiiketim egyalarinin bir kismi siradanlagmus, hem kursal, hem
de yoksul hanelerin aruk vazgecilmez gereksinimleri haline gelmistir.

Televizyon, kullanimi en hizli yayginlasan esyalar arasinda bast ¢ekmistir.
Toplamda %99,1 gibi bir sahiplik orani televizyonun artik gelir diizeyin-
den bagimsiz bir sekilde neredeyse her haneye girdigini gostermektedir.
Ayni durum buzdolab: i¢in de gegerlidir. Modern titketim egilimlerine
duyarlilik ve benimseme bakimindan telefon kullanim: da 6nemli bir gos-
tergedir. Ev telefonu kullanimi sinirlt sayida hanede gozlemlenirken, cep
telefonu kullanimina yine gelirden bagimsiz bir sekilde neredeyse her ha-
nede rastlanmakur. Bu baglamda cep telefonu sahipligini de ekonomik
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refah gdstergesi olmaktan ¢ikarip, yerine hanede kisi bagina diisen cep
telefonu sayisini ikame etmek daha anlamli olabilir.

Tablo 1: Hanelerin Gelir Diizeylerine Gore Tiiketim Egilimleri

EN YOKSUL ALT GELIR ORTA GELIR UST GELIR
(<100 TL/Kis)) | (101-199 TL/Kisi) | (200-299 TL/Kisi) | (>300 TL/Kisi)
N=44 N=48 N=16 N=7

Say % Sayi % Sayi % Say1 %
Televizyon 44 100,0 47 97,9 16 100,0 7 100,0
Buzdolab1 44 100,0 48 100,0 16 100,0 7 100,0
Cep telefonu 43 97,7 47 97,9 16 | 100,0 7 100,0
Camasir makinesi 33 75,0 42 87,5 13 81,3 5 71,4
Finn 26 59,1 34 70,8 13 81,3 5 71,4
Elektrikli stipiirge 19 43,2 29 60,4 11 68,8 5 71,4
Dvd/Cd calar 12 27,3 22 45,8 3 18,8 3 42,9
Kombi/Sofben 9 20,5 9 18,8 3 18,8 5 71,4
Ev telefonu 9 20,5 16 33,3 3 18,8 2 28,6
Klima 3 6,8 1 2,1 3 18,8 3 42,9
Bilgisayar 2 4,5 2 4,2 1 6,3 2 28,6
Bulasik makinesi -- -- 3 6,3 -- --- 2 28,6
Otomobil 10 22,7 11 22,9 5 31,3 2 28,6
Tanm arac 5 11,4 3 10,4 2 12,5 -- --
Ticari arag 4 9,1 2 4,2 2 12,5 1 14,3

Kullanimi yayginlasan diger modern ev aletleri, sirasiyla camagir makinesi
(%80,9), firin (%67,7) ve elekerikli siipiirgedir (%55,7). Bu tiitketim mad-
delerinde erisim ile gelir diizeyi arasinda pozitif bir iliski varken, diger bir
deyisle, hanenin gelir diizeyi arttikca camagir makinesine, firina ve elekt-
rikli siipiirgeye sahip olma orani da artarken, hanelerin bu mallara erisi-
minde genel bir yayginlik da goze carpmakeadir. En yoksul hanelerin bile
onemli bir oraninin bu {i¢ esyaya sahip olduklart goriilmektedir. Ote yan-
dan, elekerikli ev aletleri arasinda bulagtk makinesi sahipliginin halen ¢ok
disiik diizeyde oldugu goriilmektedir. Belli ki, bulagik makinesi halen liiks
titketim maddesi olarak algilanmakta ve ancak gelir diizeyi daha yiiksek
olan haneler tarafindan saun alinabilmektedir. Bulasik makinesi gibi
DVD/VCD calar, kombi/sofben, klima ve bilgisayar gibi esyalara erisim
koydeki hanelerin gelir diizeyi ile pozitif iliski icindedir ve diger esyalarin
aksine ¢ok az hane tarafindan erisilebilmektedir.
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Dayanikli titketim mallarinin ve 6zelde de elekerikli ev aletlerinin bu kadar
yayginlasmasinin kir-kent ayriminin kirildigina ve kadinlarin hane icinde
konumlarinin degistigine isaret ettigini iddia edebiliriz. Ev igi islerde yogun
kadin emegi yerine ev aletlerini ikame etmek, tstelik tarimdan tarim-dist
ticretli istthdama gecilen ve dolayisiyla kadin emegine tiretim siirecinde daha
az ihtiya¢ duyulan bir ortamda, hem genel anlamda modernlesmenin, hem

de kadinin degisen konumunun bir géstergesi olarak okunmalidir.

Deginilmesi gereken bir diger nokta, hem otomobil, hem de ticari arag sahip-
liginin kdyde yayginlasugidir. Bu iki gosterge, elektrikli ev aletlerinde oldugu
gibi, otomobil ve ticari aragta da artik yalnizca miilkiyetin degil, ayni zamanda
sahip olunan egyanin niteliginin dikkate alinmasi gerektigine isaret etmekeedir.
Diger bir deyisle, yalnizca neye sahip olundugu degil, sahip olunan egyalarin
niteligi de (markasi, tarihi, fiyat vb.) ekonomik ve kiiltiirel ayrimlarin 6nemli
belirleyenleri olarak koy calismalarinda dikkate alinmalidir. Bu baglamda
dikkat ¢ekici bir olgu, tarim aract sahipligidir. En {ist gruba mensup hanelerde
hi¢ tarim aract yokken, diger gelir gruplarinda da tarim araci sahipligi gok
disiik diizeylerdedir. Bu durum, daha 6nce kdydeki ekonomik faaliyetlere
iliskin yaptgimiz gozlemleri dogrular niteliktedir. Biitiin gelir gruplari arasin-
da tarimsal faaliyetten kesin bir sekilde uzaklagma vardir. Ayrica bu egilim en
cok list gelir grubunda gozlenmekeedir.

Son olarak, tiiketim {izerinden yasanan kadin-erkek ve yasli-geng catismalarina
deginmek gerekir. Kdyde gozlenen bir olgu erkeklerin tarim digt ticretli istih-
dama kaymasi ve kadinlarin da tarimsal faaliyetlerdeki roliiniin azalmasiyla
birlikte yasanan degisimdir. Tarlada ¢aligma ihtiyacinin ortadan kalkmasi ile
birlikte kdydeki kadinlar iiretici rollerinden styrilmis ve daha ¢ok tiiketici bir
role buiriinmiis goriiniirler. Modern ve kentli toplumlarda kadinin evin temel
ihtiyaglarint pazardan kargilaniyor olmasi bu roliin ortaya ¢ikmasinda en
onemli fakeordiir. Kentli ortamlardaki cinsiyete dayal isb6limiinde, kadinla-
rin evle 6zdeslestirilen gorevlerinin bityiik bir kismini aslinda ailenin ihtiyagla-
rint kargilamak igin zorunlu hale gelen aligveris yapmak olusturmaktadir. Ote
yandan, bu isb6liimii kadinin ‘titketim ¢ilgini’ olarak damgalanmasina neden
olur (Hall ve Neitz 1993). Benzer bir 6nyarg: ve sikayet kdydeki erkeklerde de
vardir. Erkekler kendilerinin fabrikalarda ¢aligmaya basladiklarindan beri ka-
dinlarin isinin kalmadigini ve kadinlarin tek yapuklarinin sehre gidip aligveris
yapmak oldugunu séylemektedirler. Erkekler arasinda “biz kazaniyoruz, ka-
dinlar harciyor” sikayeti yaygindir. Kadinlar ve erkekler arasinda tiiketim tize-
rinden yasanan ¢augmanin temel eksenini elektrikli ev aletleri, mobilya, kiyafet
gibi esyalar olusturmakeadur.
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Kusaklar arasinda da benzer bir tiiketim eksenli ¢atisma gozlemlenmekte-
dir. Gengler modern yasamin konforlarindan faydalanmak istemekte ve
bunun i¢in harcama yapmaktan kaginmamaktadirlar. Yagsl kusak ise bunu
bir israf olarak gérmekte, ve kusaklar arasi bir ‘ihtiyaglar tanim1’ ¢atigmasi
yasanmaktadir. Kugaklar arasi catismanin yasandigs temel alanlar cep tele-
fonu, bilgisayar ve DVD/CVD calar gibi teknolojik iletisim ve eglence
arag gerecleri, kiyafet ve eglence lizerine harcamalardir.

Toplumsal Cinsiyete ve Dine Dair Tutumlar: Bu béliim, toplumsal de-
gerlerde yasanan doniisiimii modernlesme ve kentlilesme kuramlarinda
yaygin olarak kullanilan iki kavram tizerinden incelemeye calismaktadir.
Neredeyse biitiin toplumsal degisim kuramlari, toplumsal iligkilerin mo-
dernlesmesi ve kentli degerlerin icsellestirilmesi ile birlikte, geleneksel top-
lumsal cinsiyet kurgusunda ve dine yaklagimda bireyin deger ve tutumla-
rinda bir degisimi varsayar. Bu degisimin yonii, toplumsal cinsiyet iliskile-
rinde daha esitlik¢i ve liberal bir yonelim; dinin toplumsal hayatin merke-
zinden bireyin kisisel hayatina ¢ekilmesi ve dinle iligkinin bireysel inang
diizeyine inmesi seklinde formiile edilebilir.®

Tablo 2: Cinsiyete Gore Cinsiyet Esitligine Dair Algr ve Tutumlar

KADIN ERKEK TOPLAM
(N=67) (N=71) (N=138)
San ‘ % | Say1 ‘ % | Sayi ‘ %
Kadinin Yeri Evidir
Katiliyorum 51| 49,5 52| 50,5| 103| 74,6
Katilmiyorum 14| 43,8 18| 56,3 32| 23,2
Fikrim yok 2| 66,7 1] 33,3 3 2,2
Kizlar Okumasa Da Olur
Katiliyorum 9| 32,1 19| 67,9 28| 20,3
Katilmiyorum 56| 52,3 51| 47,7 107| 77,5
Fikrim yok 2| 66,7 1] 33,3 3 2,2
Kizlar Meslek Sahibi Olmasalar da Olur
Katiliyorum 18| 41,9 25| 58,1 43| 31,2
Katilmiyorum 44| 51,8 41| 48,2 85| 61,6
Fikrim yok 5 50,0 5| 50,0 10 7,2
Goriicii Usulii Evlilikler Daha Saglhiklidir*
Katiliyorum 42| 75,5 31| 42,5 73| 52,9
Katilmiyorum 23| 42,6 31| 57,4 54| 39,1
Fikrim yok 2| 18,2 9| 81,8 11 8,0
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Kizim Istedigi ile Evlenebilir**

Katiliyorum 44| 58,7 31| 41,3 75| 54,3
Katilmiyorum 21| 35,6 38| 64,4 59| 42,8
Fikrim yok 2| 50,0 2| 50,0 4129

*p<0,0027; **p<0,03

Aragtirma sonuglarina gore, kadinlarin toplumdaki yeri ve roliine dair daha
liberal ve esitlikgi bir egilimin yani sira, geleneksel ve muhafazakar degerle-
rin de taginmaya devam ettigi bir yapiyla kargilasmaktayiz (bk. Tablo 2).
Ornegin, goriisiilen kisilerin gogunlugu, kizlarin okumast ve meslek sahibi
olmasi gerektigi fikrine katilmaktadir. Ote yandan, kadinlarin yerini evi
olarak goren zihniyet ok giiclii bir destek almaya devam etmektedir. Ben-
zer bir sekilde, ¢eligkili bir tutum evlilik konusunda da gozlenmektedir.
Goriicti usulii evliliklerin daha saglikli oldugunu diisiinenler gérece ¢ogun-
lukta iken, biiyiik bir ¢ogunluk kizlarin evlilik konusunda kendi tercihleri-
ni kullanmalarini da onaylamakradir.

Tablo 3: Gelir Gruplarina Gére Cinsiyet Esitligine Dair Algr ve Tutumlar

EN YOKSUL | ALT GELiR |ORTA GELiR| UST GELIR
(<100 | (101-199 | (200-299 (>300
TL/Kisi) TL/Kisi) TL/Kisi) TL/Kisi)
N=52 N=59 N=20 N=9
Sayi l % | Sayn l % | Sayn | % | Sayn l %
Kadinin Yeri Evidir
Katiliyorum 41| 39,4 44| 42,3 14| 13,5 5| 4,8
Katilmiyorum 11| 33,3 13| 39,4 5| 15,2 4| 12,1
Fikrim Yok 0| 0,0 2| 66,7 1| 33,3 0| 0,0
Kizlar Okumasa da Olur
Katiliyorum 16| 55,2 10| 34,5 1| 3.4 6,9
Katilmiyorum 35| 32,4 47| 43,5 19| 17,6 6,5
Fikrim Yok 1| 33,3 2| 66,7 0| 0,0 0| 0,0
Kizlar Meslek Sahibi Olmasalar da Olur
Katiliyorum 14| 31,8 18| 40,9 6| 13,6 6| 13,6
Katilmiyorum 33| 38,4 36| 41,9 14| 16,3 3] 35
Fikrim Yok 5| 50,0 5| 50,0 0| 0,0 0,0
Goriicti Usulll Evlilikler Daha Sagliklidir
Katiliyorum 29| 39,2 29| 39,2 10| 13,5 6| 8,1
Katilmiyorum 18| 33,3 25| 46,3 9| 16,7 3,7
Fikrim Yok 5| 45,5 5| 45,5 1| 9,1 0,0
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Kizim Istedigi Ile Evlenebilir
Katiliyorum 30| 39,5 27| 35,5 12| 15,8 71 9,2
Katilmiyorum 22| 36,7 28| 46,7 8| 13,3 2| 3,3
Fikrim Yok 0| 0,0 41100,0 0| 0,0 o 0,0

Cinsiyet esitligine dair algt ve tutumlarda kadin ve erkekler arasindaki
farklara bakugimizda, kadinlarin erkeklerden gorece daha liberal ve esitlik-
¢i olduklarini goriiyoruz (bk. Tablo 2). Kizlarin okumast ve meslek sahibi
olmasi gerektigi fikrine kadinlar, erkeklere gore daha fazla onay verirken,
kadinlarin yerinin evi oldugu fikrine de kadinlar, erkeklerden az farkla da
olsa, daha az onay vermektedirler. Ote yandan, kadinlarin kendi iginde
biiyiik bir ¢ogunlugun bu fikre onay verdikleri de not edilmelidir. Evlilik
konusunda ise, kadinlar acisindan celiskili bir tutum s6z konusudur. Hem
goriicti usulii evliligin daha saglikli oldugunu disiinenler arasinda, hem de
kizlarin segtikleri kisiyle evlenebilecekleri fikrini onaylayanlar arasinda
kadinlar daha gogunluktadir.

Gelir diizeylerine gore cinsiyet esitigine dair algi ve tutumlardaki farkli-
lagmay1 inceledigimizde, bu iki degisken arasinda da bir iligki oldugunu
goriiyoruz. Tablo 1’de gordagiimiiz gibi, kizlarin okumasi gerektigi fikrine
genel anlamda giiclii bir destek var iken (%77,5), bu destek gelir diizeyine
gore degismektedir. Buna paralel olarak, her gelir grubunda kizlarin oku-
masina destek verenler gogunluktadir. Ote yandan, gelir diizeyi ile dogru
orantili bir iliskiden s6z edemesek de, “kizlar okumasa da olur” fikrini
destekleyenler arasinda ¢ogunlugu en alt gelir grubundan kisiler olustur-
makrtadir. “Kizlar meslek sahibi olmasalar da olur” fikrine onay verenler
arasinda da, yine en biiyiik gogunlugu iki alt gelir grubundan gelenler
olusturmaktadir. Burada, her grupta kizlarin meslek sahibi olmalart gerek-
tigi fikrine onay veren goriisiin ¢ogunlukta oldugunu da belirtmek gerekir.
“Kadinin yeri evidir” bakis agisi ise, en biiyiik destegi alt gelir gruplarinda
bulmakta ve bu fikre destek gelir diizeyi yiikseldikge azalmaktadir. Dikkat
edilmesi gereken bir nokta da, her gelir grubunun kendi icinde biyiik bir
cogunlugunun bu fikri destekledigidir.

Evlilik konusundaki tutumlara baktigimizda ise, goriicii usulii evlilik bii-
tiin gelir gruplari icinde, cogunluk tarafindan destek gormektedir. Bu fikre
onay verenler arasinda ise, yine en yoksul ve alt gelir grubundan gelenler
daha fazladir. Fakat celiskili bir sekilde, kizlarin kendi sectikleri kisi ile
evlenmesi fikrini onaylayanlar arasinda da alt gelir grubundan gelen kisiler
agirlikli cogunlugu olusturmaktadirlar.
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Dinin toplumsal ve bireysel yasamdaki yerine dair algt ve tutumlara baku-
gimizda, toplumsal cinsiyete dair yaklasimdan daha kati muhafazakar bir
tutum ile kargilagiyoruz (bk. Tablo 4). Dinin toplumsal yasami diizenle-
mede merkezi bir rol oynamasi gerektigi fikri gorisiilen kisiler arasinda
yaygin olarak paylagilmaktadir. Goriisiilen kisilerin biiyiik ¢ogunlugu
“Ttirkiye toplumunda dine yeterince 6nem verilmedigini” (%60.9), “top-
lum olarak dinden uzaklasugimiz icin ahlaksizligin artugin” (%86,9),
“genglerin dini degerlere yabanci biiytidiiklerini” (%68,1) ve “devletin din
egitimine daha ¢ok 6nem vermesi gerektigini” (%88.4) diisitnmekeedir.
Benzer sekilde, gorisiilen kisilerin ¢ogunlugu dinin toplumdaki sorunlarla
ilgili oldugunu (%56,5) ve dindarlik artarsa toplumdaki sorunlarin da
azalacagini (%47,1) diisiinmektedir. Ote yandan, yine ¢ogunluk (%58,0)
dinin sadece kisiyi ilgilendirdigini; bir bagkasinin digerine dini inan¢ ve
pratikleri konusunda miidahale etmemesi gerektigi fikrini paylagmaktadir.

Tablo 4: Cinsiyete Gore Dine Dair Algr ve Tutumlar

KADIN ERKEK TOTAL
(N=67) (N=71) (N=138)
Say1 | % | Sayn | % | Sayn | %
Tiirkiye'de Dine Yeterince Onem Verilmiyor
Katiliyorum 41| 48,8 43| 51,2 841 60,9
Katilmiyorum 20| 50,0 20| 50,9 40| 29,0
Fikrim yok 6| 42,9 81 57,1 14| 10,1
Dinden Uzaklastigimiz I¢in Ahlaksizlik Artiyor *
Katiliyorum 63| 52,9 56| 47,1| 119| 86,9
Katilmiyorum 0| 0,0 10| 1000 10| 7,3
Fikrim yok 3| 375 5] 62,5 8| 58
Gengler Dini Degerlerimize Yabanci Bilyliyor **
Katiliyorum 50| 53,2 | 44| 46,8 94| 68,1
Katilmiyorum 111 33,3 22| 66,7 33| 23,9
Fikrim yok 6| 54,5 5| 45,5 11| 8,0
Devlet Dini Egitime Daha Cok Onem Vermeli
Katiliyorum 59| 48,4 63| 51,6 | 122 | 88,4
Katilmiyorum 6| 66,7 3] 33,3 9| 6,5
Fikrim yok 2| 28,6 5| 71,4 71 5.1
Dinin Toplumdaki Sorunlarla Ilgisi Yok
Katiliyorum 17| 35,4| 31| 64,6 | 48| 34,8
Katilmiyorum 42| 53,8 36| 46,2 78| 56,5
Fikrim yok 8| 66,7 41 33,3 12| 8,7
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Dindarligin Artmas1 Sorunlan (ozmez***

Katiliyorum 21| 36,2 37| 63,8 58| 42,2
Katilmiyorum 38| 58,5 27| 41,5 65| 47,1
Fikrim yok 8| 53,3 7| 46,7 15| 10,9
Din Sadece Kisiyi Ilgilendirir

Katiliyorum 38| 47,5 42| 52,5 80| 58,0
Katilmiyorum 24| 47,1 27| 52,9 51| 37,0
Fikrim yok 51714 2| 28,6 71 51
*p<0,005; **p<0,056; ***p<0,044

Din ve cinsiyet arasindaki iliskiye bakugimizda, kadinlarin erkeklere gére
din konusunda tavir aliglar agisindan daha muhafazakar oldugunu goriiyo-
ruz. “Devlet dini egitime daha ¢ok 6nem vermeli” ve “din sadece kisiyi
ilgilendirir” 6nermeleri hari¢, diger 6nermelerde kadinlar erkeklere gore
daha muhafazakar bir tutum igindedirler. Diger bir deyisle, kadinlarin
daha biiyiik bir ¢ogunlugu Tirkiye toplumunun dine yeterince 6nem
vermedigini, toplumda dinden uzaklagildigi icin ahlaksizligin artugini,
genglerin dini degerlere yabanci biiyiidiigiinii, toplumdaki sorunlar ile
dinin iliskili oldugunu ve toplumda dindarlik artarsa toplumsal sorunlarin
azalacagini diisiinmekeedir (bk. Tablo 4).

Tablo 5: Gelir Gruplarina Gére Dine Dair Algr ve Tutumlar

EN YOKSUL | ALT GELIR |ORTA GELIR| UST GELIR
(<100 | (101-199 | (200-299 (>300
TL/Kisi) TL/Kisi) TL/Kisi) TL/Kisi)
N=52 N=59 N=20 N=9

Sayn | % | Sayi ‘ % | Sayi | % | Sayi ‘ %
Tiirkiye’de Dine Yeterince Onem Verilmiyor
Katiliyorum 26| 31,0 42| 50,0 12| 14,3 4| 4,8
Katilmiyorum 17| 41,5 14| 34,1 6| 14,6 41 9,8
Fikrim yok 9| 60,0 3] 20,0 3| 20,0 0| 0,0
Dinden Uzaklastigimiz I¢in Ahlaksizlik Artiyor
Katiliyorum 45| 37,5 51| 42,5 17| 14,2 7] 5,8
Katilmiyorum 3| 30,0 5| 50,0 2| 20,0 0| 0,0
Fikrim yok 3| 33,3 33,3 1] 11,1 2| 22,2
Gengler Dini Dederlerimize Yabanci Biiyiiyorlar
Katiliyorum 32| 33,7 41| 43,2 15| 15,8 70 7,4
Katilmiyorum 15| 45,5 12| 36,4 4 12,1 2| 6,1
Fikrim yok 5| 41,7 6| 50,0 1] 8,3 0,0
Devlet Din Egitimine Daha Cok Onem Vermeli
Katiliyorum 48| 39,0 50| 40,7 18| 14,6 7 5,7
Katilmiyorum 2| 18,2 4| 36,4 3] 27,3 2| 18,2
Fikrim yok 2| 28,6 5| 71,4 0| 0,0 0| 0,0
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Dinin Toplumdaki Sorunlarla Ilgisi Yok

Katiliyorum 21| 43,8 18| 37,5 8| 16,7 1| 2,1
Katilmiyorum 26| 32,9 37| 46,8 10| 12,7 6| 7,6
Fikrim yok 5| 38,5 3] 231 3] 231 2| 15,4
Dindarligin Artmasi Sorunlan Cézmez

Katiliyorum 18| 31,0 29| 50,0 7] 12,1 4] 6,9
Katilmiyorum 29| 43,9 23| 34,8 11| 16,7 3] 4,5
Fikrim yok 5| 31,3 7| 43,8 3] 18,8 1] 6,3
Din Sadece Kisi llgilendirir

Katiliyorum 28| 35,0 32| 40,0 15| 18,8 5/ 6,3
Katilmiyorum 21| 40,4 22| 42,3 5| 9,6 4 7,7
Fikrim yok 3| 42,9 4| 57,1 0| 0,0 0| 0,0

Gelir diizeyi ile dini muhafazakarlik arasindaki iliski de niifusun temsil ettigi
muhafazakar tutuma paralel olarak anlamli bir farklilasma sunmamaktadir
(Tablo 5). Tim popiilasyonun bu konudaki algi ve tutumlarini inceledigimiz
boliimde de belirttigimiz gibi (Tablo 4), din konusunda genel bir muhafazakar-
lik hakimdir ve bu durum biitiin gelir gruplarint kesen ortak paydadir. Ote
yandan, gelir diizeyi ve toplumsal cinsiyet esitligine dair algi ve tutumlar konu-
sunda yapugimiz gozlem burada da gegerlidir. Diger bir deyisle, “Ttirkiye’'de
dine yeterince 6nem verilmedigini”, “dinden uzaklasugimiz i¢in ahlaksizligin
artugint’, “genglerin dini degerlerimize yabanct biiytidiigiint”, “devletin din
egitimine daha fazla 6nem vermesi gerektigini”, “dinin toplumdaki sorunlara
ilgili oldugunu”, “dindarligin artmasinin toplumsal sorunlart da azaltacagini” ve
“dinin kigilerin tercihine birakilamayacagini” diisiinenler arasinda yoksullar ve

alt gelir grubuna dahil kisiler diger gruplara gore daha agirliktadur.

Tartisma ve Sonug

Aragtirmanin yapildig1 kdy, kente yakinligi nedeniyle modernlesmenin ve
kentlesmenin etkilerini uzun zamandir hissetmektedir. Koy, en azindan
1950’lerden beri i¢ine kapali duragan bir topluluk &zelligini kaybetmistir.
Ote yandan, yaklagik 15 yildir kéy dogrudan ve yogun bir bigimde sanayi-
lesmenin etkisi altina girmistir ve hizli bir degisim siireci yasamaktadir.
Koylintin sahip oldugu topraklara organize sanayi bélgelerinin kurulma-
styla birlikte, koylii agisindan 6zellikle ekonomik degisim etkileri uzaktan
hissedilen bir siire¢ olmaktan ¢ikmis, sonuglart dogrudan yasanir bir olgu
haline gelmistir. Sanayi bolgelerinin topraklarin biiyiik bir kismini satin
almasi sonucunda kéyde tarimdan hizli ve kesin bir kopus yasanmug; hizl
bir iscilesme siireci baglamistir. Bu degisimin etkileri kdyiin ekonomik
yapisinda yogun bir sekilde gozlenmektedir. Kéyde tarimla ugragan hane-
lerin sayist ¢cok azdir ve sadece tarimdan gecinen hane ise neredeyse yoktur.
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Tarim-digt ticretli istihdam ve 6zellikle de sanayi isciligi koyliintin temel
ekonomik ugrast ve ge¢im kaynag haline gelmistir.

[scilesmenin egitim agisindan kéye olumsuz etkileri olmustur. Kente yakin
olmasina ragmen kéyde ilkogretim sonrasi egitime talep gok diisiikeiir. Oyle
goriiniiyor ki, bu talep zamanla artacagina daha da azalmistir. Hem derin-
lemesine miilakatlar, hem de niceliksel veriler, egitime talebin sanayi islet-
melerinin kdy yakininda kurulmasina miiteakip olarak diismeye bagladigint
ve geng kusagin bir 6nceki kusaga gére daha disiik egitimli oldugunu gos-
termektedir. Sanayide iscilik, yakin ve kolay erisilebilir bir segenek haline
gelince, kdytin erkekleri icin is¢i olmak, egitime yonelmekten daha rasyonel
bir tercihe dontigmiistiir. Koy halkinin gogunlugunun yoksul ve dar gelirli
hanelerden olustugu da dikkate alinirsa bu, anlagilir bir tercihtir. Egitim,
aileler agisindan uzun erimli, pahali ve getirileri kesitirilemeyen bir yatirim
olarak algilanmaktadir. Deginilmesi gereken bir diger nokta da sadece aras-
tirmaya konu olan kéyiin degil, Gaziantep il merkezinin egitim gostergeleri-
nin Tirkiye geneline gore diisiik olmasidir. Bu baglamda, kdyde yapilan
gozlem bir sanayi kenti olan Gaziantep geneli i¢in de 11k tutucu olabilir.
Egitim ve calisma hayat ile ilgili deginilmesi gereken bir diger olgu da egitime ve
ticretli istihdama erisimde var olan cinsiyet esitsizligidir. Genel olarak koyiin
egitim diizeyi ¢ok diisiik, ilkokul ve ilkogretim diizeylerinde iken, bu diizeyde
bile egitime erisim agisindan kadinlar erkeklere gore dezavantajli konumdadirlar.
Kadinlar arasinda okur-yazarlik ve okullagma oranlari, erkeklere gore cok daha
distiktiir, ve kdyde zorunlu egitim sonrast okula giden kadin yoktur. Benzer
sekilde, koyde neredeyse her hanede an az bir erkek yakin cevredeki ya da kent-
teki sanayi ve kamu igletmelerinde calisirken, kdyde ev disinda iicreti calisan
kadin yokeur. Her ne kadar kdyde ek gelir getirici faaliyet olarak devam eden
kiigiik capta baheecilik ve hayvancilik faaliyetleri temel olarak kadinlar tarafin-
dan yapiliyorsa da hanelerin iscilesmesiyle birlikte kadinlar, ev disindaki tiretim
faaliyetinden biiyiik oranda uzaklagmis ve “ev kadini’na déntigsmiiglerdir. Koyde
fabrikalarin kadinlarin galismast i¢in uygun yerler olmadig1, hem kadinlar hem
de erkekler tarafindan yaygin olarak dile getirilmistir.

Modernlesmenin ve kentlilesmenin temel gostergelerinden olan hanelerin
kiigiilmesi ve ¢ekirdek aileye gecis siirecleri, arasurmanin yapildigi kdyde
de gozlenmektedir. Ote yandan, verileri degerlendirirken dikkat edilmesi
gereken bir nokta koyiin 6zgiin konumudur. Koytin bir siiredir sit alani
ilan edilmis olmasi ve yapilasmaya karsi kat1 yasaklar, genis ailelerin sayisi-
nt zorunlu olarak yiiksek kilmaktadir. Birgok hane, istemedigi halde, zo-
runluluktan dolay1 evli gocuklartyla birlikte yasamaktadir. Ozellikle geng
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evli giftler bu durumdan ¢ok sikayetgidirler. Gozlemler ¢ekirdek aile yapi-
sinin ve yasam tarzinin dzellikle gengler tarafindan bir toplumsal-kiiltiirel
norm olarak kabullenildigini gostermektedir.

Hanelerin titketim kaliplarina bakugimizda, kir-kent ayriminin kirildigini ve
bircok modern dayanikl: titketim mallarinin sahipliginin hanelerde yayginlas-
ugint gormekteyiz. Ozellikle dikkat geken bir olgu, tarimin ve hayvanciligin
temel gecim kaynagi olmaktan ¢ikugi ve kadinlarin ev kadinina déniisttigii
koyde, elektrikli ev aletlerinin de yayginlasmasidir. Tiiketime iliskin deginil-
mesi gereken bir diger gézlem de, titketim iizerinden kusaklar ve cinsler ara-
sinda yasanan catigmalardir. Kadinlarin ve genglerin {iretimden ¢ekilmesi,
ticretli istthdam ile birlikte hane reislerinin ya da erkeklerin hanenin ge¢imin-
den sorumlu birincil aktdrler haline gelmesi ve hanenin neredeyse biitiin ihti-
yaglarinin pazardan kargilanmaya baglanmasi ile birlikte, kadinlar ve gengler
‘Ureten’den gok ‘titketen” kimligi ile algilanmaya baglanmistir. Bu durum,
hane i¢inde yeni catigmalarin ¢ikis noktasini olusturmakeadir.

Arastirmanin ortaya koydugu nemli sonuglardan biri de kdyiin ekonomik
yapisinda ve titketim kaliplarinda yasanan carpict degisimin ayni oranda
cinsiyet esitligine ve dine dair kiltiirel algt ve tutumlarda gozlenmiyor
olmasidir. Aragtirmanin sonuglart genel olarak degerlendirildiginde, cinsi-
yet esitligine dair algi ve tutumlarda niifusun genelinde hem liberal ve
esitlik¢ci hem de muhafazakar ve cinsiyetci egilimlere es zamanli olarak
rastlanmaktadir. Ornegin gogunluk, hem kadinlarin yerinin evi oldugu
fikrine onay vermekte hem de kadinlarin okumast ve calismasi gerektigi
fikrine kaulmaktadir. Benzer sekilde, cogunluk, hem goriicti usulii evliligi
daha saglikli gormekte hem de kizlarin evlilik konusunda kendi kararlarini
vermeleri gerektigi fikrine destek vermektedir.

Ote yandan, dinin toplumsal ve bireysel yasamdaki yerine dair alg: ve
tutumlara bakugimizda, niifusun ¢ogunlugunun toplumsal cinsiyete dair
yaklasimdan daha kati muhafazakar bir profil ¢izdigini gormekteyiz. Or-
negin niifusun ¢ogunlugu dinin toplumsal yasamda merkezi ve daha bii-
yik bir rol oynamasi ve devletin dinin toplumdaki roliinii arttirmast igin
miidahil olmasi gerektigini diisiinmekte ve toplumsal sorunlari, dinin
toplumsal hayatta azalan roliine baglamaktadir.

Koyde gozlenen cinsiyet iligkilerine ve dinin toplumsal hayattaki yerine dair
tavir aliglardaki bu egilimleri agiklamada cinsiyetin 6nemli bir fakt6r oldugu-
nun aluni gizmek gerekir. Kadinlarin gogunlugunun cinsiyet iligkilerinde
erkeklerden daha liberal ve esitlik¢i tutum iginde olmalari, toplam niifus i¢in-
de, hem liberal hem de muhafazakar/cinsiyetci algilarin temsil edilmesine yol
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agmaktadir. Ote yandan, ayn1 seyi din konusunda séylemek miimkiin degil-
dir. Hem kadinlar hem erkekler din konusunda muhafazakardirlar. Ancak,
kadinlar arasinda dini muhafazakarlik erkeklere gore daha fazladir. Bu durum
da toplam niifusun muhafazakarlik egilimini daha da giclii kilmaktadir. Bu
konuda deginilmesi gereken son bir husus da kisilerin ekonomik durumu ile
cinsiyete ve dine dair algt ve tutumlarinda bir farklilhik gézlendigidir. Al gelir
grubunda yer alan kigiler, hem cinsiyet esitligine hem de dinin toplumsal
hayattaki yerine dair algi ve tutumlarinda tist gelir grubunda yer alan kisilere
gore daha muhafazakar bir profil ¢izmektedirler. Ancak kiiltiirel tutum ve
degerlere iligkin biitiin bu ¢ikarimlar goriisiilen kisilerin biiyiik bir ¢ogunlu-
gunun muhafazakar egilimli oldugu gozlemi akilda tutularak okunmalidir.

Kéyiin toplumsal yapisinda, 6zellikle de ekonomik yapisinda, hizli ve keskin
dontisimler yasanirken, kiiltiirel yapisinda paralel bir degisimin gézlenmemesi
bu baglamda dikkat gekicidir. Bu durumu, Ogburn’un (1957) “kiiltiirel gecik-
me” (cultural lag) kavramina bagvurarak agiklayabiliriz. ‘Kiiltiirel gecikme’ top-
lumsal ve teknolojik degisimlere uyumda kiiltiirtin geri kalmasidir. Kavram
modernlesme kuramlarinda 6nemli bir tartisma konusu olan yapisal/teknolojik
modernlesme ile kiiltiirel modernlesme siireglerinin es zamanli yasanmamasina
ve gorece Ozerk yapilar arz etmelerine dikkat gekmesi agisindan 6nemlidir.
Ogburn’a gére (1957), modern toplumda teknolojik ve ekonomik alanlarda
degisimlerin ¢ok hizli ilerlemesi kiiltiirel deger ve tutumlarin bu siireclerle egde-
ger hizda degisememelerine neden olabilmektedir. Ornegin teknolojik olarak
insan klonlama kapasitesine sahip olmamiza ragmen, insan yasamina dair yerle-
sik kiiltiirel degerlerimizden dolay1, bu fikre toplumlar agirt bir direnis gostere-
bilmekte ve var olan teknolojik kapasite kiiltiirel degerler nedeni ile hayata geci-
rilememektedir (Anderson ve Taylor 2008). Bu duruma Thirkiye’den bir 6rnek
olarak kentli yoksullarin toplumsal cinsiyet rollerine dair algilari verilebilir. Geli-
re en ¢ok ihtiyact olan kesimler olmalarina ve degisen ekonomide kadin emegine
daha ¢ok talep bulunmasina ragmen, geleneksel cinsiyete dayali isb6liimii ideo-
lojisi nedeniyle yoksullar arasinda kadinlarin is piyasasina kaulimi daha azdur.

Koyiin sanayilesmeyi yasadig1 6zgiin bigim de bir baska agiklama noktast su-
nabilir. Koy hizli bir sanayilesme yasamis olmasina ragmen gd¢ almamis ve
topluluk sosyo-kiiltiirel 6zellikleri agisindan neredeyse tiimiiyle ayni kalmus,
bir ¢esitlenme yagamamistir. Bagka bir sekilde ifade etmek gerekirse, hem
farkli yasam tarzlarini ve degerlerini topluluga tastyacak, hem de cemaat baski-
sindan bagimsiz olarak bu degerleri yasama sansina sahip “yabanci” gruplar
topluluga dahil olmamiglardir. Aragtrmanin yapildigs kdyden farkl bir dene-
yim yasayan, yani sanayilesme ile birlikte go¢ alan ve hizli bir sosyal-
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demografik doniisiime maruz kalan bagka bir kéyle kargilastirma bu soruya
yanit verebilmemiz agisindan ilging ve 6nemli ¢alisma olacakur.

Toplumsal yapu ile kiiltiirel degerlerin degisiminin es zamanli olmamasina
dair kargimiza ¢ikan bu sorunu agiklamak icin kullanilabilecek bagka bir
yontem de, koyii parcast oldugu daha genis toplumsal-kiiltiirel formasyon
olarak Gaziantep kentinin benzer verileriyle karsilastirmak olabilir. Kirdan
kente gogiin yogun olarak yasandigt ve muhafazakar kiiltiirel degerlerin
hakim oldugu bir kentin gostergeleri, koydeki verileri de baglamina oturta-
rak daha anlamli bir yorum yapmamiza olanak verebilir. Bu acidan deger-
lendirilmesi gereken bir diger olgu da, elbette Tiirkiye’deki son yirmi yilda
yasanan kiiltiirel muhafazakarlasma egilimleri olabilir. Bu baglamda, mer-
kezden akan kiiltiirel mesajlar, modernlesme kuramlarinin varsaydig: gibi
her zaman liberal ve esitlik¢i olmayabilir. Tam tersine, genel anlamda kiil-
tiirel muhafazakarlasmanin yasandig1 bir siiregte, merkez tagranin muhafa-
zakar karakterini koruyan ve ¢ogaltan bir etki yapabilir.

Tesekkiir: Oneri ve elestirileriyle makalenin yazimina yaptiklart katkilar-
dan dolay1 Emin Baki Adag’a ve hakemlere ¢ok tesekkiir ederim.

Aciklamalar

' Ekonomistlerin tanimina gore kdy tarimsal ekonomik aktivitelerin agir bastug: topluluk

iken kent tarim-dist ekonomik faaliyetlerin agir bastgt topluluktur (Yavuz, Keles ve
Geray, 1978). Ote yandan, bugiin bazt kéy topluluklarint bu eksende siniflandirmak
cok daha zor hale gelmistir.

Ote yandan, Tiirkiye’deki 6rnek kdyler ve kéy-kentler yaratma projeleri kir-kent ayrimi-
nt kapatma ve kirsal modernlesme politikalari olarak okunabilir (bk. Cetin 1999,
Tiitengil 1999).

Burada Miibeccel Kiray’in (1964/2000) Eregli iizerine yapugs alan aragtirmasi bir istisna
olarak belirtilmelidir. Ancak, bu ¢aligma sanayilesen bir kasabanin monografisidir. Buna
ragmen sanayilesen bir kdyii konu alan bu ¢alisma icin ¢ok énemli bir rehber caligma
ozelligi oldugu vurgulanmalidir.

Tiirkiye’de kdy calismalari toplumsal yapi ve degisim olgularini inceleyen alan aragtirmalart
icinde 6nemli bir yer tutmaktadir. Ancak, 1960’lara kadar yapilan calismalar daha ¢ok
koylerin toplumsal yapisini betimleyeme déniik monografilerle sinirli kalmistir. Bu alanda
tiretilen bir ¢ok degerli calisma arasinda Berkes (1942), Boran (1945/1992) ve Stitling
(1965) en 6remli 6rnekler olarak gosterilebilir. 1960’lardan sonra ise modernlesme ve kapi-
talistlesmenin kirsal yapidaki ekonomik ve toplumsal etkilerini, ézellikle de miilkiyet ve
tiretim iliskilerindeki degisimi, konu edinen toplumsal degisim arastirmalari 6ne ¢ikmisur.
Bu alanda da pek ¢ok sayida eser iiretilmis ve iiretilmeye devam etmekeedir.

Yapilan gdriismelere gore, kdyde sadece bir tane disaridan gelen “yabanci” hane vardur.

=N

Bu béliimdeki onermeler goriisiilen kisilere besli Likert tipi sorular olarak yoneltildi. Kisile-
re tablolarda yer alan &nermelere “Katiliyorum,” “Kesinlikle katiliyorum,” “Fikrim yok,”
“Kaulmiyorum,” “Kesinlikle katulmiyorum,” yanitlarindan kendilerine en uygun olant
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se¢meleri istendi. Sonuglarin sunumunu sadelestirmek icin ise bu begli siralama iiclii bir
yeniden gruplamaya tabi tutuldu. “Katiliyorum”, “Kesinlikle katliyorum”, ve “Kaulmiyo-
rum”, “Kesinlikle katilmiyorum” segeneklerinin verileri birlestirilerek sunuldu.
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Industrialization and Patterns of
Socio-Cultural Change in the
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Abstract

Since the 1980s, with the development of industrial cities in
Anatolia, rapid and profound socio-cultural changes have
been observed not only in urban areas but also in rural
settlements. The purpose of this article is to analyze patterns
of socio-cultural change in a village located at the periphery of
Gaziantep and directly influenced by industrialization. The
rescarch examines the changing employment patterns,
household structure, settlement types, consumption patterns
and individivals’ perceptions and attitudes toward gender
equality and the role of religion in social life. What makes this
village a unique case is that it has been experiencing the effects
of industrialization without any dislocation (out-migration)
and without any increase and differentiation in its population
(in-migration). In other words, the village has been subjected
to a rapid transformation in its social structure and culture
through industrialization and proximity to the city but no
significant changes in its community structure.

Keywords
Industrialization, urban periphery, rural structure, socio-
cultural change, Gaziantep.

* Assist. Prof.Dr., Adnan Menderes University, Faculty of Science and Letters, Department of Sociology / Aydin
serifegenis@yahoo.com

145



/

ounue

Jlero 2011/ Bbinyck 58
119-146

Macwtabbl coumnanbHO-KyNnbTYPHbIX
N3MEHEHNN B MHOYCTPUanbHOW U CENbCKOW

CTPYKType:

nccnegosaHne OAHOro cena

[[a3maHTena

LWepudpe FreHnw”

AHHOTauuA

C pa3BuTHEM TPOMBIIUIEHHBIX TOPOJOB AHaroimy, HaunHas ¢ 1980-x
TO/I0B HAOJFOAIOTCS OBICTPBIC ¥ KOMILIEKCHBIE COLMATIEHO-KYIIBTYPHBIC
M3MEHEHHS HE TOJIBKO B TOPOJIE, HO M B CEJIBCKHX paiioHax Ha repudepiu
ropomoB. Ora paboTa paccMaTpHBacT MacmTabbl  COLMATBHO-
KYJBTYyPHBIX M3MEHEHHH CeJla, PACIONOXKEHHOTO BOJNHM3M Tropozia
laswanTenmn ¥ OKa3aBIIErocs o, HEMOCPEACTBEHHBIM  BIIMAHUEM
MHIyCTpHAIM3aLMi. B 3Tol CBSA3M HCCIeyroTCs U3MEHEHHSI CTPYKTYpBI
3aHSTOCTH, CTPYKTYPBI JIOMOXO3SIHCTB, OCOOCHHOCTH JKMIHIL, (HOPMBI
HOTPEOJICHHS 1 TIOHSATHS, CBA3aHHBIC C TIOJIOBBIM PaBEHCTBOM H MECTOM
permrun B OOIIeCTBEHHOI JKI3HH cena. OCOOEHHOCTHIO FICCIIeyeMOro
cera SIBISETCS TO, YTO HECMOTpSI Ha BO3ZEHCTBUS OBICTPOIO Iporiecca
MHIYCTPHATM3AIMY, B OTOT MEpPUOJ HE MNPOM3OLUIO CYIIECTBEHHBIX
V3MECHEHHI B COCTaBe HaceineHWs. VHBIMM ClIOBaMH, H3Y4aloTCs
TIOCIIC/ICTBHSL MHJTYCTPUAITM3AINY JIGPEBHU Oc3 MepecelicHUs (MUTPALIHH)
n Oe3 ydyacThsi HOBBIX WICHOB H3BHE (MMMETpaimw). [Ipsmble u
KOCBCHHBIC TOCJICACTBUS MHIyCTPHAIM3ALMN W YpOaHM3alK BHECIH
3HAYMTEIGHBIC M3MECHEHHS B COLMAIBHYIO M KYJIBTYPHYIO CTPYKTYpY
ceJta, OIHAKO B OOIIECTBEHHON CTPYKTYpE Cenla 3aMETHBIX M3MEHEHNI He
HaOJIO/aeTCsL.
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Tiirkiye Tiirkcesinde {-CA}
Bicimbiriminin Tiirlen
Hiirriyet Gokdayr*

Turgay Sebzecioglu™

Ozet

Eszamanli dilbilgisi ¢aligmalarinda, dil birimlerinin islevlerini
¢oziimleyebilmek goriindiigii kadar kolay degildir. Dilin bi-
rimlerine iligkin siniflamalar, ulamlar, siirekli olarak degisen
dilin sinirlarini ¢izmekte yetersiz kalabilmektedir. Bu yiizden,
Tirkeede ¢ekim ekinden yapim ekine dogru bir degisim siire-
ci igerisinde olan {-CA} bi¢imbiriminin eszamanli yéntemle
incelenen islevlerini de yalnizca ¢ekim ve tiiretme ulamlarina
gore agtklamak yeterli olmamaktadir. {-CA} bicimbiriminin
islevleri gz oniinde bulunduruldugunda, ¢ekim ve tiiretme
disinda, degisim siirecini yansitan ara bir iglevin de s6z konusu
olabilecegi diisiintilmektedir. Bu yazida, daha 6nceki bir arag-
tirma sonucunda yapimsi olarak varsayilan bu ara islevin 6zel-
likleri, bicimbilim kavramlari cercevesinde agiklanmaya cali-
silmis, ortaya konan varsayimlarin anket ydntemiyle belirli bir
denek gurubu iizerinde sitnanmast sonucu elde edilen bulgular
tartigilmig ve {-CA} bi¢imbiriminin yapims: eki isleviyle kulla-
nilmasi hakkinda genel bir degerlendirme yapilmigtir.

Anahtar Kelimeler
Bi¢imbilim, {~-CA} bi¢imbirimi, ¢cekim, tiiretme, yapimst eki.
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1. Giris

Bu calisma {-CA} bicimbiriminin cekim ve tiiretme iliskileri acisindan
kullanim goriintimlerini agiklamay1 amagladigs gibi, ayni zamanda, Gegis
Asamasinda Olan +CA Ekinin Tiiri adli bir 6nceki makalemizin devami
niteligindedir. Bir 6nceki makalede, {-CA} bicimbiriminin dilbilgisi kitap-
larindaki betimlemelerine bakilmis, ¢ekim ve tiiretme agisindan birbiriyle
ortiismeyen betimlemeler yapildig goriilmiistii." Kimi dilbilgisi kitaplart {-
CA} bigimbirimi eklenen tiim sozciikleri tiiremis saymisken kimisi de bazi
kullanimlart ¢ekimli bazilarini da tiiremis olarak kabul etmistir. {-CA}
bi¢imbiriminin ¢ekim ve tiiretme agisindan dilbilgisi kitaplarina yansiyan
bu farkli betimlemesinin arkasinda ¢ekim islevinden tiiretim islevine dogru
halen siiregelen bir tarihsel degisimin olabilecegi varsayilmisti. Bu yiizden
{-CA} bi¢imbiriminin giintimiize yansiyan artzamanli degisim siirecini de
goz oniinde bulunduracak bir ek tiirti siniflamasinin 6neri niteligindeki
sunumu yapilmis, sozciiklere eklenen {-CA} bigimbiriminin yapim ve
¢ekim eki gibi islevlerinin yaninda, yapims: eki terimiyle karsilanan yeni bir
ek tiirtiniin eklenebilecegi onerisinde bulunulmugtu (Gokday1 vd. 2000).

Bu makalede ise daha 6nceki makalede oldugu gibi, genel olarak {-CA}
bi¢imbiriminin bigimbilimsel gértintimleri tizerinde durulmakta, 6zelde
ise, cekim ve tiiretim islevi izerinde betimlemelere dayali varsayimlar iize-
rinde yogunlagilmaktadir. Bu makalenin diger makaleden ayrilan en
onemli 6zelligi, ortaya konan varsayimlarin anket yontemiyle belirli bir
denek gurubu iizerinde sinanmis olmasidir. Makalede ilk olarak {-CA}
bigimbiriminden s6z ederken kullanilacak bicimbilim kavramlari agiklana-
cakur. Ardindan, makalenin varsayimlarini sinamak amaciyla olusturulan
anketle ilgili agiklamalar yapilacak, sonra da deneklere uygulanan anketten
¢ikan bulgular tizerinde durulacakur. Sonugta ise, genel bir degerlendirme
yapilacakur.

2. Kavramsal Cerceve

Sozciik tizerine geleneksel dilbilgisi alismalarda goriilemeyen bazi ayrimla-
r1, modern dilbilimin 6nemli bir alani olan bigimbilimin kavramsal ayrim-
larindan yola ¢ikarak gorebilmek miimkiindiir. Bi¢imbilim alaninda soz-
ciik ve sozciiklere gelen ekler, geleneksel dilbilgisi calismalarinda olmayan,
bagiml, bagimsiz, dilbilgisel, sozliiksel, sozliikbirim, sozciik-bicim gibi kav-
ramlar araciligiyla daha ayrintli olarak ¢oziimlenebilmektedir. Ornegin,
bir tiimce igerisinde konumlanan gz sézctigiiyle bagimsiz olarak Tirkge-
nin s6z varliginda yer alan goz arasinda nasil bir iliski oldugu veya goz,
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gozliik, goziinii gibi bicimler arasinda nasil bir farklilik bulundugu hususla-
rina bicimbilim kavramlarindan yola ¢ikarak ayrinuli agiklamalar getire-
bilmek miimkiindiir. Bu ¢alismada da geleneksel sozciik ve ek tanimlama-
sindan oteye, daha farkli bir bakis agisiyla {-CA} bicimbirimi {izerinde
¢oziimlemeler yapabilmek i¢in bi¢imbilimin terimlerinden yararlanilmig-
tir. Bu nedenle, 6ncelikle bicimbilimden ve bigimbilimin bazi 6nemli
kavramlarindan kisaca s6z etmek yararlt olacakir.

Bicimbilim, sozciiklerin i¢ yapist {izerinde incelemelerde bulunan bir ca-
lisma alanidir. Ne var ki, sozciiklerin i¢ yapist denildigi zaman, sézciikleri
bir sira biciminde olusturan sesler, heceler gibi sesbilimsel yapilar da akla
gelmektedir. Bigcimbilimi, sesbilimden ayiran en énemli noktalardan biri,
bi¢imbilimin sézciik ¢oziimlemelerinde anlam ve bigimin birbirine bagimli
bir dizge olarak incelenmesidir. Dolayistyla bir sozciikte yer alan bir sesin
nazal, dudaksil veya yuvarlak olmasi sesbilimi ilgilendirirken, ayni sozcii-
giin aldigr ¢ogul eki bi¢imbilimin alanina girmektedir. Ciinkii, ¢ogul bi-
¢imbirim alan sozciik anlam olarak da degisiklige ugramakeadir. Bigimbi-
limsel ¢oziimleme, sozcik pargalarinin tanimlanmasini ve bu pargalarin
olusum kurallarini icermektedir. Bir baska terimle ifade edilirse, sézciikle-
rin kurucularint incelemektedir. Ornegin, kuglar sozciigii iki kurucudan
olusmaktadir: kus ve {-[Ar}. Bu iki birim, kuslar birlesiminin anlamli en
kiigiik pargalari veya kurucularidirlar. Sozciiklerin bu kurucularma bigim-
birim ad1 verilmektedir. Bigimbirim i¢in, anlamsal icerikli veya dilbigisel
islevli herhangi bir sézciigiin béliinebilen anlamli en kiiciik birimi demek
de miimkiindiir. Bi¢imbirimler bagimli ve bagimsiz olmak tizere iki alt
kategoriye ayrilmaktadir. Bagimsiz bicimbirimler, tek baslarina bir anlam
veya bir islev yiiklenebilen kok sozciiklerdir (Katamba 1993: 41). Ornegin,
sozglitksel bicimbirim olan kalem, parlak, kisin gibi adlar, sifatlar ve belirteg-
ler ile dilbilgisel bicimbirim olan ile, ama gibi ilgecler, baglaclar bagimsiz
bicimbirimler icerisinde degerlendirilmektedir. Dolayisiyla, 6rneklerden de
anlagildigy gibi, bir bigimbirimin bagimsiz bi¢imbirim olarak degerlendi-
rilmesi i¢in mutlaka bir kok sozciik icermesi gerekmektedir. Bagimls bi-
¢imbirimler ise tek baglarina anlamsal bir icerige sahip olmayan, sozciik
olusumunda gorev alan bigimbirimlerdir. Ttiim ekler bagimli bigimbirim-
ler igerisinde degerlendirilebilir. (Haspelmath 2002: 19-21, Katamba
1993: 41-42). Tirkcede eylemler zaman, kip ve kisi gibi ¢ekimlerle birlik-
te goriindiikleri veya goriinmek zorunda olduklari igin, ek olmasalar bile
bagimli bicimbirimler olarak degerlendirilmiglerdir (Adalt 2004:25, Uzun
2006: 25).
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Bi¢imbilimin en temel kavrami dogal olarak sozciktiir. Ne var ki, ifadele-
rimizde kullandigimiz sozciiklerin her bigimini sozliitkte bulamayiz. Orne-
gin, cicek sozlikee yer alirken ¢igegi, giege, ¢icekte gibi bigimler yer almaz.
Bundan dolayi, birbirinden farkli iki ayri sozcik kavramindan soz etmek
olasidir: sozlitk sozciigii ve metin sozciigii. Bu iki temel kavram bicimbilim
agisindan  onemlidir ve iki terimle ifade edilir. Sozlik sozcigi icin
sozliikbirim (lexeme), metin sdzcigll icin ise sozciik-bicim (word-form)
terimleri kullanilmaktadir. Her sozciik-bicim, bir sozlitkbirime baglidir.
Ornegin, ¢igegi sozciik-bigiminin ait oldugu sozlitkbirim CICEK tir.” Bir
sozliikbirime ait olan sézciik-bi¢im grubu dizi (paradigm) terimiyle adlan-
dirtlir. CICEK sozliikbiriminin ¢igegi, gicege, cicekte, cigekten gibi dizileri
vardir. Bunun yaninda farkls sozliikbirimler arasinda, goz, gozliik, gozliikeii
orneklerinde oldugu gibi, yakin iligki olabilir. Birbiriyle iligkili bu
sozliikbirimler, kimi zaman, sozcik ailesi (word family) veya sozliikbirim
ailesi (lexeme family) terimleriyle karsilanmakeadir. Bu noktada su soruyu
sormak gerekmektedir: Soézlikkler neden bu tiir bi¢imbilimsel ilikilere
farkli davranmaktadir? Bir baska deyisle, dilbilimciler, diziler ile sozciik
ailesi arasindaki ayrimi neden onaylamakrtadirlar? Sozii edilen bu iki temel
kavram arasinda iki 6nemli ayrim bulunmaktadir. Birincisi, birgok parca-
dan olusan sozliikbirimler (gozliik, gozliikeii vb.) baglt olduklar: yalin veya
basit sozlitkbirimlerden farkli olarak genellikle, yeni bir anlama gonderim-
de bulunmaktadirlar. Sézciik-bicimler ise dilin sozdizimsel diizenine uy-
gun bicimsel gerekliliklerden ortaya ¢ikmaktadirlar. Béylece, gozligii, giz-
liikte gibi sozciik-bicimler, GOZ sozliikbiriminden farkli bir anlamda
ortaya ¢ikmayip sozdizimsel baglamda gerekli olan islevlerini yerine getir-
mektedir. Zkincisi, birden fazla bigimbirim iceren sozliikbirimleri (complex
lexemes) sozlitkte ayri ayri listelemek gerekmektedir; bunun nedeni, soz-
ciik-bicimlere oranla énceden bilinebilme oranlarinin daha az olmasidir.
Ornegin, bir dil kullanicisinin san- sozlikbiriminin sanzyor, sanacak, sand:
gibi sozciik-bi¢im dizisini bilmesi beklenebilirken, yapisalcilik gibi birden
fazla tiiretme bigimbirimi iceren sozlitkbirimi bilmesi her zaman i¢in bek-
lenmeyebilir. Biitiin bu ayrimlara ek olarak sozliikbirim ve bigimbirimlerin
soyut, sozciik-bigimlerin ve altbi¢imbirimlerin (morph) konusma ve yaz-
mayla ortaya cikugt icin daha somut, daha fiziki oldugu soylenebilir
(Haspelmath 2002:13, Katamba 1993: 17-18).

Sozlitkbirim ve sozlitk-bicim yaninda dilbilgisel sozciik (grammatical word)
kavramindan da s6z etmek yararli olacaktir. Bazi sozliikbirimlerin bi¢im-
sozdizimsel Ozellikleri, yani kismen bi¢imbilimsel kismense sozdizimsel
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ozellikleri tagidiklari soylenebilir. Bu tiir sozciiklere dilbilgisel sozciik den-
mekeedir (Katamba 1993: 19). Asagidaki orneklerde’ giize/ sdzciigiiniin
nasil iki ayr1 dilbilgisel szciik olabilecegi goriilmektedir.

(1) a. En giizel ve en komik videolar bu adreste yer almaktadir.
b. Ingilizceyi giizel konusuyor.

GUZEL sozliikbirimine ait giize/ sozciik-bi¢iminin iki ayri dilbilgisel soz-
cik gosterimi bulunmaktadir. (1a)’da gizel sozcigiiniin gosterimi grizel
iy iken (1b)’de giizel jpeirey bigimindedir. Dilbilgisel sozciik terimi, soz-
ciiklerle tiimcelerin iligkilerini ve bigimbilim ile s6zdizimi arasindaki sinirt
gostermesi acisindan onemli bir terimdir (Katamba 1993: 19).

Yukarida sozii edilen sozciik-bicimler ve sizciik ailesinin sozlitkbirimle olan
iligkilerinden yola ¢ikilarak, sozciikler arasinda iki farkli bigimbilimsel
iliskinin veya iki tiir sozciik olusum siirecinin oldugu sdylenebilir. Bu iki
tiir bicimbilimsel iligki terimsel olarak, ¢ekim/isletme (inflection) ve tiret-
melyapim (derivation) olarak adlandirilmaktadir (Haspelmath 2002: 13,
Katamba 1993: 47). Cekim ve tiiretme siireci, ¢ekim bicimbirimleri ve
tiiretme bigimbirimleri olmak tizere iki biiyiik islevsel kategori ile gercekles-
tirilmektedir. Cekim, bir sozliikbirimle sozciik-bigimler arasindaki iliskiye
gonderimde bulunurken, tiiretme, bir sozciik ailesi ile sozliikbirimler ara-
sindaki iliskiye gonderimde bulunmaktadir (Haspelmath 2002: 13-15,
Katamba 1993: 47). Ne var ki, sozciik-bigimlerin sozlitkbirimler icerisinde
nasil bir grup olusturduklarini séylemek her zaman kolay degildir. Tiirk-
cede {-CA} bicimbirimi igin bu zorluk oldukga belirgindir. Ornegin, cesur-
ca Tirkge Sozliik’te (2005: 362) yer alan bir sozciiktiir. Cesurca sdzcugii-
niin CESUR sézliikbirimine ait bir sozciik-bigim oldugu soylenebilecegi
gibi, CESUR sozciik ailesine bagli bir sozlitkbirim oldugu da soylenebilir.
Bu konudan {-CA} bi¢imbirimi baglaminda ilerde soz edilecektir, ancak
Haspelmath’in (2002: 15) 6rnek olarak verdigi nicely (‘giizelce’) 6rnegin-
den anlagildig1 tizere bu sorunun bagka dilllerde de goriilebildigi anlagil-
makeadir.

Bazi sozliikbirimler iki ya da daha fazla sozliikbiriminden olusabilmekte-
dir. Ornegin, TEPEGOZ sozliikbirimi, TEPE ve GOZ olmak iizere iki
sozliikkbirimden  olusmaktadir.  Bu  tiir  sozlikkbirimler  birlesik
sozliikbirimler veya birlesik sozciikler olarak adlandirilmakta ve tiiretme
gibi yeni sozliikbirim olusturma yéntemleri igerisinde degerlendirilmekte-
dir (Haspelmath 2002: 15-16). Bu agiklamalara dayanarak, ¢ekim ve tii-
retme olarak adlandirilan iligkiler asagidaki gibi 6zetlenebilir:
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I. Cekim (‘sozciik-bi¢im olugturma’):

Diziler: yasiyor, yasar, yasayacak...; goze, gozliikte, gozii...

I1. Sézciik olusturma (‘sdzlitkbirim olusturma’):

1. Tiiretme— Sozciik aileleri: GOZ, GOZLUK, GOZCU, GOZLUKCU
2. Birlestirme: TEPEGOZ

Tirkcede {-CA} bi¢imbiriminin 6zelliklerine ve kullanimina gegmeden
once, ¢oziimlemelerde yararlanilacagi icin, ¢ekim ve tiretmenin belirgin
ozelliklerine deginmek gerekmektedir. Tiiretme bigimbirimlerinin ¢ekim
bigimbirimlerinden ayrilan en 6nemli 6zelligi yeni sozciikler olusturma-
sidir. Cekim bicimbirimleri ise sozciigiin gonderimsel veya biligsel anla-
minda herhangi bir degisiklige neden olmaz. Ornegin, kitap sozciigiine
getirilen {-IAr} ¢ogul bi¢imbirimi ile olusan kizaplar sozctigiiniin kavram-
sal olarak kitap sozciigiinden farkli bir gonderimi yoktur. Tiiretme bi-
cimbirimleri birka¢ bigimde yeni sdzciikler olusturmaktadir (Katamba

1993: 47-48):

(i) Eklendigi tabanin yalnizca anlamini degistirir: Ornegin, kitap.q-¢taa)
tiiretiminde sézciik tiirii ad olan kitap sozciigii {-CI} bigimbirimini al-
diktan sonra anlami degismisse de sozciik tiirii degismemis, ad olarak
kalmistir.

(i) Eklendigi tabanin anlamini ve sozciik tiiriinii degistirir: Ornegin, an-
[eylem]-1t[ad] sozcligliniin tiirii eylem iken ad, insan-[ad]-ca[sifat/belirteg]
sozctigii ad iken sifat veya belirteg olmustur.

(iii) Eklendigi tabanin sozciik tiirtinii degistirmeden alt-sinifinda bir degi-
siklige neden olabilir. Ornegin, somut bir sézciige soyut bir anlam kazan-
dirir: Ornegin, kardes sozciigii somut gonderimi olan bir sozciikken {-ITk}
bi¢imbirimi alarak soyut bir gonderimi olan kardes-lik sozciigiine doniis-
mektedir.

Tiiretme bigimbirimlerinin yukarida anilan islevleri, onlarin ¢ekim bigim-
birimlerinden ayrilmasint saglamaktadir. Bunun yaninda, ¢ekim ve tiiret-
menin birer dilbilgisel siire¢ olarak birbirinden ayrilan en belirgin 6zellik-
leri agagidaki gibi siralanmaktadir (Haspelmath 2002: 70-77):

(i) Cekim sozdizimi ile iligkiliyken tiiretme sozdimi ile iligkili degildir.
Ornegin, (2) tiimcesinde kitape: tiiretimini gergeklestiren {-CI} bigimbiri-
minin sozdizimsel bir iglevi yoktur. Sozliikte kitap¢: biciminde bulunur.
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Ancak, kitapgida gibi bir yapr ancak bir tiimce igerisinde yer alabilecegin-
den sozdizimiyle iligkilidir.

(2) Ali’yi kitap-¢i-da gordiim.

(i) Cekim zorunludur; tiiretme segimliktir: Ornegin, (3a) tiimcesinde
dilbilgisi dist bir tiimce bulunmaktadir. Bunun nedeni, 6zne-yiiklem
uyumunun saglanamamis olmasidir. (3a)’da 6zne tigiincii tekil kisi oldugu
icin yiiklemin de bu kisiye uygun olarak sifir veya bos (@) bi¢cimbirim
almasi gerekmektedir. Dolayisiyla, ¢ekim eklerinde sozdiziminin sinirla-
malarina dayanan bir zorunluluk vardir. (3b)’de ise, goriildugii gibi se¢im-
lik bir kullanim vardir. Kalemlik tiretimine karsilik kalem kutusu gibi bir
obekten de yararlanilabilmektedir. Sozciik tiiretimi konusunda insanlar
dogal dile miidahele edebilmektedirler. Bunun yaninda, tiiretilmis bir
sozcligiin yerine bagka bir sdzciik veya sozciik 6begi tercih edilebilmekte-
dir. Ornegin, kitape: yerine kitap satilan yer de denilebilir.

(3) a. "Ali gelirim.
b. Kitapgidan / kitap satilan yerden bir kalemlik / kalem kutusu saun aldim.

(iif) Cekimli sozciik-bicimler basit sozciikler ile degistirilemezken tiiremis
sozliikbirimler degistirilebilir. (4a)’da ¢ikma durumu eki alarak olusan
kitapgidan sozctigliniin yerine bu sdzciigiin yalin bi¢imi olan kizaper veya
baska bir durum eki almis bicimi getirilemez, ¢linkii sazin al- eyleminin
kimden sorusuna yanit olacak bir tiyeyi almast zorunludur. Ayni zamanda,
kitapgidan yerine ayni durum ekini almis kitaptan basit bi¢imi de getiri-
lememektedir. Buna karsin, (4b)’de kuram gibi tiiremis bir sézciik yerine
basit bir sozciik olan zeori sézciigiinii getirmek olasidur.

(4) a. Kitapgidan (kitap veya kitaptan olmaz) bir kalemlik satin aldim.
b. Goriiglerini zamanla bir kuram (zeor olabilir) haline getirmistir.

(iv) Cekimli sozciik-bigimler kok anlamini  yansiurken — tiiremis
sozliikbirimler yeni bir kavrami ifade eder. Ornegin, kitap sozciigiiniin
kitab-1, kitab-a, kitap-ta, kitap-tan gibi ¢ekimli bicimleri, yine kitap kav-
raminin kendisine génderimde bulunmaktadir. Buna karsin, kizap sozcii-
giine gelen {-CI} bi¢imbirimi aruk kizap sozctigiine degil, kitap satlan yere
veya kitap satan kisiye gonderimde bulunmaktadir.

(v) Cekimsel ulamlar gérece soyut bir anlami ifade ederken tiiretimsel
anlamlarin ise belirgin ve kesin gonderimleri vardir. Ornegin, kitap sozcii-
giine gelen {-1Ar} ¢ogul eki kitap sozctigiine ¢ogulluk gibi soyut bir gonde-
rim kazandirmaktadir. Buna karsin, kitap sozcigiine eklenen {-lIK} yapim
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eki, kitap konulan yer anlaminda, daha somut ve daha belirgin bir sozciik

(kitaplik) tiiretmektedir.

(vi) Cekimli sozciik-bigimler anlamsal olarak gogunlukla diizenliyken tii-
remis sozliikbirimler anlamsal olarak diizensizdir. Ornegin bir ¢ekim eki
olan ¢ogul eki, eklendigi sézciige genellikle cogul anlami vermektedir.*
Buna kargin, yapim eki olarak ele alinan eklerin her zaman i¢in eklendigi
sozclige benzer bir anlam verdigi soylenemez. Ornegin, {-IIK} yapim eki,
kitap sozctigiine eklendiginde kitap konulan yer anlaminda kizaplik, kardes
sozciigiine eklendiginde ise soyut bir anlami olan kardeslik sozctigiinii
tiretmektedir. Gortldugi gibi, yapim eki {-1IK} eki eklendigi her sozciikte
yer anlamini vermemektedir.

(vii) Bir tiimcede kullanilmis sozciiklerin, bir baska ifadeyle sozciik-
bigimlerin anlamlart kokiin anlamiyla daha az iligkiliyken, tiiretimsel an-
lamlar kokiin anlamiyla daha ¢ok iliskilidir. Yani, bir kok tiiretme bi¢im-
birimlerinden birini alarak farkli bir sdzciige doniismiis olsa da, kendi kok
anlamiyla olan iliskisini tamamen koparmamaktadir. Ornegin, {-lAr} eki-
nin ¢ogul gibi soyut bir anlami bildirdiginden so6z edilmisti. Hangi sozciik
olursa olsun ¢ekim eki olan {-lAr}, sozciigiin kék anlamindan bagimsiz
olarak ¢ogulluk anlami bildirmektedir. Yani, kus-lar ile insan-lar sozciikle-
rinin kok anlamlarr farkli olsa da ¢ogul olma noktasinda kosutluk goster-
mektedirler. Buna karsin, kitap¢: gibi tiiremis bir sozctigiin anlamina ba-
kildiginda kékiin anlamini tagtyan yeni bir anlamla karst kargtya olundugu
goriilmektedir.

(viii) Sozciik-bi¢imler olusurken ekler, kok ve govdelere nedensizlik sinir-
lamasi olmaksizin uygulanabilirken tiiretimsel olusumlar ise bir nedensiz-
likle sinirlanabilir. (5a)’da goruldagi gibi, yiklemin birinci tekil kisi alma-
st dilbilgisel bir neden igermektedir. Ozne birinci tekil kisi oldugu icin
yiklem de birinci tekil kisi ekiyle kodlanmak, yani 6zne-yiiklem uyumunu
saglamak zorundadir. Buna karsin, dgrenci tiiretiminin neden (5b)’de ol-
dugu gibi, dgren-men degil de dgren-ci biciminde olusturulduguna iliskin
bir nedenlilik s6z konusu degildir. Dolayisiyla, tiiretimsel olusumlar, her
zaman olmasa da, bir nedenlilikle sinirlanmak zorunda degildirler.

(5) a. Bir 6gretmen olarak 6gren-ci-lerden kopama-m.
b. Bir 6gretmen olarak *6gren-men-lerden kopamam.
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(ix) Cekim sozciiklerin sinirinda belirtilirken tiiretme koke daha yakindir.
Ornegin, goz-cii-ye gibi bir siralamada, yapim eki olan {-CI}’'nin ¢ekim eki
olan {-A} durum ekinden 6nce geldigi goriillmekeedir.

(x) Cekimsel bigimbirimler, ayni anda iki islevi tistlenebilirken tiiretimsel
olusumlar, biiyiik ¢ogunlukla, tistlenemezler. Ornegin, onun ev-i gibi bir
tamlamada {-I} bi¢cimbirimi hem kisiyi hem de say1y1 gostermektedir. Bu-
na kargin, kalem-lik gibi bir tiiretimde {-1IK} yapim eki, yalnizca yer bildi-
ren bir tiiretim eki olarak islevini yerine getirmektedir.

Katamba (1993) ve Haspelmath’in (2002), ¢ekim ve tiiretme bi¢imbirim-
lerinin iglevlerine iliskin yukarida siraladiklari 6zellikler {-CA} bigimbiri-
minin ek tiiriine ilisgkin ¢oziimlemelerde kullanilacak ve bu ozelliklerle soz
konusu bicimbiriminin islevleri arasinda bir karsilastirma yapilacakur.
Boylece, Tiirkeede, {-CA} bigimbiriminin hangi kullanimlarda ¢ekimlen-
digine, tiiredigine veya baska bir islevle kullanildigina iligkin agiklamalar
yapmak daha kolay olacakur. Anilan bicimbirimin bir ek olarak islevleri
tizerinde ¢oziimlemeler yapmadan once, bu ¢alismada kullanilan arastirma
yontemi hakkinda bilgi verilecektir.

3. Arastirma Yontemi

Bir 6nceki calismamizda, {-CA} bicimbiriminin ek tiirii, kullanildiklari
farklt durumlara gore, ¢ekim eki (bence, kanimca, keyfince, omriimce vb.),
yapimst eki (askerce, giizelce, kolayca, sinifa vb.) ve yapim eki (Camlica,
Derince (Kocaeli nin bir ilgesi), once, Tiirkce vb.) olmak {izere ii¢ ek tiirii
etrafinda siniflandirilmist (Gokdayr vd. 2006). Bu ¢alismada, daha 6nce
yapilan siniflandirmanin gecerliligini sinamak i¢in anket yontemi kulla-
nilmistr. Bu yéntem araciligryla, {-CA} ekini ti¢ tiire ayiran varsayimin
ana dili konusuculari tarafindan ne kadar dogrulandigini gorebilmek
amaglanmustir.

Genel olarak dil caligmalarina bakildiginda, ortaya konan varsayimlarin
somut gegerliligini sinamak amagli geri bildirim yontemlerinin pek kulla-
nilmadigy goriilmektedir. Dilin dogal goriiniimlerini gdrebilmek veya
betimleyebilmek amaciyla, konusmay: ses kaydina déniistiirme, yazili do-
gal dil kullanimlarina iligkin metinlerden biitlince olugturma gibi yontem-
ler vardir. Anket de bu yéntemlerden biridir. Bu ¢alismada kullanilan
anket yontemiyle, ortaya konan varsayimlara iligkin bir geri bildirim alin-
maya caligilmistr. Boylece, dil ¢alismalarinda fazlaca yararlanilmayan an-
ket yontemi kullanilarak hem bu yéntemin dil ¢alismalarinda kullanilabi-
lirligi hem de dil caligmalarina sagladig katkilar gosterilmeye ¢aligilmistur.
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Bu yazinin sonundaki ekte goriilebilecek anket hazirlanirken segilen sozciik-
lerin {-CA} bi¢imbiriminin ¢ekim, yapimsi ve yapim eki tiirlerini kapsama-
stna 6nem verilmistir. Ankete kaulanlara ek tiirleri ve yapimsi olarak varsay-
digimiz ek tiiriine iliskin agiklayici bilgiler verilmemistir. Anket hazirlanir-
ken ankete katlanlarin eklerin yapim ve ¢ekim olmak tizere ayrildigint bil-
dikleri varsayilmig, yapimst ek tiirtine iligkin veri toplayabilmek icin ise
sezdirimsel sorular sorulmugtur. Ankette yanitlanmasi istenen sorular igeri-
sinde yalnizca {-CA} bi¢imbirimi almis sdzciiklere degil, bu sozciiklerin
tiimee icerisindeki kullanimlarina da yer verilmistir. Sozciiklerin dogru ve
kabul edilmis kullanimlarini verebilmek icin secilen tiimceler Tiirk Dil Ku-
rumu’'nun  Tirkge Sozlik’inden (2005) alinmisur. Timcelerin  bu
kaynaktan alinmasinin bir baska nedeni ise, Tiirk¢e Sozliik’te 6rnek olarak
verilen tiimcelerin Tiirk edebiyatinin taninmus yazarlarindan segme 6rnekler
olmasidir. Anket sorular icerisinde yer alan dilbilgisi terimleri ve sorularin
icerigi, anketin uygulanaca@: kisilerin niteligini de belirlemistir. Yani, anket
sorulari, ankete katlacak kisilerin Tiirkgeye ve dile iliskin bir egitimden
geemis olmalarint gerektirmistir. Bu yiizden anket, Tiirk dili ve edebiyat
boliimlerinde 6grenim goéren lisans ve lisansiistii  ogrencileri ile bu
boliimlerden mezun olup yine bu alanda tniversitede ¢alisan ogretim
elemanlarindan olusan 60 kisilik bir gruba uygulanmustir. Bu kisilerden 37’si
lisans 6grencisi, 23’ ise lisansiistii ogrenci veya bu alanda tniversitede
calisan Ggretim elemanlaridir. Anketin uygulandigi gruba, makalede iddia
edilen hususlarla ilgili bir 6n agiklama yapilmamustur.

4. Bulgular ve Degerlendirme

Anket sonuglarinin verilerinden yola ¢ikarak agiklamalar yapmadan once,
bir 6nceki makalemizde ortaya konan bulgulardan kisaca séz etmek yararli
olacaktir. Onceki galismamizda, {-CA} ekinin yalnizca gekim ve yapim
olmak tizere iki ek tiirine dayali olarak tiim islevlerinin betimlenemeyecegi
tizerinde durulmus, gercekte dilbilgisi kitaplarinda {-CA}'nin ek tiiriine
iligkin yapilan tanimlamalar arasindaki uyusmazligin, bu eki ¢ekim ve
yapim eki ayrimina dayali olarak siniflandirmaya ¢alismaktan kaynaklan-
mus olabilecegi iddia edilmisti. Dolayisiyla, {-CA} ekinin ¢ekim ve yapim
eki olma islevi diginda bagska bir islevi olabilecegi varsayilmisti. {~-CA} ekiy-
le ilgili ortaya ¢ikugt varsayilan {igiincii islev, bu ekin tarihsel siireg iceri-
sinde ¢ekim ekinden yapim ekine dogru evrilme siirecini tamamlayamamug
kullanimlari tasimasina dayandirilmisur. Bu varsayimdan yola ¢ikarak {-
CA} bicimbiriminin gekim, yapim ve yapims: olmak tizere i tiir islevi
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olabilecegi secilen orneklerden hareketle ortaya konmaya calisilmist

(Gokday1 vd. 2006).

Bir onceki ¢alismada, {-CA} bigimbiriminin ¢ekim, yapim ve yapimsi olmak
tizere ti¢ ek tiiri baghgt alunda hangi dlciitlere gore incelendigini 6zetleye-
lim. Bence ve keyfince sozciiklerinde oldugu gibi, adillardan ve iyelik ekle-
rinden sonra kullanilan {-CA} eki, Ttirk¢ede iyelik eklerinden sonra yapim
eki gelmedigi icin ¢ekim eki olarak kabul edilmistir. {-CA} eki, yapim
ekinin 6zelliklerini de tagimaketadir, ¢iinkii *kapi-da-(y)1 sozcigiinde go-
rilldiigii gibi, durum ekinin tizerine bir bagka durum eki gelemezken {-
CAYnin tlizerine ¢rlgin-ca-si-na orneginde oldugu gibi gelebilmektedir.
Ayrica, g¢ekim ekleri ad soylu her sozciige getirilebilirken {-CA} eki
*uzayca, “kupaca, *suca drneklerinde goruldagi tizere her sozciige eklene-
memektedir. {-CA}’nin yapim eki ozelligi tastyan bir baska goriintimii ise,
*tasca, *masaca, *duvarca orneklerinde goruldigi gibi cansiz varliklara
eklenememesidir. {~-CA} bi¢imbiriminin ¢ekim ekinden yapim ekine dogru
evrildigini varsaymamiza neden olan bulgulardan biri, dil adlarinda, ¢ekim
eklerinin vurguyu kendinden 6nceki heceye atmasina benzer bir bi¢imde,
vurgunun {-CA}’dan 6nceye atilmasidir. “Vatandas, Tiirk¢e konug!” tiim-
cesinde hem vurgu {-CA} ekinden 6nceye kaymis hem de tiiredigi kesin ve
belirgin olan T7irkce sdzctigti belirte¢ olarak kullanilmistir. Bu sozciik, bu
calismada kullanilan anket sorularinin icerisinde de yer almis, ankete yanit
veren 58 kisi Tiirkce sozctigiinde yer alan {-CA} ekini yapim eki olarak
isaretlemistir. Dolayisiyla, tiiredigi konusunda, siiphe olmayan Tiirkee
sozcigiiniin belirte¢ olarak kullanilabilmesi, {-CA} bi¢imbiriminin tiiretme
isleviyle kullanilsa da bazi durumlarda 6nceki islevine iliskin goriintimleri
yansitabildigini gostermektedir (Gokday1 vd. 2000).

Daha onceki ¢alismada yararlanilan dlgiitleri kisaca 6zetledikten sonra, bu
calismada kullanilan anket yontemine dayali aragtirmanin verilerinden s6z
edilebilir. Anketten ortaya ¢ikan veriler, ti¢ bélimde degerlendirilmistir.
Tablolar halinde yapilan degerlendirmelerin ilkinde, ¢ekim eki aldigt dii-
siiniilen sozciiklerdeki {-CA} ekini, kag kisinin ¢ekim eki, ka¢ kisinin de
yapim eki olarak isaretledigini belirlemek; ikincisinde, yapim eki aldigt
diisiiniilen sozciiklerdeki {-CA} ekini, kag kisinin ¢ekim eki, ka¢ kisinin
yapum eki olarak isaretledigini tespit etmek; son olarak ise, yapimsi eki
aldigr varsayilan sozciiklerdeki {-CA} ekini, ka¢ kisinin ¢ekim eki, kag
kisinin ise yapim eki olarak isaretledigini niceliksel olarak ortaya koymak
amaglanmustir.
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Tablo 1’de, {-CA} ekinin ¢ekim isleviyle kullanildigi varsayilan sozciikler
yer almakeadir. Ankette verilen yanitlara bakildiginda, tablo 1’de verilen
sozciiklerin, bizim varsayimimiza kosut olarak ¢ekimlenmis oldugu diisii-
niilmektedir. Tablodaki sozciiklere tek tek bakildiginda, ¢ekimlenmis di-
yenlerin sayica ve yiizde olarak fazla oldugu hemen géze carpmaktadir.
Tablo 1’de, {-CA} bi¢imbirimi ile ¢ekimlenmis varsayilan biitiin s6zciikle-
rin gekimlenmis olarak isaretlenme (toplam isaretleme)’ sayis1 444, bu
sayinin yiizdelik orant %61°dir. Ayni sdzciiklerin tiiremis olarak isaret-
lenme sayst 232, yiizdelik orani ise, %32’dir. Bos isaretleme sayisi 44,
yiizdelik oran1 %6’dur.

Tablo 1: {-CA} Bicimbiriminin Cekim Isleviyle Kullanildigr Varsayilan Sézciikler

Verilen Sozciikler (;ekim_le_nmi§ Diyen Tijrgn.ﬂ'g Diyen Bos
Kisi Sayisi Kisi Sayisi
aklinca 35 (%58) 24 (%40) 1 (%1)
bence 47 (%78) 12 (%20) 1 (%1)
diledigince 27 (%45) 32 (%53) 1 (%1)
gonliince 15 (%25) 17 (%28) 28 (%46)
kendisince 51 (%85) 7 (%11) 2 (%3)
keyfince 31 (%51) 28 (%46) 1 (%1)
keyfince 45 (%75) 13 (%21 2 (%3)
melunca 31 (%51) 28 (%46) 1 (%1)
omriimce 33 (%55) 26 (%43) 1 (%1)
sence 45 (%75) 14 (%23) 1 (%1)
sizce 49 (%81) 9 (%15) 2 (%3)
toresince 35 (%58) 22 (%36) 3 (%5)
TOPLAM ISARETLEME | (ekim=444 (%61) | Tiiretme=232 (%32) Bos=44 (%6)

Tablo 1'de, her ne kadar, {-CA} ekinin ¢ekim isleviyle kullanildigini diisii-
nenler fazlaysa da yapim eki isleviyle kullanildigini diisiinenler de azimsa-
nacak kadar az degildir. Yapim eki diyenler, ¢ekim eki diyenlerin yarisidir.
Dolaystyla, ¢ok belirgin goriinmese de, tablo 1’e bakarak, {-CA} ekinin
¢ekim iglevine iligkin olarak bir goriis ayrilig1 oldugu anlagiimaktadir. Bas-
ka bir deyisle, tablo 1, {-CA} ekinin ek tiiriinii belirlemek noktasinda an-
kete kaulanlarin agik ve belirgin bir goriise sahip olmadiklarini géstermek-
tedir denebilir.

Tablo 2’de, {-CA} ekinin tiiretim isleviyle eklendigi varsayilan sozciikler
yer almakeadir. Tabloya bakildiginda, genel olarak, bu varsayimla ankete
kaulanlarin goérigleri arasinda bir kosutluk oldugu goriilmektedir. Tablo
2’deki toplam degere bakildiginda, verilen tiim sozciikler %17 oraninda
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cekimlenmis, %75 oraninda ise tiiremis olarak isaretlenmistir. Bos isaret-
leme sayisi 42, yiizdelik orani ise %7 dir.

Tablo 2: {-CA} Bicimbiriminin Tiiretim Isleviyle Kullanildigi Varsayilan Sozciikler

Verilen Sézciikler (;ekim.le.nmis Diyen | Tiiremis Diyen Kisi Bos
Kisi Sayisi Say1s1
cekince 6 (%10) 51 (%85) 3(%5)
dikence (bir babk tiirii) 6 (%10) 39 (%65) 15 (%25)
dinlence 4 (%6) 55 (%91) 1 (%1)
edlence 1 (%1) 52 (%86) 7 (%11)
gorece 12 (%20) 45 (%75) 3 (%5)
giivence 3 (%5) 55 (%91) 2 (%3)
Bnce 19 (%31) 38 (%63) 3 (%5)
Bylece 20 (%33) 37 (%61) 3 (%5)
sadece 32 (%53) 25 (%41) 3 (%5)
Tiirkce 0 (%0) 58 (%96) 2 (%3)
TOPLAM ISARETLEME | (ekim=103 (%17) | Tiiretme=455 (%75) Bos=42 (%7)

Tablo 1 ile tablo 2 karsilastirildiginda, varsayimimizla ankete katlanlarin
gorisleri arasindaki en fazla kosutluk tablo 2’de gériilmektedir. Tablo 2’de
sadece s6zcuigi sayllmazsa, sozciiklere tiiremis diyenlerin sayist ¢ekimlenmis
diyenlere oranla oldukg¢a fazladir. Dolayisiyla, bu verilerden yola ¢ikilarak,
ankete katilanlarin {-CA} ekinin tiiretim islevini belirlemek noktasinda
actk ve belirgin bir bilgiye sahip olduklari soylenebilir.

Tablo 1’de, {-CA} ekinin tiirii noktasinda ankete kaulanlarin belirgin bir
egilime sahip olduklar1 gortilmiistii. Tablo 2’de, ankete katilanlar arasin-
daki ortak goriis, tablo 1’e oranla daha fazlaydi. Tablo 3 ise, ankete kau-
lanlar arasinda bir goriis ayriligr oldugunu veya ankete katilanlarin {-CA}
ekini almig sozciiklerin ¢ekimlenmis mi yoksa tiiremis mi oldugu husu-
sunda ayirt edici ve belirgin ilkelere sahip olmadiklarini gostermektedir.
Biitiin bu ¢ikarimlar, tablo 3’teki sayisal degerlere bakilarak goriilebilir. {-
CA} ekinin yapimst isleviyle eklendigi varsayilan tim sézciikleri gekim-
lenmis olarak toplam isaretleme sayis1 745, yiizdelik orant %47 iken, ti-
remis olarak isaretleme sayisi 603, yiizdelik orani %38’dir. Bos isaretleme
sayist 212, ylizdelik orant ise %13’tiir. Tablo 1 ve tablo 2’den farkli olarak
bos isaretlemenin fazla olmasi, yine ankete kaulanlarin kararsizligina iliskin
bir kanit olarak sunulabilir.
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Tablo 3: {-CA} Bicimbiriminin Yapimsi Isleviyle Kullanildigr Varsayilan Sézciikler

Verilen Sézciikler Cekim.le.nm1'§ Diyen Tliremis Diyen Kisi Bos
Kisi Sayisi Say1s1
acemice 8 (%46) 29 (%48) 3 (%5)
acikca 18 (%30) 30 (%50) 12 (%20)
agirca 22 (%36) 15 (%25) 23 (%38)
ahmakca 28 (%46) 30 (%50) 2 (%3)
anaca 13 (%21) 21 (%35) 26 (%43)
aptalca 27 (%45) 21 (%35) 12 (%20)
askerce 27 (%45) 21 (%35) 12 (%20)
boyca 23 (%38) 14 (%23) 3 (%38)
biinyece 23 (%38) 34 (%56) 3 (%5)
clginca 12 (%20) 20 (%33) 28 (%46)
cirkince 24 (%40) 33 (%55) 3 (%5)
cocukea 31 (%51) 26 (%43) 3 (%5)
devce 41 (%68) 17 (%28) 2 (%3)
erkence 23 (%38) 34 (%56) 3 (%5)
evvelce 38 (%63) 19 (%31) 3 (%5)
giizelce 27 (%45) 21 (%35) 12 (%20)
isteksizce 29 (%48) 28 (%46) 3 (%5)
iyice 32 (%53) 26 (%43) 2 (%3)
mahallece 40 (%66) 18 (%30) 2 (%3)
mecnunca 41 (%68) 17 (%28) 2 (%3)
melunca 31 (%51) 28 (%46) 1 (%1)
senelerce 38 (%63) 9 (%15) 13 (%21)
serbestce 37 (%61) 21 (%35) 2 (%3)
yasca 28 (%46) 29 (%48) 3 (%5)
yigitce 24 (%40) 24 (%40) 12 (%20)
yiizlerce 40 (%66) 18 (%30) 2 (%3)
TOPLAM ISARETLEME (Cekim=745 (%47) | Tiiretme=603 (%38) Bos=212 (%13)

Tablo 3’te, nispeten ¢ekim eki diyenler ¢ogunlukta goriinse de tablo 1 ve
tablo 2 ile kargilagtirildiginda sayisal degerler arasinda biiyiik bir fark yok-
tur. Ankete katilanlara, tablo 3’te yer alan sézciiklerin yapimsi olarak var-
saytlan bir ek ile kurulmus olabilecegine iligkin bir bilgi verilmemistir.
Dolayistyla, yanitlar, ankete kaulanlarin halihazirda bilgi dagarciklarinda
yer alan ¢ekim ve tiiretim olmak tizere iki ek tiiriine gore verilmistir. Tablo
3’te ortaya cikan sayisal degerin soyledigi en 6nemli bulgu, bu sozciiklere
eklenen {-CA} ekinin tiirii konusunda ankete katilanlar arasinda bir uz-
lagsma olmadigidir. Cekim eki diyenlerin fazla olmas ise, tablo 2’de goriil-
diigii gibi {-CA} nin yapim eki islevinin daha belirgin ve kesin olarak gorii-
lebiliyor olmasindan kaynaklaniyor olsa gerektir. Yani, ankete kaulanlarin
tablo 3’te gordiikleri sozciikleri, tiiredigi belirgin olan 77irkee, eglence gibi
sozciiklerle karsilagturdiklarinda ¢ekim eki olarak degerlendirmis olmalart

160



/

bilig

® Gokdayi, Sebzecioglu, Tiirkiye Tiirkgesinde {-CA} Bigimbiriminin Tiirleri ® YAZ 2011 / SAYI 55

yiiksek bir olasilik olarak durmaktadir. Bu nedenle, ortaya ¢ikan bulgu,
tablo 3’te sozciiklere eklenmis olan {-CA} ekinin, tablo 1 ve 2’den farkli
bir ek tiiriine ait olduguna iligkin varsayimi destekler niteliktedir. Ornegin,
ankete katilanlarin Tiirk¢e konusunda egitim almug ve ana dili Tiirkge olan
kisiler oldugu dustnilirse, kitap-lik, goz-cii, ev-e, ev-den gibi sozciikler
ankette yer almis olsayd, biiyiik olasilikla bu sozciiklere eklenen ek tiirleri
hakkinda genel bir uzlasmanin oldugu goriilecekti. Bundan dolayi, tablo
3, hem {-CAPnin ek tiirti hakkinda diisiiniilmesi gerektigini haurlatug:
gibi, bu tabloda yer alan sdzciiklerin ¢ekim ve yapim ekinden farklr bir ek
aldigina iligkin varsayimi da desteklemektedir.

Tablo 3’teki sozciiklere eklenen {-CA} ekinin hem cekim hem de tiiretim
islevleri tasimasindan dolay1, bir 6nceki ¢alismamizda bu tiir ekler yapimsi
olarak degerlendirilmisti. Tablo 3’te, {-CA} ekine hemen hemen esit oran-
da yapim ve ¢ekim eki denmesi, hem ankete kaulanlarin bu eki tanimla-
makta zorlandigina hem de bu ekin iki islevi de yansitugina iliskin bir
kanit olarak durmaktadir. O halde, yapimst eki olarak adlandirilan {-CA},
bi¢cimbilimin hangi kavramlariyla ifade edilebilir? Eger, giizelce, ¢ilginca
gibi sozciiklerdeki {-CA} ¢ekim eki olsayds, eklendikleri sozciikleri sozciik-
bi¢im, yapim eki olsayd: sozliikbirim olarak degerlendirebilecektik. Hal-
buki, {-CA} ekinin yapimsi olarak adlandirdigimiz islevi hem sozciik-bi¢im
hem de sézlikkbirim olusturuyor goriinmektedir. Buradan yola ¢ikarak, {-
CAY} ekinin, ¢ift iglevli sozciik, yani kavramsal ¢ercevede sozii edilen dilbil-
gisel sozciik tiirettigi soylenebilir. Ornegin, (6a)’da {-CA} eki eklenmis
sozctik, ¢rlginca o sifat iken, (6b)’de ¢zlginca e belirtectir.

(6) a. Ayse’nin ¢zlginca hayalleri vard.
b. Ayse sinirlendigi zamanlarda ¢zlginca davraniyordu.

(6a-b)’deki kullanimlarla kargilastirmak icin, {-CA} ekinin ¢ekim isleviyle
kullanildigi (7)’deki 6rneklere bakmak yararli olacakur. (7a)’da, bence
sozcigii belirteg gorevindedir. Ancak, (7b)’de oldugu gibi, bence sézctugii-
nii sifat goreviyle kullanmaya calisugimizda, ortaya dilbilgisidist bir tiimce
ortaya ¢tkmaktadir. Ayni durum, (7¢) ve (7¢)’de de goriilmekeedir. (7¢)’de
keyfince sozctigii belirte¢ olarak kullanilabiliyorken, (7¢)’de sifat olarak
kullaniminin dilbilgisi digt bir tiimceye yol agugi anlagilmaktadir. Dolay1-
styla, {-CA} ekinin ¢ekim islevinde kullanildigi durumlarda, (6a-b)’de

oldugu gibi, cift islevli sozciikler olusturamadig goriilmektedir.
(7) a. Ayse bu soruyu bence bilmiyor.

b. "Ayse’yle ilgili olarak bence izlenimlerin yanlis oldugunu anlamistim.
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c. Ayse keyfince davraniyor.
¢. ‘Ayse’nin keyfince davraniglari var.

(6) ve (7)deki 6rneklere bakarak, yapimsi eki isleviyle kullanilan {-CA}
ekinin belirteg ve sifat gibi ¢ift ulamli s6zciikler olusturdugunu séyleyebili-
riz. Ayni zamanda, {-CA} bigimbiriminin yapims: olarak kullanildig soz-
ciiklerin sozliiksel olarak da bir cift tirliliige sahip oldugu anlagilmaktadir.
Yapim cki islevinde kullanilan {-CA} ekine bakildiginda, ¢ekim islevinde
kullanilan {-CA} eki gibi, tek bir ulama ait sozciikler olusturdugu goriil-
mektedir. Ornegin, {-CA} ile tiiremis eglence sozciigii yalnizca ad olarak
kullanilabilirken dylece sdzctigii belirte¢ olarak kullanilabilmektedir. Buna
karsin, yapimst iglevini tastyan {-CA} eki, eklendigi sozcugi dilbilgisel
sozciik haline getirmekte, yani sozciigiin cogunlukla hem sifat hem de
belirte¢ olarak kullanilabilmesini saglamaktadir. Bir baska agidan bakildi-
ginda ise, yapimst islevindeki {-CA} eki, eklendigi sozciigii belirte¢ yapar-
ken daha ¢ok ¢ekim, sifat yaparken ise biiyiik oranda yapim ekine yaklas-
maktadir denebilir. Cekim eki islevindeki {-CA}'nin yer aldig1 sozciiklerin
cogunlukla belirte¢ islevinde kullanilmasi, bu ¢tkarimi desteklemektedir.
Bunun yaninda, Korkmaz'dan (2003: 457-473) alinan ve ¢esitli eklerle
belirte¢ olarak kullanilan zelagla, asagidan, alnindan, karsilasmigcasina,
cocukmugcasina, dercesine, nazarimda, geceleri, persembeleri, demincecik,
coktandr gibi sozciiklerin sifatlara gore sozlitkte yer almamasi, ¢ikarimimi-
z1 destekleyen bir bagka kanit olarak durmaktadir.”

Yukarida, {-CA} ekinin, bir ek olarak ¢ekim, yapim ve yapims: olmak tizere
ti¢ islevi oldugundan soz edilmis, yapilan bir anketle dilbilgisi kaynakla-
rinda heniiz yer verilmeyen bu ayirimin dil konusucularinin zihinlerinde
ortiik de olsa bulundugu gosterilmeye calisilmugtir. Bu {iglii ayirimdan 6te,
gelencksel dilbilgisi calismalarinda, sadece ¢ekim ve tiiretme kategorileri
cergevesinde bile, {-CA} bigimbiriminin islevlerini belirleyecek agik ve
belirgin ol¢titler sunulamamugtir. Yapimst olarak varsayilan ti¢lincti bir
islev bir yana, halihazirda var olan ¢ekim ve tiiretme kategorileri ¢erceve-
sinde {-CA} bi¢cimbiriminin iglevlerini belirleyecek 6lciitler koyabilmek,
geleneksel dilbilgisi calismalarinda bu ekin tiiriine iliskin farkli belirlemele-
ri bir derece dnleyecek agilimlar sunabilecektir. Bir baska agidan ise, kabul
gormiis cekim ve tiiretme kategorilerine iliskin agik ve uygulanabilir dl¢tit-
ler koymak, yapimst olarak varsayilan ek tirtiniin dogrulugunu sinamak
noktasinda da bazi ipuglari verebilecektir. Bu nedenle, ¢ekim ve tiiretme
kategorileri icin agik ve uygulanabilir d¢iitler yokken yapimsi olarak varsa-
yilan Gigiincii bir islevin 6nerilmesi, elestirilebilir bir durum olarak gériin-
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digiinden, ¢ekim ve tiiretme kategorilerini belirleyen 6lgiitleri {-CA} bi-
¢imbirimi tizerinde gostererek agiklamak yararli olacakur. Kavramsal cer-
ceve bolimiinde, ¢ekim ve yapim eklerinin birbirlerinden ayrilan belirgin
ozelliklerinden Katamba (1993) ve Haspelmath’tan (2002) alintilar yapila-
rak s6z edilmisti. Cekim ve yapim eki ile ilgili sozii edilen ayrimlardan yola
ctkilarak {-CA} ekinin ¢ekim ve tiiretme kategorileri agisindan goriintimle-
ri agimlanabilir. Ornegin, keyfince veya bence sozciikleri, Tiirkee veya eglen-
ce gibi tek bagina belirgin bir gonderimi olan sézciikler degildir. Daha ¢ok,
sozdizimsel diizeyde bir islevleri vardir. Bu yiizden, keyfince ve bence soz-
ciiklerindeki {-CA} ekinin ¢ekim, T7irkge ve eglence sozciiklerindeki {-CA}
ekinin ise, yapim eki iglevinde kullanildigt sonucuna varilabilir.

Yapim eklerini dizimsel diizeyde basit sozciiklerle degistirmek genellikle
olasidir. Ornegin, tiimce igerisinde eglence sozciigii yerine dlem, diigiin, sefa,
sefahat, zevkiisefa, ciimbiis gibi sozciikleri kullanmak miimkiinken, {-CA}
cekim ekini almig bence sdzciigiiniin yerine basit bir sozciik kullanilamamak-
tadir. Cekimli sozciik, kok anlamiyla iliskisini koparmamustr. Oysa ki, ti-
remis sozcigiin kok anlamla olan iligkisi hemen hemen kopmus gibidir.
Ornegin, Tiirkee tiretiminin kokiin anlamiyla aruk dogrudan bir iligkisi
kalmamuistir. Yani, 77irk sozctigii bir millete gonderimde bulunurken 77irkce
bir dile gonderimde bulunmaktadir. Buna kargin, bence ¢ekiminde, sozciik
hala kékle dogrudan bir anlamsal iliski icerisindedir. Ben sozliikkbirimi ve
bence sozliik-biciminin ortak génderimi yine BEN kavramudir.

Dizimsel olarak tiiretme bicimbirimleri, ¢ekim bi¢imbirimlerine gore koke
daha yakindir. Ornegin, keyfince sozciigiinde {-CA} ekinin gekim isleviyle
kullanildigi, koke yakin olmamasindan da anlagilabilmektedir. Keyfince
sozciigiinde {-CA} ekinden once iyelik eki gelmistir.

Cekimli sozciikler gorece soyut bir anlami bildirmeketedirler. Tiiremis
sozciikler ise, genelde daha belirgin ve somut kavramlara gonderimde bu-
lunmaktadirlar. Ornegin, bence sézciigii ‘bana gorelik’, keyfince ise ‘keyfine
gorelik’ gibi soyut anlamlari tagimaktadir. Buna karsin, Tirkge ve eglence
gibi tiiremis sozciiklerin daha somut ve daha belirgin anlamsal gonderim-
leri vardir: Tiirkge, dogal bir dil, eglence ise, eglenmek icin yapilan etkinlik-
lerdir. Cekimli sdzciik-bi¢imler anlamsal olarak bir diizenlilik gosterirken
tiiremis sozliikbirimlerde boylesine anlamsal bir diizenlilik gériilmez. Or-
negin, adillara gelen {-CA} bigimbirimi, bence, sizce, onca sozliik-
bi¢imlerinde goriildiigii gibi ‘gorelik’ anlami vermektedir. Buna karsin
eylemlere tiiretim igleviyle gelen {-CA} eki, givence ve eglence
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sozliikbirimlerinde oldugu gibi, birbirinden farkli anlamsal gonderimleri
olan sozciikler olusturmustur. Cekim ekleri, eklendikleri sozciiklere genel-
likle bir nedenlilik iligkisiyle baglanabilmektedirler. C)rnegin, adillardan
sonra gorelik anlami katmak igin, bence sozciik-biciminde oldugu gibi, {-
CA} eki getirilir; veya, iyelik eki almig bir adi gérelik anlamiyla belirteg
yapmak icin, keyfince sozciik-biciminde oldugu gibi, {-CA} eki eklenir gibi
yargilar, ¢ekim eki islevindeki {-CA}’nin bir nedenlilikle s6zciige baglandi-
gini gostermektedir. Buna kargin, sozlitkbirimlerde {-CA} nin eklenisi bir
nedenlilik igermeyebilir. Ornegin, neden *eglenge veya *eglengi degilde
eglence olduguna iligkin acik bir nedenlilik yoktur.

Anketten ortaya ¢tkan bulgular genel olarak degerlendirildiginde, {-CA}
ekinin yapim eki iglevi {izerine ankete katilanlar arasinda, en azindan ce-
kim eki islevine oranla, daha yiiksek bir oranda bir uzlasim oldugu goriil-
miistiir. Bu ¢alismada ¢ekim eki islevinde degerlendirilen {-CA} tizerine
ankete kaulanlar arasinda genel bir uzlagim var gibi goriinse de, bu uzlagim
yapim eki tizerine olan uzlagim kadar belirgin goriinmemektedir.

Sonug

Bicimbilim agisindan bakildiginda, birbirinden farkls iki ayri sozciik kav-
ramindan s6z etmek gerekmektedir. Bu iki ayr1 sézciik kavrami i¢in genel
bir ayrimla sozliik sozciigii ve metin sozciigii terimleri kullanilmaktadir. Bu
iki temel kavram bi¢imbilim agisindan 6nemlidir ve iki terimle ifade edil-
mekee, sozlik sézcligli icin sozliikbirim, metin sdzcligii icin ise sozciik-
bicim terimleri kullanilmaktadir.  Genellikle, tiiremis sozciiklerin
sozliikbirim, ¢ekimlenmis sozciiklerin ise, sozciik-bigimler icerisinde deger-
lendirildikleri sdylenebilir. Bu c¢alismada, {-CA} bi¢imbiriminin farkli
kullanimlart ¢ekim ve tiiretme kategorileri agisindan ¢6ziimlenirken ayni
zamanda, eklendikleri sozciiklerin ne zaman sézliikbirim ne zaman sozciik-
bi¢cim olduklarina iliskin ipuglart da verilmistir. {-CA} bigimbiriminin
yapimst isleviyle eklendigi sozciiklerin ise, kullanildiklari yere gore sifat
veya belirteg olabilen cift islevli sozciikler oldugu gozlenmistir. Bu tiir ¢ift
islevli sozciiklerin ise, yine bi¢imbilim kavramlarindan olan dilbilgisel soz-
ciik terimiyle adlandirilabilecegi belirtilmistir.

{-CA} bicimbiriminin ¢ekim, yapim ve yapimst olarak varsayilan ayiri-
muni, anketten ortaya ¢tkan bulgular, dolayli veya sezdirimsel olarak
desteklemektedir. Ankette bu ekin yapimsi islevinden s6z edilmeden
katulimcilara ¢ekim ve tiiretme diginda farkli bir ek tiiriintin olabilecegi
konusunda yalnizca sezdirimsel sorulara yer verilmistir. Dolayisiyla, {-
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CA} bicimbiriminin yapimst olarak varsayilan kullanimlari, ¢ekim ve
tiiretme ayrimina dayali olarak 6grenilmek istenmistir. Yapims: diye bir
islevden s6z edilmemesine ragmen, yapimsi olarak varsayilan kullanim-
larda, anket katulimcilarinin gergekten de bir kararsizlik ierisinde oldugu
gorilmisgtiir. Bu kararsizlik, ti¢tincti tablodaki toplam isaretlenme sayila-
r1 ve ylizdelik oranlarinin yaklagik bir degerde olmasindan anlagilabil-
mektedir. Tablo 3’te verilen sozciiklerin ¢ekim olarak toplam isaretlenme
sayist 745 (%47), tiiretme olarak isaretlenme sayist 603 (%38) olarak
bulunmugtur. Buna kargin, tablo 1’de ¢ekim ve tiiretme olarak toplam
isaretlenme sayilarinin, sirasiyla, 444 (%61) ve 232 (%32) iken tablo
2’de 103 (%17) ve 455 (%75) oldugu gozlenmistir. Tablo 3’teki degerle-
rin birbirine yakin olmasi, anket katlimecilarinin verilen sozciikler konu-
sunda belirgin bir uzlagma icerisinde olmadigini gostermektedir. Tablo
2’de ise, tiiremis olarak varsayilan sozciikler iizerinde 103’e karst 455
toplam isaretleme ile ankete kaulanlarin biiyiik ¢ogunlukla ortak bir
goriise sahip olduklari anlagilmaktadir. Tablo 1’de, anket katlimeilarinin
tablo 2’de oldugu kadar ¢ekim ve tiiretim ayiriminda belirgin bir y6ne-
lime sahip olduklari sdylenemez. Ankete katillanlarin, {-CA} bicimbiri-
minin ¢ekim ve tiiretme olarak bilinen islevlerinden dahi yola ¢ikarak
belirgin ve ortak bir ayirima gidememeleri, sezilemeyen bir baska islevin
varligina yonelik bir bagka kanit olarak gosterilebilir.

{-CA} bi¢imbiriminin yapimsi isleviyle kullanildigi varsayilan sozciiklerin
onemli ozelliklerinden biri hem sifat (cesurca davranis) hem de belirteg
(cesurca davran-) olarak kullanilabilmeleridir. Buna karsin, bu bigimbiri-
min ¢ekim islevinde eklendigi sozciik yalnizca belirte¢ olabilmektedir.
Daha once s6z edildigi gibi, genel olarak belirte¢lerin ve {-CA} bi¢imbiri-
mini alip belirte¢ olarak kullanilan sézciiklerin, sozlitkte sifatlara oranla
daha az yer almasi, yalnizca belirteg olarak kullanilabilen sézciiklerdeki {-
CA} bi¢imbiriminin, neden ¢ekim islevinde degerlendirildigini aciklayan
bir bagka kanittir. Dolayisiyla, yapimsi olarak varsayilan kullanimlarda bir
cift islevlilik s6z konusudur. Yapimst isleviyle kullanilan {-CA} bi¢imbirimi
hem ¢ekim hem de tiiretme islevlerini tagimaktadir. Buna kosut olarak
cekim islevinin agir basug: kullanimlarda sézciik-bicim, tiiretme islevinin
agir basugr kullanimlarda ise sozliikbirim olugturdugu soylenebilir. Bir
baska agidan ise, {-CA} bi¢imbiriminin sozciik-bi¢cim olusturdugunda
sozciik tiirit belirteg, sozlitkbirim olusturdugunda ise, genel olarak sifat
olmaktadir ¢ikarimi yapilabilir.
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{-CA} bi¢imbiriminin yapimst islevini ¢ekim ve tiiretmeden ayiran belirgin
ozellikler oldugu gibi, ¢ekim islevini tiiretme islevinden ayiran dilbilgisel
ve anlambilimsel 6zellikler oldugu da gozlenmistir. {~-CA} bigimbiriminin
¢ekim islevinde belirgin bir anlamsal génderimin olmamasi, yani s6zdizim-
sel bir iglevi tagimasi, ¢ekim ekinden sonra gelebilmesi, eklendigi sdzctigiin
gorece daha soyut bir anlam tagimasi, yerine kolay kolay bir bagka sozcii-
giin getirilememesi gibi goriiniimler, bu bi¢imbirimin ¢ekim iglevini tii-
retme islevinden ayiran belli bash 6zelliklerdendir. Sonug olarak, bu ¢alis-
mada, {-CA} bicimbiriminin ¢ekim, yapimst ve yapim olmak {izere ii¢ tiirii
oldugu varsayilmis, bu varsayimi dogrulayan dilsel gértintimlerden s6z
edilmistir. Bunun yaninda, kullanilan anket yontemiyle, varsayilan ¢ekim,
yapimst ve yapim ayiriminin gegerliligine iliskin kanitlar sunulmaya ¢ali-
stlmistir. Bu yazida, 6neri niteliginde sunulan yapimsi eki kavraminin
islerligi, {-CA} bicimbirimi gibi eszamanli olarak farkli siiregleri tasiyan
baskaca ekler (eylemsi ekleri vb.) tizerinde uygulanarak sinanabilirse, dil-
bilgisi ¢aligmalarinda kargilagilabilen ¢ekim ve tiiretme eki karisikliginin
giderilmesine katkida bulunulabilir.

Aciklamalar

- Dilbilgisi kaynaklarinin {-CA} ile ilgili agtklamalarinin 6zeti i¢in Gokdayr vd. 2006: 62-
64’e bakilabilir.

- Bicimbilim calismalarinda, sozlitkbirimleri sdzciik-bicimlerden ayirmak icin genellikle

biiyiik harf kullanilmaktadir.

- Bu yazida 6rnek olarak verilen tiimcelere, gonderimde bulunurken kolaylik saglamasi ve

N

w

karigikligin énlenmesi amaciyla sira numarasi verilmistir.

- Bunun yaninda, ¢ogul ekinin saygi, alay, éviinme gibi sinurli sayida ve yine ¢ogul ekinin
temel anlamuyla iligkili bazt yan anlamlart mevcuttur. Ornegin, Doktor Hanim geldiler
mi?, gibi bir tiimcede sayg1, Hazretleri sonunda tesrif ettiler, gibi bir tiimcede alay, Bizler
hiizniin daglarint denizlerini agip da gelmisiz gibi bir tiimcede 6viinme anlamlarini vere-

bilmektedir.

- Tablolarin son satirinda verilen toplam isaretleme, sozciiklere ¢ekimlenmis veya tiiremis

v

diyen toplam kisi saysint degil, biitiin sdzciiklerin ¢ekimlenmis veya tiiremis olarak isa-
retlenme sayisint ve yiizdelik oranint gostermektedir. Ornegin, tablo 1’de verilen biitiin
sozciiklerin ¢ekimlenmis olarak isaretlenme sayist 444 tiir. Dolayisiyla 444, kisi sayis1 de-
gil, tabloda verilen biitiin sézciiklerin toplam isaretlenme sayisini vermektedir. Buna kar-
sin, ankete katilan kisi sayisi, yani, 60 kisi her sozciige ait satirda gériilebilmektedir. Or-
negin, tablo 1’de, bence sozciigiinii 60 kisiden 47 kisi ¢cekimlenmis, 12 kisi tiiremis ola-
rak isaretlemisken 1 kisi de bos birakmistir. Kisaca, tablolarda gériilen toplam isaretleme,
bu ankette ¢ekimlenmis, yapimsi veya tiiremis olarak varsayilan sozciiklere yonelik yanit-
larin genel bir istatistigini ¢ikarmak amacini tagimaktadir. Zaten, tablolardaki sdzciiklere
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ait satrlarda hem kisi sayisint hem de bu kisi sayilarina iliskin yiizdelik oranlari gérmek
mimkiindiir.

6 Tablo 1 ve ileride verilecek tablo 2 ve 3’te, sayilarin yiizdelik oranlart alinirken virgiilden

sonraki sayilar yansiulmadigy icin toplam yiizdelik oranlarda 1 veya 2 say1 sapma goriile-
bilir. Ayrica, yapilan ankette {-CA} ekinin ¢ekim, yapimst ve yapim islevleriyle dogrudan
veya dolayli iligkisi olmayan yanitlar, bos kategorisi icerisinde degerlendirilmistir.

7- Sonunda {-CA} bi¢imbirimi bulunan ve hem sifat hem de belirte¢ olarak kullanilabilen
sozciikler kesinlikle sozlitkte yer almaktadir. S6zgelimi, bu grupta degerlendirilebilecek
rezilce, saf¢a, zekice, diismanca, gaddarca, hayasizca, kabaca, kaygisizca, bilgece, delice, edep-
sizce, dost¢a gibi sozciikler Tiirkee Sozliik'te her iki tiirde de gdsterilmektedir. Sonunda {-
CA} bi¢imbirimi bulunan ve belirteg olarak kullanilan sdzciiklerin ise, hepsinin sozlikte
yer almadigy goriilmektedir. Sézgelimi kiloca, annesince, babasinca, sinifca, roplumca, yas-
¢a, takimea, anlamsizca, bilgisizce, insanlarca, fikirce gibi konusma ve yaz1 dilinde kargila-
silan sdzciiklere Tiirkge Sozliik'te yer verilmemistir. Bunun nedeninin, bu sézciiklerdeki
{-CA} bigimbiriminin ¢ekim eki gibi diisiiniilmesi ve sdzciiklerin ¢ekimlenmis bigimleri-
nin sdzliige alinmamas: oldugu sdylenebilir. Burada sdzciiklerin sozlitkte bulunup bu-
lunmamast, onlarin sézliikbirim olarak algilanip algilanmadigini gésteren bir dlgiit olarak
kabul edilmistir.
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Ek:

{-CA} Bigimbirimi Uzerine Anket

Yas: Cinsiyet: Ogrenim durumu:

1) Alu gizili sézciiklerin tiiriinii sdzciiklerin altina yaziniz.

a. Biraz sonra agagida bir kap1 acildig1, sonra da agirca bir seyin devrildigi duyulur.

b. Ama, resimli reklam filmleri ¢izmeye ayrilmis saatlerinden pek azi, ona gonliin-
ce calismak icin kaliyor.

c. Bunu becerebilmek insani nice budalaca hatalardan korur.

¢. Onun avareliginin ne biiyiik bir verimlilige gebe oldugunu anaca sezdiginden
Sait’i hep korumugtu.

d. Amaglar sadece eglence icin ¢ekip internete koymaku; fakat yapuklart bu eg-

lence arkadaglarinin canina mal oldu.

e. Giiglii kuvvetli kiz, boyca ondan en az iki karis yiiksek.

f. Tatl sularda gordiigiim dikence, sonradan en énemli aragtirma konularimdan
biri olmustur.

g. Gengler, ¢ocuklar, giiniin kahramanina glginca tezahiirat yapryorlar.

2) Yukaridaki a-e tiimcelerinde yer alan {-CA} eklerinin tiiriinii (yapim eki veya
¢ekim eki) nedenleriyle birlikte asagidaki bosluklara yaziniz.

a tiimcesindeki {-CA} . ekidir; ciinkii,
b dimesinddi  (CA o ddi ki
c tiimcesindeki {-CA} ekidir; ciinkii,
¢ tiimcesindeki {-CA} . ekidir; ciinkii,
d tiimcesindeki {-CA} ekidir; ciinkii,
e tiimcesindeki {—CA} ............ ekidir; ciinkii,
[ dmcsindeki (CAI didic gink,
g tiimcesindeki {—CA} ............ ekidir; ciinkii,
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3) Alu gizili sézciiklerden hangisinde veya hangilerinde {-CA} eki yapim ekidir?

a. Evden yola, yoldan eve varabilmek icin evvelce yerlestirilmis iri kayalar {izerinde
sekmek gerekirdi.

b. Bu gercegi dile getirenleri felaket habercisi diye nitelemek ancak ve sadece ucuz

politikact agzina yakusir.
c. Ozgﬁrlﬁk gorece bir kavramdir, onu oldum olastya bilmigimdir.
¢. Sehriban’a hayran, meftun, mecnunca bagl idim.
d. Mart baglayali kirkint ge¢mis nice tanidiklarim hastaland.

e. TMSF Bagkani Ertiirk, mevduata tam giivence gelmesi halinde bankalarin prim
yiikiiniin artacagini soyledi.

f. Otobiise binmeden 6énce soforiin ehliyeti var mi, yok mu, kibarca sorun.

4) Alu cizili sozciiklerden hangisinde veya hangilerinde {-CA} eki ¢ekim ekidir?

a. Bizim gazetecilerin bu yaygaralari bence de hakl:.
b. Gruba karst bu son bahgelerde keyfince/ Ya sevk icinde harap ol ya ask icinde goniil.
c. Allah’1 ileri siirerek kadinlari ayartacak aklinca!

¢. Yazin ¢ekilmis bir dinlence fotografi bizi gegmige gotiirdii.

d. Hayaun: diledigince yasayabilir misin?

e. Ben émriimce muhalif yagadim.

f. Ask nedir sence?

g. O bakista hi¢ de melunca bir kandirma fikri gizlenmez.

5) Alu cizili sozciiklerden hangisinde {-CA} eki yapim eki hangisinde ¢ekim
ekidir?

a. Kadin, keciyi sagmus, cardagin suyunu ¢ekmis, etrafini giizelce siipiirmiistii.

b. Benim buradan 6liim ¢ikar demeli, sonra da yigitce déviigmeliyim.

c. Sakir Bey, aptalca buldugu bir fikre kargt istihzasini gizlemeyerek sert sert giildii.

¢. Bu 6ykii bize, gecilmekte olunan yeni toplumsal diizenin biitiin ipuglarini acik-
ca gosterir.

d. Serefiyle, askerce dliivermis olsayd: bu diiskiinliigii gérmeyeceki.

e. Bir taraftan aylik taksiti biitgesinde biiyiik bir rahne acan bu borcu senelerce
odeye 6deye bitirememis.

6) Asagidaki sozciik listesinden {-CA} ekiyle tiiremis olanlar1 yuvarlak icerisine
alarak gosteriniz.

Tiirkee, serbestce, devce, kendisince, sizce, yiizlerce, mahallece, keyfince, ahmak-
ca, lyice
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7) Asagidaki sézciik listesinden {-CA} ekiyle ¢cekimlenmis olanlari yuvarlak igeri-
sine alarak gosteriniz.

toresince, cocukea, cekince, yasca, isteksizce, erkence, biinyece, acemice, ¢irkince,
ylece

8) Asagidaki sozciik listesinden {-CA} ekiyle tiiremis olanlardan yapim veya
cekim eki olarak nitelendirilmeycek olanlar1 yuvarlak igerisine alarak gosteriniz.

cilginca, delice, giinlerce, okulca, kolayca, hosca, bilgice, kiloca, onlarca, bebekge
9) Alu cizili szciiklerin sézliiksel anlamlarini kisaca yaziniz.

a. Bizim gazetecilerin bu yaygaralari bence de hakl:.

b. Soba basinda oturur sinirken kapi agildi, iceriye yaslica baglica bes alt kisi
girdiler.

c. Imgeleme dayanan duygusal tasarimlar, siirin baglica malzemesi.
¢. Bunu nasil gaddarca kullandigim: adamlarimdan bile iyi biliyorsun.
d. Herkes bir yol tutturmus kendince/ Bir diizen kurmus iyi kétii.

e. Catalca, Marmara Bélgesinin Catalca-Kocaeli boliimiinde ilge merkezidir.
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Types of {-CA} Morpheme in
Modern Turkish
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Abstract

While trying to describe synchronic patterns of language, it is
not easy to analyze the functions of language units in the
study of grammar. Various classifications of language units
might be inadequate to describe the limits of language which
changes at any moment. Therefore, it seems to be insufficient
to classify the functions of {-CA} morpheme described in a
synchronic framework either inflectional or derivational
because this morpheme has been evolving from an inflectional
suffix to a derivational one in modern Turkish. Considering
the functions of the morpheme, it is possible to argue that {-
CA} has another function besides inflection or derivation,
which reflects the process of evolution. This paper, tries to
morphologically explain the features of the other function in
between inflection and derivation that has been named as
yapimst in a previous work. In addition, it discusses the output
of the questionnaire which tested the assumptions in relation
with yapims: function on a subject group. At the end, the
paper evaluates the use of {-CA} morpheme as yapims: suffix.
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Tunbl mopemsbl {-Ca} B
TYpeLKOM A3blKe

XyppueT MNokpanbl”
Typrait Ce63emkuorny™

AHHOTauuA

AHann3nupoBaTh (QyHKIUN S3BIKOBBIX €JIMHUIl B €IHHOBPEMEHHBIX
rpaMMaTHYECKUX HCCIIEOBAaHHUAX HE TaK JIETKO, KaK KaxeTcs.
Krnaccnguxkanum, KaTeropuH S3BIKOBBIX €IUHUII MOTYT OBITh
HEJOCTATOUHBIMU /I ONpPEAENeHHs TPAaHHUI[ IOCTOSHHO
M3MEHSIOLIETOCS  A3bIKA. IlosToMy packpeiTue (GyHKIUI
mMopdemsr {-Ca}, HaxomsIIeHCs B mpoliecce MpeoOpa3oBaHus OT
cybdukca ckinoHenuss B cydpdukc  cioBooOpazoBaHMS,
UCCIIEAYEeMBIX €INHOBPEMEHHBIM METOJOM M COIVIACHO TOJBKO
KaTeTOpUsIM  CKJIOHEHHS W CIOBOOOPAa30BaHUS  SIBIISCTCS
HEIOCTaTOYHBIM.  YuuThiBasg  ¢QyHKuumum Mopdemsr  {-Ca},
CUMTAETCS BO3MOXHBIM HAIMYME TPOMEXYTOUHOH (QyHKIHH,
oTpaxkaromield Impouecc H3MEHEHHs, KpOMe CKIOHCHHS |
cioBooOpa3zoBaHus. B 3Tol cTaThe clenaHa MONBITKA PacKPBITUS
0COOCHHOCTEH OSTOH CTPYKTypHOH INpPOMEXYTOYHOH (yHKIHH,
OOHapy>KeHHOM TNpeAbIIyIINM HCCICOBAHHEM B  paMKax
MOP(}OTOTHUECKUX TOHATHI; 00CYXKICHBI BBIBOABI, SBIISIOIIHECS
pe3ysIbTaToM MIPUMEHEHHS MPENOIOKEHIH METOJIOM
AQHKETHPOBAHUS OMPENENCHHON Tpynmbl JIOJeH, JaH oOmuit
aHan3 IPUMEHeHNUs pon3BoxHoN yHKIK Mopdems! {-Ca}.
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Almanya’da Farkli Olmak:
Entegrasyon ve Hosgoru Kavramina
Elestirel Bir Bakis

Hilal Onur ince*

Ozet

Bu makalede, Almanya’nin birlesmesinden sonra gogunluk top-
lumu ile farkli kokenlere sahip azinliklar arasindaki iligkilerde
one cikan entegrasyon ve hosgdrii sorunlari ele alinmakeadur.
Tiirklerin Almanya’ya gogiiniin ellinci yildéniimiiniin kutlandi-
&1 bu yil, azinliklarin hal4 toplumsal iliskilerde bir 6tekilegtirme
ile karg1 kargtya bulundugu tespitinden yola ¢ikilarak bunun ne-
denleri iizerinde durulmaktadir. Oncelikle Almanya’da azinlikla-
ra yonelik tartigmalara aligilagelmis kavramlarda var olan bir be-
lirsizligin egemen olduguna vurgu yapilan ¢alismada, azinliklarin
cogunluk toplumu icerisinde esitlik temelinde yasayabilecegi ola-
st yeni yaklagimlara giiniimiizde halA egemen olan nitelendirme-
lerin engel tegkil edecegi ve dolayisiyla kavramsal boyutta bir be-
lirginlesmenin gok kiiltiirlii toplum olma beklentisine yardim
edecegi vurugusu yapilmaktadir. Bu dogrultuda hoggorii yerine
kabul politikalart yani sira diglama sonucuna yol agan ényargilar
yerine birlikte yasama kiiltiirii gibi belirlemelerin ve kavramlarin
elestirel bir okumayla irdelenmesi gerektigi diisiiniilmektedir.
Kavramsal netlige bagli olarak, gelecekte yeni sosyal ve kiiltirel
politikalara dair diisiincelerin ve ayni zamanda kuramsal ¢aligma-
larin gelistirilmesinin miimkiin olabileceginin alu ¢izilmektedir.

Anahtar Kelimeler
Almanya, azinlik, cogunluk, entegrasyon, asimilasyon, irkeilik,
hosgérii.
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Giris

1989 yilinda Berlin Duvart’'nin yikilmast, Ikinci Diinya Savast sonrasinda
olusan Alman Demokratik Cumhuriyeti (DDR) ve Federal Almanya
Cumhuriyeti’'nin (BRD) 3 Ekim 1990 tarihinde yeniden birlesmesinin
yolunu a¢mast nedeniyle Almanya i¢in 6nemli bir tarihsel donemeg tegkil
etmigtir. Birlesmenin bir bagka gdstergesi ise, Alman ¢ogunluk ile iilke
icinde yasayan farkli azinliklarla iligkilerde de bir déniim noktasina gidil-
mesidir. Bilindigi gibi, birlesme sonrast Alman olmayanlara kargi siddet
olaylarinin artugt gézlenmistir.! Azinliklara yénelik saldirilar, var olan
yasal diizenlemelerin yeterli bir koruma saglayamadigini aciga ¢ikartmugtir.

Almanya’da, niifusun %18,6’sin1 olusturan gé¢men kokenli yaklasik 15,3
milyon insan yasamaktadir. Federal Istatistik Kurumunun (Statistisches
Bundesamt) verilerine gore, gercek yabanci kategorisine giren insanlarin
sayist 7,3 milyona ulasmaktadir. Ayrica 1994 yilindan bugiine kadar, Al-
manya’da yasayan 1 milyon 275 bin yabanci, Alman vatandagligina gec-
mistir. Gé¢menlerin %64’ Avrupa iilkelerinden gelmektedir ve bunlarin
icinde %14,2 ile Tirkler en biiyiik go¢men grubunu olusturmaktadir.
(heep://www.destatis.de/jetspeed/portal/cms (11.06.2009)) Buna ragmen
Almanya kendisini hala bir “kiiltiir ulusu” olarak algilamakta ve dolayisiyla
kokene dayali bir Almanlik anlayigina siginmaktadir. Bu anlayisin dogal
sonucu olarak izlenmekte olan yabancilar politikasina ve dolayisiyla Alman
gogunlugun yabancilar hakkindaki bakisina, “yabancilarin” Alman kiiltii-
riine adapte olmalari gerektigine ydnelik bir kiiltiirel asimilasyon® (eritme)
goriisii egemen olmaktadir.” Bununla birlikte, demokratik goriisii sahiple-
nen insanlar arasinda, 6zellikle toplumsal irk¢iligin yarattgi baski nedeniy-
le, “yabancinin” hosgériilmesi gerektigi konusunda bir mutabakat s6z
konusudur. Ancak degisik nedenlerle Almanya’ya gelen ve buraya yerlesen,
toplumsal yasam icerisinde gd¢men olarak yasayan insanlarin kiltiirel ve
wrksal farkliliklarina bakilmaksizin, Alman toplumuyla biitiinlesebilmeleri,
gdogmenlerin entegrasyona® (uyum) ya da asimilasyona zorlanmadan, ¢o-
gunlugun o6tekilestirme anlayisinin bir sonucu olarak “tlkeden uzaklasti-
rilmast gereken bir diigman gibi” algilamasindan uzak, birlikte yagamay:
kabullenebilmesi icin hosgoriiniin bir 6n kogsul olabilecegi diistincesi sor-
gulanmalidir. Boylesi bir on kosul iizerinden, 6zellikle cogunlugun yii-
kiimliligi olan hosgoriiniin azinliklara karst bir tahammiil, hatta tstiin-
litk saglayan ara¢ olma ozelligi tagidigr disiiniilecek olursa, iginde negatif-
ligi barindiran bir kavram olarak adlandirilmasi miimkiin olmakla birlikte,
hosgérii ayni zamanda toplum tarafindan algilanan pozitif 6zelligiyle de
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karsimiza ¢ikabilir. Hosgorii ve farkli olana tahammiil gdstermeyi odagina
alan calismada, hoggorii olgusunun bu ikili karakterinden yola ¢ikilarak
otekilestirme kavrami tizerinden elestirel bir okuma yapilmaktadir. Calis-
manin amact, bir yandan konuya iliskin géze carpan kavramsal karmagikli-
g1 en aza indirgemek, diger yandan ise Almanya’da yabancilik olgusunun
kavramlar tizerinden yeniden distiniilmesi gerektigine vurgu yapmak, olas:
yeni perspektiflere zemin saglamakur. Zira giindelik ve dolayisiyla olagan
ve alistlagelmis gerceklikleri algilamak ve kavramak icin kesin ve net kav-
ramlar gerekmektedir (Kreisky 2004: 24). Bu yaklagimdan yola ¢ikilarak,
hosgorii ve yabancilik kavramlarinin 6nemine isaret eden goriisler tizerin-
den elestirel bir okuma hedeflenmektedir.

Almanya’da Alman Olmamak - Bir Siirekliligin Portresi

Almanya’da yabancilara karsi beslenen 6nyargilara yonelik ¢ok sayida aras-
tirma yapilmigtir.” Bu arastirmalarda, ényargilarin gelisimi hususunda
cesitli orneklere yer verilmistic. Mehmet Tas, “Avrupa‘da Irkcilik” adli
eserinde giindelik yasaminda yabancilarla birlikte yasamak durumunda
olan “yerli insanlar’da olusan ényargilara su sozlerle deginir: “Yabancilarla
yasamak zorunda kalan yerli insanlar onlari kisaca soyle tarif ederler: kirli
ve girilticiidiirler, yerlere tiikiiriir tras olmazlar; ¢ocuklart insanlara, ka-
nunlara saygisizdir; bunlar bityliytince esrar kagakgisi, gangster ve esrarkes
olurlar.” (1999: 75). Bu onyargilara eklemeler yapmak ve sayilarini ¢o-
galtmak elbette miimkiindiir. Onyargilarin varligina iliskin ironik bir yak-
lagim sergileyen bagka bir 6rnege ise bir ilan niteliginde kaleme alinmig
asagidaki metinde rastlanmaktadir. Alman toplumunda yabancilara kargt
beslenen 6nyargilart bir kiralik ev ilani bi¢ciminde anlatan bu sézler, 6nyar-
gilarin giincel yasamdaki yansimalarini agikea sergilenmektedir:

“4 yasinda kiz ¢ocugu olan geng bir Tiirk aile, 1200 DM civarinda 3-4
odalt kiralik bir daire artyor. Irtibat igin tel: 0641/394688” Dikkat!
[lanimiz her ne kadar masum goziikse de biz, her yabanci aile gibi o
kadar da sorunsuz degiliz. Su anda bir kizimiz var ama biz Tiirkler ce-
kirge gibi cogaliriz. Bir ka¢ yil icinde, yapuklar: giiriiltiiyle apartmani-
nizt cehenneme ¢evirecek bir ka¢ tane kirli gocugumuz daha olacak...
Bu veletler, sizin hig bir kelimesini anlamadiginiz bir dilde bagirip ¢ag1-
racaklar! Eger evinizin ¢ok giizel cigekleri, bitkileri ve agaclari olan bir
bahcesi varsa en kisa zamanda orasini taninmaz hile sokacaklar. Co-
cuklarimiz oray1 ¢ole gevirecekler ve biz ise camagirlarimizi oraya asaca-
g1z. Camagir asmadigimiz zamanlarda, dostlarimizla bahgede 1zgara ya-
parak, mekani maksadinin disinda da kullanmaya baglayacagiz. Ayrica
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bizler, koyunlarimizi genellikle banyoda keseriz. Biz tasindiktan sonra
apartman merdivenleri siirekli sarimsak ve ekzotik baharatlarla koka-
cak. Pencerelerimizden giin boyunca sinir bozucu Tiirk miizigi duya-
caksiniz. Bizler haftada en az bir defa kadinlarimizi hastanelik olana
kadar doveriz. Karakol icin apartmaniniz iyi bilinen bir adres haline ge-
lecek. Bu nedenle apartmanin éniinde sikga mavi 1sikli devriye arabasi
duracak. Ciinkii bizler, daima i¢ huzuru ve giivenligi tehdit eden ey-
lemler ve iliskiler icinde olacagiz. Adam bigaklama bizlerde normaldir...
Su anda sade ¢ kisiyiz ama orada en az 20 kisiyle kalacagiz, ciinkii
bizde misafir hi¢ eksik olmaz. Eger siz de Tiirk ucaklarinin 6li kus gibi
patr patrr diismesine ragmen tatilinizi hala Turkiye’de yapiyorsaniz, si-
zin apartmanda daire bulma sansimiz olabilir. Demek ki siz hala ders
almadiniz. Bu sbylenenlere Fransiz kaldiysaniz ya da bu soylenenlerde
aldatict® (Tiirklestirilmis) bir seyler sezdiyseniz, bizi arayabilirsiniz.”
(www.domit.de (12.03.2009).

Elli yillik bir gog siirecine ragmen Almanya’nin bu gercekligi hala algila-
maktan uzak oldugu ve ayni zamanda go¢menligi kabul eden politikalarin
desteklenmesinin s6z konusu olmadigt ortadadir. Ote yandan bu elli yil
icinde yabancilarin ve dyle tanimlananlarin sosyal ve kiiltiirel konumlari-
nin degistigi cogunluk tarafindan goz ard: edilmektedir. Bilindigi gibi,
birinci kusak olarak nitelenen ilk gd¢menler Almanca bilmezken, ikinci ve
tigtincti kusaklar Almanya’da egitimlerini tamamladilar ve giderek serbest
piyasada ve kamu kurumlarinda gérev almaya bagladilar.” Ancak tiim bu
degisime ve yarim asirdir birlikte yasanmis olmasina y6nelik Alman top-
lumunda yabancilara egemen olan tanim hala statikligini korumaktadur:
“Auslinder” — yabanci.

“Yabancilik” Olgusu ve Sorunlan

Aradan gecen elli yil icerisinde, baska iilkelerden gelenlere, ¢ogunlugun
koydugu “yabanct” taniminin arkasina bagka adlar eklendi. Ancak déne-
me uygun olarak adlarinin degistirilmesi, Almanlarin yabancilara karst
sahip olduklari 6nyargilarinda olumlu bir degisiklik yaratmadi. lk olarak
siyasi ve sosyal literatiirde yabanci yerine kullanilan “misafir isci”
(Gastarbeiter) kavrami, gogunlugun algisinda yabancilara karsi negatif
olmayan tarafsizlik izlenimi sunan bir anlayis olusturmakla birlikte, misa-
firlik siiresi uzamaya baglayinca, “Nigin gitmiyorlar? Ne zaman gidecek-
ler?” gibi sorularin giindemde yer almaya baglamasi, bu alginin olumsuza
dogru doniismesine yol agmustr. Bu noktada siyasi ve sosyal elitler tarafin-
dan yabancilara yeni bir sifat bulma ¢abasina girisildigi ve gogmenlerin bir
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asimilasyon siirecinde egitilerek, topluma kazandirilmas: gerekrigi diisiin-
cesinin yayginlasug1 belirginlesmistir. Soz konusu girisime referansla, top-
lumda yabancilara karst beslenen ényargilarin degistirilmesi i¢in miicadele
etmenin anlamsiz olacagl, aksine yabanci diigmanliginin, yabancilarin yeni
kavramlar tizerinden belirlenmeleriyle toplumsal hafizadan silinebilecegi
distincesi kabul edilmigtir. Bu girisimin dikkat ¢ekici noktasi, yabanci
olarak adlandirilmaya c¢alistlan toplumsal grubun taleplerinin dikkate
alinmadigidir (bk. Anhut/Heitmeyer 2000: 14-33). Toplumun yabancilar-
la, onlart tanimak ve anlamak i¢in ihtiyaci olan iletisimin kogullarini ya-
ratmak yerine, isin 6ziine - yabanciy1 kendisi i¢in tehlike gérme ve buna
dayali olarak ortaya ¢ikan giivensizlik algisina - dokunmadan, yabancilar
icin yeni adlar {ireterek siirdiiriilen girisimler, sorunun ¢6ziimiine katki
saglamak yerine, sorunun dogru algilanmasini daha da zor héle getirmistir.
Yabancilar {izerine yapilan tartismalarda kullanilan kavramlarda yasanan
bu hizli degisim - ¢ok kiiltiirlii toplum, kiiltiirel farkliliklara karst hosgorii
gibi soylemler - sorunun ¢6ziimii icin gerekli ¢cabanin gosterilmediginin bir
kaniudir. Odagina, yabanciy1 ve onun kiiltiirel farkliligina karst hosgoriiyii
koyan biitiin yaklagimlarin beklentisi, siire¢ i¢inde yabancinin, ¢ogunlu-
gun Gstiin kiltiirt tarafindan asimile edilecegidir. Gergegi gérmek isteme-
yenlerin bu tasavvuru, yabanci saymaya devam etmekte israrli olduklari
farkliliklarin, bir azinlik gibi davranmaya ve cogunlugu olusturan toplumla
ayni toplumsal cergeve igerisinde paralel toplum olma yolunda ilerledikle-
rini gordiikleri noktada, sarsilmak ve gozden gegirilmek zorunda kalacak-
tir.  Zira yabancilarin azinlik olma yolundaki ilerleyisleri, geri doniilmesi
ve dondiiriilmesi olduk¢a sorunlu bir duruma déniismiistiir. Gelinen
nokatada yabanci olarak nitelendirmelerin gé¢men gergegini yansitmada
yeterli olmadigt ortadadir. Dolayisiyla gogmenlerin kendileri hakkinda
kendilerini karar verecegi ve icinde yasadiklari toplumun siyasal, ekono-
mik, sosyal ve kiiltiirel alanlarinda cogunlukla esit kogsullarda s6z sahibi
olmak icin miicadele edecekleri yeni yapilanmalara zemin hazirlayacak
yaklagimlarin olugmast zorunludur (Zick/Kiipper 2007: 34-57).

Bu baglamda, gogten elli yil sonra, Federal Almanya Cumhuriyeti’nde
ortaya atilan ¢ok kiiltiirlii yasama karsi tartismaya davet ¢ikaran “entegras-
yon” kavrami, sorunlari ¢dzmekten ¢ok, var olan 6nyargilar tarafindan
desteklenen toplumsal saldirganligin artmasina neden oldu denilebilir.
1990l yillarin bagindan beri yabancilara ve “6teki”ye karst, irk¢r motiflere
dayali siddet eylemleri stirekli artmakeadir. Ancak, “farkli goriintii sergile-
yene” ve c¢ogunluga dahil edilmeyene” yonelik siddet, sadece bedensel
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saldirilarla degil, giincel yasamin i¢ine oturmus davraniglarla baglamakta-
dir. Bir diger ifadeyle, irk¢t motiflere dayali siddet eylemlerinin artisina
zemin olugturan gelismeler, Alman olmayanlarin ya da Almanlara benze-
meyenlerin, marjinal kilinilarak diglanmalarina ve ¢ogunluga “ait olmayan-
lar” olarak damgalanmalarina yol agabilmektedir. Bu noktada, hoggoriiniin
olasi sinurlar ve irkgilik tizerinde durulmasi gerkmektedir.

“Ortiili” Irkqlik ve Simirli Hosgorii

“Yabanci’nin Alman toplumunda oynadigi karmagik rolii betimlemek ve
yabanciliktan kurtulmanin yollarini géstermek, son derece zor bir girisimdir.
Ciinkii, yabanct diismanligini ve irkeiligi agiklama cabalari, magduru, irkei-
ligin ve yabanci diismanliginin ortaya ¢tkmasindan sorumlu tutan bir yakla-
stmla ele almakta ve yabancinin “hem korkuttugu, hem de giiven duygusu-
nu sarstgl” sdylemine dayanmaktadir (Rommelspacher 2002: 141). Ancak
bire bir karsilasurildiginda irkgilar, irkeiliga karst olanlardan daha acik bir
tutum sergilemektedir. Irkeiligi savunanlar, “Almanya Almanlarindir”, “Ya-
bancilar disari” gibi sloganlarla, hicbir gerekgenin ardina siginmadan yaban-
alar hakkindaki diistincelerini dile getirmekte beis gormemektedirler. Irkgi-
liga karst oldugunu sdyleyen kesimler ise, genellikle nasil davranacaklarini
bilememekte ve “yabanci diigmani” olarak nitelendirilmemek icin, yabanci-
lara kargt hoggoriilii bireyler olma arzusundadirlar. Yabanciyla olan iliskile-
rinde, aralarindaki farkliligs gizlemeye ve bunun fark edilmemesine 6zen
gostermektedirler. Burada yasanan caugma, “hosgérii” ve “damgalamaya”
kilitlenmis yaklagimin yaratug: gerginlik icinde gerceklesmektedir. Cogun-
luk toplumuna ait olanlarin yasadig: celiski, “yabanciyla ozdeslestirdikleri”
diglayicr diisiince ve duygulari ile onlara karst hissettikleri hosgoriilii ve on-
yargisiz olma zorunlulugu arasindaki i¢ dengesizlikten kaynaklanmasina
bagli olarak, bu zorunluluktan kaynaklanan hoggérii yaklasimlari basarisizli-
ga mahkdm edilmigtir (Forst 2000: 119-143).

Damgalamaya kargt yasanan i¢ catisma, ozellikle olumsuz c¢agrisimlar:
olumlu olanlarla birlikte anma ¢abalarinda kendini agiga ¢ikartmakeadir.
Bu davranis, yabancilar hakkinda degerlendirme yaparken, 6rnegin siyah
tenli insanlara atfedilen “dogalliklardan” ve miizige daha yatkin olmalarin-
dan s6z ederek, onlar hakkinda olumlu vurgu yaparak kendini gostermekte
ve bu da “olumlu irkeilik” olarak agiklanmaktadir.® Bireysel yeteneklerin
genellestirilmesinden tiiretilen bu 1rksal yetenek tanimy, ilk bakista yabanci-
ya yonelik bir évgii gibi goziikse de, onun yabanci kimligini pekistiren,
farkliligina vurgu yapan bir anlayisin tiriini olarak karsimiza ¢ikar. “Yaban-
ctyt onurlandirmaya” kilitlenmek ancak 6nyargisizligin yitimine isaret et-
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mektedir. Iligkiler her ne kadar igten olsa da sarsilan giiven duygusu, yaban-
cidan uzak durmakla yetinmiyor, ayni zamanda pozitif sdylemin golgesinde
bir bagka negatifligin olusmasina katkida bulunuyor; yabancinin tabulagti-
rilmasi. Kiiltiirel alana yoénelik acilimlarda “yabanciyla yakinlasmadan”
(Leyer 1991: 16) soz edilse de, kiiltiirlerarasi iligkilerde cogunluga ait olan-
larla, azinliga ait olanlarin dostluklarinda, farkliliklar hi¢ bir zaman konu
edilmemektedir. Bu goreceli dostluk iliskisinde, ¢ogunlugu temsil eden
bireyin, ait oldugu ¢ogunlugun temel anlayisina karg ¢tkmadan, bazi deger-
lerine kargt ¢ikarak otekini yiiceltmesi nedeniyle, 6tekinin yiiceltilmesi kis-
men romantik izler tasir. Bu romantik izler tagtyan yiiceltme eylemi, top-
lum algisinda yiiceltilen agisindan herhangi olumlu bir degisiklige yol ag-
maz, ancak yiiceltenin vicdanen rahatlamasini saglar. Toplumsal yasam,
cogu ile azinligin arasindaki iligkilerin, catismasiz, halklararast diyalogun
gerceklestigi, kendi halinde sakin bir ortam olmadigindan, “6tekiler yaban-
a1 kalmak zorundadir (Schmid 1997: 121-137).

Bundan dolay1 “yabancilik”, yabanciya karst sinir ¢izme gayreti i¢inde
olmanin sonucu olarak anlagilmalidir. Yabanciya karst sinir ¢izme gayreti,
kendisine benzemeyeni tanimlama, onunla arasindaki farkliliklart tespit
cabast olarak algilanmamalidir. Bu tanimlamanin amaci, ¢cogunlugun ken-
di i¢cinde yaratug otekine, otekilestirebilecegi birilerini gostererek, ortak
diismana karsi olma temelinde birlik olusturmakur. Bir bagka ifadeyle,
korumak istedigi 1rkini ve kiiltiiriinii, gogunluk icinde boliinme yaratma-
dan korumanin mesruluk zeminini olusturmaktir. Bu tartismanin sonu-
cunda yabanciya karsi diglama davranigi, toplumun tiimiinti kapsar ve
cogunlugun kendi arasindaki ¢eligkilerin dislandig1 ortak bir harekete do-
niigiir. Ortak hareketin temel paydasi, yabancilara karst olmak ve onlara
karst birligi korumak giidiisii biciminde ideolojik bir algi olarak karsimiza
ctkar. Almanlarin ¢ogu, bos zamanlarini, igyerlerinde ve giincel yasamin
diger alanlarinda “kendileri gibi saydiklariyla” beraber yasamay1 yeglemek-
tedir. Sosyal yasamdaki bu ice kapaniklik ve bagka kiiltiirlere ait olanlari
kendi giincel yasamindan diglama talebi, ideolojik diizeyde yabancilara
karst gelistirilen irk¢i séylemlerle destege doniisiir. Bu destek aktif hale
geldiginde, siddete varan davraniglara donisiirken, pasif konumda ise ya-
bancilarla sosyal alanin paylasiminda, onlarla iletisim kurmama bigiminde
tezahiir eder. 1990’l1 yillarin baginda Almanya’da 64 ortaokulda gercekles-
tiren bir aragtirmaya gore, yalniz bir Alman ve bir Ttirk cocuk diger grup-
tan birisiyle arkadaglik yapabilecegini belirtmistir. Arastirmanin ortaya

179



/

bilig

YAZ 2011 / SAYI 56 ® Onur Ince, Almanya'da Farkli Olmak: Entegrasyon ve Hosgdrii Kavramina Elestirel Bir Bakis ®

ctkardigt en dnemli bulgu, arkadas seciminde tilke “i¢i” ve iilke “dist” ay-
rimy, {ilke genelinde normallik arz etmektedir (Dollase 1990).

Gelinen noktada, yarim asirdir yan yana ayni toplumsal alanda yasayan,
cogunlugu olusturanlarla azinliga ait olanlar arasinda ortak yagamin ve
uyumlu bir birlikteligin gerceklesebilmesinin oniindeki en 6nemli engel
olan “6teki” algisini irdelemek faydali olacakuir.

Almanlar ve Otekiler

‘Oteki’nin kim olduguna dair felsefeden psikolojiye, edebiyattan siyaset bili-
mine kadar bir¢ok ¢alisgmada kavramin kurgulanigi ve anlami iistiine odakla-
nilmig sayisiz yorum meveuttur. En agik ifadeyle, ‘biz” olmayanin kisilestiril-
mesi olan ‘Gteki’, birgok nitelendirmeyi de biinyesinde barindirir. ‘Oteki’
kavramy, tiretim iligkilerinden milliyetcilige, toplumsal cinsiyetten psikolojiye
kadar birgok ¢alismanin konusu olmustur. Bu béliimde, 6teki ile ilgili temel
yargilar ortaya konularak 6tekiligin en belirgin yansimasi olan irkgilik tizerine
degerlendirmede bulunulmaktadir. Buna bagli olarak asimilasyon ve entegras-
yon politikalarina yonelik elestirel referansla otekilestirilmeyle karsi karstya
bulunan Almanya’daki Tiirklere yonelik politikalarin elestirel bir okumast
yapilmakrtadir. Calisma kendisini, ‘6teki’ kavraminin kendisini degil, kavrama
atfda bulunarak, Almanya’da yabancilart merkezine alarak gelistirilen politika-
lar tizerindeki etkisini ve sosyal yasama nasil yansidigini degerlendirme ile
sinirlamaktadir. Bu nedenle, ‘6teki’ kavramina iligkin tanimlara kisaca degini-
lecek ve ayrinularina girilmeyecekir.

‘Biz‘ olanin, ‘6teki’ olani, insanlik tarihinin basindan itibaren korkulacak ve
karsi 6nlem alinmasi gerekilen digsal 6zne olarak tasarlamasinin nedenini
irdeleyen farkli goriigler bulunmakeadir. Julia Kristeva, sorunu Freud’un
izini stirerek insanlarin kendi iglerindeki yabanciya aufda bulunarak agikla-
maya calisir. Kristeva’ya gore “yabanct”, bizim i¢cimizde yagsar ve her birimiz-
deki farklilik bilinci olustugunda yabanct ortaya ¢ikar. Ancak, herkes kendi-
ni yabanci olarak degerlendirirse “6teki” kaybolmaya yiiz tutabilir (Kristeva
1991). Ote yandan Alois Hahn, modern toplumda giderek artan yalnizlik ve
bireysellige referans vererek, herkesin oteki ve yabanci oldugu durumda,
‘Otekinin genellestigini’ iddia eder ve bunun evrensellik icin temel olugtur-
dugunu vurgular (1994: 77-81). Burada dikkat ¢eken husus, gerek
Kristeva’'nin, gerek Hahn’nin bireyden yola ¢ikmalari ve bireyin kendi i¢in-
deki yalnizligina vurgu yapmalaridir. Oteki kuraminda 6ne ¢ikan bir diger
distiniir Zygmunt Bauman, kavrami dost-diisman ikilemine bagli olarak
irdeler. Bauman’a gére “Dostlar ve diismanlar vardir. Bir de yabancilar var-
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dir” (1991: 23). Ozellikle yapisalci yaklasima gore kisilerin diisiinceleri dil
sistemindeki kargitliklar yoluyla sekillenir. Bu nedenle kisiler, yeni kargilagi-
lan durumlari, dost-diisman, icerisi-disarist gibi kargitliklar yoluyla algilar.
Ne var ki ‘6teki’ olgusunu ilk agamada bu karsitliklarin tekabiil ettigi bir
kategori cercevesinde irdelemek oldukea giictiir. Bunun nedeni siiphesiz
‘yabancr’ ya da ‘Gteki’ olanin, kararsizligin ve muglakligin kisilesmesi seklin-
de algilanmasina baghdur.

“Modernite, her iki anlayisa gére muglakligi yok etmeyi, anlamlandirma
sorunlarini en aza indirgemeyi ve boylece kesin olmayan olgulari azalt-
may1 temel almaktadir. ‘Oteki’ ve ‘yabancr’, muglakligin kisilestirilmis
bicimi olarak algilandigindan, her tiirlii kategorilestirme ve siniflandirma
olanaklarinin disginda kalarak, diizenin kendisinden uzaklagmaktadir.
Diizeni tahrip etme potansiyeline sahip olarak tanimlanan 6teki ve ya-
banci, ¢ogunluk toplumu i¢in bir tehlike olarak algilanirken, korku ve
stnirlamay1 beraberinde getirir. Boylece dost-diisman-dikotomisinin di-
sinda kalan Steki ve yabanci, bir digman pozisyonuna indirgenir”
(Onur-Ince 2003: 259).

Modernitenin bu amacina uygun olarak ‘6teki’ bir kategori icine dahil
edilir ve bu da ‘diisman’ kategorisi olur. Ciinkii: “Hig bir sey olmadikla-
rindan, her sey olabilirler. Zidiklarin diizenleyici giiciine bir son verirler.
Zidiklar bilgilenmeyi ve eylemi olanakli kilarlarken, kararsizliklar caresizli-
gi temel alirlar. Zitliklar, son derece kesin ayrim ¢izgilerinin anlamsizligini
carpict bir bi¢cimde ortaya koyarlar. Digsal olani, igselin igine alarak, diize-
nin rehavetini, kaosun siipheciligiyle zehirlerler. Yabanct tam da bunu
yapar” (Bauman 1991: 26). Boylece yabanci, sadece ¢ogunlugun yasamsal
alanlarinin degil, ayni zamanda her tiirlti siniflandirmanin da diginda kal-
maktadir. Hem zitliklarin ve kararsizliklarin yaratug: caresizlikten, hem de
modern toplumun kesinlige verdigi onemden dolayi, yabanci ve ‘6teki’,
diisman kategorisine yerlestirilir.

‘Oteki'ne yonelik bu felsefi yaklagimlarin  disinda, ‘6teki’ Giinter
Frankenberg’in ifadelerine referansla, “bagka bir iilkede dogmus olan, son-
radan gelen, devlete yabanci, vatansiz, konuk, ait olmayan, miilteci, ya da
turist” (Frankenberg 1994: 47) olarak tanimlanabilir. ‘Oteki’ kavraminin
icerdigi anlam cesitliligi, tekine karsi davranig bicimlerinin de “cesitliligi-
ne isaret etmektedir” (Hahn 1994: 163). Frankenberg’in tanimi birgok
yonden yetersizdir. Frankenberg, ‘6teki’ kavramini, iilke sinirlari ve ulus
kavramiyla sinirladigt icin, yapugt tanim, erkeklerin goziinde otekilesen
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kadinlari, zenginin goziinde 6tekilesen yoksullar, batinin goziinde dtekile-
sen doguyu... vb. pek ¢ok grubu diglar.

Bir Tehdit Olarak Oteki

Goruldugi gibi, ‘oteki’likle ilgili tanimlamalar oldukga belirsizdir. Bu
tanimlamalar 1g1iginda yaraulan ‘6teki’ligin sonuglarina ulasmak zor olaca-
gindan, ‘6teki’ olana atfedilen 6zelliklerden sonuca ulagmak daha anlamli
olmaktadir. ‘Oteki’, sonug itibariyle ‘biz’'in kurgusundan ibaret oldugun-
dan, ‘6teki’ne yonelik tespit edilen 6zellikler de yine bu kurgunun triinii-
diir. Ne var ki bu kurgu yumaginin yaratug sonuglar, ‘6teki’ tarafindan
toplumsal hayatin her asamasinda hissedilir hale gelince, bu 6zellikler ‘Gte-
ki’nin tstiine yapisir. Baska bir ifadeyle, biz tarafindan olusturulan bu
kurgusal kimlik, toplumsal yasamda siirdiiriilen iliskilerde, 6teki’nin so-
mut kimligi haline déntsiir ve ¢ogunlugu olusturanlarin 6teki’ne yonelik
ortak bir kaniya ulagmalarina hizmet eder (Zick/Kiipper/Heitmeyer 2010:
273-302).

‘Biz’ agisindan, ‘6teki’yi tanimlayan en onemli 6zellik, diizen bozma potan-
siyelidir. ‘Biz’, ne kadar istikrarsizlik getirmeyecek olan, diizenin yeniden
tiretimini saglayan ve bu nedenle toplumun var olus amacina uyani temsil
ediyor ise, ‘oteki’ de, bir o kadar diizen bozma, istikrarsizlik getirme, diize-
nin igleyisini saglayan gelenek, yasa, normlarin icini bosaltma potansiyeline
sahip ve tehlikeli olani temsil edendir. Bu baglamda, 6teki, biz agisindan
kendini giivende ve rahat hissettigi kosullar1 ortadan kaldiracak giice sahip
potansiyel diisman olarak goriildiigii icin, korkulan ve kurtulunmasi gereken
olarak degerlendirilir. Bundan dolay: biz algisinda oteki, niceliksel degil,
niteliksel giicii nedeniyle kurgulanan bozguncu kimligiyle 6n plana ¢ikar.

‘Oteki’, ‘biz’in, yine ‘biz’in algilayisinda, antitezi olma niteliginden dolay:
istikrarsizlik getiren, var olan diizeni bozandir. Almanya’da Hiristiyan
Demokrat Partisi eski genel sekreteri Friedrich Merz'in ortaya atug:
“Leitkultur ” (Oncii Kiiltiir) tezi bu baglamda okunabilir. Bu teze gore
Alman kiiltiirii, azinliktaki ‘diizen bozan’lar tarafindan tehdit edilmekte-
dir. Yapilmasi gereken, ‘6teki’lerin lider/6ncii kiiltiir olan Alman kiiltiiri-
nii benimsemesidir” (Bhabha 2000: 112). Merz'in bu sdylemi, Alman-
ya’'daki Turklerin var olan diizene ve kiiltiire bir tehdit olarak gorildagi-
niin en agik 6rnegi olmasi disinda, entelektiiel ¢evrelerde de destek bulma-
s1 son derece diisiindiiriiciidiir. Merz’in bu tanimlamasindan énce, 1982
yilinda ¢esicli tniversitelerden 12  profesér tarafindan  yayimlanan
“Heidelberg Manifestosu” (Das Heidelberger Manifest), Federal Almanya
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toplumunun  Stekilestirdigi Tiirklere yonelik tehdit algisinin en somut
ornegidir (Burgkart 1984: 92). Manifesto’nun su ciimleleri, Alman top-
lumunun 6tekilestirdigi misafir iscilere, 6zellikle de Tiirklere yonelik teh-
dit algisinin ne kadar yogun oldugunu gésterir niteliktedir:

“Ailelerin birlesmeleriyle ilgili yonelisler kendi haline birakilacak olursa,
saglam ilkelere dayanmayan yanlis anlagmalara terk edilirse, 2000 yilina
dogru 16-20 milyon insan, yeniden ve ilave bir go¢ dalgasi yaratacakur
ve bu gidisle pek ¢ok Alman, kendi mahallesinde, kendi isyerinde ve
kendi iilkesinde, kendini yabanci hissetmeye hazir olmalidir” (Turan
1997: 64). Manifesto, Alman kiilciriiniin tehdit alunda oldugunu defa-
larca vurgular ve bilingli yurttaglari, tehdit alundaki kiltiiri koruma ko-
nusunda isbirligine ¢agirarak, gd¢menleri hedef gosterir.”

Toplumdaki sorunlarin asil nedenlerini tartigmak yerine, toplum algisinda
potansiyel su¢lu olarak yerlesik bulunan, ‘6teki’nin iizerine atmak, toplu-
mun diger unsurlart icin birlestirici bir unsur héline gelir. Dominique
Schnapper’e gore, “Kendi zorluklarini bagkasinin Gstiine atmak, bireylerin
ve gruplarin i¢ ¢atigmalarini ¢ézmeyi saglayan bir savunma mekanizmasi-
dir. Dig diigmanin varliginin, bir grubun kaynagmasina ne denli katkida
bulundugu bilinir” (2005: 137). Benzer bir yaklasimi Siegmund Freud’da
gormek miimkiindiir. Ona gore, “kitlelerde kuvvetli bir dayanisma duygu-
sunun olusabilmesi i¢in herhangi bir yabanci azinlik grubuna belli bir
diismanlik duyulmasi ve bu azinligin sayisal zayifliginin, ona zuliim etmeyi
tesvik edecek diizeyde olmasi gerekir” (Schnapper 2005: 137). Dolayisiyla
‘biz’in birlik ve beraberlik i¢inde olmasint miimkiin kilan, toplumsal so-
runlarin sorumlusu olarak isaretlenen bir gruptur, béylece ‘biz’ algisinin
olusmasi, ancak ‘6teki’nin kurgulanigtyla miimkiin hale gelir.

‘Oteki’yi tanimlayan, ‘biz’den uzakligiyken, ‘biz’i olusturan da ayni zamanda
‘oteki’dir. ‘Oteki'nin mi ‘biz’i olusturdugu, yoksa tersinin mi gegerli oldugu
tam anlamuyla belirgin degildir. Ancak varliksal olarak her ikisinin birbirine
gereksinim duydugu ve igige gestigi soylenebilir. Ornegin bu karmagik ilis-
kiyi Edward Said, karsilikli bir etkilesim geklinde degerlendirir. Dogu’nun,
Bau tarafindan tiirlii yollarla dtekilestirildigini savunan Said’e gore sarkiyat-
cilik; “Sark’la - Sark hakkinda saptamalar yaparak, ona iliskin goriisleri mes-
rulagtirarak, onu betimleyerek, 6greterek, oraya yerleserek, onu yoneterek-
ugrasan ortak kurum olarak, Sark’a egemen olmakta, Sark’s yeniden yapi-
landirmakta, Sark tizerinde yetki kurmakta kullanilan bir bat bigimi olarak
incelenebilir, ¢oziimlenebilir” (Said 2004: 13). Dolaysiyla Sark’in her ne
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kadar verili bir gergekligi olsa da, bunu otekilestirerek sekillendiren Batt
olmustur. Said, Sarkiyat¢ilik bashigini tastyan eserinde, Bat’'nin, Dogu’yu
otekilestirirken, ayn1 zamanda kendi kimligini kurduguna vurgu yapar. Bat,
Dogu gibi olmayandir. Bu yargiya ulasmak i¢in kendi degerlerine bakarak,
“karg1 tarafa” atfedilen 6zellikler, aslinda kendi kimliginde ortiik bigcimde var
olan negatif algilardir. “Karg: tarafin” algisina bakilmaksizin onu tanimlama
ve kimliginin sinirlarini belirleme ¢abasi ile kendini tanimlama ve kimligini
olusturma eyleminin 6znesi ayni oldugundan, bu diisiinsel siirecin belirleye-
ni, degiskenlik gosterebilmektedir. Bundan dolayidir ki hangisinin digeri
tarafindan olusturuldugu netlik kazanmaktan uzak hale gelebilmektedir. Bu
nedenle, cesitli durumlarda belirli bir taraf daha etkin olsa da ‘biz’ ve ‘ote-
ki’nin yaratilmasi kargilikli bir stirectir. Bu karsilikli siiregte ortaya ¢ikan
tanimlamalar, genellikle kargilikli giivenin olmadig iliskilerin olugmasina ve
otekilestirilenlerin “biz” tarafindan toplumsal diizenin potansiyel diisma-
n1 olarak algilanmasina yol agar.

Homojenlestirilen ‘Oteki’ ve Onyarg1 Olgusu

Oteki, tanimlanirken, 6teki olanin icinde barindirdig: farkliliklar kesin bir
sekilde reddedilir. Kurgulanan ozellikler grubun tamamina yo6nelik olarak
genellestirilir ve siibjektif kavramlarla siniflandirtlir (Tajfel 1981: 133). Or-
negin, Berlin’deki Hiir Universitesi (Freie Universitaet) rektoriiniin Tiirk
cocuklarinin geri zekali olduguna dair agiklamasi, kurgulanan bu ényarg-
nin, bir gruba yoénelik olarak genellestirilmesinin en acik érnegidir. Rektor,
Tirk gogmenlerin “IQ’sunun Almanlardan diisitk oldugunu” (Die Welt,
23.7.2005) ifade ederek, tiim Tiirk cocuklarini tek bir olumsuz nitelige
indirgemis, ¢ogunlugun algisinda belirli bir Tirk prototipinin olusmasina
katkida bulunmugtur. Kurgulanan 6nyargilarin giiniimiiz ‘modern’ irkeili-
ginin bir gostergesi oldugu ve buna bagli olarak antipatilerin agikea ifade
edilmedigi, ancak sembolik degerlerin 6ne ¢ikaruldig: soylenebilir. Sembolik
degerler tizerinden gelisen otekilestirme ise cogunlugun hem ahlaki ve kiiltii-
rel, hem de ekonomik belirleyiciliginin altini ¢izmeye hizmet etmeketedir
(Sears ve Henry 2005). Sekillenen prototipin Tas tarafindan belirtilen ya-
bancilara kargt alisilagelmis yaklasima uygunluk tasidigi ortadadur:

“Yabancilar; ‘isgalciler’, ‘serseriler’, ‘esrar kagakeilart’, ‘sokaktaki tero-
ristler’, ‘garip aligkanliklar’, ‘Miisliman fundamentalistler’, ‘sosyal re-
fah devleti sémiiriiciileri’, ‘calisma aligkanliklar: olmayanlar’ vs. gibi si-
fatlarla tanitildilar.” (Tas 1999: 22).
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Yaraulan prototipe uygun goriilen veriler kabul edilirken, ‘6teki’nin homojen
bir kiitle olmadigini, kendi i¢cinde farkliliklar icerdigini gdsteren tiim veriler
reddedilir. ‘Oteki’ hakkinda kurgulanan ényargilari dogrulayan veriler, kitle
iletisimin araglari tarafindan 6n planda tutulur.” Eger ‘6teki’, kurgunun se-
naryosunda belirtilen rollerin diginda, ¢ogunlugun algisinda pozitif olarak
kabul géren bir rol iistlenecek olursa, bu gérmezden gelinir ya da bireysel bir
davranis diye tanimlanarak ait oldugu grubla baglanusi koparilir. Gortildiigii
gibi gogunluk toplumu, “kendi 6nyargisint dogrulayan seyi bir kenara ayirip,
dogrulamayani da diglar” (Schnapper 2005: 134) Bu nedenle, 6tekilestirmeye
referansla kurgulanan séylemlerde, tiim kadinlar, tiim dogulular, tiim Miis-
liimanlar, tiim siyahlar gibi homojenligi ¢agristiran ve 6n plana ¢ikaran ge-
nellemelere rastlamak miimkiin olmaktadir. Bu genellemeleri haksiz gikaracak
her deneyim, ya goz ardi ya da inkar edilir. Oreki iizerine yapilan gergekei
analizler, onu tanimaya yonelik ¢abalar onun cesitliligini, indirgenemezligini
meydana cikartacakar ve dtekilestirme kisir dongiisiinden kurtulus icin tek
umut budur. Ancak ‘biz’ (6tekilestiren), bunun icin caba harcamaz ve kendi
icindeki yabanci algist’ ile ortiisen ‘Gteki’ne yonelik olarak siyasal toplum
tarafindan ideolojik olarak kurgulanmus ve genellestirilmis klise tanimlamalara
ragbet eder. Genellestirmeler, kliselestirmeler ve damgalamalar siiphesiz 6n-
yargi olgusunun birer sonuglari olarak degerlendirilmelidir.

Onyargi yaratma siireci, yukarida belirtilen oteki’'ne yonelik kurgulanan
ozelliklerin oteki'ne ilistirilmesi asamasinda olduk¢a énemlidir. Onyargi,
kisilerin kategorilestirmeye olan ihtiyaclarindan bagimsiz degerlendirilemez.
“Kategorilestirme bilinmezi bilinir kilarak bireyin giindelik yasantiyr yon-
lendirmesini, nesneleri ve deneyimleri tanimasini saglar” (Schnapper 2005:
154). Bu agidan degerlendirildiginde, 6nyargiyr besleyen kategorilestirme
temelinde gelisen davranislar, oldukca dogal bir siire¢ gibi goriinmektedir.
Ancak kategoriler degerlilestirme-degersizlestirme egiliminde olup, asiri
genellestirme buyutuna ulaginca, 6nyargilarin sabitlenmesi kaginilmaz olur.
Bu asamada birey kategorilere tabi hale gelir. “Béylelikle kategorilestirme
stireci algilar1 genellestirmeye, gruplar arasindaki ayriliklar vurgulamaya ve
tistii acik ya da kapali olumlu ve olumsuz deger yargilari atfetmeye yol agar”

(Schnapper 2005: 154).

Tamamen bir kurgusalliga dayanan 6nyargi soylemleri, ‘6teki’nin ‘Gte-
ki’lige mahkum edilisinin anahtaridir. Bu 6nyarg: olusana kadar ‘6teki’nin
ayrikliginin yikicr bir etkisi gériilmez ama 6nyargmimn olusumu ve ‘Gte-
ki’'nin dismanlagmastyla geri dondiiriilemez yikict bir doniigiim baglar.
‘Oteki’ kurnazdir, medeni olmayandur, geriligin temsili ve sebebidir, yasa-
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nilan olumsuzluklardan ‘biz’ yerine sorumlu olandir, giinah kegisidir.
‘Oteki’ kendine yakistirilant higbir zaman degistiremez. Ciinkii 6teki, Biz'i
olusturan kimligin negatif bir parcast olarak, pozitif olan geneli tamamla-
yan bir gergeklik kazanmusur.

Gelinen noktada sorulmasi gereken, ‘Gteki'nden ¢ekinme durumunun
dogal olup olmadigidir. Kuskusuz insan dogasinda, bilinmeyene kargt
merakin yaninda, bilememenin getirdigi bir korku da vardir.

“Beklenmeyen bir durumla kargilagtigimizda hepimizde yeniden ortaya
ctkma egilimi gdsteren ve kuskusuz saglam psikolojik temellere daya-
nan en klasik tavir, kendimizle 6zdeslestirdigimiz kiiltiirel, yani ahlak-
sal, dinsel, toplumsal, estetik bigimlere uzak diisen bigimlerin acik¢a
yadsinmasindan ibarettir.” (Levi-Strauss 1997: 25).

Levi-Strauss, karsilikli tanima siireciyle kaygilarin agilip kiiltiirlerin zengin-
lesecegini su sozleriyle vurgulamaktadir: “Bir kiiltiir tek bagina oldugu
stirece asla tistiin olamaz” (1997: 54) ve “bir insan toplulugunu yikip ge-
gen ve dogasini biitiiniiyle gergeklesmesini engelleyen tek bela ve tek sakat-
lik, yalniz kalmaker.” (1997: 56). Demek ki merak ve korkuyla baslayan
siireg, birbirini tanima ve kabulle devam edebilmis ve bu sayede biiyiik
medeniyetlerin temelleri atilabilmistir.

Bu durumda, merakin dogal seyrini, yani, birbirini tanima ve kabullenmeyi
engelleyici bazi yapilardan s6z etmek miimkiindiir. Bu yapilarin olmadigt
durumda, 6rnegin Alman toplumu yarim asirdir i¢inde olan Tiirk toplumu-
nu tantyarak kabullenebilirdi. Ancak bu dogal siire¢, milliyetcilik algisi ve
var olan tiretim iligkileri tarafindan bi¢imlendirilen toplumsal yapt nedeniyle
stkintili bir siirece girmigtir. Bu baglamda irkgi-milliyetcilik, 6teki-biz ikili-
gini yaratan en temel olguyken, Wallerstein’in ifadesine referans verecek
olursak, var olan tretim iligkileri tarafindan, ‘6teki’ligin sinifsal anlamda
islevsellestirildigi soylenebilir. “Eger ortada hig siyah yoksa ya da bu rolii
oynamak icin sayilar yetersizse, ‘beyaz zenci’ler icat edilebilir.” (Balibar ve
Wallerstein 2007: 47). Uretim iliskilerinin yeniden iiretilebilmesi igin bazt
kesimlerin toplumun kiyisinda kalmast gerekmektedir. Bu kiyida kalma
olgusu, belli kesimlerin ‘6tekilestirilmeleriyle’ miimkiindiir. Ge¢miste s6-
miirii sisteminin devamina yonelik olarak, somiirgeler ve kélelerle kargilanan
bu ihtiyag, glinimiizde go¢menlerle, “misafir iscilerle” karsilanmaktadir
(Chakravorty 1999: 281-308). Bu dogrultuda gelismis sanayi tilkeleri, yitir-
dikleri sémiirgelerini, yabanci iscileri getirerek yeniden kazanirlarken, 6teki-
lesme olgusu, sistemin devamu icin islevsellestirilir. Dolayisiyla ‘Gteki’lerin
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‘oteki’ olarak kalmasi kapitalist sistemin siirmesi icin temel nemdedir.
Oliver Cox 1970 yilinda yayimlanan “Caste, Class and Race” baslikli ese-
rinde, etnik ve irksal ayrimlarin, dncelikle kapitalist emek 6rgiitlenmesinin
triini oldugunu belirtir. Ona gére amaglanan tehlikeli siniflarin ve sémiirge
halklarinin irklara ayirip béliinmesidir. Bu baglamda bu gruplara uygulanan
‘Otekilestirme’ stireci aragsaldir (Cox 1970). Benzer bir yaklasim, Edna
Bonacich’ten emek piyasasinin parcalanmasi kuramiyla gelir. Bu kurama
gore yliksek ticret alan ya da korunan igcilerle, ucuz emekgiler - ki bu gruba
en yeni kesim olarak gd¢menler, irksal, etnik azinliklar girer - piyasada reka-
bet halindedirler (Bonacich 2000). Bu da emek piyasasinda parcalanmaya
neden olur ve yiiksek ticretle calisanlarin  1rk¢t sdylemlere ragbet etmesine
neden olur. Disiik {icretle ¢alismak zorunda olan emekgiler, yiiksek ticretle
caligmakta olan emekgilere gore Stekilesirler. “Emek pazari pargalandigr icin
emekgiler, ¢ikarlarinin birbiriyle bulustugunun bilincine varamazlar, kapita-
listler de ucuz isgiictinii bolerek ucuz emek giictine ulagirlar.” (Schnapper
2005: 304) Bunun en somut érnegini Giinter Wallraffun Tiirk iscisi roliine
girerek deneyimlerini kaleme aldigy En Alttakiler adli kitabinda goriiriiz
(Wallraff 1986). Wallraff, Tiirk iscilerine en ¢ok nefret duyanlarin Alman
isciler oldugunu belirtir. Bunun en temel nedeni, sistemin onlart birbirine
rakip hale getirmesidir. Ekonominin kirillgan oldugu durumlarda, krizin
yiikiini hafifletmek i¢in ucuz emegin segilecegi algsi, yiiksek ticret alanlar-
da, ucuz emegi temsil edenlere karst bir nefrete doniismektedir. Bu nedenle
ekonomik kriz dénemlerinde Tiirk iscilere kargi gelistirilen 1rk¢t soylemlerin
Alman iggileri arasindaki alicilarinin arttgy gorilir. Baska zaman az da olsa,
temkinli yaklagilan 1kt sdylemleri, kisi kendi goriisii gibi tekrarlamaya
baglar. Boylece, 6tekine yonelik olarak olusturulan kurgusal séylemle bulu-
san irket sdylem, toplumun ortak algisinda konjonktiirel olarak belirleyici
bir konum elde eder.

Dolayistyla irk¢t muamele, 6teki’nin bu siiregte yasadiklarinin en ug¢ nok-
tasini olugturur. Irkeilik adim adim ilerleyen ve siirekli ‘geliyorum’ diyen
bir tehlikenin viicut bulmasidir. Oreki, 1rk¢iligin belirleyici konumu ele
gecirdigi bu asamada bazen fiziksel olarak yok edilmeye veya insanlik onu-
ru hige sayilan agagilanmaya maruz kalir (Bielefeld 1992: 38-41). Irkei
tutumlarla miicadele, irkgiligin yapisinin ayrintli ve nesnel analizini zo-
runlu kilar. Ciinkii Oteki’ne kargt uygulananlar teorik olarak ayni olsa da,
pratikde uygulamalar farkli sekiller almaktadir. Bu noktada giinimiizde
uygulanan irk¢iligy, 20. yiizyil irkeiligindan ayirmak gerekir.
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“19 ve 20. yiizyilda goriilen irkeilik, biyolojik ve kiiltiirel 6zellikleri bir-
lestirirken, ‘Gtekilerin’ yok edilmesini amaglamistir. Ancak giintimiiz-
deki irkeilik, yalnizea agagilamayi hedeflediginden, her durumda kav-
ram irk¢ilastirilmakea, dolayisiyla bir ideolojiye dontstiirilmekeedir.”

(Miles 1992: 57).

Bu farkliligin en 6nemli nedenlerinden biri, giiniimiizde irk¢iliga hedef olan
goemen ‘Stekilerin’, kapitalist tiretim siirecinin neferleri gibi goriilmeleridir.
Dolayisiyla biyolojik olarak yok edilmeleri rasyonel degildir, bunun yerine
toplumun en alttakilerini olusturmalilar ve sunulan isleri sunulan {icret kar-
siiginda yerine getirmelidirler. Yeni wrk¢ilik olarak adlandirilan bu evrenin
tanimi, Etienne Balibar tarafindan su sekilde yapilir:

“Yeni irkgilik, ‘sémiirgelikten kurtulus’, eski somiirgelerle eski metropol-
ler arasindaki niifus hareketlerinin tersine gevrilisi, insanligin tek bir siya-
sal alan icinde parcalanis ¢agina ait bir irk¢ilikur. Bizde, go¢ karmagigin
merkez alan giintimiiz wrkeiligy, ideolojik olarak, Fransa disinda, 6zellikle
de Anglosakson iilkelerde uzun zamandir gelismis olan bir ‘irksiz irkeilik’
cercevesi icinde yer alir: ilk bakista bazi grup ya da halklarin digerlerine
tistinltigiind degil, ‘sadece’ sinirlarin kaldirilmasinin sakincasini, hayat
tarzinin ve geleneklerin bagdasmazligini savunan béyle bir irk¢ilik, hakli
olarak, farkgi irkcilik olarak adlandirilabilinir.” (Balibar/Wallerstein
2007: 32).

Balibar’a gore artik irkgilarin savunduklart herhangi bir irkin asttinliigii
degildir, kiltirlerin uzlagamazligidir. Benzer bir yaklagimi Pierre Andre
Taguieffin ¢alismasinda da  gérmek mimkiindiir. Taguieffin formiile
ettigi  irkeilik, otekine yaklagimin iki temel bic¢imini yansitmaktadir.
Modernizm, 6tekine yaklagimi déniistiirmistiir. Modern oncesi toplum-
larda dogan irke1 yaklasim, evrenselcilige karsi ¢ikarak kimliklerin karisma-
sin1 engellemeye caligir. Oteki, dislanmanin, tasfiyenin, yok etmenin nes-
nesi olur. Diger yandan modernlesmenin getirdigi evrensellesme ilkesi
otekine yonelik irk¢iligi dontsgtiiriir. Modernlesme sonrasinda otekine
karst yiiriitillen asimilasyoncu irk¢ilik olmaya baglar (Taguieff 2000).
Ozellikle Levi-Strauss gibi antropologlar tarafindan 1k kavraminin
yanliglanmasi, Balibar’a gore yeni irkeilara malzeme verir ve artik irklarin
hiyerarsisinden ziyade kiiltiirlerin uzlasmazligina yonelirler. Her yeni dé-
nem yeni kavramlara ihtiya¢ duyar. Irk¢iligin biyolojik alandan, kiiltirel
alana taginmastyla birlikte tartigmalarda kullanilan kavramlar da degisiklige
ugramistr. Bu degisimin bir sonucu olarak bugiin tartisma giindemini
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olusturan bazi kavramlar, asagida deginecegimiz asimilasyon ve entegras-
yon olgulari ile iliskilendirilmektedir.

Asimilasyon ve Entegrasyon: Esitlik Karsisinda Hosgorii

‘Oteki’ne karsi olumsuz, diismanca sayilacak bu tavri degerlendirdikten
sonra ona kargt alinan onlemlere gegmek gerekir. Asimilasyon ¢abasi, yiiz-
yillardir ‘6teki’ olanin yikici etkisine karst bir 6nlem olarak benimsenmeye
caligildi. Asimilasyon uygulamalarinda, pratikte ne kadar farkli gekiller
ortaya ¢ikarsa ciksin, temel amag, c¢ogunluga dahil olmayanlarin ya da
olamayanlarin, kendi kékenlerini ve kiiltiirlerini birakarak baska bir top-
luma doniismesi, asimile etmek arzusunda olan toplumun kiiltiiriinii ve
toplumsal esaslarini benimsemesidir. Almanya’da uygulanmak istenen
asimilasyon olgusunu degelendirirken, Bauman, sdylesi bir tespitte bu-
lunmaktadir:

“Asimilasyon, dogal diizenin yerine yapay bir diizen koymanin genel
planlamast icerisinde birgok ayrintudan bir tanesiydi; buna bigim verenle-
rin, ‘uygun’ ve ‘uygun olmayanlar’, ‘degerli’ ve ‘degersiz’ olanlar arasinda
ayrim koymanin ve ayni zamanda, ikincisinden birincisine gegisin kosul-
larint ifade eden tekelci bir denemesiydi.” (Bauman 1991: 38-9).

Burada sozii edilen “dogal diizen” kavraminin, bireyin indirgenmesini ve
denetlenmesini saglama yoniinde erk iceren bicimde ele alinmasi miim-
kiindiir. Zira asimilasyon, ulus devletlerde, halkin kiiltiirel ve ideolojik
olarak tektiplestirilmesi ile baglantli ele alinmasi gereken modernite feno-
meni ile i¢ icedir. Bu nedenle “egemen gii¢ tarafindan belirlenen kiiltiirel
orneklere uymayan davranis pratikleri, yabanci ve bununla birlikte ulusal ve
siyasi uyumu tehdit edici bi¢imde algilanmugtir” (Bauman 1991: 41). Buna
ragmen asimilasyon, entegrasyonun etkin oldugu hususlarda basarisizliga
ugramaktadir. Bir bagka ifadeyle, 6teki kimliginin ikincil kimlik olma 6zel-
liginin ortaya ¢ikisini engelleyememektedir. Asimilasyon siirecindeki uygu-
lamalardan etkilenen yabancilar, kékenleriyle ve kiiltiirleri ile uyum iginde
olmayan farkli bir kimlik edinirken, ayni zamanda ¢ogunluk toplumundan
da kopuk ve onun tarafindan kabul edilmeyen ,6tekiler’ olarak bir topluluk
olusturmaya devam etmektedirler. Dolayisiyla, asimilasyon olgusunda,
beklenen 6ziimlenme ve 6ziimleme gergeklesemedigi icin, iki kimlik ara-
sinda yeni bir kimlik, bir “ara kimlik” sekillenmeye baslamaktadir. Uygu-
lamada goriilen asimilasyon politikalari, 6ziinde 6tekini 6ziimlemeyi hedef-
lemekle beraber, 6ziimlenme siirecine uyum saglamaya ¢alisan ‘6teki’ni ne
tam olarak topluma dahil etmekte, ne de kékenine ve kiiltiiriine ait yagam
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tarzina uygun olarak yasamasina olanak tanimaktadir. Bu pradoksal durum
oziimlemek isteyenin, otekilestirdiklerinden ve bundan kaynaklanan korku-
sundan kurtulma istegi ile ogunlugun birligini saglamada 6tekine duydugu
gereksinimden vazgegememesinin sonucu olarak ortaya ¢ikan bir durum-
dur. Dolayisiyla toplumsal iliskileri diizenlemekten ¢ok, 6teki olani farkli-
gt vurgulayarak gogunluk iliskilerine eklemleme ¢abasidir. Asimilasyon,
modernitenin eseri olan ulus devletlerin kiiltiirel ve ideolojik tek tiplestirme
cabasinin eseridir. Ulusal ¢ikar sdylemlerinin 6nem kazandigi modern dev-
lette, baska irka ve kiiltiire mensup ‘yabancilarin’ asimilasyon yoluyla etki-
sizlestirilmesi neredeyse mesru goriiltir. Giintimiizde 6teki olgusu, belirli bir
ozel yasam alaninin korunmasi ve bireyin kendi yasamini kendisinin belir-
leme olanaklari yoniinde pozitif bir parametre olarak algilanabilir; Steki
yabanci degil, digerleri ve otekiler tarafindan denetlenmekten korunmak
icin, bireyin kendisi kendi i¢inde bir 6tekilik yasamaktadir. Bu tarzda geli-
sen otekilik sayesinde, diger dtekilerle iligkilerde bir yakinlagma soz konusu
olabilmektedir. Ancak 6tekiligin bu 6zgii yani disinda, go¢ eden toplulukla-
rin 6tekiligi, Bat toplumlarinda entegre edilmeme seklinde tanimlanmak-
tadir. Bir bagka ifadeyle asimile edilemedikleri gibi, topluma uyum saglama
konusunda da bir ¢aba gostermedikleri 6ne siiriilerek ortaya ¢ikan sonucun
suglulart olarak gosterilmektedirler. Otekilere, yalnizca ¢ogunluk toplumu-
nun yarari ve cikarlartyla oranuli olarak ve belirli sinirlamalar icerisinde
yasama olanag verilmektedir.

“Bu durumun zorlugu ortadadir: Ortekiler, sosyal yapinin bireyleri ya
da aile fertleri olmadiklarindan, ait olanlarin genel haklarindan yararla-
namamakta, alisilagelmis koruma alunda bulunma bicimlerine dahil
olamamakta ve sadece kendilerinden beklenen islevlerin gerekliligine
uygun anlarda koruma séz konusu olabilmekte, ihtiya¢ goriilmedigi
takdirde ise, istenildigi zaman bu koruma sona erdirilebilmektedir”

(Hahn 1994: 191).

Bu nedenle otekilik, 6zel alanin korunmasina tekabiil eden 6zelligini, yal-
nizca ¢ogunluga ait olanlarin igsel dtekilikleri seklinde kabul etmekrtedir ve
bireylerin, bu 6tekilikleri, toplumun bir parcast olduklarindan, birer tehdit
unsuru olarak algilanmamaktadir. Cogunluk toplumuna entegre olmayan,
ya da entegrasyonlar1 engellenen yabancilar ise, dislanan tekiler konumu-
na indirgenmektedirler. Bu noktada uyum, ya da entegrasyon, ¢ogunluk
toplumunun, s6z konusu topluma &teki olanin katilma sinirlarini belirle-
mesine orantli olarak gelismektedir. Bu sinirlamalarda, 6teki olanin, bir
cok rolii ve kimligi ayn1 zamanda istlendigine rastlanmaktadir. Dikkat
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cekici olan nokta, bagka bir mekana gégen bireylerin, kendi farkliliklarinin
bilincine daha fazla ulagabildikleri gercegidir. “Gé¢men pozisyonuyla yeni
gelene, ¢ogunluk toplumu dogrultusunda gelistirilen bir kimlik atfedil-
mektedir” (Hoffmann 1992: 32). Oteki olan, gogunluk toplumuna uygun
olmayan bir dizi kimlik olusturmaya basglamaktadir. Bu gelisme bir ¢eligki,
hatta uyumun reddi seklinde yansisa da, ¢ogunlugun belirledigi kimlik,
oteki tarafindan ayni igeriklerle algilanmadigindan ve bu kimlik modeli,
sadece ¢ogunluk toplumunun iriinii oldugundan, 6tekinin farkl: algilan-
masina yol agmaktadir. Bu farkli algilamada, 6tekilestirilenin, kendi kiiltii-
rinden kaynaklanan davranislarinin katkisi belirleyici olmaktan uzakur.
Dolayisiyla 6tekilestirme siirecinde, ‘Biz’i korumaya yonelik olarak 6ne
siriilen ve “ama” diye baslayan gerekgelerin, bu konudaki tartigmalara
katkida bulunmasi, denize diigen yagmur damlasinin deniz suyundaki tuz
oranini degistirmesi kadar ciizidir. Cunkii giiniimiizde kimlikler “farkls
boyutlarda gelistirilebildigi; go¢ eden kimlik, etnik agidan belirlenemedigi,
tam tersine etnik kimlik, toplumsal ve siyasi alanda kozmopolitlik olarak
anlagildigindan, ayrica bir ulus devlete aidiyet olarak algilanmadigs”
(Hoffmann 1992: 33) i¢indir ki, ¢ogul bicimde ortaya ¢ikabilmektedirler.

Bu noktada, asimilasyon ve entegrasyon kavramlarini birbirinden ayirmak
gerekir. Asimilasyon, tek tarafli ve cogunluk toplumunun varligini sorgu-
lamayan bigimde isleyen bir siirece tekabiil ederken entegrasyon, ¢ogunluk
toplumu ve azinlik gruplarinin kargilikli etkilesimini temel alir. Entegras-
yon ¢ogunluk olmayanin gelenek ve kokenini yadsimadig gibi bu siiregde
ortaya cikan iligkilerde alip verme seklinde gelisen bir etkilesimde mevcut-
tur. Entegrasyonda sinirlt da olsa bir kabul s6z konusudur. Bu nedenle de
temelinde red olan asimilasyon ile entegrasyon, ayni yerde var olamazlar.
Entegre olamayan ya da olmasi engellenen gruplar ‘6teki’lesirler. Hoggorii
kavrami, entegrasyon ile 6zdeslesmez, clinkii kabuliin oldugu durumda
hosgoriilecek sey ortadan kalkar. Cogunluk olmayana gosterilen kabul,
artk onun 6gelerini gogunlugun 6geleri yapar. Ancak entegrasyon, esitler
arasinda 6ngoriilen bir siireci ifade ettiginden 6teki, entegrasyonun bir
tarafi olamaz. Kargilikli alip vermeye ve kabule dayali bir iligki olustura-
bilmek bir diger deyisle entegrasyonun 6nkosullarini olusturabilmek 6teki
yapistnin kirilmasini gerektirir. Bu yapinin kirilabilir olup olmadigt ve ne
zaman kirilabilecegi net degildir, ancak 6teki yapisinin ¢oziilmesine baglt
olan entegrasyonun giiniimiizde her tiirlii gogmen sorununa regete olarak
sunulamayacak kadar cetrefilli ve uzun zaman alacak bir siire¢ olmasidir.
Yabancilik, digerinin yasam tarzi hakkinda eksik bilgi sahibi olma sorunu
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degildir. Bilhassa bilgi toplumunda, medyanin imkanlari, yabanci hakkin-
da bilgi sahibi olmayr miimkiin kilmaktadir. Yabancilik, farkls irksal, kiil-
tiirel ve dinsel kimliklerin ayni sinirlar icinde esit hak ve dzgiirliiklere sahip
bireyler olarak bir arada yasamak istememelerinin, ¢ogunlugun kendi ya-
sam tarzint ve kurallarini, kargi tarafa mutlak dogru olarak dayatma tale-
binde bulunmasi ve kabul edilmesinde srarct olmasinin bir sonucudur.
Ayrica yabanci kavrami digsal bir olgu degildir. Yabanci olarak tanimla-
nanlar, yillardir ayni iilkede, cogunlukla birlikte yasayan, giindelik yagami
ve onun zorluklarini paylasan, farkli irk ve kiiltiire sahip olanlardir. Co-
gunluk, onlar hakkinda olumsuz onyargilara sahip olacak kadar onlar1
tanimaktadir. Onlar1 yabanci olarak adlandirirken, onlar hakkindaki bilgi
eksikliginden degil, kiiltiirel ve irksal farkliliklarindan yola ¢ikmaktadir.
Aidiyet iligkisinin sinirlari, yabancinin kiltiirel ve irksal farkliliklarinin
tasariminda ¢izilmektedir. Bu yapilirken, onu diisman olarak gérme ve
damgalama, merkezi bir rol oynamaktadir. Koyu tenli insan resimlerinde
somiirgecilik tarihi yansimaktadir, “fanatik” ve “tehlikeli” Miisliiman re-
simleri ise ylzyillardir stiren batiyla dogu arasindaki politik ve kiiltiirel
hegemonya kavgalarini yansitmaktadir (Brown 2000: 119-143).

Son yillarda kiliseler ve sivil kuruluslar tarafindan, oncelikle felsefi olan
hosgorii ve kabul kavramlari, ¢ok kiiltiirlii toplumsal yasamin temel tast
olarak savunulmaktadir. Siyaset felsefesinde de agiklama ilgisinin, giincel
yasamda ortaya ¢itkan bireysel ve grupsal cikarlarin, paylagim kavgalari
sorunsalindan uzaklagip, partikiiler kimliklere hosgorii ve bunlarin kabulii
alanina y6neldigi goriilmektedir. Slogan diizeyinde bir “kabul politikasi”
egiliminden soz edilebilir, ¢linkii analizlerde kimliklerin ve farkliliklarin
saygiyla kabul edilmesi talebi, adalet ve firsat esitligi sorunsalina referansli-
dir. Toplumsal gelismenin yaratugt baska sorunlarin yaninda, eger her-
hangi bir onlem alinmazsa, toplumsal baris agisindan tehdit olusturan
’yabanci diigmanliginin’, tehdit olmaktan ¢ikip gercege doniismesini engel-
lemek amaciyla ortaya atlan ‘kabul politikast’, yabanci ile ¢ogunlugun esit
kosullarda katilabilecegi bir tartisma platformu yaratmak yerine, ¢ogunlu-
ga ait kurum ve kuruluglar tarafindan iretilen ‘¢oziimlerin’ yabancilar
tarafindan dogru kabul edilerek uyulmasi istendigi icin, istenilen hedefe
ulagmaktan uzakur. Ciinkii kimliklere ve farkliliklara sayginin 6n sart
diyalogdur. Ancak “herkesin esit bicimde katilabilecegi ve her seyin esit
bi¢cimde dillendirilecegi genis kapsamli bir diyalog totaliter diisiincenin
yanilsamalarina aittir.” (Waldenfels 1997: 33). Eger hosgorii, 6teki olanin
diisiincesine tahammiil etmek degil, aksine oteki olanin kendisini siyasal,
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sosyal ve kiiltiirel alanlarda ger¢eklestirme olanaklarinin taninmasi anlami-
na geliyorsa; ayrica gogunlugun kendisinde de yanilma olasiligint goriip,
bunun 6z elestirisini yapabilmekse, o zaman “yabanciyla elde edilen dene-
yimler, yabancr ile kendi arasindaki sinirlari harekete gecirecektir ve bu,
yabancinin bize yakinlagmasiyla artacaktr” (Waldenfels 1997: 44).

Bilgi, ilgi ve yabanciya karsi vicdan, rastlantisal olarak dagitilmamustr. Adi
gecen kavramlar, yabanci sayilmast gereken ile cogunluga ait olan arasindaki
sinirlart belirlemede 6nemli islevlere sahiptirler. Aidiyet iligkisi, cogunluga
ait olanlara ayrilmis bir takim ayricaliklarla baglanulidir, érnegin dikkat
cekmemek gibi, ya da her hangi bir gruba aidiyet tizerinden degil de, kisisel
nitelikler tizerinden degerlendirilme sansina sahip olmak gibi. Bu da goriile-
bilir her tiirlii degisikligin tehdit olarak algilandigs anlamina gelirken ayni
zamanda da bir kiiltiire aidiyeti kaybetme korkusunu i¢inde barindirir. Her
tiirlii “yabanciliga” yonelik en masum séylem dahi takip edilmislik fantezile-
ri yaratabilir. Bu fanteziler tizerinden siyasal elitlerin toplumsal algiya once-
den yerlestirdikleri yabanci kavraminda belirleyici rol tistlenen korku kavra-
mu iligkilendirilerek, toplumsal tepkiler istenilen hedefe dogru yonlendirile-
bilir. Ornegin yiizlerce kilise arasinda, tek bir caminin bile biitiin Hiristiyan
alemini tehlikeye atacag: fantezisi toplumda ¢ogunlugu olusturanlar tarafin-
dan bir “ger¢ek” gibi algilanarak, cami ile birlikte tanimlanan “yabanci”
kimliklere karst cogunluk icinde diismanlik diirtiileri artar ve onlardan kur-
tulmak icin 6nerilen siyasal ¢oziimlere destek vurgulanir. Bu kimlikleriyle o
ana kadar dikkat gekmeyen ve ¢ogunluk tarafindan 6nemsenmeyen “yaban-
cilar”, bir anda gogunlugun goziinde “harekete gecmemis canli bombaya”
doniisiir. Cogunlugun kendi dogal hakk: olarak gordiigii gercekligi tama-
men kendi dogrularini onaylayacak sekilde belirleme talebi, bu korkular ve
tehdit fantezileri icinde gergeklesmektedir. Gergekten de bu talep her zaman
tehdit alundadir, giinkii gergeklik cogu durumda bu taleple ortiismemekte-
dir. Gergeklik, her zaman farkliliklarin yagami tarafindan belirlenir. Bu ger-
cekligi gormeye ne kadar hazir olunursa ve ne kadar demokratik bir toplu-
mu ve bu toplumun kurallarinin herkes i¢in gegerli oldugu diisiincesi igsel-
lestirilirse, kim olduguna bakilmaksizin, nereden olursa olsun, insana karst
ayni saygiyla davranmak istenirse, aidiyet ¢ikarlar1 ve ona bagli olan ayrica-
liklara ters diisiilecektir. Cogunluga ait olanlarin giiven duygusunun sarsin-
tiya ugramast, ¢ogunluga ait olmanin getirdigi ayricaliklardan yoksun ol-
mamak ugruna ¢ogunluk gibi davranmak ve o ayricaliklar1 kazanmak igin
yabancilara karst olma diisiincesinden kaynaklandigi soylenebilir.
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Gelinen noktada tizerinde durulmasi gereken soru, toplumda var olan kav-
ramsal karmasaya nasil yaklasilmasi gerektigidir. Kavramlarin toplumsal
olgular1 degerlendirmede bir “ara¢” olma ozelliginden hareketle, gogunluk ve
azinlik arasinda siire gelen catigmalarin ve anlasmazliklarin gelecekte izerin-
de yogunlagilacak tartigmalara bir zemin hazirlayacags ortadadir. Ancak car-
prtilan “yabancinin” kargisina “gercek” resmi koymak isteyen bir aydinlanma
cok sey degistiremeyecektir. Zira aydinlanmanin, yabanciligin nasil tasarlan-
digini ve nasil korundugunu ele alma, bu konuda alinan mesafeyi ve hiyerar-
sinin nasil kuruldugunu anlama gibi bir amaci yoktur. Tam tersine béyle bir
aydinlanma, yapay bir bicimde otekilestirilenlerin yabanciligint ortaya koy-
maya, onlari egzotiklestirmeye ve boylece toplumsal giivene, ¢ogunluk ile
otekiler arasindaki iligkilere bir mesafe koymaya yarar.

“Yabanciya karst davranista, kendi sordugu sorunun kargi tezini olustu-
ran bir bicim s6z konusudur. S6z konusu bu bicim, davranisin bir
maksat ve bir diizenlilik tasimasinin, 6zgiin bir cevaplama mantgiyla,
otesine gecerek yabanciligi terk edilmiglige hapis ediyor” (Waldenfels
1997: 52).

Aydinlanma ve temas, ancak aligilagelmisin diginda tecriibeler yaratabilirse
ve hiyerarsileri tersine gevirebilirse faydali olabilir. Ornegin ayrimciliga
maruz kalan grubun mensuplarinin toplumun tiim alanlarinda yer almasi
dogal kabul edilebildigi oranda bir adim atilmis olabilir. Buna bagl: olarak,
calismada ifade edilen giiven kaybi, kendiliginden anlagilir olmaktan kur-
tulan ¢ogunluk bireyi icin kendi bilgisizligini ve bilmek istemedigini algi-
lamasina giden ilk adim olarak yaratict olabilir.

Hosgorii ve kabul tizerine yapilan tartgmalar, genel olarak benzer 6zellikleri
tastyan irkcilik ve Avrupa merkeziyetci anlayiglarinin kavramlar tarafindan
etkilenmektedir. Bu ortak y6n, Avrupa kiiltiiriinii ve bizim konumuzda
Alman kiiltiirtinii Gstiin kiiltiire ait olarak gdren degerlendirmenin dogal
kabul edilerek sorgulanmazliginda belirginlesir. “Beklenen, otekilerin dnce-
likle ve genellikle (ulusal duruma gore) Avrupa degerlerini kabullenmeleri ve
tistlenmeleridir” (Essed 1990: 379). Bu nedenle “yabanci’nin ve “6tekinin®
konu edilmesinde gogunluga ait olanin ilgisi yansitilmadigi gibi, “yabanci-
nin” bakis acist kendi icinde mahkiim edilmektedir. Dolasiyla “kendi olanin
sorunu”, yabancinin sorunu gibi algilaniyor. Eger kiiltiirlerarast diyalogda,
tartgma “kendinin” yabanciyr nasil algiladigs yoniinde gelisirse yabanc: hak-
kindaki kliseler tekrardan tretilmis olur (Kristeva 1990: 118). Bu yapilirken
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“6teki olana“ yabanci olarak algilananin gercekten ait olup olmadigy, nasil ve
hangi sekilde yabanciya déniistiikleri sorulmamaktadir. Bu baglamda soru-
lan tek sey, “yabancinin” “kendi olanda” neden olumsuz hisler yaratugdir.
Bu tutum “yabancinin” varligina “kendi” tizerinden giderek bir anlam yiik-
lemekte ve kendi istek ve korkularinin yansimasi olarak “yabanci” ayristirila-
rak ele alinmaktadir. Bu anlayis sonucunda azinliklar disarida tutulmas
gereken dgelere indirgenmekeedir.

Genel kiiltiir baglamlarindan uzaklagtrilan azinliklara ait bazi degerler, se¢-
meci bir anlayisla “kendi olanin” normlarinin ve yasam aligkanliklarinin
zenginlestirilmesinde malzeme olarak kullanilabilmektedir. Bunun sonu-
cunda “yabanci mutfak”, “egzotik miizik” vs. gibi “yabanci” aligkanliklar
keyfi bir bi¢cimde, toplumsal ve tarihsel baglarindan koparilarak ¢ogunluk
toplumunun hayali diinyasina ve giinceline alinirlar (Hund 2006: 120). Ote-
kilestirilen kesimlerin bazi davranis bigimlerini almaya zemin hazirlayan bu
yaklagim, onyargili yaklasgimla i¢ icedir, ¢linkii ikisi de “yabanciyr” ve “Gteki
olan1” gogunluk toplumunun “normal” yasam bigimlerinden dislar.

Onyargilart telkin etmek, istiinliigii hedef se¢mis bir kiiltiiriin genel an-
lamda var olan bilin¢ diizeyindeki yapilanmalariyla ortiisiir. Biling yapi-
lanmalarinin kaynag: ile onlarin soyut anlamda birer yansimasi olan, ayni
zamanda hiyerarsik bir bicimde diizenlenen sosyal ve ekonomik yapilarin
kaynagi, benzerlik tagimalari otesi 6ziinde ayni kaynaga dayanmakeadir.
Toplumsal bilincin olusumunu belirleyen ve onu yénlendiren ideoloji tara-
findan gercevesi sunulan “gercek”, toplumun bitiin diizlemlerinde nesnel-
lesir. S6zii edilen nesnellesmenin tezahiirleri olarak 6rnegin erkek siddeti ve
kadinlarin agagilanmasi, amirlerin otokratik idare bi¢imi ve bunlara gosteri-
len itaat, polis devleti ve medeni cesaretsizlik gosterilebilir. Egemenlige itaat
eden her birey otoriter davranis egilimlidir. Ote yandan otoriterlikten uzak
sekillenen ¢ok kiiltiirlii toplumlarin 6n kosulu, hosgorii ve kabul olmak
durumundadir. Ancak béylesi bir 6n kosulun var sayilabilmesi, kavramsal
netligin olmamasina bagli olarak kendi i¢inde sorunludur.

Bu nedenle, hosgorii ve kabul kavramlarina yeni anlamlar yiiklemek, top-
lumsal iliskilerde kabuliin yerlesmesi yoniinde gelisebilecek sosyal politika-
lar agisindan biiyiik 6neme sahiptir. Zira ¢ogu felsefi olan bu kavramlarin
giiniimiizdeki aciklamasi toplumsal ve siyasal yasamimizda islevsellestiri-
lemezler. Goethe’nin dedigi gibi: “hosgdrii gegici bir zihniyet olmalidir:
tolerans kabule gitmelidir: tahammiil etmek demek hakaret demekeir”
(Goethe ve Koopmann 2006: 29). Tahammiil olarak anlagilan hoggorii,
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goriildiigii gibi dogal olarak ayni toplumun giincel yasamini paylasan in-
sanlar1 biitiinlegtirmeye yetmemektedir. S6z konusu olan esit ve ayni ko-
sullarda bir arada yasamaya uygun bir ortami yaratmaksa, hosgorii ve ta-
hammiil toplumsal yasami ortak bi¢imlendirmeye faydali olabilecek kav-
ramlar olarak yetersizdirler.

Bu kavramlarin islevsellestirilmesi, 6zellikle “cok kiiltiirlti toplum” tartis-
malarinda anlagilabilir. Tartismalarda ¢ok kiiltiirli toplum teorisinin
oziinde irkgilik karsithigi oldugu vurgulanmaktadir. Cok kiileiirliliik, gii-
niimiizde wrk¢iligin “kiiltiirel” karakterine karsi duran bir ideoloji olarak
goriilmektedir. Ancak, ¢ok kiiltiirlilik tartigmalarinda bu giine kadar
yanitlanmamis olan soru, irkeiligin icinde var olan, kendi kiiltiiriina tistiin
gorme anlayisinin nasil agilacagidir. Cok kiiltiirliliik teorisinde farkliliktan
hatta “yabancilagtirmaktan” korkmaya karsi, azinliklarin ve ¢ogunluklarin
esit muamele gérmesi gerektigine vurgu yapilmakeadir. Almanya’da “irk¢i-
ligin beklentisi olan farkliliklardan korkmaya” (Elfferding 1989: 37) karst,
bugiine kadar esitlik saglanamamistr. Oysa farklilik esitligin 6n sarudir.
Almanya’da siirdiiriilen ¢ok kiiltiirlalik tarugmalari, farkliliklarin siniri-
nin, sosyal haklardaki sinirlarda oldugu gibi, hegemonyal tartigmalar tara-
findan belirlenmesine bagli olarak sorunludur. Sorun, hegemonyal iliskile-
re ve ¢ogunlugun taleplerinin tek gerceklik olarak benimsenmesine refe-
rans veren anlayistan kaynaklanmaktadir. O nedenle “evrenselci olabilen
ancak kesinlikle evrensel olamayacak® seklinde ifade edilen anlayislarin
elestirel bir tarzda yeniden okunmasi gerekmektedir (Agamben 2004: 22).

Islevsellik kazanmak isteyen gok kiiltiirlii toplum, eger var olmak hedefini
tastyorsa, hukuksal ve kiiltiirel ¢ergeve belirlemeye hazir oldugunu ilan et-
mek durumundadir. Ancak bu gerceve igerisinde hoggoriiniin normlart do-
gast geregi herkes icin ayni sekilde gecerli olmak zorundadir. Azinliklarin
kileiirleri gogunlugun kiiltiiriine esit ve esdeger bir megruluk kazandig bir
ortamda ¢ok kiiltiirlii toplum gergekgi olarak diistiniilebilir ve bu dogrultu-
da azinhgin kiiltiirti ve “6teki olan”, cogunluk tarafindan topluma ait olarak
goriilebilir. Dolayisiyla, kavramsal bir netlesmeye yaklasildigi oranda, air
olan ve ait olamayan gibi kavramlarin yaratug siniflandirmalarin agilmasina
zemin hazirlanmis olunacakur (Limbach 2003: 55). Béylesi bir zemin iize-
rinden, tahammiil olmayan hosgorii yerine kabul politikalar1 ve diglama
sonucuna yol agan 6nyargilar yerine birlikte yasama kiiltiirii ve tstiin kiiltiir
tasavvurlar gibi belirlemelerin ve kavramlarin sorgulanmasina bagli olarak,
gelecekte yeni sosyal ve kiiltiirel politikalara dair diistincelerin ve kuramsal
calismalarin gelitirilmesi miimkiin olabilecektir.
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Agiklamalar

' 1989 sonrasinda gd¢menlere karst birgok saldirida bulunulmustur. Solingen saldirisinda

bir Ttirk ailesinin fertlerinin ¢ogu yasamini yitirmistir.

Asimilasyon kavrami, Latince similis (benzemek) sézctigiinden tiiretilmistir. Sosyoloji
kuraminda, egemen bir kiiltiiriin belirlenimi dogrultusunda, var olan toplumsal grupla-
rin biitiiniiyle birbirlerine yakinlastirilmalart anlaminda kullanilmakeadir.

Almanya’da asimilasyon kiiltiire] anlamda hedefleniyor olsa da, resmi politikada yer
almamaktadir. Fransa, asimilasyon hedefinin kabul edildigi tek Avrupa tilkesidir (bu ko-
nuda bk. Yagmur 2010: 223).

Entegrasyon kavrami, Latince integratio sozciigiinden tiiretilmistir ve sosyoloji kuramin-
da bir biitiinii olugturmak, yenilenmek anlamina gelmektedir. Entegrasyon, birlesmenin
ve birlikte biiytimenin dinamik, uzun siireli ve farkliliklart diglamayan bir siireci ifade
eder. Soz konusu siireg, yakinlagma, karsilikli algilama, iletisim, ortaklik arayiglari, farkli-
liklarin belirlenmesi yani sira go¢ edenletle, cogunluk toplumunun ortak toplumsal so-
rumluluk anlayisina yaklasmalarina hizmet eder. Bu nedenle biitiinliiklii bir adaptasyona
tekabiil eden asimilasyonun aksine, entegrasyon ¢ogunluga ait olmayanlarin kendi kiil-
tiirlerini ve kiiltiirel kimliklerini yok saymalarini ve/veya yok etmelerini talep etmez, bk.
Lexikon der Sozialen Arbeit.

> Yabancilik, irkeilik ve Steki gibi konu ve kavramlart irdeleyen gok sayida Almanca, Fransizca
ve 1ngilizce metin meveuttur. Ancak ¢aligmada, Almanya’da farkli olma olgusuna odaklanil-
mastna baglt olarak, Ingilizce metinlere yer verilmis olsa da, 6zellikle Almanya’da s6z konusu
kavramlarin siiregelen analitik degerlendirmelerine 6ncelik verilmigtir.

Getiirkt sifatt Almancada “kandirma, yaniltma” anlaminda kullanilmakeadir. Kavramin
kokeni Grimm Masallarina kadar dayandirilmakeadir. Sozciigiin 20. yiizyildan itibaren
kullanimi hakkinda bk. Duden-Etymologisches Wirterbuch der deutschen Sprache (1997).
Miinchen: dtv, ayrica bk. Wahrig Deutsches Wirterbuch der Gegenwartssprache (2010).
Giitersloh: Bertelsmann.

Sanatta, edebiyatta, sanayi kuruluslarinda azimsanmayacak sayida Tiirkiye kokenli insan
bulunmaktadir. Bu kisilerden bazilar1 Fatih Akin, Renan Demirkan gibi sinema emekgi-
leri yant sira Leyla Onur ve Cem Ozdemir gibi siyasetgilerdir.

o

Irkgilik kuraminin ayrinalt degerlendirmesi icin (bk. Bhattacharyya 2002, Cochran1999,
The annual report on the situation regarding racism and xenophobia 2006, Tiflberger vd.
2000).

? Prototipleme 6rneklerine haber programlarinda siklikla rastlamak miimkiin olmakeadir.
Tirkiye ile ilgili bir haberde sunulan resimler, kliseler icermektedir. Goriintiilerde Tiir-
kiye’nin herhangi bir bélgesinden sunulan manzaralarda cami, carsafli kadin, cocuklar ve
karmasa islenmektedir.
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This article focuses on the problems related to integration and
tolerance, which became more pronounced between the ma-
jority and various ethnic groups following the reunification of
Germany. The article explores the reasons why minorities face
an othering strategy even during these days which mark the
fiftieth anniversary of Turkish emigration to Germany. There
is still an ambiguity concerning certain familiar concepts em-
ployed in arguments about minorities in Germany. This study
emphasizes how a clarification in this respect can help to
create an egalitarian multicultural environment, suggesting
that concepts like acceptance policy and co-existence culture
require a critical reading. The study also foresees the possibili-
ty of the development of new ideas and theoretical approaches
concerning social and cultural policies as long as conceptual

clarification is achieved.
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BbITb OTNMYHLIM B ['epMaHnu:
KPUTUYECKUN B3rNa4 Ha NOHATUSA
NHTErpaumm n TonepaHTHOCTH

Xunan OHyp UHaxe"

AHHOTauMA

B o701 cTaThe paccMaTpHBaIOTCS aKTyalbHBIE BOIPOCH HHTETPALIN
U TOJNEPAaHTHOCTH MEXAy OOIMHAMU pPa3IMIHOTO STHUYECKOTO
IPOKMCXOXKICHUS B TepMAaHCKOM OOIIECTBE MOCIE €€ BOCCOSIUHEHHSL.
B 3TOM rofy ucnonHsercs nAThAECAT JIET C Hayajla MUTPALUK TYPKOB
B ['epmaHnio, HO MO-IpeKHEMY B OOLICCTBEHHBIX OTHOIIECHHIX
MEHBIIMHCTBA CTaJKMUBAIOTCSA C MpoOieMoi HempusTis. B maHHOM
CTaThe PAacCMATPUBAIOTCS MPHYMHBI 3TOro siBiaeHMs. B pabote
MOTUEPKUBACTCS npeobiasaHue HEONPEJIETICHHOCTH B
CYILECTBYIOIIUX MOHATHAX, CBA3aHHBIX C MOJIO)KEHUEM MEHBLINHCTB
B l'epmanuM, M pemaercs BBIBOJ, YTO JIOMHUHHpYIOIIME Ha
CErOJIHAIIHUY JICHb KOHILIEIIUHU SBILIOTCS NPEMATCTBUEM UL HOBBIX
MOIXOMOB K  BO3MOXKHOCTH ~ PABHONPABHOTO  HPOXKUBAHUS
MCHBIIMHCTB B COBPEMEHHOM OOIIECTBE; a TaoKe IpUIaHHe
OMNPEAENECHHOCTH B KOHIIENTYyaIbHOM IDIAHE MOMOXKET CO3JAHUIO
MHOTOKYJIBTYpHOTO oOmecTBa. B 3TOM OTHOIIGHMM cUMTaeTcs
HEOOXOMUMBIM KPUTHUYCCKHI TMEPECMOTP MOHATHM, KOHIICIIHNA U
npeayOeKIeHHH, SBILSIIOIMXCS OCHOBOW TOJIMTHKYM HENPHATHS,
TaKUX KaK 3aMeHa TOJICPAHTHOCTH IPHEMIIIMBIMH IONUTHKAMH U
KyJIbTYpOil COBMECTHOTO TIPOKUBAHWS. BHeceHWEe KOHIENTYalbHOI
SICHOCTH  J1aCT  BO3MOXKHOCTb  JIJIbHEHILIEMY Pa3BUTHUIO  HJIEH,
CBSI3aHHBIX C HOBOM COLMANIBHOM U KyJIbTYyPHOM MONUTHKOH, a TaKkxke
HOCITY>KHUT Pa3BUTHIO TEOPETUUECKUX UCCIIEIOBAHUH.
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FepMaHm, MCHBIIMHCTBO, 60JII>HII/IHCTBO, HUHTErpanus,
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Kazan Hanhiginin Yikilisinda
Bazi Ermeni Tiiccarlarn
Ruslarla Isbirligi

flyas Kamalov®

Ozet

Daha Idil Bulgar Devleti zamaninda Idil-Ural bélgesine yerle-
sen Ermeniler, Alun Orda ve Kazan Hanligi dénemlerinde de
bolgedeki varliklarini muhafaza etmiglerdir. Alun Orda ve Ka-
zan hanlarinin miisamahali dini politikalari sayesinde Ermeni-
ler, bolgedeki diger Tiirk olmayan halklar gibi biiyiik imtiyazla-
ra sahip olmuglardir. Ermenilerin bolgede kendi mahallelerinin
ve kiliselerinin oldugu bilinmektedir. Buna ragmen bir kismi
Rus istilast sirasinda istilacilarin tarafina gegmistir. Bolgenin
Rus idaresine ge¢mesiyle Tatar hanlari, kendilerine tarudiklart
imtiyazlar1 tamamen kaybettikleri gibi, bolgeden de uzaklagmak
zorunda kalmuglardir. Zira Tatar hanlari, diger din mensuplar:
ve etnik gruplara kargt ne kadar miisamahali davrandiysa, Rus
carlar1 da bunlara kargt o kadar acimasiz bir siyaset izlemiglerdir.

Anahtar Kelimeler
Idil-Ural, Ermeniler, Tatarlar, Alein Orda, Kazan.

idil-Ural’da Ermeni Niifusu

Ermenilerin eskiden beri Miisliiman iilkeleriyle ticari iligkiler ytirtiteiikleri
bilinmektedir. X. yiizyilda Ermeniler ilk Miisliiman Devlet olan Idil Bulgar
Devleti' ile yogun ticari iliskiler igerisinde olmuglardir. Ornek olarak I. Petro
doneminde (1682-1725) Bulgar sehrinde bulunan Ermenilere ait mezar tagla-
r1, Ermenilerin 1dil Bulgarlariyla siki miinasebetler igerisinde olduklarini gos-
termektedir (Yeritsov 1901: 49-59, Smirnov 1958: 330). Ibn Fadlan’in seya-

* Dr., Tiirk Tarih Kurumu, Ermeni Masast Uzmani / Ankara
ilyas@ttk.org.tr
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hatnamesinde ise Bulgar Hanr'nin ¢adirinda Ermeni halilarinin serilmis oldu-
gu yazlmustir (1998: 483). Selguklularin seferleri neticesinde ise Idil-Ural
bolgesine olan Ermeni go¢ii artmistir. Ermeniler bolgede ticaretin yant sira
ingaatla ugragsmus ve tas binalar inga etmiglerdir (Ter-Sarkisyantz 1998: 261).

Cengiz Han'in istilast neticesinde Idil Bulgar Devletinin Altn Orda’nin igeri-
sinde yer almastyla (Kamalov 2003: 11-28) boélgenin merkezi konumunda olan
Bulgar'in yerini bagta Alun Orda’nin bagkenti Saray?, ardindan da Kazan sehri
almugur. Bu iki sehirde de Ermeni niifusunun yasadig: bilinmektedir. Meshur
Arap seyyah Ibn Battuta Saray’t ziyaret ettiginde, sehirde farkli etnik gruplarin
yasadigini ve bunlarin ayri ayri sokaklart oldugunu yazmisur (Ibn Battuta 1991:
115-116). Buradaki Ermeni niifusunu da gerek bolgeye gelen tiiccarlar, gerekse
Mogol fetihleri neticesinde ele gecirilen ve buraya yerlestirilen Ermeniler olus-
turmustur (Galstyan 2005). Yine ayni tarihlerde Ermeniler, Kirim yarimadasin-
da da ticari koloniler kurmuglardir (Atadjanyan 2006: 22). Béylece Ermeniler
bolgeye baslangicta ticari ve askeri yollardan gelerek yerlesmis, sonraki tarihlerde
ise Ermenilerin bolgedeki sayilari buraya gelen/getirilen zanaatkérlar sayesinde
artmugtr. Yine Ermenilerin bolgedeki diger halklarla birlikte Altin Orda han ve
emirlerinin seferlerine katildiklar1 bilinmektedir. Ornegin Altn Orda’nin ilk kez
Ruslara yenildigi Kulikovskaya Muharebesinde Mamay Mirza’nin ordusunda
paralt Cenovalt ve Ermeni askerler de yer almis ve bunlarin savag alanini terk
etmeleriyle Mamay Mirza savagt kaybetmistir (Fahreddin 2003: 65-66).

Alun Orda’nin parcalanmastyla birlikte Kazan, bélgenin merkezi héline
gelmis ve tiiccarlarin en 6nemli ugrak yeri olmustur. Alun Orda ve varisi
Kazan Hanliginn bir taraftan gerek farkli din mensuplarina, gerekse cesitli
etnik gruplara miisamahali politika izlemelerinden (Kamalov 2009: 144-
148), diger taraftan da en 6nemli gelir kolu olan ticarete 6nem vermele-
rinden dolay1 Ermeniler de dahil olmak tizere diinyanin dért bir tarafin-
dan insan bolgeye akin etmistir. Bulgar’daki Ermeniler de ozellikle 1431
yilinda Moskova Knezi II. Vasiliy’in Bulgar’a diizenledigi seferden (PSRL,
VII, 2000: 195) sonra Kazan’a go¢ etmistir.

Kazan Hanliginin Kafkasya ve Iran ile ticaretinde, Ermeniler biiyiik rol
oynuyorlardi. Kazan gehrindeki Ermeni tiiccarlarinin mevcudiyetiyle ilgili
bilgi Kazan vakayinamesinde mevcuttur. Vakayinamede Ruslarin Kazan'1 istila
ettikleri zaman Buharali, Semahali Ermeni ve diger tiiccarlarin Kazanlilarla
birlikte kalenin icinde mahsur kaldiklar1 kaydedilmistir (Kazanskaya Istoriya
1954: 134-135). Avusturya Imparatorunun elgisi Herbersteyn de Kazanlilarin
Ermenilerle ticaret yapuklarini kendi notlarinda kaydetmistir (Herbersteyn
2008: 286). Aynen Saray’da oldugu gibi, Kazan’da da Ermeniler ayr1 bir
mahalleye sahip idi, hatta bu mahallede varligint XIX. yiizyila kadar devam
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ettiren bir kilise mevcuttu. Ermeni mahallesi, Kazan kalesinden bir
kilometrelik mesafede olan Kaban Gélii sahiline, Nogay yolu yakinina
yerlesmisti (Hudyakov 1991: 281). Bu mahalle, XX. yiizyilin ortalarina kadar
Armyanskaya (Ermeni) Sokagi adini tagimstur.

Ermenilerin buradaki varligina isaret eden bir bagka delil, sehirde yapilan
kazilar neticesinde XVI. ylizyillara ait Ermeni mezar taglarinin bulunmasi-
dir. N. K. Visotskiy, Kazan’daki Ugiincii Tepe mahallesinde bir
ugurumun kenarinda pek ¢ok Ermeninin defnedildigi biiyiik bir umumi
kabir bulmugtur (Visotskiy 1889: 4). Ermenice yazili kabir taglari Kazan
miizesinde muhafaza edilmektedirler. XVI. yiizyildan itibaren Ermenilerin
bolgedeki varliklarinin  sona ermesinin ve Kazan’da toplu Ermeni
mezarliginin ortaya ¢ikmasinin nedeni ise, IV. Ivan’in Kazan istilasi
strasinda sehirdeki Ermenilerin Rus tarafina ge¢mesi ve IV. Ivan’in onlari
bu hareketlerinden dolay1 édiillendirmek yerine cezalandirmasidur.

Ermenilerin fhaneti

Kazan’daki Ermeni mezarligint bulan N. F. Visotskiy, s6z konusu Ermeni
mahallesinin nasil yok edildigini, tarihe merak duyan Kazan’daki bir
Ermeni vatandasindan 6grenmis ve daha sonra 6grendiklerini kendi
makalesinde ayrinul bir sekilde aktarmugtir:

Tatar hanlart devrinde Kazan’da pek ¢ok Ermeni, aileleriyle birlikte yastyordu.
Onlarin kendilerine mahsus mahalleleri, kiliseleri vardi. Eski Ermeni mahallesi,
simdiki Sukonnaya Slobada’da yer aliyordu. Simdiki Georgiyevskiy Kilisesi
yerinde Ermenilerin kendi kiliseleri vardi. Korkung Ivan tarafindan Kazan
kalesi muhasara edildigi esnada Rus askerinin her bir hiicumu, Tatar askerleri
tarafindan piiskiirtiiliyordu. Bunu goren Ermenilerden bazilari, Ruslarin
karargihina giderek epeyce para mukabilinde Kazan kalesinin zayif nokralarini
gostereceklerini  soylediler. Ivan, Ermenilerden kalenin bu surint para
karsiliginda &grendi ve bu noktalardan hiicim ederek Kazan kalesini zaptetti.
Kazan sehrini zapunin zafer kudamalarini yaptiktan sonra Ivan, Ermenileri
hatrlayarak onlara olan borcunu 6dedi. fvan, Bu kadar zaman birlikte ticaret
ettikleri eski miittefiklerini para mukabilinde satan bu Ermeniler, bize karst da
aym1 hareketi yapabilir diyerek bunlarin hepsini idam ettirdi. Bunu grenen
bazi Ermeniler geceleyin Kazan etrafindan kagti ve Idil Nehri'nin sahilindeki
Tatar gehri olan Astrahan’a ildca ecti. Astrahan sehrinde bugiine kadar
Kazan'dan kacan bu Ermenilerin ahfadi yasamakta ve Kazanli soyadini
tasimaktadur. Hic siiphesiz biitiin Ermeni mahallesindeki Ermeniler kacamads;
bunlar idam edildiler (Visotskiy 1889: 4-5, Hudyakov 1991: 280-281).
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Visotskiy’in buldugu Ermeni mezarlig da iste bu dénemden kalmugtir. Her ne
kadar Ruslar, Kazan’daki biitiin Ermenileri idam etmeseler de, bu dénemde
Ermeni mahallesi biiyiik 6l¢tide bosalmistir. Bunun ikinci nedeni artik
Ruslarin Kazan’s istila etmesiyle bolgenin dogu ile ticaretinin azalmasi ve bu
baglamda Ermenilere olan ihtiyacin kalmamasidir. Bunun neticesinde IV.
Ivan’in katliamindan kurtulabilen Ermeniler bolgeden uzaklasmiglardir.
Ermenilerin  Tatarlara olan ihanetlerinin bir haurast giiniimiizde de
saklanmakeadir. IV. Ivan Kazan’t ele gesirdikten sonra Moskova'nin
merkezinde Kazan’i ele gecirmesinin anisina Vasiliy Blajenniy Kilisesi'ni inga
ettirtmigtir. Kilisenin dokuz kubbesinden biri, Ermeni piskoposu Grigor'un
(252-326) adin1 tagimakeadir (Atadjanyan 2006: 46-47).

Sonug

Miisliiman Tatar hanlar1 doneminde genis serbestlik icinde yasayan ve biitiin
tiiccarlar gibi bir takim imtiyazlara sahip olan Ermeniler, din kardegleri Ruslari,
Kazan’1 istila ettikten sonra sadece daha 6nce sahip olduklar: biitiin haklari degil,
hayatlarint da kaybetmiglerdir. Kiiciik menfaaderin pesinde kogan ve diismana
Kazan kalesinin zayif noktalarini gosteren Ermeniler bu yapuklar kargisinda
Ruslarin da giivenini yitirmiglerdir. Ruslarin bolgeyi istilasindan sonra Tatar
hanlarinin kiymeti biitiin halklar tarafindan daha iyi anlagilmustir. Alun Orda ve
Kazan Hanligr déneminde hanlar farkli dinlere ve etnik gruplara ne kadar
miisamahali ise, bolgeye hakim olduktan sonra Ruslar da bunlara karsi o kadar
acimasiz olmus ve Hiristiyanlastrma ile Ruslagtirma siyasetini baglatmiglardir.
Ermeniler, devamli olarak bolgenin giiclii tilkesi olan Carlik Rusyas’nin
destegini elde etmeye ve bu destek sayesinde konumlarini gliclendirmeye
calismuglardir. Ancak Ermeniler, Ruslarla yapuklar: isbirliginden zararli ¢ikmug ve
amaglarina ulagamadiklari gibi, can ve mal kaybina ugramiglardir.

Aciklamalar

! 1dil ve Kama nehirlerinin birlestigi alanda kurulan bir Tiirk devleti. Basta Gokriirk
Hanligr'nin idaresinde yasayan Bulgarlar, 630°da bu devletin fetreti tizerine Biiyiik
Bulgar Devletini kurdular. Ancak bu devlet kisa bir siire sonra komsu Hazar Hakan-
lig1 tarafindan ortadan kaldirildi. Bunun iizerine Asparuh idaresindeki Bulgarlar,
Tuna’ya dogru yonelerek Tuna Bulgar Devletini kurdular. Bulgarlarin bir kismi ise,
Idil ve Kama nehirlerinin birlestigi sahaya yerlesmisti. Idil Bulgarlart burada bélge-
nin yerli halki Fin-Ugorlart ve 6teki Tiirk topluluklarini da idareleri altna alarak bir
devlet kurdular. Daha Ibn Riist, 903-913 yillarinda kaleme aldigy El-Anaku n-Nafise
adli eserinde Bulgarlarin biiyik kisminin Misliman oldugunu yazmisur. Riza
Fahreddinov, Semseddin El-Dimagki’ye dayanarak, Bulgarlarin Islamiyet’i Muktedir
zamaninda kabul ettiklerini yazmaktadir (Tagirov 2007: 35-62).
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? Saray sehri, Cengiz Han'in oglu Batu Han tarafindan II. Kipgak Seferi déniisiinde Idil
Nehri'nin sol kiyisindaki bir diizliikte ingd ettirilmigtir (Barthold 1944: 351-353). Déne-
min kaynaklarinda Saray-Batu gehrinin yani sira Saray-Berke ve Saray el-Cedid adlart da
zikredilmekeedir. Bu husus, Saray sehri ile ilgili farkli goriislerin ortaya aulmasina neden
olmugtur. Saray-Batu ile Saray-Berke’nin aynu sehir oldugunu, Saray el-Cedid’in ise yeni bir
sehir olup Ozbek Han zamaninda kuruldugunu ileri siirenlerin yant sira (Morgan 1986:
142), Saray-Berke'nin Saray el-Cedid oldugunu savunanlar da vardir (Fedorov-Davidov
1973: 79; Yakubovskiy 2000: 84). Saray-Batu'nun zamanla Saray-Berke adini almasinin
ihtimali yiiksekdir. Bunun nedeni de bu sehrin asil manasi ile sehre doniismesinin Berke
zamanina denk gelmesidir. Kesin bilinen ve siiphe uyandirmayan nokta ise, gerek Saray-
Batuw'nun gerek ise Saray-Berke ve Saray el-Cedid sehirlerinin Alun Orda’nin baskenti ol-
masidir. Saray sehrinin adi, sehrin ortasinda yer alan hanlarin oturdugu Altun-Tag isimli
saraydan gelmekredir. El-Omerf’ye gore, bu muhtesem sarayin iizerinde iki Misir kantart
agiliginda alun bir hilal bulunmaktaydi. Saray ihata duvarlart ve bazi binalarla bastanbasa
cevriliydi. Bu binalarda kisin hanligin ileri gelen emirleri oturur; yazin ise Han ile birlikee
Hanlik Ordas’na gecerlerdi (El-Omeri 1941: 386-388). 1395-96 yillarinda vuku bulan
Timur seferleri ise, Saray da dahil olmak iizere birgok Altin Orda sehrini yerle bir etmistir
($ami1987: 199). Alun Ordalilar, aynen Biiyitk Mogol Imparatorlugu ve diger varisleri gi-
bi, sehirleri ugsuz bucaksiz bozkirlarin ve stivari birliklerin koruduguna inandiklar icin, se-
hirleri surlarla gevirmiyorlardi. Bu husus, Timur’un isini kolaylastrmugtir. Timur'un seferle-
rinden sonra Saray sehri yeniden canlanmasa da 1578 yilina kadar varligint devam ettirmis-
tir. Bu tarihte Korkung Ivan'in oglu Fedor'un emriyle Saray sehri tamamen yikilmigtir
(Yegorov 1997: 75). Volga'dan ayrilan Aktiibe kenarindaki iki sehir harabesi Saray sehirle-
rinin kalintist sayilmakeadir ki, bunlar bugiinkii Tsarev ve Selitrennoye’dir (Barthold 1967:
206-207). Bu kalintlardan ilkinin Saray el-Cedid’e, ikincisinin ise Eski Saray’a ait oldugu
bilinmekle birlikte hangisinin Eski Saray, hangisinin Saray el-Cedid’e ait oldugu bilinme-
mekeedir.
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Idil-Ural Region and their Treason
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Abstract

The Armenians settled in the Idil-Ural region when the Volga
Bulgaria State was in power, and they preserved their exis-
tence in the region while the Golden Horde and the Kazan
Khanate ruled the region. Owing to the tolerant regional poli-
cies of the Golden Horde and the Kazan Khans, The Arme-
nians possessed significant privileges like the other non-Turks
in the region. It is known that the Armenians had their own
neighborhoods and churches in the region. Despite all this,
the Armenians betrayed the Tatars, with whom they had lived
together and in peace for six centuries, and they took the side
of the Russian invaders during the Russian invasion. After the
control of the region passed to the Russians, the Armenians
not only lost their privileges given to them by the Tatar
Khans, but they also had to leave the region. Unlike the Tatar
Khans, who were very tolerant towards other regional and
ethnic groups, the Russian Tsars adopted a cruel policy to-
wards them.
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CoTpyaHNYECTBO HEKOTOPbIX apMSIHCKUX
TOProBLUEB C PYCCKUMU NMpU nageHum
KasaHcKkoro xaHcTtea

Unbsc Kamanos™

AHHOTauMA

Apwmsre, nocenuBinrecss B Bonro-YpanbckoM pernoHe eme BO
BpemeHa Bomkckoil Bynrapum, coxpaHuiu cBOE NMPUCYTCTBHE B
pervoHe u B rofpl cymectBoBanus 3onotoit Opasl n Kazanckoro
xaHcTBa. brnarongaps TepnuMoi peIMruo3HON MOJIUTHKE 30JI0TOH
Opabl M Ka3aHCKUX XaHOB apMsHe, Kak W JPyrue HapoIbl
HETIOPKCKOTO ~ MPOUCXOXIEHHS, IOJBb30BATHCH  OOJBIINMHU
OpUBHWICTHSAMH. [I3BeCTHO, YTO apMsHE HMENINH CBOH pPaHOHBI
pacceleHHs U CBOM IIEpKBH B pernone. HecMoTpst Ha 3TO, 4acTh
apMsIH BO BpeMsi BTOPIKCHHUsSI PYCCKHX, Iepelnia Ha CTOPOHY
3aBoeBaresieil. C ycTaHOBJIEHHEM PYCCKOTO IOCIIOJCTBA B PErHOHE
apMsIHE TIOJIHOCTBIO NOTEPSUTH MPUBHICTHH, TAHHBIC TaTapCKHUMHU
XaHaMH, a TaKXKe BBIHY)KACHBI OBUTH IEPECeNUThCS C ITHX
TeppuToprid. HackombKko TaTapckue XaHbI MPOBOIMIH TEPIUMYIO
MONUTHKY MO OTHOMICHHIO K NMPEACTABUTENSAM APYTHX PENUTHH U
STHUYECKUX TPYINI, HACTOJIBKO PYCCKHE LapH IPOBOAMIIH
KECTOKYIO 10 OTHOLIEHHUIO K HUM KOJIOHUAJIBHYO ITOJIUTUKY.

Kntouesble cnosa
Bounro-Ypan, apmsae, Tatapsr, 3omotast Opaa, Kazans.

* nokrop, TTK (O6miecTBo Typenkoil HCTOpHH), CIEHUATNCT 0T/ ApMSIHCKOH HCTOpHH / AHKapa
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The Armenian Question According to
Mesveret, The Publication Organ of
The Committee of Union and Progress

Taha Niyazi Karaca®

Abstract

The Committee of Union and Progress (CUP) was a secret
organization aimed to dethrone Sultan Abdiilhamid II and
combine all Ottoman nations around the constitution. The
CUP, which was founded in 1889 had the thought of collabo-
rating with the Armenian opposition, which had turned to an
armed movement in 1882. When the Armenian opposition
reached its peak in Ottoman Empire, Abmet Riza began to
publish a newspaper called Megveret in Paris, in 1895. This ar-
ticle aims to evaluate how Mesveret considered and reflected
news related to the Armenian question as the publication or-
gan of CUP which collaborated with the Armenian commit-
tees against Sultan Abdiilhamid II.

Keywords
Mesveret, Ahmet Riza, Press, Newspaper, Armenian, Minority.

Introduction

Annulment of the first Ottoman Parliament and temporarily abolition of the
constitution by Sultan Abdiilhamid II caused emergence of opposition against
the administration. At the beginning, these opposition movements were just
limited with several insignificant events like the Ciragan Event in 1878, the
formation of the Scaleri-Aziz Bey Committee and oppository publications of
Ali Sefkati Bey from 1879 and 1881 in Istikbal (Aksin 1987: 22).

* Prof.Dr., Bozok University, Faculty of Arts and Sciences, Department of History / Yozgat
tahaniyazikaraca@gmail.com.tr
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Liberal Party leader William Ewart Gladstone came to power in England,
in 1880 and caused significant changes in international dynamics. Glad-
stone put great effort for independence of Romania, Crete and Bulgaria
which caused an enormous opposition movement in the Ottoman State.
This opposition movement began with the Anadolu Midafiileri Event
organized by the Armenians in Erzurum in 1882 and expanded unstoppa-
bly. Meanwhile, annexation of Eastern Rumelia by the Bulgarians in 1885
motivated increasing actions of the Armenians (On Gladstone’s influence
on the Armenian question see, Salt 1993, Karaca 2011: 211-360).

Based on these circumstances, the Committee of Union and Progress
(CUP) was founded in 1889. CUP was a secret organization aimed to
dethrone Sultan Abdiilhamid II and gather all Ottoman nations around
the constitution (On the activities of the Committee see, Hanioglu 1989,
Aslan 2008: 79-120).

Taking into consideration the first declaration of Committee, it can be seen
that the Armenian opposition had a significant role in shaping the Commit-
tee’s policies. This declaration expresses the sorrow for Armenians having
the courage to attack the Sublime Porte with the support of western powers
but stops short of denouncing the attack itself. Declaration also claims that
the fundamental reason of such events was oppressiveness and maladmini-
stration. Instead of attempting to oppress the Armenians, CUP suggests
attacking Yildiz Palace to gain liberty (Tunaya 1988: 44-45).

As it is understood from the declaration, the CUP had the thought of
collaborating with the Armenian opposition, which had turned to an
armed movement in 1882. The whole purpose of this collaboration was to
end Sultan Abdiilhamid II administration. Instead of accepting CUP’s
control, however, the Armenian opposition was influenced by Hunchak

and Dashnaktsuthiun Committees, which were founded abroad and began
their activities after 1890 (Uras 1987: 432-442, Giiriin 1985: 132-134).

In 1895, when the Armenian opposition reached to peak, Ahmet Riza
began to publish a newspaper called Mesveret in Paris. Albert Fua, a Jew
from Thessalonica, Greek Aristidi Pasha and Halil Ganem, a Lebanese
Maruni are among the founders of the newspaper (Aksin 1987:31). Ahmet
Riza had submitted reform suggestions to Sultan and Grand Vizier but
they were not taken into account. He then decided to publish a serious
newspaper in Paris as a propaganda instrument of the CUP and to work
for the benefit of all Ottomans (Ahmet Riza 1988: 11-13).
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Mesveret

As it was indicated by Ahmet Riza, Mesveret has held a duty of connecting
all subjects of the Ottoman State. In order to achieve this goal, declaration
of the Constitution and dethroning of Sultan Abdiilhamid II were be-
lieved necessary. Mesverer made “vesavirbiim fi'l-emr” (consult while
ruling) its motto by stressing the importance of consultation within the
basic Islamic principles (Mesveret, 13 Cemazielevvel 1313/1 December
1895, no: 1).

Mesveret was published a total thirty issues from late 1895 to 1898. Sultan
Abdiilhamid II complained to French authorities about the newspaper
harshly criticizing Ottoman administrations to the degree of insult. Con-
sequently Ahmet Riza was charged by the French courts (Ahmet Riza
1988: 15).

Mesveret mainly dealt with political issues throughout its three years of
publication life. It defended rights of non-Muslims in accordance with
principle of “union of nations” (ittihad-1 anasir). The news related to the
Armenians was especially published. Although the newspaper had an atti-
tude of defending Armenians, it was not able to escape from reporting
activities of armed Armenian rebels in the Ottoman territories.

The Armenian Question in Mesveret

Although opposition against Sultan II. Abdiilhamid was covered a lot; the
Armenian question was one of the leading matters in Megveret. The other
subjects covered were also related to problems of the Ottoman State with-
in the framework of opposition to Sultan Abdiilhamid II. Matters related
to Syria, Albania and Bulgaria were comprehensively evaluated by
Mesveret. The Armenian question was evaluated from every angle. Often
mention by Mesverer were Zeytun revolt, the British-Armenian relations,
union between the CUP and the Armenian committees, the Ottoman
union and the Armenians, and Sultan Abdiilhamid’s animosity against the
Armenians.

It is also obvious that Megverer struggled a lot while covering Armenian
situation. The newspaper defends the Ottoman union and considers Ar-
menians as part of this union. Unfortunate truth was Armenians started a
war against the union in Anatolia. Although reason of the war was attri-
buted to maladministration of Sultan Abdiilhamid II, news coming from
Anatolia about the Armenian massacres of the Muslims let Mesveret realize
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that events were not developing in line with their ideals. Criticizing the
Armenian revolts, Mesveret went on to say in its last issues that if there was
a need for upraising and shedding blood that must be the Muslims revolt-
ing because they suffered the most injustice. For the sake of Ottoman
union, the Armenian organizations were still safeguarded. The Ottoman
union and the Armenians will be the first topic to be evaluated.

Ottoman Union and the Armenians

Beginning with the first issues, Mesveret accentuated justness of the Arme-
nian rebellions. Ahmet Riza, in the second issue of the paper, claimed that
they would evaluate the matter fairly, with a different view than the other
Turks and writes as follow: “The Armenian question that Europe has been
dealing for a year is a desperate consequence of eighteen years of malad-
ministration. Government’s weakness and unjust treatment of public en-
couraged the enemies to provoke revolutionary activities. The revolt was
in fact caused by current administration’s oppressive management and the
Sultan’s fanaticism and inflexibility. There would not be such develop-
ments if the state had not been ruled arbitrarily by the Sultans for forty
years (the periods of Sultan Abdiilaziz and Abdiilhamid II) without doing
anything else. The Sultan considers the Armenian revolt as improper. He,
on the other hand, doesn’t know or think about causes of revolt, refusing
to listen to those who want to inform him....it is impossible to find any
patriotic Turk who would support such an administration that neither run
the state efficiently nor consider country’s future”(Mesveret, “Icmal-i Ah-
val”, 28 Cemazielahir 1313/16 December 1895, no: 2).

While Ahmet Riza was stressing righteousness of the Armenian revolutio-
nary activities in his article he rejects the demands for independence which
was clearly contradicting to the idea of Ottoman union.

Mesveret could not reflect its position clearly about the Armenian revolu-
tionary activities, tried to manifest emerging indignation by publishing
letters which were allegedly sent by the Turks. As a matter of fact a letter
which was published allegedly sent by M.A. criticized the Armenian activi-
ties harshly. “The Armenian rebels are responsible of thousands killed and
destroying the homeland in the name of asking for independence. They
cultivate products of disturbance and separation seeds which they insemi-
nated among the Ottoman nations” (Mesveret, “Osmanli Ittihadi”, 17
Saban 1313/2 February 1896, no: 5).
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An explanation in Mesverer which followed the letter criticizing the Arme-
nian rebels clearly demonstrates the position of the CUP’s newspaper.
Megverer said they published one of the many letters they received about
activities of the Armenians and wrote as follow: “Do the Armenians de-
mand separation from us and ask for the same privileges as other Ottoman
minorities. Or do they demand, like we do, a reform which would equally
be applied to all Ottomans?...We demand an explanation from the Arme-
nian committees to avoid any lies and ambiguities” (Mesverer, “Osmanli
[ttihadi-17, 17 Saban 1313/ 2 February 1896, no: 5).

The expected explanation never came. Mesveret then took some lines from
an Armenian newspaper published in London identifying them the re-
quested response. This article states that “the Armenians are aware of the
difficulties of having an independent state in Turkey; so they do not have
such claims. It is also known that there is a small number of Armenians
demanding independence so the Armenians are advised to work together
and equally with Muslims” (Megverez, “Osmanli fttihadi-2”, 26 Zilhicce
1313/8 June 1896, no: 12).

The same issue of the newspaper announced that the CUP and the Arme-
nian committees acted jointly and it was claimed that the Sultan had con-
spired with someone to destroy that relationship (Megveret, “Ecnebi Gazete-
leri”, 26 Zilhicce 1313/ 8 June 1896, no: 12). According to Mesveret, that
person was a journalist from Vienna, sent to London (Mesveret, “Ecnebi
Gazeteleri”, 12 muharrem 1314/23 June 1896, no: 13).

According to Megveret, Sultan Abdiilhamid II had tried all scenarios to
destroy unity between the Armenian committees and the CUP. Since he
was not able to achieve this, his animosity against the Armenians dimi-
nished. The sultan had to come closer to the Armenians because of his fear
of the CUP. If he was able to reach an agreement with the Armenians he
could put all his effort to destroy the CUP (Mesverer, “Havadis”, 12
Rebitilevvel 1314/21 August 1896, no: 19).

There was news in Mesveret about activities of Sultan Abdiilhamid II’s special
envoy sent to London to destroy collaboration between the Armenians and
the CUP by making promises to the Armenians. According to interpretation
of the newspaper, the Armenian committees had waited for the Sultan to
fulfill his promises for six months. They revolted again when the Sultan did
not keep his promises. The paper reported that the revolt was justified (Mesve-
ret, “Icaml-i Ahval”, 11 Cemazielevvel 1315/8 October 1897, no: 25).
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The matter of the Ottoman union became the most important criteria in
Megverer's interpretation of the Armenian activities. News about massacres
committed by the Armenians as well as importance collaborating with the
Armenians to secure the Ottoman union appeared in the same issue. Ac-
cording to a comment in one of last issues of Megveret; “if it were not for
the crazy activities of the committees, the union might have already been
achieved (Mesveret, “Havadis-i Siyasiye”, 12 Cemazielahir 1314/18
November 1896, no: 22).

Ahmet Riza and Mesveret defended the idea of acting together against
Sultan Abdiilhamid IT with the Armenian committees to achieve the Ot-
toman union. Relations of the committees with foreign states were not
approved. In fact, later, Ahmet Riza opposed to interventions of foreign
states in the 1902 Congress. After the Congress, the Armenians declared
their support for Prince Sabahattin’s decentralization approach (Halagoglu
2001: 22-23).

Armenian Upraisings and Mesveret

The Ottoman union was the ideal of the CUP. The reality was revolts that
rose all around Anatolia. Nearly 30 Armenian uprisings happened in Ana-
tolia during the period from 1895 to 1898 (On the list of revolts see,
Stsli 1990: 58-59). Mesveret which defended the Ottoman union did not
mention the Armenian revolutionary activities except the Sasun and Zey-
tun uprisings. The revolts in some regions like Sivas and Kayseri were
viewed as “unrests in Kayseri and Sivas continue. There is a great fear in
Konya” (Mesveret, “Havadis-i Siyasiye”, 28 Cemazielahir 1313/16
December 1895, no: 2).

In its first issue on 13 Cemazielevvel 1313/1 December 1895, Mesveret
dealt with the popular problem of Armenian reform with the title
“Reform and Government”. The subject of Armenian reform was pro-
posed in the Berlin Treaty but there had not been any progress with its
application. When the Sasun upraising was suppressed in 1894 the British
interfered and revived the subject of Armenian reform in 1895 (Tas 2006:
42-43, and see, Sagmaz 2000).

Mesveret analyzes the reform issue by writing “promises made about Ar-
menian reform after the Sasun revolt remained as a big problem for the
state since the mutual killings in Sasun, but these are not sincere. These
promises were not kept makes everyone think that they were not sincere in
the first place”. According to analysis of reporter A.V.: “Even though the
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other states do not have the right of interfering with the internal affairs of
the Ottoman State, absence of fair administration causes such interfe-
rences. The state would not have suffered lack of self-respect if the work
had been done with ‘good faith’ and ‘justice” in time” (Mesveret,“Islahat ve
Hiikiimet”, 13 Cemazielevvel 1313/1 December 1895, no: 1).

The reporter of the newspaper makes a great effort to support Armenian
allegations but news about Armenian attacks on villages and fights with
soldiers were arriving as well. It is seen that the newspaper hesitated to
report these attacks thinking that it would hurt Ottoman union which
they try to defend. As a matter of fact, the unrest of November 8 in Zeyrun
was reported only with one sentence; which reads “400 Ottoman troops
surrendered to the Armenian bands since they could not receive any help
for ten days and they were not ordered to fire their weapons” (Mesverer,
“Havadis-i Siyasiye”, 13 Cemazielevvel 1313/1 December 1895, no: 1).

In fact Zeytun upraising was still going on at that time. It was an impor-
tant upraising initiated by the Hunchak Committee in 1895 and orga-
nized by Nazarbeg in London. The revolt began on 24 October and con-
tinued until January of 1896. 50 army officers and 600 soldiers were cap-
tured and then killed (Giiriin 1985: 157-161).

The massacres committed by the Armenian bands during the Zeyrun
upraising were again briefly reported under the title “Comment” without
any interpretation. The newspaper that had down played previous event
had no choice but increase its voice because of Armenian massacres against
soldiers and the Muslim villagers. While narrating the events of 26 No-
vember, the newspaper announced seizure of Zeyrun and killing of many
Muslims in Cukurhisar: after a plunder by the Armenian bands. Moreover
the newspaper reported about the village of Kurtul being set on fire and
the massacre of many innocent civilians (Mesverer, “Miitalaa”, 13
Cemazielevvel 1313/1 December 1895, no: 1).

The newspaper also reported the following about the Zeytun events: “13
thousands Armenians besieged the Zeysun castle which housed 600 sol-
diers. The soldiers were surprised when they saw such well armed Arme-
nians. The soldiers retreated to the castle for shelter when they understood
the impossibility of resistance. The Armenians turned off the castle’s wa-

ter. The soldiers surrendered after a five day siege (Mesverer, “Havadis-i
Siyasiye”, 28 Cemazielevvel 1313/16 October 1895, no: 2).
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Mesveret relying on eye witness accounts reported that the Armenians
treated the soldiers kindly. However, these soldiers had been killed by the
Armenians. Megveret reported in its next issue that the events were very
complicated and there were some reports about soldiers being killed (Meg-
veret, “Zeytun Vakast”, 15 Receb 1313/1 January 1896, no: 3).

It is understood that the main reason for Mesveret's lack of information
about the current events was that the newspaper was content with infor-
mation reported by British newspapers (Mesveret, “Zeytun Thtilali”, 10
Saban 1313/26 Ocak 1896, no:4). The British newspapers were also
quoted for later news. Paper quoted 7Times saying “230 Muslims were
tortured and killed by the Armenians” (Mesverer, “Havadis-i Siyasiye”, 2
Ramazan 1313/ 16 February 1896, no: 6).

The Armenian revolts were briefly mentioned by Mesveret and massacres
were criticized indirectly. The paper blamed the British of using the Ar-
menians for their own benefit and created problems between the Turks
and Armenians to destroy the Ottoman union.

Britain and the Armenian Question

From 1792 to 1875 Britain followed policies of protecting the Ottoman
State and keeping Russia on the north of the Black Sea. Bosnia-
Herzegovina and Bulgaria revolts in 1875 gave British Liberals the oppor-
tunity they had been looking for. Liberal Party leader Gladstone launched a
campaign to turn the European public opinion against the Ottoman State.
As a result of increasing reaction in Europe, the Prime-minister and the
Conservative Party had to abandon traditional British foreign policy (On
Britain’s policies on the Ottoman state see, Adelman 1985, Karaca 2011).

Gladstone became the prime minister in 1880. As the first order of busi-
ness, he brought the Armenian issue to the international platform. Glad-
stone’s advocacy of Armenian cause resulted in establishment of the An-
glo-Armenian societies in London in a very short period of time (Karaca
2011: 280-286, Kili¢ 1998: 89-97).

Mesveret evaluates Armenian complaints of fanaticism of the Ottomans,
which was mentioned in Anglo-Ottoman Society meeting in London. The
newspaper claims that the fanatics are politicians like Gladstone and Salis-
bury rather than the Turks and went on to accuse them of using the Ar-
menian problem for their own interests (Mesveret, “Icmal-i Ahval”, 28
Cemazielevvel 1313/16 October 1895, no: 2). Mesverer goes on to say that
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their ideas of granting independence to the Armenians have nothing to do
with being fair. Another article analyzes the British policies of Armenians
as follow: “Britain harmed both the Armenians and all Ottomans by push-
ing Protestantism and religious fanaticism to political matters in the Ar-
menian issue. Their priests and priest minded advocators created a big
mess for everyone involved” (Mesveret, “Icmal-i Ahval”, 17 Ramazan
1313/ 2 March 1896, no: 7).

In another issue after Merzifon Events, the newspaper stresses Britain and
Gladstone being the guilty parties for these events by quoting European
press. An article in Pesterloid newspaper was presented as an evidence for
these accusations (Mesveret, “Ermeni Ihtilalcileri”, 15 Receb 1313/1
January 1896, no: 3).

Mesveret attempts in its some issues to differentiate the Armenian terror
organizations and the Armenian citizens. According to the newspaper, the
terrorist organizations were aiming to disrupt the Ottoman union with the
help of Britain, but, they were not supported by the Armenians. To sup-
port this claim, an article from 727 was quoted. According to this article,
Boghos Effendi, an anti-revolutionary Armenian from Van was killed and
Karagozyan Effendi was wounded for refusing to donate to the Armenian
committee. Mesveret quoted following lines from 7an without comment-
ing: “everyone had hoped to be saved from flock of bandits, which abused
the Armenians in the name of patriotism. Although many of them were
arrested, they did not totally disappear yet” (Mesverer, “Havadis”, 17 Sa-
ban 1313/2 February 1896, no: 5).

In the beginning Mesverer maintained an attitude against the British on
the Armenian issue later it changed the course to defend British. Ahmet
Riza suggested following in his article: “British wants to enter Istanbul
with an enormous navy to throw the Sultan out of power. A Russian war-
ship was sent to the Dardanelles fortification to stop British Navy. Admin-
istration influenced Istanbul newspapers to publish articles against Britain
and the Armenians. Society’s anger and animosity against Armenians were
provoked by seized guns and bombs from the Armenians. Russia is sup-
porting these efforts. The goal is to prevent an agreement between the
Turks and Armenians, and also destroy the British credibility. (Mesverer,
“Icmal-i Ahval”, 12 Rebiiilevvel 1314/21 August 1896, no: 19).

It is clear that this radical shift was not caused by a simple confusion. As a
result of pressure from Sultan Abdiilhamid II over Ahmet Riza and
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Mesveret, Ahmet Riza had to leave Paris. He made a last minute attempt to
gain British favor. In fact he mentions in his memoir about those pressures
and his plans to publish Megveret in London (Ahmet Riza 1988: 15-17).

Mesverer's main goal was to achieve the Ottoman union. Paper had a pro-
Armenian attitude and blamed the Sultan for all Armenian activities. Con-
sequently, the Palace used its power to pressure both Mesverer and Ahmet
Riza. Sultan Abdiilhamid II was able to stop publication of the Twurkish
Mesveret with a verdict from a French court. Ahmet Riza then tried to go
to Brussels with the idea of publishing Mesverer there. He wasn’t allowed
to enter Brussels with interference of Sultan Abdiilhamid II. Megveret then
was published in Egypt with the name of Sura-y2 Ummet until declaration
of the constitutional regime in 1908 (Ahmet Riza 1988: 16-17).

Conclusion

When the news in Mesverer related to the Armenian question is
considered, it is possible to have following conclusions:

1. Mesveret was founded as the publication of the CUP and reflected ideas
of the CUP.

2. The basic principles of Megveret were animosity against Sultan
Abdiilhamid II and dethrone him. Sultan Abdiilhamid II was seen as
the cause of all problems in the state. Abdiilhamid II was even accused
of being cause of an epidemic or a flood in Syria. Same approach was
repeated on the Armenian unrest.

3. Mesverer's main goal was to achieve “Ottoman union”. Paper
maintained this goal while approaching the Armenian question. It
often stressed righteousness of the Armenian revolutionary activities
and Sultan Abdiilhamid II was pointed as the main cause of these
activities. It is believed that the Armenian question would come to an
end if Sultan Abdiilhamid II is dethroned and the Ottoman Parliament
is opened. In order to show its reaction to the autocratic rule of
Abdiilhamid II the newspaper used “consult while ruling” (vesavirhiim
fi’l-emir) as their slogan.

4. Mesveret criticized Sultan Abdiilhamid II as the source the Armenian
unrest. The Armenian issue was shown as a problem between
Abdiilhamid II and the Armenians rather than a problem between the
Turks and Armenians. Armenian attacks against the Turkish-Muslim
villages were deliberately down played. Different newspapers were
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quoted while reporting events from Ottoman territories. Mesveret
defended the Armenians hoping to achieve the Ottoman union. After
Armenian committee’s massacres, Mesveret had no choice but criticize
the Armenians. Still they did not have any idea about the goals of the
Armenian committees. Mesverer then demanded an explanation from
the committees. Expected explanations did never arrive.

. Megverer also blamed Britain and the Liberal Party leader William
Ewart Gladstone while explaining the Armenian issue in the beginning.
Megveret later reversed its course to reflect Britain as the chief enemy of
Abdiilhamid II. Russia then became the target state while Britain was
being defended. Russia was accused of causing problem between the
Turks and Armenians.

. Mesverer was published between 1895 and 1898 with support and
financial aids of other states.

. Mesverer was published on the direction of positivist principles and it
was supported by European positivists.

One of the important conclusions on Megverer's approach to the
Armenian issue was that intellectuals of the time failed comprehend
origin and development of the problem. The Armenian issue was seen
as a simple representation problem in the state rather than
independence struggle of a Christian nation. The importance of
collaborating with the Armenian committees was often repeated by
Mesveret. Authocratic rule of Sultan Abdiilhamid II was assumed to be
the main reason for unrest. Despite all oppressions union of the
nations was regarded as indispensable. These expectations were realized
in the 1902 Congress of the CUP.
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Ittihat ve Terakki Cemiyeti Yayin
Mesveret'e Gore Ermeni Sorunu

Taha Niyazi Karaca®

Ozet

[ttihat ve Terakki Cemiyeti, Padisah II. Abdiilhamit’i tahttan
indirip, tiim Osmanli milletlerini anayasa etrafinda toplamay1
hedefleyen gizli bir orgiittii. 1889’da kurulan orgiit, 1882’de
silahli bir hareket hiline gelen Ermeni muhalefeti ile igbirligi
yapma niyetindeydi. 1895’te, Osmanli Imparatorlugu’nda
Ermeni mubhalefeti en kuvvetli hale geldigi zamanlarda, Ah-
met Riza Paris’te Mesverer isimli bir gazete ¢ikarmaya baglad.
Bu makalede, Ermenilerle II. Abdiilhamic’e karsi isbirligi ya-
pan Ittihat ve Terakki Cemiyeti'nin yayin organt Mesverefin
Ermeni sorununa iliskin  haberleri nasil  yansitug:
degerlendirilmigtir.

Anahtar Kelimeler
Megveret, Ahmet Riza, Basin, Gazete, Ermeni, Azinlik.

* Prof. Dr., Bozok Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Tarih Bolimii / Yozgat
tahaniyazikaraca@gmail.com.tr
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ApmMsHckuin Bornpoc B rasete «MewsepeT»
(coBellaHue) - ne4aTtHOM opraHe obLlecTsa
«EOnHeHue u nporpecc»

Taxa Hussu Kapapxa®

AHHOTauMA

ObmectBo «EnuHenme w®  mporpeccy  sSBISETCS — TaWHOI
opraHmusanuei, cBepruyBIueii ¢ TpoHa magumaxa Aoxynxamura 11
U OCHOBHOM IICJIbI0 KOTOPOH SIBIAETCS OOBEAMHEHHE BCEX
HaponoB OCMaHCKOro rocyiapcTBa BOKPYT KOHCTUTYIIMH.
OcHoBanHas B 1889 rogy oara opraHuzanus OKenauga
COTPYAHHYATh C AapMSHCKOH OINMO3UIUEH, KOTOopas IpHHsIA
XapakTep BOOpY>KeHHOro aBmkeHHs B 1882 romy. B 1895 rony,
Korjia apMsHcKas ommo3uius B OCMaHCKOM MMIIEpHM JOCTHIIIA
cBoero amnores, AxmeT Poi3za B Ilapuke Hauan BBIMyCKaTh razeTy
«MemBeper» (coBemanue). B 3Toil craTthe paccmarpuBaeTcs
OTpa)XKCHHE HOBOCTEH, CBS3aHHBIX C apMSIHCKHM BOIIPOCOM, B
meyatHoM opraHe oOmectBa «EmwmHeHme wu  mporpeccy,
COTPYAHUYABIIETO ¢ apMsHaMH npoTuB AGxynxamura II.

KnioueBble cnoBa
Meusepet, Axmer Pri3a, npecca, razera, apMsHe, MCHbIITUHCTBO.

* TIpod. 10K., ynuBepcuTeT Bo30k, hakysibTeT TuTepaTyphl H ECTECTBEHHBIX HAyK, Kadeapa ucropuu / Mosrar
tahaniyazikaraca@gmail.com.tr
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Tiirk Inkilabi’na Dair Metinler:
Ali Riza Seyfi'nin Gazi ve Inkilap
(1933) Kitab1 Uzerine Baz1 Gozlemler

Mehmet Ozden*

Ozet

1930’lar Tiirkiyesi’nin siyasi praksisi Kemalizm etrafinda se-
killenmistir. Kemalizm, toplumsal gercekligin Osmanli mo-
narsisi yerine Tiirkiye Cumhuriyeti tarafindan temsil edilme-
sine yol acan Mustafa Kemal Atatiirk’iin modernlesme proje-
sidir. Projenin ideolojisi, donemin aydinlari tarafindan gesitli
yorumlarla desteklenmigtir. Bahriye Subayr Ali Riza Sey-
filoglu] (1879- 1958) bu yorumcular arasindadir. Kemalizm’i
milliyetcilik ve modernizm agisindan olumlayan Gazi ve [nki-
lap adli kitap 1933’te yayimlanur.

Olumlamaya kitap boyunca bir retorik eslik eder. Mustafa
Kemal Atatiirk kitabin asil 6znesidir ve o bir partizan retorik
tarafindan  ikonlastirilir. Uslubuna kahramanlar teorisi eslik
eder, Seyfi teoriyi Mustafa Kemal Pasa’nin da dahil oldugu
biiyiik adamlara gore okur. Ayrica Tiirk tarihini de yorumlar
ve Osmanli hanedanini Tiirklerin aleyhine isleyen bir diizen
kurmakla elestirir. Bu elestirilere Tiirk milliyetciliginin dili
hakimdir. Kitabin son béliimlerinde Kemalizm’in modern-
lesme programi agimlanir ve desteklenir. Ali Riza Seyfi'nin
Gazi ve Inkilip’ bir Kemalizm’i destek metindir.

Anahtar Kelimeler
Kemalizm, Ali Riza Seyfi, Gazi ve Inkilip, milliyegilik.

* Dog.Dr., Hacettepe Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Tarih Béliimii / Ankara
ozdenmehmet1908@gmail.com
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Giris

Cumhuriyet dénemi Tiirk modernizmini sekillendiren kemalizmin fikri
repertuari ve politik igeriginde, Osmanli reformculugunun dért ana ek-
sende toplanabilecek 6zellikleri etkili olmugtur. Bunlar: ‘1- Kisilerin otori-
tesi tistiine kurulu bir onur anlayigindan, kurallar ve yasalar istiine kurulu
bir onur anlayisina gecis, 2- Evren diizenini anlamada, din’den pozitif
bilim anlayigina gecis, 3- Avam-havas ayriliklar: tistiine kurulmus bir top-

luluktan, halke1 bir topluluga gecis, 4- Bir immet toplumundan, bir ulusal
devlete gecis’ (Mardin 1983: 24).

Stiphesiz 19. yiizyll Osmanli toplumsal egilimlerini yansitan bu dért ek-
sen, nihai ¢oztimii degil, bugiin de devam eden bir tartigma zeminini ifade
eder; ancak Kemalizm, 1. maddede dillendirilen yeni onur anlayigi bahsin-
de, sikdyet konusu olan sultanin keyfiliklerinden kurtulmak i¢in anayasal
monarsi ¢dziimiinii yeterli bulmayacak, 29 Ekim 1923 giinti Cumhuriyeti
ilan edecektir.! Din yerine bilimi ikime etme girisimi ise Gazali’'nin yerini
A. Comte’e birakmastyla sinirli epistemolojik bir tadili degil, Sark Mede-
niyeti yerine Bat1 uygarlik kiiresine dahil olmaya yonelmis ontolojik bir
doniisiimii de kapsar. Ilkin Tiirklerle Bati arasinda Tiirkler aleyhine isle-
yen mesafenin nedeni, Bat’nin bilim merkezli bir uygarlik kurmasi, fakat
Tirklerin miadint doldurmus Sark medeniyetinin kiiltiir ve kurumlari
karsisinda kesin bir pozisyon almak yerine ikircikli davranmalaridir. Oysa
Sark medeniyeti, bilim adamlar1 yerine hurafenin miimessili olan ulemaya,
tarikat seyhlerine, kisiyi pasifize eden kederli bir miizige, kadim Iran
suarasinin kaliplarini tekrarlayan ve gergek hayatta karsiligi olmayan beyit-
lere vs. prim vermektedir.” Kemalist algt ve pratikte bilim, sonug olarak
laiklige, uygarlik degistirmeye, muasir medeniyete giden uzun ve genis
yola agilmaktadir.

Tirk Devriminin halke¢iligina ve milliyetciligine kapi agan 3. ve 4. eksenle-
ri ise, Osmanli saray elitlerinin tarihi ayriciliklarina meydan okudugu gibi,
hanedan yerine (muhayyel) Tirk kimligi ve ulusu etrafinda yeni bir sada-
kat ag1 olusturmayr hedefler. Cumhuriyetgi halkeilik, 9 Eylil 1923’de
Mustafa Kemal Paga’nin kurdugu Halk Firkasr’'nda kurumlagmig ve ‘sinuf-
siz, kaynagmis bir kitleyiz’ sloganiyla 6zetlenmistir.” 2-11 Temmuz 1931
tarihlerinde Ankara’da toplanan I. Tiirk Tarih Kongresi ve onu izleyen Dil
Kongtelerinde ise yeni kolektif kimlik adresi olarak Osmanli yerine Tiirk
gosterilmistir. 77rk, Osmanli kimliginin aksine bir hanedani degil, ulusu
nitelemekte ve onun tarihi, kadim uygarliklara merkezlik etmis Orta Asya
steplerine uzanmaktayd:.”
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Kemalizmin politik ilkeleri ise CHP kongrelerinde belirlenmistir. 1927
CHP Ikinci Kongresinde Ebedi Sef Mustafa Kemal Pasa Nutuk’u okumus,
dort yil sonraki 1931 kongresinde ise alt1 ok, kemalizmin esaslari olarak
kabul edilmistir.’ Alt Ok, 1937 yilinda 1924 Teskilat- Esasiye kanununa
dahil edilerek, salt CHP’nin degil, ayrica Tiirkiye Cumhuriyetinin kurucu
ilkeleri olmustur.

Tirkiye’nin 1923- 1938 donemine iliskin ideolojik ve siyasi bir panora-
mast icin Atattirk’tin Nutuk, Soylev ve Demegler’i ile 1927 den itibaren dort
yilda bir toplanan CHP Kongre zabitlarinin resmi belgeler olarak degeri
agikur. Ilaveten Kemalist projeyi kitaplariyla destekleyen aydinlarin rolii
{izerinde durmak gerekir. 1926 tarihli ilk yayin Celal Nuri'nin Ziirk Inks:-
ldb1 ile sonuncusu 1938 tarihli Peyami Safa’nin Tiirk Inkilibina Bakislar
arasinda ¢ok sayida yayin vardir. Cumhuriyet’in ilaninin 10. yilina denk
gelen 1933’te ise kutlamali yayinlar baslamus, o yila diisen kitap sayist zir-
veye cikmustir. [ste onlardan biri Gazi ve Inkilip, yazart Ali Riza Seyfi’dir
(biyografi hakkinda bk. Ergun (ty) 455-456). Bu makale, Ali Riza Seyfi

beyin Gazi ve Inkilip kitabinin Kemalizmi yorumlayisina odaklanacakuir.
Gazi ve Inkilip “Iki S62”le baglar:

“Cihanin en biiyiik, en kavrayici inkilaplarindan birinin 6ntindeyiz;
miisait yiizlerce yillar ve miisait binlerce serait alunda yasayan Avrupa
millederinin bu giin gerisinde kaldiklari inkilap, Ttirkiye’de yiirtimek-
tedir. Gazi Inkilabr'nin ve onun giirbiiz oglu olan on yasinda ‘Geng
Tirk Cumhuriyeti’nin kuruldugu temel ile onu kuran kahraman elle-
rin kudretine iman, Tirk milletinin bir tek hayat ulsimidir” (1933: 8).

Yazarin “S6z”tine hakim olan, sozii abaruli sifat ve metaforlarin iginden
dillendiren retorik, tiim kitaba egemen bir soylem bigimidir. En ileri 6rne-
gi 1930’lar Avrupa’st Nazi Almanya’sinda goriiliir; demagoglara 6zgiidiir
ve J. Goebels bunu bir sanata doniistiirmistiir. Retorigi bekleyen akibet,
politikanin hizmetkarligiyla, propaganda araci olmaktir. Bu durumda ne
soylendiginden daha c¢ok nasil sdylendigi, icerikten ziyade bicim 6nem
kazanir.® Bir fikir vardir; tek sefin, tek partinin, tek devletin fikri. O halde,
monizm agisindan Gazi ve Inkilip'in igerigi, 1930’lar Avrupas’nin totali-
ter egilimlerine uygundur, diyebiliriz hemen. Ali Riza Seyfi ‘“Tiirk gercekli-
gi'ni Gazi, CHP ve Tiirk Inkilibinin gergekligine indirger; diger tiim ger-
cekliklere Ttirkiye’nin tek resmi gercegine gore not verir. Diger yandan,
Kemalizm yorumunda, milli gergekligi beseri gerceklikle uyumlu kilmaya
Ozen gosterir.
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“Tiirk Inkilabr’ yerine “Gazi Inkilab:1” tabirini tercih eden Gazi ve Inkilip,
107 sayfadan ibaret bir kitapgiktir. Alt bagliklart soyle: “Inkilabt Yapan”
(9-16), “Biiyitk Adam’in Kudreti” (17-22), “Gazi Tiirkiye’yi Ne Halde
Buldu?” (23-35), “Gazi ve Tiirk Gengligi® (36-49), “Dini Inkilap ve
Tiirkge Ibadet” (51-63), “Tiirk Inkilabinda ‘Siyasi Seciye’nin Unsurlari ve
‘Biiyiik Ornek” (65-76), “Inkilipei Cumhuriyet-Inkilapgr Vatandas” (77-
88), “Inkﬂép, milli kiiltiir ve milli seciye’™ (89-93), “Tiirk inkilab1 ve mil-
liyetcilik” (95-107).

I. ikon ve ikonografi: Gazi ve Biiyiik Adamlar

22 sayfalik ilk iki boliim: “Inkilab: Yapan” ve “Biiyitk Adam’in Kudreti”
inkilabin 6znesi Gazi ve Biiyiik Adamlar etrafinda ikonografi ingasina
hasredilir. Burada mitolojik dilin kimi unsurlari ile Yesilcam senaryo dili
bulusur, ‘act ¢eken ve halaskirini bekleyen bakire’ alegorisi tizerinden ana
fikre gegilir:

“Gazinin hayatini yazmak, Gaziyi anlatmaga caligmak!

(...) Nasil séylemeli: Beseriyeti, ylizlerce asirdan beri aglayan, inleyen,
ayaklar alunda ¢ignenen, sokaklarda hayvani istihalarin agikir sermaye-
si olan bir bakire farzediniz; evet, boyle farzediniz ve bu farz ve tasavvu-
runuzun fecaatinden korkmamak cesaretini gosteriniz!

Sonra, tabiatin namiitenahi asitlar sinesinde buyttip inkisaf ettirdigi
‘idrak ve muhafazai nefs’ kudretinin tam miimessili yiiksek bir kahra-
manin, zaman perdesi arkasindan c¢ikarak dev adimlarile geldigini, o
sokak oyuncagi olmus ezgin, yarali bakireyi kollarindan tutup kaldirdi-
gini tasavvur ediniz: Mustafa Kemal iste o kahramandir” (1933: 10).

Oradan M. Kemal’in “iptidai stmarik” Asil, “firsatlarin oglu ¢ilgin” Isken-
der olmadigina gecer. Gazi, Luther gibi “mahdut bir din mintikasinin faal
ifadesi” ya da Cromwell gibi “isyankér bir cemaatin feveran atesi” hi¢ de-
gildir. Washington ise “Gazi’nin yaninda ¢ocuktur.” Yalniz milliyet kaygi-
styla degil beseriyet endisesiyle diisiindiigiinii ima eden Seyfioglu, Mustafa
Kemal’i biiyiik politik-askeri simalarin/kahramanlar kadar moral 6nderler-
le de kiyaslar: Konfiigyiis, Buda ve Zerdist... Nihayet, elbette, geride
onlar kalmistir’ ve hatta begeriyet nihai kertede Gazi'de tecessiim eder

(1933: 12).
“Gazi ve Tiirk Gengligi”(36-49) baslig1 altinda ise Gazi bu kez Tiirk gene-

ligi ile birlikte cehalete karst savasin baskomutant olur; tisluba militarist
metaforlar eslik eder:
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“Her memleketin gengligi, o memleketin yasama ve yiikselme miicadele-
sinde sigortasidur.

Bu ¢ok kudretli ve emin sigortanin degerini bu son senelerde anlama-
mis memleket yoktur; vatanlarinin miiceddidi olmak gayretinde bulu-
nan (Mussolini)ler Cekoslovakyada mazarik ve Beneg'ler, Almanya’da
Hitler ve biitiin Anglosakson memleketleri miitefekkirleri gencligi
tensike bagvurmuslar; lakin Tirk gencligi, biitiin bu millet genglerine
karst hem Liderlerinin biiytikliigii ve hem ustlerine aldiklari vazife ve
mesuliyetin kiymet ve ihtisami bakimindan ¢ok yiiksektedirler.” (Seyfi
1933: 38)

Ali Riza Seyfi Bey, yapisalclligin diliyle konugmak gerekirse, bilingli bir
subjektivizm sergiler, kaleminden ¢ikan saurlar ona 6zgtidiir. Diger yan-
dan gaye bir ikonografi insa etmekse retorik uygun bir aractir ve yazarin
tebligci, kararli, tereddiitsiiz ve bu vadide yeni sz bulma gayretini yansi-
tan ciimleleri, kisaca bu retorik, 6zneldir. Fakat dis biling; Ali Riza beyin
subjektivizmini bagina buyruk, gayesiz, serazad bir 6znellikten ¢ikaran dig
biling 1933 Tiirkiye’sinin politik yapisidir ve nesneldir. Bagka bir ifadeyle,
yazarin Oznelligi ve o 6znelligin ideolojik igerigi, onu kusatan ve Gazi
Mustafa Kemal Paganin merkezinde oldugu Tirk siyasetinin dig-nesnel
gercekligi ve politik matrisiyle uyumlu bir 6znelliktir. Bu agidan o, Tiirk
devriminin organik aydinidir. O bu sifatyla retorigin, ikonografinin mer-
kezine Gazi'yi yerlestirir, CHP’ye; devrin tek partisine tek bir satr bile
tahsis etmez. Bu bilingli ihmali de keza dig-nesnel gergekligin, firkanin
degil, Mustafa Kemal Paga’nin ‘Ebedi Sef olusunda temayiiz eden aktiiel-
politik gercekligin bir yansimast saymak gerekir. Oysa bir 6nceki Mesruti
donem, Enver, Talat ve Cemal Pagsalar 6rneklerinin gosterdigi gibi, tek kisi
ile degil bir Cemiyet/Firka tarafindan(lttihat ve Terakki) kisaca kolektif
onderlik tarzinda temsil edilmekteydi.® Ali Riza beyin sadece Gazi'ye, Tek
Adam’a yonelik politik dvgiileri, bu sebeple, iktidarin kurumsal yapisinda-
ki degisimin ve de iki dénemi birlestiren genel hiirriyetci sdylemin’ takat-
sizliginin de gostergesidir. Esasen ister mesrutiyetcilik, ister cumhuriyetci-
lik seklinde kimliklesen Tiirk hiirriyetciliginin tarihini, Istibdat’dan Hiir-
riye’e uzanan tek bir ¢izginin talihsiz kazalar sonucunda deformasyona
ugramastyla degil, o hiirriyetcilige gizlenmis elitizmin baskin ¢tkmasiyla
agtklamak daha dogru olur. Nihai kertede Ali Riza Seyfi'nin Gazi ve
Inkilab’inda inkilibin Gazi'nin fillerine bagimli bir yan anlatiya mahkiim
olmasinda, oznelligi degil, reel-siyasi durumu aramak gerekir.
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Ali Riza Seyfi “Biiyiik Adam’in Kudreti” bashigint secer kitabinin ikinci
boliimiine. Yazarimiz aslinda (tek bir) Biiyiik Adam’dan degil, biiyiik
adamlardan bahsederek bir ulu kisiler panteonu resmeder; kiigitk adamlara
bityiik adamlarin yaninda saf tutmalarini salik verir, ¢iinkii boylesi hem
kendileri, hem beseriyet icin hayirli olacakur. Biiyiik adam bir yandan
kerameti herkesce malum vasiflarin sahibidir, zira onlar kesifler ve icatlar
tarihinde isimlerine rastladigimiz yiice sahislardir (Seyfi bityiik adamlar
kataloguna diisman ordularina maglubiyetten baska secenek birakmayan
savas seflerini dahil etmez). Netice olarak tarihi siireci bilhassa seckinlerin
fiillerinden ibaret géren bu kurami savunmakla yazar Gazi ovgiisiini ge-
nigletmis olur. Diger yandan biiyiik adamlar nazariyesinin bir tarihi vardir;
Ali Riza Seyfi'nin gengliginde iiyesi oldugu Jon Tirkler, Carlyle’a ilgi
gostermislerdi: “Geng¢ Tirklerin giiclii elitist temayiillerinin diger ilging
neticesi ‘Biiytik Adamlara Hiirmet’ gibi fikirlere ilgi gostermeleriydi.
Carlyle’in kahramanlar nazariyesine fart-1 muhabbetleri vardi. Ittihat ve
Terakki iiyelerinden biri Carlyle’in Kahramanlar Uzerine, Kahramanlara

Perestij ve Tarihte Kahramanlik’in terciimesini planladiysa da bu tasavvur
gergeklesmedi.” (Hanioglu 2001: 309).

Eski bir Jon Tiirk olan Ali Riza Seyfi de benzer ctimleler kurar:

“Tabiat miikemmellerin, kudretlilerin, dahilerin hizmetcisidir; onlar
icin mevcuttur. O biiyiik adamlar diinyayr temizleyen, saglamlastiran
Amillerdir. Onlarla beraber yiiriiyebilenler hayati sevingli ve kudret ve-
rici bulurlar; Hayat ancak béyle bir yoldaslikta ve yoldasligin kuvvetine
inanmamizla kabili tahammiil ve tatli olur...” (1933: 17).

Daort sayfalik ‘Biiyiik Adamin Kudreti’ boliimiinde Carlyle’in Kahraman-
larinin diliyle konusur." Dért sayfa boyunca Gazi hig zikredilmez ama
biiyiik adamlarin evsafi serdedilir, dil gene 6zneldir:

“Biiytik adam, gokeeki seyyarelerin tizerine basarak etrafi seyreder. Adi
serserilerse senelerce didisirler, dolasirlar da sonunda kazandiklar: fikir
ve tecriibe kendi pabuglarindan genis degildir...” (1933: 19)

“Din, biiyiik adamlara, insanligin koruyucularina karst duydugumuz sevgili
ve derin saygidir” diyerek dini biiyiik adamlara saygiya indirger (1933: 18).

Onun tarihi, toplumsal yapilar veya uygarlik alanlari tizerinden degil de
Biiyiik Adamlar tizerinden okumasini elestirmek nispeten kolaydir. Diger
yandan metni merkeze alarak yapilacak bir ig tenkitte, Gazi ve Inkilap'da
mubhtelif fikirlerin uyumunu dikkate almak gerekir. Bu agidan beseriyet,
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insanlik gibi evrensel bir kategori ile tekil kahramanlar, istisnai kisiler;
Ubermensch sdylemi telif edilemezmis gibi goriiniir. Yazar bu celiskiyi
biiyiik adamlari begeriyetin hizmetkar: olarak takdim ederek asar (!). Baska
tiirlii soylemek gerekirse, Seyfi’nin Biiyitk Adam’t, maglup ordularin ceset-
leri tizerinde muzaffer bir eda ile kilicini sallayan bir komutan degil, diger
tiim insanlara faydasi dokunan kisidir:

“Bugiin Amerika’'ya giden her gemi kullandif haritayr Kristof
Kolomp’dan almugtr.

“Her roman, her destan Omiros’a bor¢ludur.

“Elindeki pulanyasiyla tahtayr rendeleyen her marangoz bu giin ad:
unutulmus bir muhteriin dehasindan 6diin¢ almaktadir” (1933: 20).

I1. ideoloji: Tiirkgiiliik
A. Bir Tarih Yorumu Olarak Tiirkgiiliik: Osmanli Versus Tiirk Halk:

Ali Riza Seyfi, merkeze ikonu /Gazi’yi koymakla birlikte ¢ok katmanli bir
soylem/retorik kullanir. Biiyiik adamlar, milliyet ve beseriyet bu soylemin
birbirini besleyen, denetleyen eksenlerinden birkacidir. Zaten salt ikonog-
rafi tizerinden yazilacak bir metin, kuru bir methiyeden ibaret olacakur, o
halde ideolojik destege duyulan ihtiyag zaruridir. Ideoloji Tiirkgiiliikeiir.
Bu ideoloji kendini ifade ederken keza gene retorige miiracaat eder:

“Miicrim bir hanedan, (...) dejenere Osman ogullari (...) ve onlarin
kullandig hilafet unvani ki kanlt eller ve muhteris dalkavuklar tarafin-
dan uzun asirlardan beri sefil ve hayvani istihali sultanlari kuvvetlen-
dirmek i¢in kullanilan bir alet, zuliim ve seyyiatin ¢irkin yliziini sak-
lamaga yarayan bir yalanci maske..”dir (1933: 24-25).

Bu retorik giderek ideolojiye doniisecektir; miicrim, dejenere, sefil ve hay-
vani istiha gibi kotiliik sifatlari 6znesini bulacak, faili kétt kilan fiiller
bahsinde ideoloji retorigin icinden séylemlesecektir. Osmanli hanedaninin
kotiligi Tirk halkini ihmal etmesindendir:

“Tirk halk: son ii¢ dért yliz sene i¢inde maddi bakimdan inanilmaz
azaplar cektikten bagka en mukaddes ananeleri unutturulmak istenil-
mis, cihan tarihinde ve diismanlarin dilinde binlerce senedir seref ve
saygi ile anilan “Ttirk’ ads bile bir hakaret sozii olarak konusmaya, liigat
kitaplarina gegirilmis, Ttirkiin kabalig, fenaligi, kabiliyetsizligi icin yi-
ne ‘Tirkiim’ diyenler ve Tiirk ekmegini yiyenler tarafindan darbr me-
seller uydurulmugeur” (1933: 26).
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Osmanli toplumu salt muktedirler ve madunlar olarak iki farkli ve zit
kompartimana béliinmiis gibidir: Bir yanda hanedan ve isbirlik¢i memur-
lart diger yanda ise Tiirk halki. Bu ¢esit bir Tiirkgii-halker elestiri once
Ziya Gokalp ve Omer Seyfettin gibi miinevverlerce gelistirilmisti. Seyfi
Bey bu kiiltiirel tenkide iktisadi boyutlar eklerken Ikinci Mesrutiyetin
milli iktisatgiligindan beslenir:

“Tutulan cinayetkar siyaset ve gosterilen kayitsizlik yiiziinden Osmanli
imparatorlugu camiasinda bulunan ve biitiin “Tiirk olmiyan’ anasir,
hatta yabanct memleketlerden toplanmus tufeyliler genis memleketin
biitiin kazang ve devlet kapilarini ellerine gegirmislerdi” (1933: 26-27).

Burada yankilanan iktisat maddesi Tirklere yapilan fenaliklar faslinin
merkezine yerlesir ve pek ¢ok sayfa bu bahse ayrilir. Uzayip giden sayfalar-
da Tirk, niifusu savaslarla azalan fakir ve hastalikli koyliilerden ibarettir;
ticari sebekeyi kontrol eden gayri Miislim tiiccarlarin insafina terk edilmis
sahipsiz ve zavalli bir kitledir.

Fakat ilk menfi ve asli fail olan hanedanla Tiirk koylisiini istismar eden
ikinci dereceden suglu tiiccar arasinda dogrudan bir iligki kurulmaz. Seyfi
bir yerde “tutulan cinayetkar siyaset ve gosterilen kayitsizlik” yiiziinden
Hiristiyan anasira askerlik yapurilmamasina hayiflanir (1933: 26-27).
Gayr1 Mislimlere ticari imkéanlart comertge sunan fakat Tiirklere askerlik
ve rencberlik disinda bir alternatif sunmayan Hanedan/Babiili resmi Ke-
malist elestiride zaman zaman karsimiza c¢ikan tiirdendir. Ama o, daha
sonrakiler gibi, tenkidin dayandig olguya; Ttirklerin koylii/asker, Huristi-
yanlarin ise tiiccar olmalarinin siiphesiz Osmanli toplum tarihinde
konjonktiirel bir karsilig1 bulunduguna aldirmaz. Seyfi’nin bu olguya dair
yorumu, gercekligi carpitmak anlaminda ideolojiktir. Seyfi Agop’un zen-
gin Mehmet'in fakir olmasindan, dahasi Agop’un askerlik yapmamasindan
padisahlart sorumlu tutmakeadir. Oysa padisahlar icin 1826 sonrasi yeni
ordu olugturmak meselesi, birinci derecede Agop’a asker kiyafeti giydirmek
degildi. Ayrica Osmanli padisahlari, Ali Riza Seyfi’nin suglamalarinin ak-
sine, cedit ordunun Miisliiman Tiirklerden olusturulmasint Ingiliz sefiri-
nin tazyikleriyle degil 6zgiir iradeleriyle kararlagtirmiglardi. Onlara gore,
ancak efradi Miisliiman Tiirklerden miitesekkil bir orduya giivenilebilir-
di."" Bagka bir ifadeyle, Isevilerle Musevilere, sadece Ali Riza bey degil,
onun elestirdigi padisahlar da giiven duymamakta idiler.

Sadece bu béliimde degil, kitap boyunca tarihe, ge¢mise siirekli dipnot
diiser Seyfi. Tarih heveskrligina ragmen, ya beceremediginden ya da bil-
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hassa, akademik bir dil kullanmaz. ‘Osmanlilar Tiirk diismanidir’ iddiasini
son ti¢ dort ylizyila yayar, 6zneyi genellestirir; padisah ve sadrazam isimleri
ya da Balta Limant Muahedesi gibi somut belgelerle ilgilenmez. Gegmis
her durumda kotidiir. Oysa bugiin, Yeni Tirkiye, Kemalist Turkiye,
iyi’yi, Tiirk tarihinin kayip asirlarinin telafisini temsil etmektedir. Geg¢mis,
zaman olarak tarih, bu Tiirkeii ideolojik kurgu icinde sadece kotiiliikler
donemidir:

“Bu Enderun hiikiimeti ve yabancilar grubu asil mal sahibi, evin asil
efendisi, devletin daima ¢ekilmis kilict olan Tiirk’@t muzir bir unsur gibi
goriiyor, idare islerine karismasini, hatta gordiigii miithis zuliimden sika-
yet etmesini bir kiistahlik saytyorlardi. (...) Tiirk inkilbinin milliyetcili-
gi iste boyle cismi ve ruhu ezilmis bir milleti kaldirmak, onun hala kana-
yan derin yaralarini sarmak, onun susamis dudaklarina saf ve diriltici
benlik kevserini sunmak i¢in agilan mesai yoludur” (1933:100- 101).

Boylece ge¢mise iliskin 6nceki biitiin climleler aslinda bugiiniin iyiligini
vurgulamaya hizmet eder. Bagka tiirlii soylemek gerekirse tarih ideolojiles-
tirilir, ideoloji tarihsellestirilir.'?

B. Tiirkler ve Islim: Yarim Kalmis Bir Basar1 Oykiisii

Yazara gore Tiirk'iin Islam’la iliskisi, steplerin bu 6zgiir soylusunun kadin-
lart kafese kapatan bir Araba doniismesini icermez. Tirklerin Miisliiman-
lagma siireci, onlarin tamamiyla Araplagma siireci degildir. Aksine “inzi-
batgi, otoriteye itaatkar, anarsiden miiteneffir bir seciye tasgtyan Tirk, de-
rin bir teslimiyet ve sadakatle Miislimanliga gir[mistir] ve ahlaki ve akidesi
bozulmug Araplari arka safta birakarak Miisliimanligin en azimli ve feda-
kar hadimi, midafii ol[mustur]” (1933: 97). Takip eden saurlarin Miis-
liiman Tiirk’iin Islam’a hizmetlerine ayrilacagini tahminde miigkiilat yok-
tur arttk. Buradan Tiirklerin Hindistan’da, Bagdat’ta Abbasi hizmetinde
ve sonra Selguklu idaresinde Islam’in miidafii olduklarina gegilebilir. Is-
lam’in sadece askeri olmadiklarindan, medeniyetine de ciddi katkilar sag-
ladiklarindan dem vurulabilir. Nitekim olan da budur:

“Ttirkler bir taraftan Bagdat muntikasile Horasan ve Maveraiinnehir’de
sark medeniyetinin ilim ve fen subesini, tip, hey’et, kimya, riyaziye gibi
fenleri ileri gotiiriirken Iran mintikasina giren Tiirkler de edebiyat

mintikasinda ilerlemekte idiler.” (1933: 98-99)
Fakat bu medeni Tirklerin, ne yazik ki, kendi dillerini ihmal etmek ve

Arap ve Fars lisanlarini yiicelterek benimsemek gibi esaslt kusurlart vardir.
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Selcuklu ve Osmanli saraylari ve idareci tabakalar1 Arabi ve Farisiye iltifat
ve itibar etmisler, Tiirkge ise tist siniflarin entelektiiel desteginden mah-
rum kalarak sadece halk nezdinde, ama dogal bir i¢ gelisim gostermistir.
Tirkiye Cumbhuriyeti simdi bu uzun asirlarin bilingli ihmalini telafi et-
mekte, Tiirkgeye ve Tiirk halkina iade-i itibarda bulunmakeadir (1933:
99- 100). Bu yorumun istihdaf ettigi sey Tiirk Inkilabr'nin, bir kusur ve
yapaylik manzumesi olan tarihin degil, dogal ve organik olan halkin poli-
tik ifadesi oldugudur. Politik/organik Tiirk de esas misyonunu ifa eden,
uygarliga katki sunandir. O asil Tiirk elinde sadece kili¢ ve ok degil, divit
ve hokka da tutar. Tam da burada onceki satirlarinda zaten milliyetin
yanina beseriyeti ilave ettigini haurlamak gerekir. Begeriyet, uygarlik, da-
hasi Tirklerin uygar bir kavim oldugu tezi bir yil 6nceki Tirk Tarih
Kongresi’nde karara baglanmugtir tistelik. Ama bu kabil bir uygarlik kaygi-
sinin, Tiirk merkezli bir tarih anlausi/yorumu ile erozyona ugradigi goz-
den kagar. Tirk olmaksizin bir uygarlik tarihi bahsi anlamsizmis gibi,
uygarlik Tiirk tarihinin bir tiirevi haline getirilir. Tiirklerin Islam’a girme-
siyle “ahlaki ve akidesi bozulmug arablari”n 6niine gectigi bahsinde de
Araplara Tiirklerle temas haricinde bir rol verilmemis olur.

I11. Tiirk Inkilabimn Aglimlan
A. Makbul Milliyetgilik Olarak Hars Milliyetciligi

Yazarin tarihten ¢ikip modern milliyetgiligin patikalarinda yol aramasina
son iki boliimde; “Inkilap, milli kiiltiir ve milli seciye” ile “Tiirk inkilabi
ve milliyetgilik’te rastlanir. Ilk boliimde Kemalist milliyetciligin temel
kodlari, ikincisinde milliyetci tarih tefsir edilir. Kitabin biitiintinde aranan
‘hangi milliyetcilik’ sualinin cevabinda Seyfi, Ziya Gokalp’in gizli bir ta-
kipgisi olarak yakalanir. Diger yandan bu iki bolimde fikir retorigin tut-
sakligindan kismen azat olur:

“Kiltiir (Hars) dedigimiz sey bir milletin manevi mevecudiyetidir. Cok
kuvvetle diyebiliriz ki; kiiltiir, hatta asil milletdir. (...) Misterek ve
kuvvetli bir milli seciye ile birbirine bagli olmayan fertlerin, ziimrelerin
teskil ectikleri millec bir ‘Hakiki millet’ degildir. Bu bir kiime, bir si-
riidiir.” (1933: 89- 90).

Seyfi’nin milliyeti etnik homojenlik tizerinden tanimlamak yerine, kiiltiirel
bir cemaat olarak tahayyiil etmesi karsisinda -her ne kadar bu tahayyiil sert
bir kaygiyla seslendirilse de- onun hayirhah bir milliyetcilik terminolojisi-
ne sahip oldugu da kabul gérebilir. Buna mukabil politik bag ,’yurttaslik’
kriteri sekteye ugrar. Halbuki yurttaslik bu kertede sadece kavramsal degil
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politik bir tercihtir; o olmayinca cumhuriyetin halk iradesi boyutu bogluk-
ta kalmaktadir.

Devrimcilik ve milliyetcilik; tartismaya Turk inkilabinin bu iki ilkesi de
dahil edilir. Devrimlerin, kozmopolit ve milliyet¢ilikten uzak oldugu gorii-
stine hak verir Seyfi. Milliyetciligin bazi insanlari endiseye distirmesine de
sasmamak gerekir. Zira milliyetciligin iki formu degisik derecelerde tehli-
kelidir. Ilk milliyetcilik tiirii “kiigitk kudretsiz, hususile yeni istiklale ka-
vusmus ve begeri kiiltiirde geri milletlerde goriilen milliyetcilikeir ki kendi-
sinden bagkasina hayat hakki vermeyen hasin bir $6venizm mahiyetini
alir” (1933: 95-96). Diger tehlikeli milliyetcilik ise Carlik Rusyasi, Kayzer
Almanyasi, Fransa gibi kuvvetli ve kiiltiirlii devletlerin emperyalist milli-
yetciligidir.

Yazarin bu tehlikelerden, gerek milliyetcilik ile devrimci kozmopolitizm
arasindaki celiskiden, gerekse milliyetciligin tahripkar 6rneklerinden, 6z-
giin Tirk inkilabini bagisik tutmaktan baska caresi yokeur. Zira Tiirk
milliyetciligi, milli ve medeni vasiflar1 baris i¢inde bir arada yasatr:

“Bizim milliyetciligimiz, ne memleket icinde yikici, ne de memleket di-
sinda istilakar degildir. Ancak diriltici, yaratic1 ve kudret verici bir mil-
liyetciliktir. (...) Yeni Tiirk inkildbindaki milliyetciligin en dikkate sa-
yan ve ayni zamanda en kuvvetli ve iimit verici vasfi, bir milletin mil-
letler arasinda ve medeniyet sahasinda vazife almak ve agik alinla hak ve

mevki isteyebilmek.” (1933: 96).

Kisaca soylemek gerekirse Kemalist milliyet¢iligin amaci, milleti, medeni
milletler/muasir medeniyet camiasinda kabul gérecek bir kerteye getirmek-
tir. Milliyetcilik béylece medeniyetgilige doniisecektir. Burada milliyetciligin
dili oryantalizmin diline doéntsiir: “Ttirkiye Cumbhuriyeti iste bu hayati
noktay1 diisiinerek Cumhuriyet camiast altinda yasayan halki namzet oldugu
medeni hizmetleri yapacak héle getirmek isine girismistir” (1933: 96).

B. Fabrika Yerine Sapka: Temsili Modernlik Olarak Kemalizm

Kemalist hissiyatin sozciisti olan Ali Riza Bey i¢in Tiirk’tin tarihi bir mag-
duriyet tarihidir; lakin bu madun ve magdur imge, eski rejim elestirisinde
bir isleve sahip olsa da muasir medeniyet icin referans olmaya yetmez.
Sanayi programi ve/ya sapka devrimi i¢in Orhun kitabeleri, Kéroglu des-
tani dipnot verilemez. Kemalist algida modernlige temsiller, simgeler dii-
zeyinde genis bir alan birakilmasi biraz da bu yiizdendir. $apka ve Latin

alfabesi, Turhal Seker Fabrikasindan bu yiizden daha degerlidir. Inkilabin

235
°



/

bilig

YAZ 2011 / SAYI 55 ® (zden, Tiirk Inkilabi'na Dair Metinler: Ali Riza Seyfi'nin Gazi ve Inkildp (1933) Kitab1 Uzerine... ®

sosyolojisi, temsili modernligi biirokratik duyarliliklar etrafinda sekillen-
dirmeyi becerebilir artk. Modernlesmis biirokrasinin kiyafet tarzi sokaga
tesmil edilerek Tiirk kamusal goriintiisii baulilarin temaga zevkini rahatsiz
etmeyecek bir bigime kavusturulur. Gériintii hig olmazsa Istanbul’da tu-
ristleri rahatsiz etmeyecek kadar muntazamdir:

“Su saurlart yazdigim geceden daha iki giin evvel, Galata képriisiinden
Ankara caddesine gidiyordum. Dérdiincti Vakif hanmnim éniinde seh-
rimizi ziyarete gelmis Italyan genglerinden bir kiime gordiim. Onlar
dort yanlarina caddeyi dolduran halk akintisina seyyahlara mahsus te-
cessiisle bakarlarken hemen aklima o mahut kiyafet, perisan ve miilev-
ves basliklar, rengarenk puiskiillii fesler manzarast tekrar geldi, kendimi
te’min etmek ister gibi uzun kalabalik caddeye bakum. (...) Bas kisvele-
ri muntazam olan ve o yiizden —¢iinkii bag kisvesi kadar kiyafeti diiz-
giin gosteren amil yoktur- eskice elbiseleri bile muntazam goriinen va-
kur, faal bir halk kiimesi akip gidiyordu. 1htiyar51z bir genis nefes al-
dim...” (1933: 34-35).

Sapka devrimine karst ¢ikanlari anlayigsizlikla suglar. Onlar Gazi'yi anla-
mamuglardir. Halbuki Yiice Gazi, sapka giymeyi emrederek fesi kaldirirken
“kahraman milletimizin bas kisvesindeki cirkinligi; Anadolu koyliistiniin
asirlardan beri zavallt bagina bir bela gibi dolanmis kalmis o yagli fesle
renksiz, sefiline pacavralar” diistinmiistii (1933: 33).

Seyfi, sapkaya mubhalefeti yiizeysellikle, tembellikle, hain bir kiskanglikla,
en miinevver goriinmek isteyenlerin kaprisleriyle agiklar. Elestiriyi pesinen
ret ve mahkdim eden bu anti-entelektiiel dil, otoriter bir diinya goriisiiniin
tastyicisidir. Ancak bu kapris tastyicr dil, Kemalizm’de miindemig teorik-
kitabi unsurlarla modernlik temsillerinin yerini, tartismaya bir davet daha
anlamina gelir. 1930’larda Kadro dergisiyle baslayan ve 1960’larda ivme ve
kesafet kazanan Kemalizm’i sosyalist terminolojiyle zenginlestirme cabala-
rina ragmen, bu dil simgelerin -sapka, basortiisii, Onuncu Yil marst vs.
sonug olarak metinlerden daha belirleyici oldugunu, kimlik gostergesi gibi
calisugini gosterdi. ‘Metin’ inkilap tarihi boyunca muhteva ve sekil degis-
tirse de simgeler dost ve diigmani belirlemede sabit kaldi. Gosterge-
nin/gdsterenlerin fikrin yerini almasi, daha 6nce dendigi gibi, Tanzimat'in
kozmopolit kamusalliginin aksine Kemalizm’in memur kamusu / asri
memurun modernlik takinulari iginde tesekkiil etmesiyle ilgiliydi.
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C. Laiklik ve Islami Bilincaltt

Ali Riza Seyfi'ye gore beseriyet, kendi tirettigi hurafelere kendini mahkim
eden bir yanlis bilingle de maltldii. Bu ezeli ve kolektif yanlis biling, kotii-
ligiin ruhani ve cismani iktidarlarint tretti ve insanlik tarihi boylelikle
esaret tarihiyle 6zdeglesti. Bu yargilar esasen reel-dinin esaretle baglantisina
dair imalardir ve yazarin teorik-kitabi dine dair yargilariyla birlestiginde
bir biitinlige kavusur. Yazar i¢in din “fadil, kerim, rahim” bir ebedi ni-
zamdir, cemiyetin ruhundan ¢ikmistir, “vicdandan vicdana dokiilen ne-

hirdir” (1933: 57).

Dini, ontolojik boyutu disinda, kendinde bir gerceklik olmaktan ¢ikarip
cemiyet ve beseriyetin inzibat ve refahina da indirger:

“Zaten din dedigimiz miiessese de ancak cemiyetlerin ve begeriyetin
diinyevi inzibat ve refahini temine ¢alisan bir miiessese degil midir?”
(1933: 88).

Bu saurlarin teorik degerinin, dénemin din algisini gdstermesiyle sinirli
oldugu sdylenebilir. Boyle olmakla birlikte yazar burada durmaz, selefi bir
din alimi gibi dinin sosyal tarihini tenkide girisir: Saltanat kélesi ulema
arasinda Hristiyanliktan, Yahudilikten dénme kisilerin orta zamanlarin
garp akidelerine benzeyen skolastik bir felsefe olusturmalarindan sikayet
eder; akliyyun ile nakliyyun arasindaki miicadeleden nakliyyunun galip
gelmesine hayiflanir, kitabi mukaddes milli dillere ¢evrilirken Kur’an’in
Tirkceye ¢evrilmemesinden miiteessir olur. Bu teessiir halleri aslinda, laik
yeni bir bilincin altinda, Miisliman suur altunin devam ettigini gosterir;
bu cesitten gosteren ise sadece yazarin degil, Tiirk laikliginin bir ¢eligkisi-
dir. S6z gelimi asagidaki saurlar pekald Mehmet Akifin kaleminden de
cikabilirdi:

“Arapca Kur’an okunan bir camiye ibadete gidiyorsunuz, yahut dini bir
merasimde bulunuyorsunuz, etrafiniz yiizlerce, belki de binlerce dinda-
stniz ile doludur; hoca efendi Kur’an’dan bir parca okuyor; tabii hic bi-
rimiz bir sey anlamiyoruz. Her ne kadar yiiziimiizde bir heyecan veya
teslimiyet, belki de gonliimiizde miiphem bir husu ve hiirmet varsa da,
bu hal vuzuhlu bir anlayistan, suurlu bir aldkadan ileri gelmemistir. Bu
duygularimiz, bu duruslarimiz hep insiyaki bir neticedir: Maddi mubhi-
timizin, adeta dekor ve biraz da musikinin hayal ve 4sabimizda uyan-
dirdigs bir hadisedir. Bu yiizlerce, binlerce insanda miisterek, mutabik
bir heyecan ve anlayici, yaratict bir idrak hamlesi yoktur; ¢linkii meg-
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hul tizerinde hakiki ittifak ve istirak zaten miimkiin degildir” (1933:
61-62).

Tirk inkildbinin bir baska tezadi da budur, anlagilan Tiirk¢enin anlasil-
mayan Arabi’nin yaratug) kadar hayal ve heyecan yaratamamasidir; miip-
hem tizerinde ittifak olmadigini iddia ederken miisahhas tizerinde ittifak
oldugunu zannetmesidir.

D. Mubhafazakérliga Karst Devrimcilik

Yazarimiz muhafazakarlhiga diigmandir: Ona gore bu, sadece Osmanli ku-
suru da degildir; tiim cemiyetleri atalete iten eski gelenek ve goreneklerdir,
kokeni insanligin karanlik zamanlarina, ilkel korkularina kadar uzanir.
Bunu eskiye duyulan muhabbet degil belki ama yeniden duyulan endise
besler. Hulasa muhafazakarlik bir gocukluk hastaligidir, hem de cemiyetle-
rin dogal durumudur.

“Cemiyetler ve cemaatler muhafazakirligin miistahkem mevziidir. Bu
hal, o cemiyeti yapan fertlerden her birinin bilhassa fazla muhafazakar
olmast demek degildir; cemaatlerin daha muhafazakar goriinmesi, tari-
hi sebeplerle kendisini dért taraftan sarmis olan ayri ayrt mahiyette
baglar1 sokiip atmak i¢in miisterek bir azim ve irade, bir muhakeme ve
karar birligi gosteremeyecek biinyede olmasindandir” (1933: 78).

Seyfi, gareyi gene Ikon’da goriir; “biiyiik bir teskilatgt; Dahi bir nazim (...)
biiyiik lider (...) bir isaretile koca bir milleti asirlardanberi oldugu yere bag-
layan baglari parcalar ve umumi, suurlu bir ileri hareketi baglar” (1933: 79).
Ancak cemiyete giivenmeye gelmez; o bu ileri harekete ragmen kendi ma-
sallarina sigmip tekrar atalete diisebilir. Sanki o stirekli devrim taraftaridir.
Ayrica atalet ve tevakkuf tehlikesi Avrupa ve Amerika icin de gegerlidir:

“Avrupa’nin, Amerika’nin bugiinkii basmakalip diisiincelerinde bu va-
ziyeti daha vazih ve canli olarak gorebiliriz... Son otuz senenin tecrii-
beleri, hele biiyiik harbten sonraki siyasi ve iktisadi vaziyet, yasgamak is-
teyen milletler i¢in, muhafazakarligin lizumunu diisiinmegi birakalim,
hatta genis mikyasta (Liberalizm)in bile kéfi olmadigini giines gibi or-
taya ¢ikarmistir” (1933: 79).

“Basmakalip” Avrupa demokrasisi yerine askeri nizama sahip bir toplum
modeli tavsiye ve telkin edilir:

“Muntazam bir taburun bir giinde yiiriiyecegi yol, bir bagibozuk kiime-
sinin {i¢ giinde alacag1 yoldan fazladir. Intizamsiz, kontrolsuz bir adam
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kiimesinin biisbiitiin yolu kayb etmesi, gece karanlig1 icinde bilmiyerek
ters cihete yliriimesi, hatta bir batakta bogulmas: tehlikesi bile vardir”

(1933: 80).

Hemen ardindan Avrupa demokrasisi ‘klise demokrasisi’ olarak yerilir;
oralarda insanlar rey sandiginda oylarini atuktan sonra bagdas kurup otu-
rurlar. Seyfi burada sanki ‘kamusal insan’in kaybina agit diizmekte, daha
ileri bir demokrasi tasavvur etmektedir. Oysa her dem faal demokrasi tale-
bi bu kez ‘cemiyet huzuru’yla sinirlanir:

“Sozler mubhitte anarsi cikaracak, birtakim vatandaglarin imanini boza-
cak, hasili cemiyete her hangi bir sekilde zarar verecek mahiyette olursa
soz hiirriyetine izafe ettigimiz parlak serafet nerede kalir?” (1933: 82-83).

Biitiin bu alintular metnin (s6zde) geligkilerini sergilemez, ideolojisini agiklar.
‘Karakolda dogru soylemek, mahkemede sasirmak’ degildir s6z konusu olan.
Zira yazar halk icin degil devlet ve asrilik adina demokrasi talep etmektedir.

IV. Esaret Tarihi Olarak insanlik Tarihi

Kitabin gdrece en sasirtict bahsi Aydinlanma felsefesinin kodlarindan ha-
reketle yapugt ve “Dini Inkilap ve Tiirkge Ibadet” baslig: altinda yer alan
insanlik/uygarlik tarihi yorumudur. Maksat Tirk laikligini Aydinlan-
ma’nin evrensel norm ve nosyonlariyla takviye etmektir:

“Yazilt tarihin basladigt binlerce senelerdenberi insan kiimelerinin ida-
resi bircok zalim reislerin eline ge¢mis ve milletlerin yorgun omuzlar
tizerine cebren kurulan tahtlarda bircok merhametsiz, hain padisahlar,
imparatorlar oturmustur; fakat suna inanmaliyiz ki: Insan kiimelerinin,
cemaatlerin ve milletlerin en biiyiik diismani, en zalim, kahir hitkiim-
dart yine kendi cehaletleri, yine kendi kendilerine uydurduklar: batil
itikatlar1 ve kérce inanislar1 olmustur” (1933: 51).

Makbul tarih(gilig)in insanlik tarihi olmasi ve bu tarihin somut ve karma-
stk boyutlarinin soyut felsefi kavramlarla -akil, 6zgiirliik, laiklik gibi- etra-
finda degerlendirilmesi agiktr ki Aydinlanma’nin' iiriintidiir. Seyfi icin
sanik sandalyesinde oturmasi gerekenler zalim kral ve sultanlar degil, ceha-
let ve hurafenin esiri olan halkur. Fakat yazar i¢in Aydinlanma bahsi, sade-
ce gegici bir durakur, nitekim gegmis zamani 6rten siyah bulutlar bir kah-
ramanin zuhuruyla dagilir; o kahraman ‘kilict 6yle adi demir ve ¢elikten
degil nurdan ve giinesten yapilmig’ olan Mustafa Kemal'dir. Boylelikle
insanlik tarihi tek insana, Aydinlanma Felsefesi Biiyiik adamlar nazariyesi-
ne teslim edilir:
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“Gazi; Yunanllari Marmara ile Akdenize dékdiikten ve cihangir Garp
devletlerinin merhametsiz elini biiktiikten sonra iste bu kiritlamamig
zinciri kirmak, bu ¢etin Gordiyom diigiimiinii sékiip atmak gazasina
girismistir. Bu Gaza yalniz Tirklerin degil, biitiin milletlerin gazasi-

dir.” (1933: 57)

Sonug

Ali Riza Seyfioglu’nun terciime-i haline iligkin ayrinuli bilgiler S. Niizhet
Ergun’dadir. Ergun, onun daha Rigstiye yillarinda okumaya yonelik ciddi
bir hevesinin olduguna ve bilhassa halk edebiyatina agir1 iptilasi yiiziinden
divan siirinden nefret ettigine isaret eder. Okuma ve yazma hevesi Do-
nanma subayligindan erken emekli olusunu hizlandirmis olmalidir. Yazar-
lik driinlerinin Osmanli donanma tarihinin Turgut Reis, Barbaros
Hayreddin Pasa gibi efsanevi isimlerini de kapsadigi da haurlanirsa, onun
milliyet¢iliginin ordu kaynakli referanslart oldugu distiniilebilir. Ancak bu
milliyetcilik, beseri-insani olana auflarla dengelenmek istenir. Keza halk
edebiyati diskiinligiinde belirginlesen edebi halk¢iligi, onun Kemalist
halk¢iliga gecisini kolaylagtirmis olmalidir. Donanma subayligi ile yazarli-
ginin yani sira Abdiilhamid-i Sini donemi tiniversite gengliginin bir gesit
kaderi olan Jon Turk kimligi onun i¢in de gegerlidir. Jén Tirkler’den
Mustafa Kemal Pasa 6nderliginde bir grup 1923 sonbaharinda Tiirkiye’de
Cumbhuriyet ilin edip yeni bir Tiirkiye ingasina giristiklerinde Ali Riza Bey
bu projeye destek verdi. Gazi ve Inkilip bunun gosterisli bir apolojisidir.

Agiklamalar

' Cumbhuriyeti kuran kadro, hafiye ve jurnale dayali Sultan II. Abdiilhamit’in yonetim

tarzini, hem keyfi ve hem de devlet ¢ikarlari agisindan tehlikeli bulan Jon Tiirkler icin-
den ¢ikmisti. Jén Tiirklerin siyasi seriivenleri icin, kendisi de Prens Sabahattin taraftar:
bir Jon Tiirk olan Ahmed Bedevi Kuran'in Osmani: Imparatorlugunda Inkilip Hareketle-
ri ve Milli Miicadele kitabinda detayli bilgiler vardir (1956: 93-545).

Kemalizmin eski miizik ve siirle ilgili yargilarinda Ziya Gékalp etkili olmugtur. Gékalp
esasen Osmanli kiiltiiriintin biri segkinlere 6zgii ve yapay, digeri halka ait ve otantik iki
kompartmana béliinmiis olmasindan sikyetciydi. Ancak Gékalp’in kiiltiir-medeniyet
ayrimt ve Islamlagsmak prensibinin Tiirk devriminde karsiligt yoktur. Gokalp ile Kema-
lizm arasindaki iliskiler i¢in bk. (Parla 1989: 81-101).

> Cumbhuriyet Halk Partisi icin bk. (Tungay 1923-1981), (Uyar 1998).
4 Tiirk kavraminin Tek Parti donemindeki seriiveni icin bk. (Yildiz 2001: 87 vd).
> Tek parti donemi CHP kongreleri i¢in bk. (Giritlioglu 1965: 55-115).
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¢ Franco Moretti'nin retorige dair yazdiklart “Gazi ve Inkilip” igin de yol gostericidir:

“Retorigin toplumsal, duygusal, partizan bir niteligi, kisacast deger-bigici bir niteligi var-

dir. Inandirmak iknanin ziddidir. Amaci 6znelerarast bir hakikati dogrulamak degil, belli

bir degerler sistemine taraftar kazanmakur.” (2005: 12)

“Gazinin  yapugt inkidap, uyandidig “Ileri” hareketi —iyi disiiniiliince-

(Konfiigiyos)larin, (Buda)larin, ‘“Zerdegt'lerin bes alt bin senelik beseriyet tarihinde

uyandirdiklari hareketlerden ¢ok yiiksek, cok mithimdir.” (Seyfi 1933: 13-14).

Ittihat ve Terakki, 1905°den itibaren Dr. Bahattin Sakir gibi aktivist unsurlar marifetiyle

Cemiyet etrafinda bir efsun, bir kiilt yaratmayz ihtilalci maksatlari i¢in uygun gormiistii

(bk. Hanioglu, 2009: 249-258).

% Jon Tiirklerin hiirriyetciliklerini tahdit eden elitizmleri hakkinda bk. Hanioglu, 2001:
308-311.

19 Carlyle 1976. Carlyle’nin 19 yiizyil Ingiliz sosyal diisiincesindeki yeri ve onun
sanayilesen mekanik bir topluma déniik endiseleri i¢in bk. Williams 1961, s.
85-96.

" Yenigeriligin kaldirisindan Tanzimat’a kadar uzanan dénemde Osmanlt ordu meselesinin
¢ok yonlii analizi i¢in bk. Yildiz 2009.

12 Anarsist, liberal, muhafazakar ve radikal ideolojilerin tarihi yorumlayiglar1 hakkinda bk.
White 2008: 38 ve devamu.

13 “Aydinlanma’nin tarih yazimi ‘aydinlanma’ sézciigiiniin diisiindiirdiigiinii asacak dl¢iide
mistifiye edilmistir. Bunlara gére tarihin merkez noktast, modern bilimsel ruhun dogu-
sudur. Ondan 6nce her gey batil inangti, karanlik, hata ve sahtekarlikti. Bunlarin da tari-
hi olamazds; tarihsel incelemeye degmez olduklar: i¢in degil yalnizca, iclerinde ussal ya
da zorunlu bir gelisme olmadig: icin; onlarin &ykiisii, bir aligin anlatugy, hicbir anlami
olmayan, giiriiltii patirt1 dolu bir masaldir” (Collingwood 1990: 93). Aydinlanmanin
antikite ve Hristiyanlik kargisindaki pozisyonunun ayrintilt bir analizi icin bk. Gay 1995:
31-419
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Abstract

The political praxis of Turkey during the 1930s was
determined by Kemalism. Kemalism was Mustafa Kemal’s
modernization project which allowed Turkish sociological
reality to be represented by Republicanism instead of
Monarchy. The Kemalist Project and its ideology were also
accepted and supported by the intellectuals of the time
through a variety of commentaries. One such intellectual was
Ali Riza Seyfi (1879-1958), an Ottoman military officer and
writer. One of his books, Gazi ve fnkzldp (Gazi and the
Revolution), was published in 1933, and it confirmed
Kemalism based on nationalism and modernization.

This confirmative process was fully accompanied by partisan
thetoric. Mustafa Kemal Atatiirk was the main subject of the book,
and he was also iconized through this rhetoric. The author’s style is
marked by the theory of heroism, and Seyfi reads this theory
according to the “grand men” including M. K. Atadirk. In
addition, Ali Riza Seyfi makes an evaluation of Turkish history,
criticizing the Ottoman dynasty for setting up an order against
Turkish people. This criticism is dominated by the language of
Turkish nationalism. The final chapter of the book explains and
defends the Kemalist program of modernization. Seyfi’s book is a
typical text supporting and promoting Kemalism.
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TeKCTbl O TypeLKon peBosSIioLNN: HEKOTOPbIE
BbIBOAbI MO KHUre Ann Peiza Cendum
«BeTepaH n pesontouma» (1933)

MexmeT O3aeH”

AHHOTauMA

[omutuueckas kwm3Hp Typuumm 30-x  rTomoB XX  Beka
(hopmupoBanace BOKPYr TeopuH Kemanm3ma. Kemamusm — 3To
npoekT  MojepHusamuu  Mycraper  Kemans — Atariopka,
HO/Ipa3yMeBAIOIINA  3aMeHy  OOIIECTBEHHOHW  PealbHOCTH
Ocmanckoit Monapxuu Typeukoit Pecnynukoit. HWpeonorus
npoekTa ObUIa TOAAEpXKAaHAa HMHTEUICTEHIHEH TOro HepHoja B
pasmumuHOH  mHTepmperaruu. baxpme Cybam Amm  Prza
Cefipu(ormy)  (1879-1958)  saBnsercs OmHMM M3 3TUX
uHTepnperaropoB. Ero kHura «Berepan u peBomonusy,
HOJJICPKUBAIOIAsl KEMaJM3M C TOYKH 3PEHHs HaIMOHAIM3Ma U
MozepHHu3Ma, Obl1a u3nana B 1933 roxy.

Ha mporspkeHny Bcell KHUTH TEKCT COIPOBOXIAETCS PUTOPHKOM.
Mycradga Kemanm ArtaTiopk sBISeTCS OCHOBHOW TEMOW KHUTH H
€ro pHUTOpPHKAa HKOHH3MPOBaHa OAHUM mnapTuiiem. CormacHo
CTHJIIO TEKCT CONPOBOXKAAETCA TEOpHEeH TIepoeB, aBTOP
paccMaTpuBaeT 3Ty TEOPUIO B JIMIEC BEJIUKHX JIIOJAEH, BKIIOYAs
Mycrapa Kemams. Kpome odToro, aBTOp HHTEpIpETHPYET
TYPELKYIO HCTOPHIO X KpUTHKyeT OCMaHCKYIO JUHACTHIO C TOUKH
3peHUs] TYypenKOro HalMOHAINW3Ma, TO €CTh, YTO OHAa CO3jaia
MOPSIOK, HANPaBIECHHBIH MPOTHB TYpoK. B mocnennux paspenax
KHUTH  PacKpbIBaeTcs W MOJJEPXKHUBAaeTCs  Iporpamma
MozepHu3au kemaiau3Ma. Kuura «Berepan u peBosonus» Ay
Pr3a Celidu siBisieTcst HOAIEPIKKOIM KeMann3ma.

Kniouesble cnosa
kemam3M, Amm Peza Ceiidu, Berepan 1 peBOIIOLNS, HAIMOHAIN3M.

* Jlou. I0K., yHuBepcuTeT Xaxkerrene, GakysbTeT nuTeparypsl, kadeapa ncropun / AHkapa
ozdenmehmet1908@gmail.com
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Dede Korkut'ta Halk Hukuku
Unsurlarn

Fikret Tiirkmen”

Ozet

Dede Korkut Kitabr’'nda 6rf-ddet hukuku yahut geleneksel
halk hukuku (6rfi hukuk) acisindan oldukga carpict érnekler
bulunmaktadir. Bu 6rnekler Dede Korkut Hikayelerinin
sosyal diizenimiz icin 6nemli hukuki prensipler icerdigini
gostermektedir. Bu nedenle Dede Korkut Kitabs, Tiirk hukuk
tarihi icin onemli bir kaynakur. Ancak, bu konuyla ilgili
yapilan calismalar yeterli degildir. Bu makalede, Dede Korkut
Kitabi halk hukuku acisindan ele alinmis ve incelenmistir.
Dede Korkut Kitabr'ndaki; Oguz cemiyetinde sug¢ sayilan
davranuslar ve ceza hukuku, Islamiyet 6ncesi geleneksel bozkir
cemiyetinde rastlanan hukuki durumlar ve devlet anlayist ile
ilgili hiikiimler tespit edilmis ve ornekler eski Tiirk hukuku
cercevesinde  degerlendirilmistir. ~ Ayrica, Dede Korkut
Kitabr'ndaki halk hukuku ile ilgili 6rnekler, modern hukukun
kaynaklar arasinda degerlendirilebilir. Bu makalede, Dede
Korkut Kitabi’'nda yer alan halk hukuku 6rnekleri ile modern
hukuk arasindaki iligkiler de degerlendirilmistir.

Anahtar Kelimeler
Dede Korkut, Korkut Ata, Hukuk, Halk Hukuku, Orfi
Hukuk.

Hukuk, bir toplumda uyulmast gerekli olan ve sosyal diizeni saglayan
kurallarin toplamidir. Resmi hukuk, toplumdaki yenilesme ve ihtiyaclara
gore degisir. Devletin yasalart veya emirleri ile bu degisiklikler
gerceklesir. Halk arasinda ise yazili kaynaklarda bulunmasi sart olmayan

* Prof. Dr., Ege Universitesi, Tiirk Diinyast Arastirmalari Enstitiisii / Tzmir
fikret.turkmen@ege.edu.tr
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bagka kurallar bulunmaktadir. Bir toplulukta ayni veya benzer
davranglar ve ortak tutumlar, ortak bir kural haline gelir. Fertler bu
kurallari benimser ve bununla ilgili davraniglari tekrarlar. Boylece
gittikge genisleyen bir ¢evrede bilingli veya bilingsiz tekrar edilen bu
ortak davraniglar 6rf ve 4det kurali niteligi kazanir (Aki 1989: 132-133).
Halk hukuku da denilen bu kurallar, etnik gruplarin tarihinden, dini
ozellik ve emirlerden de etkilenerek tarihin derinliklerinden siiziilerek
gelmislerdir ve o toplumu temsil ederler.

Eski metinlerde #67i veya toré olarak gecen terim, bugiinkii anlamiyla
hukuk demekti. Tiirk topluluklarinda devlet, emretme salahiyetine sahip
ve o emri de icra giici olan sosyal bir kurumdur. Bu, devletin
hiikiimranlik hakkidir. Bu hak, Tiirklerde hiikiimdardadir. Bu emretme,
oglit verme veya soziinii gecirme olgusu, insan {stii vasiflarla ilahi bir
glicle miicehhez olmay1 gerektirmektedir. Bu ilahi gii¢ ise hitkiimdarlara
hasur. Baglangictan beri ilahi misyon hukukuna dayali bir sistem dini
topluluklarda goriilmiistiir. Ancak Tirklerde siyasi birlikler dini 6zellik
tastmamaktadir. [darecinin salahiyetleri sinirhidir. Kutadgu Bilig'te
hitkiimdarlik makaminin millete hizmet oldugu siklikla vurgulanmistur.
Ayrica, “Hizmet etmekle kul, bey olur.” diyerek hiikiimdarin, iktisadi
istikrar, adil kanun ve asayis saglama ile gorevli oldugunu sdyler
(Kafesoglu 1977: 225).

Dede Korkut Kitabr’'nda izlerini gérdiigtimiiz hukuki unsurlar, bu seklini
almadan 6nce, eski Tiirk devletlerindeki insan unsuru ile birlesmis bir
kurulus ve isleyis tarzi olarak goriilebilir. Agik-dar mekan veya agik-genis
mekanda yasayan Tiirk topluluklarinda devlet kurulurken herhangi bir
ailenin kili¢ giicti ile degil, idarecilerle isbirligi yapan halkin gayreti ve
katkist ile gerceklesen siyasi bir tesekkiil olmustur. Orhun Kitabeleri’nde
“illediik ilin.. kaganladuk kaganin yitirti idmig = Tirk kavmi il yaptg:
ilini... kagan yapug: kaganini kaybedivermis” demektedir (Ergin 1970:
L. Dogu satir 6-7, II. Dogu satir 7). Ayni metinde “Babam kagan (ilteris)
17 er ile harekete gecti. Bunu isiten dagdakiler, ovadakiler toparlanip
geldiler. 70 sonra 700 kisi oldular...(Hakanlig1) atalarinin torelerine gore
kurdular” denmektedir (Ergin 1970: I. Dogu saur 11-13, II. Dogu satir
11-12). Bu teskilatlanma prensibi ve inanci, Dede Korkut Kitabi’nda da
[slamize edilerek devam edecektir (genis bilgi igin bk. Kopriilii 2005).

Tiirklerin Islam kiiltiir cevresine gegislerinden sonra bu durumun
degismeye basladigr goriiliir. Hukuk’un Islam esaslarina dayandirilmast
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zarureti, Tlrklerde ikili bir sistemin uygulanmasi sonucunu
dogurmustur. Bir yanda ser’i hukuk, diger yanda geleneksel hukuk
etkisini siirdirmistiir. Geleneksel toplumda hicbir dénemde ser’i hukuk
tam bir hakimiyet kuramamis, hitkimdar iradesi ve hiitkiimet kararlar1 da
ser’i hiikiimler kadar etkili olmustur (Onder 1976: 226).

Orf kavrami, Imam-1 Azam Ebu Hanife'den beri, Islam-Tiirk
hukukgularint da yakindan ilgilendirmistir. Islam hukukunda dore
onemli kaynak vardir. Bunlar 1. Kitap (Kur'an-i Kerim), 2. Hadis
(siinnet), 3. Icma-i iimmet, 4. Kiyas-1 fukaha’dir. Bunlardan ilk ikisine
asil kaynaklar anlaminda, as/si’/-as:/ denilmistir. Son ikisi ise ilk ikisinde
halli gereken mesele halledilemezse, o konuda icma -toplama,
birlestirme- ile halledilirdi. Eger icmada da netice alinamazsa kiyasla,
yani bir seyde sabit olan hitkmiin diger bir seyde de, bir rey veya ictihat
neticesinde karara baglanmasi ile halledilirdi. Sonugta Mecelle’de
belirtildigi gibi, ddet mubkemdir yani orf ve teamiile gore hikiim
verilmektedir.

Modern hukukun 6nciilerinden sayilan Alman bilgini Friedrich Karl von
Savigny,

Hukuk kaideleri insan iradesiyle; insan suuru ile yapilmaz, icad
edilmez. Hukuk kendiliginden halk icinde ve halkin ruhunda
dogan, her cemiyete, her devre, ihtiya¢ ve telakkilerine gore
degisen bir nizamdir. Bundan dolay:r hukuk biyolojik uzviyetler
gibi, ancak tekimiil ile meydana gelir. Iginde tekamiil ettigi
cemiyet fertlerinin mensup bulundugu etnik grubun, yasadig
mubhitin ve zamanin, toplumsal ve iktisadi miinasebetlerin bu
olugtaki tesiri kat’idir. Boylece hukuku meydana getiren etken
insanin suurlu iradesi olmayip halk ruhudur ve hukukun ideal
kaynagi, daha dogrusu ideal dogus sekli, kanun degil, orf ve
adettir.” (Nahya 1975: 105-106)

diyerek, orf ve 4detlerin 6nemini vurgular.

Bir gelenegin 6rf ve adet hukuku haline gelmesi icin, maddi, ruhi ve
hukuki olmak {izere {i¢ unsurun bulunmas: gerekir. Maddi unsurdan
kasit, bir 4detin istikrarli ve uzun bir devre, stelik ayn: tarzda devamli
olmasidir. Gelenek, ancak o zaman hukuki bir mertebe kazanir. Osmanl:
hukukunda Kanuni Sultan Siilleyman déneminde derlenen orf ve adetler
Kanun-ndme adiyla kanun mertebesine yiikselmistir. Bu derlemelerden
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bir 6rnek verecek olursak; “Mera yerlerinde tayin-i hudud yoktur.
Kadimden ve ne yerde davar yiiriiyegelmis ise, ol mahallerde yiiriir.
Kadim kirk, elli yila denilmez. Kadim oldur ki, onun evvelin kimesne
bilmeye” seklinde kayda alinmis ve yazili hukuk haline gelmigtir. Buraya
kadar anlatmak istedigimiz konu, geleneksel halk hukukunun mahiyeti
ve onemidir. Bu husustaki tanimin tarihi gelisimi yaninda modern
hukuk, 6rf ve adet hukukunu; “Bilingli veya bilingsiz olarak tekrar edilen
davraniglar zaman i¢inde insanlar i¢in bir aligkanlik haline gelirse toplum
da bunu benimser ve aksi davraniglari bir yapturima baglarsa, bu orf ve
adet hukuku olur” seklinde tarif etmistir (Bilge 1994: 49). Orf-adet
hukuku yetkili bir organ eliyle bilerek ve istenerek olusturulmug kurallar
degildir. Toplum iginde kendiliginden olusan bu kurallar, toplumun
vicdaninda ve ruhunda yer alirlar (Akintiirk 2006: 81). Orf ve adet
hukuku modern hukukun kaynaklari arasinda bulunmakta, hukukun
biitiin disiplinleri icin kaynak olarak kabul edilemez. S6z gelimi, ceza
hukukunda 6rf ve A4detler her zaman kaynak olarak kullanilmazlar.
Modern hukukun temel prensiplerinden biri kanunsuz su¢ ve ceza olamaz
seklindedir. Bu ne tiir hareketin su¢ olarak kabul edileceginin ve bu suca
nasil bir ceza verilebileceginin 6nceden belirlenmesi demektir. Kanun
tarafindan sug ve cezast belirflenmemis bir eylem, orf ve 4dete gore sug
olsa bile, modern hukukta su¢ olarak kabul edilemez.

Medeni hukuk ve ticaret hukukunda ise, her iki kanun da uygulanabilir.
Bir hiikiim yoksa, hakim 6rf-ddet hukukuna gére karar verir. Tirk
Medeni Kanunu (son degisikliklerle yiiriirlige giris tarihi 08.12.2001) ve
Ticaret Kanunumuzdaki ilk maddelerde, orf ve adetlere biiyiik 6nem
verilmigtir. Boylece yiiriirlitkteki hukukun da 6rf-Adet hukukunu goz
ardi etmedigini goriilmektedir.

Ayni durum uluslararast hukukta da karsimiza ¢ikmaktadir. Kisiler
arasinda acik bir mutabakat gerektirmeyen 6rf-adet kurallari, i¢ hukuka
gore daha biiyik bir 6nem kazanmistir. Temel nitelikteki birgok
uluslararast hukuk kurali, uluslararast 6rf ve 4det hukukunun yazili hale
getirilmis seklidir (Sur 2008: 70). Uluslararast hukukun asli kaynaklari
arasinda yer alan 6rf ve Adet kurallari i¢ hukuktaki zamamlayic: ve bosluk
doldurucu vastinin da ¢ok tizerine ¢ikmis ve gerek varligi, gerekse etkisi
ve giicliyle uluslararasi hukukun en 6nemli diizenleyicisi olmustur.

Yukarida belirtmeye calisugim 6rf-ddet hukuku yahut geleneksel halk
hukuku agisindan incelendiginde Kitab-1 Dede Korkut'ta oldukga ¢arpict
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ornekler bulunmaktadir. Bu konuyla ilgili yapilan calismalar heniiz
yeterli olmadig1 i¢in ben sadece gorebildigim, 6rf-Adet hukuku olarak
incelenebilecek bagliklari tespit ettim. Bu konuda daha 6nce yapilmis
calismalar icinde, Azerbaycanli Me’sum Melikova’nin “Dede Korkut
Kitabinda Hukuki Meseleler” (Melikova 2001: 40-51) adli makalesi
disinda dogrudan konu iizerinde yogunlagmis arastirma gérmedim. Bu
makalede de Dede Korkut’taki kadin anlayisinin eski Zerdiist anlayisina
baglanmasi egilimi dikkati ¢eker. Bunun disinda elbette pek ¢ok bilim
adami (Fuat Kopriilii, Sadri Maksudi Arsal, V. A. Gordlevsky, A. Inan,
[. Kafesoglu vb.) cesitli incelemelerinde yer yer bu konuya temas
etmiglerdir.

Biitiin bu caligmalarda Dede Korkut Hikayelerinin, Oguzlarin bir
teskilat semasina yani idare hukukuna bagli oldugu goriisii ortakur.
Eserde Oguzlarin hitkiimdari Bayindir Han’dir. Ondan sonra Kazan Bey
gelir, daha sonra Oguz iilkesi ig ve dis Oguz olmak iizere (Ugok-Bozok)
ikiye ayrilir. Kazan Bey ayni zamanda I¢ Oguz’un beylerbeyidir. Dis
Oguz’un beylerbeyi ise Kazan’in dayisi Aruz'dur. Bunlarin idaresinde
daha sonra 24 Oguz boyunun beyleri gelirler. Bu siyasi ve idari diizen
icerisinde aksakal Dede Korkut, Oguzlarin akil hocasi, ozanlarin piri,
keramet sahibi ve muelliftir (Ergin 2003: 9). Dede Korkut'un giris
kisminda Korkut Ata’nin  danismanligt  hakkinda etraflica  bilgi
verilmektedir. O, Bayat boyundan bir erdir. Oguz’un tam bilicisidir. Ne
derse olur, gaipten haberler verir. Allah onun gonliine ilham eder. Ne is
olursa olsun ona dansilir, o ne buyurursa kabul edilir.

Korkut Ata, toplumda hem sosyal diizenleyici hem de dini yénii olan bir
danigmandir. O, daha giriste takdim edilmekte ve onun agzindan Oguz
toresi siralanmaktadir. Dualar ve beddualarla O, Oguz cemiyetine bilgi
ve tecriibelerini aktarir. Aslinda bu bilgilerin biiyiik bir kismi Islamize
edilmis eski Tiirk toresinden ibarettir. Aile hukukuna esas teskil eden
kadinin statiisii, toplum icindeki kadin tipleri ile 6rf ve Adetlerimize gore
kadin davraniglarinin nasil olmasi gerektigi anlatlir.

Dede Korkut'taki Dirse Han Oglu Boga¢ Han' hikayesinde Bayindir
Han’in idareci sifatyla yilda bir kere ziyafet vererek Oguz beylerini
toplamasi ve toplumdaki ataerkil aile hukukunun giinlik hayatin her
safhasinda nasil kargimiza ¢ikugini gosterir. Ziyafette kesilen hayvanlar

" Incelemede, Muharrem Ergin. Dede Korkut Kitabi-Inceleme. Bogazici Yayinlari, Istanbul, 2003 kullanilmistir.
Alinulardaki sayfa numaralart bu kitaba aittir.
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bile, ¢ogalmaya engel olmasin diye erkeklerden secilmektedir. (Attan
aygir, deveden bugra, koyundan kog kesmek gibi...)

Dua ve dileklerle oglan ¢ocugun dogmas: ve hiiner gostererek (mesela
bogayr oldirerek) isim almasi; taht ve beylik almak igin hiiner
gostermenin sart olmasi, 6rf ve adet hukukunun esaslarindan bazilaridir.

Kirk yigitten yirmisi oglani kétiilerken ve babasinin cezalandirmasini
isterken Boga¢’in yaptiklarini su sekilde siralamakeadirlar:

Nerede giizel ortaya ¢kt ise ¢ekip aldi, aksakalli ihtiyarin agzina
sovdii, ak biircekli kadinin siitiinii ¢ekti (...) Sen var iken av
avladi, kus kusladi. Anasini yanina alip geldi. Al sarabin
keskininden aldi, igti. Anasi ile sohbet eyledi. Babasina kast eyledi.

(...)

Hanlar Hani Bayindir’a haber varir, Dirse Han’in oglu boyle
goriilmemis sey yapmis derler, seni ¢agirurlar. Bayindir Han’in
katinda sana gazap olur (Ergin 2003: 26-27).

Bu sayillan davraniglarin  hepsi Oguz cemiyetinde su¢ sayilan
davraniglardir. Cezasi genellikle 6limdir. Zaten Dirse Han da “Varin
getirin 6ldiireyim, boyle ogul bana gerekmez” (Ergin 2003: 27) diyerek,
sucun cezasint da sdyler.

Dede Korkut'ta ceza hukuku ile ilgili olduk¢a bol malzeme
bulunmaktadir. Hangi suglarin hangi ceza ile tecziye edilecegi agik agik
ifade edilmektedir. Mesela, mesru miidafaa hakk: bunlardan biridir. Sug
unsurunun ortadan kaldirilmasi icin Dirse Han’t azmettiren 40 Kkisi,
azmettirme veya zorlama fiilini mesru kilmak icin, “oglun seni onu
oldiirmeden sen oglunu oldiirmege bak” (Ergin 2003: 28) diyerek
tehlikeyi ortadan kaldirmanin su¢ olmayacagini belirtmekte oglunu
oldiirme fiilini hakli gostermeye ¢alismakreadirlar.

Bu konuda halkin anlayisini acik bir senaryo icinde anlatan olaylar
“Kazan Bey Oglu Uruz Bey’in Esir Oldugu Destan”da gegmektedir.

Bakular gordiiler alu boélik toz indi. Kimi der: geyik tozudur,
kimi der: diisman tozudur. Kazan der: geyik olsa bir veya iki
béliik olurdu, bu gelen bilmis olun, diismandir, dedi.

(...) Oglan der: Diisman diye neye derler? Kazan der: Ogul onun
icin diisman derler ki, biz onlara yetigsek 6ldiirtiriiz, onlar bize
yetisse oldiiriir, dedi. Uruz der: Baba icinde bey yigitleri oldiirseler

250
°



/

bilig

® Tiirkmen, Dede Korkut'ta Halk Hukuku Unsurlan e YAZ 2011 / SAYI 55

kan sorarlar mi? Davalarlar mi? Kazan der: Ogul bin kafir
oldiirsen kimse senden kan davalamaz (Ergin 2003: 93-94).

Yine ayni hikiye geleneksel hukukun, halk anlayisinin bir bagka orijinal
ornegi daha vardir. O da soyle anlaulmaktadir:

“Uruz esir oldu babasinin haberi yok. Oyle sand: ki diisman yenildi.
Aun gemini ¢evirdi, geri dondi. Geldi oglunu birakugi yerde
bulamadi. A beyler oglan nereye gitmis olabilir, dedi. Beyler der:
Oglan kus yiirekli olur, kagip anasina gitmistir, dediler. Kazan
karardi, dondii der: Beyler Tanri bize bir hayirsiz ogul vermis,
varayim onu anasinin yanindan alayim, kilic ile paralayayim, alu
bélitk edeyim, alt1 yolun ayiriminda birakayim, bir daha kimse yaban
yerde arkadas koyup kagmasin, dedi” (Ergin 2003: 98).

Bu iki olay bozkir medeniyetindeki 6liim cezasinin nelere, hangi suglara
ve ne kadar pragmatik amach verildigini géstermesi bakimindan son
derece dikkat ¢ekicidir.

Birinci olayda Uruz, hentiz dost kimdir, diisman kimdir bilmezken,
adam oldiiren birinden kan hesabinin sorulacagini ve dava agilacagini
bilmektedir. Bu da bozkir geleneksel hukukunun herkes tarafindan
bilindigini gostermektedir.

Ikinci olay ise bir bagka degerler sisteminin hukuka yansimasini
gostermektedir: “Bir daha kimse yaban yerde arkadas koyup ka¢masin”
(Ergin 2003: 98).

Arkadagt birakip kagmak, yukarida anlauldig gibi, ogul bile olsa, 6lim
sebebi olarak kabul edilmektedir. Modern hukukta da savas sirasinda
diismandan ka¢mak agir bir sugtur. Bu bagkasina ibret olacak bir ceza ile
cezalandirilmalidir. Hatta anasinin yanina kagugini zannettigi oglunu,
kilig ile parcalayip alt1 bélik edecek ve alt yol ayrimina birakacakur.
Zaten savastaki korkaklik en biiyiik ayip olarak degisik yerlerde sik sik
tekrarlanir.

Hikayeyi anlatan sanatgi, “O giin kara gelik 6z kiliglar ¢alindi. O giin
kargi dili kayin oklar aulds, alaca ejder sivri mizraklar baurildi. O giin
namertler kallesler sapa yer gozerti.” (Ergin 2003: 97) derken bu inanci ve
degeri isaret eder. Bu kalip ifade, savas olan her hikiyede tekrarlanarak
ozellikle vurgulanmaktadir.
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Hikayelerdeki hukuki yapinin temelinde; su¢ ve ceza (ceza hukuku),
kabile teskilati, savas karari verme (Han buyrugunun énemi), ad verme,
evlat edinme, arabuluculuk yapma (Dede Korkut sik sik arabulucu olur),
i¢ asayisin saglanmasi, vasiyet, af ilan1 gibi giiniimiiz modern hukukunda
da yer alan genis bir yelpaze goriilmektedir.

Biz bunlardan Islamiyet 6ncesi geleneksel bozkir cemiyetinde rastlanan
bu hukuki durumlari teker teker incelemek yerine, sadece sug ve ceza
hukuku tizerinde durduk. Bu konuyu her bir hikiyede inceleyebilirdik,
ancak makalenin hacmini diisiinerek bunlarin sadece isimlerini vermekle
yetindik. Mesela, karakol tayin etmenin geleneksel bir hukuka dayandigt
ve bir mukavele ile karakol tayin edildigi “Begil Oglu Emren”
hikayesinde su sekilde anlaulmaktadir: Diigman bagi gonderme, yilda bir
kere Bayindir Han’a gitme, yilda {i¢ hediye gonderme (Ergin 2003: 165-
166) gorildigii gibi teskilatlanma, gorev ve salahiyetlerin paylagimi
seklinde toplumun ihtiyacina uygun olarak devam ettirilmektedir.

[slamiyet’in kabuliinden sonra bu geleneksel hukukun yanina ser’i hukuk
da gelir.

Yine Begil Oglu Emren hikiyesinde “padisah Tanr’nin golgesidir,
padisahina asi olanin isi rast gelmez” (Ergin 2003: 167) denmektedir ki
bu daha sonraki donemlerde de hilafetle birleserek tamamen Islamize
olan bir anlayisa déniisecektir.

Dede Korkut Hikayelerinde, sosyal devlet anlayisina uyan ¢ok 6nemli
hitkiimler de bulunmaktadir. “Kam Piire’'nin Oglu Bamsi Beyrek”
hikayesinde Rum diyarina gidip gelen ve ticaret yapan bezirginlar
bulunmakeadir. Istanbul’a gidip, nadide hediyeler alan bu tiiccarlart
korumak, yol giivenliklerini saglamak da Bayindir Han’a ait
gorevlerdendir. Mesela, ayni hikidyede Eynitk Kale’sinin Kkafirleri
bezirganlar1 soyunca, onlarin malini kurtarmak ve intikamlarini almak
Oguz beylerine duser. Ayrica, beylerin arazilerinde avlanan herhangi
birisi arazinin sahibi olan beye pay ayirmak zorundadir. Kiz isterken
baslik verilmesi gibi aile hukuku kurallari Islamize edilmistir. Ayni
sekilde Dede Korkut Kitabr’'nda 6nemli bir vergi sistemi “pencik
ctkartma”dir. Bu terim, savas sirasinda elde edilen ganimetin beste
birinin Bayindir Han’a vergi olarak ayrilmasi demektir. Hikayelerde
zaferden sonra bu ganimetler Han’a sunulmakta, Bayindir Han da yilda
bir kere hatununun elinden tutarak otagindan ayrilip, otagini
yagmalatmaktadir. Bu tavir diger beylerde de goriilmekte, beyler, a¢
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goriince doyurarak, ¢iplak goriince giydirerek sosyal dayanigma
hukukuna uygun davranislar sergilemektedirler.

Halk hukuku agisindan Dede Korkut hikayelerindeki, bozkir Tiirk
devletinde asil ve en o6nemli mesele ilin buttnligidir. Yasalarin,
hiirriyet egilimi ile ahenkli bir sekilde uygulanmasi ayri bir 6neme
sahiptir. Gururuna dokunuldugu zaman ¢ok sert tepki gdsteren, hatta
yasalari da ¢igneyen bozkir insanini idare etmek kolay bir is degildir.
Tore sinirlamalari ile sahis haklarini ve toplumun menfaatlerini
caustrmadan sosyal diizeni saglamak yiiksek bir idarl kabiliyet
gerektirmektedir. Bu yiizden toplumun liderlerinin cesareti ve askeri
zekasinin yaninda tedbirli, ileri goriiglii yani hakim ve bilge olmasi da
gereklidir. Dede Korkut’taki bu 6zelliklerin, bir is bolimi ile dagiuldigt
goriliir. Dede Korkut (Korkut Ata) hem bilgeligin hem danigmanligin
semboliidiir. Bayindir Han “tére”nin uygulanmasindan sorumlu liderdir.
Hanlar ve beyler halki tedirgin etmeden sosyal ve kiiltiirel aligkanliklari
safiyane ve sevimli bir islupla devam ettirirler. Hiyerarsik bir hukuk
diizeni ve saygitya dayali bir protokol sirasi, tére ile belirlenmis ve
sabitlenmistir. Aslinda uygulamanin olduk¢a sert miieyyideler ihtiva
eden “tore”lere toplum, goniillii bir sekilde uyar. Isyanlar, kargasa ve i¢
huzursuzluklar “tére”nin yanlis uygulamalarindan dogar ve diizen yine
tore ile saglanir.

Sonug¢ olarak, Dede Korkut Hikéyelerinin, Ttrk hukuk tarihi i¢in ¢ok
onemli bir kaynak oldugunu, sosyal diizenimiz i¢in hukuki &nemli
prensipler de va’z ettigi soylenebilir. Bu yiizden bu hikayeler bir de bu
acidan derinlemesine incelenmelidir.
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Elements of Customary Law
(Traditional law) 1n the
Book of Dede Korkut

Fikret Tiirkmen”

Abstract

The Book of Dede Korkut includes striking examples of
customary law, in other words, traditional folk law. These
examples show that Dede Korkut stories include very important
legal principles for our social order. That is why the Book of
Dede Korkut is considered significant for Turkish judicial
history. However, the studies in this area are not adequate. In
this paper, the Book of Dede Korkut is analyzed from the
perspective of customary law. The paper defines and specifies
the kinds of behaviours considered criminal in the Oghuz
community and criminal law, the pre-Islamic legal situations in
the traditional steppe community and the understanding of
state administration. These examples are analyzed and evaluated
within the framework of old Turkish law. In addition, the
examples related to customary law in the Book of Dede Korkut
can be regarded as the sources of contemporary law. This paper
looks into the relations between the examples of customary law
and contemporary law.

Key Words
Dede Korkut, Korkut Ata, Law, Traditional Law (Customary
Law).
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OneMeHTbl NyOrIMYHOro rnpaea
B KHUre [dene KopkyTta

®dukpet TypKmeH"

AHHOTauumA

B xnure Jlene KopkyTa umerotces spkue npuMepbl 0ObIYHOTO WU
TPaAUIMOHHOTO MyOIMYHOTO NpaBa (TpaJUIHOHHOE IPaBo). DTH
OpUMEephl  MOKA3bIBAIOT  COAEPKaHWE  BAKHBIX  IPABOBBIX
NPUHIUIIOB coIManpHOrOo mopsaka B kuure Jleme Kopkyra.
IMostomy kuura Jeme Kopkyrta siBisieTcss BaKHBIM HMCTOYHHKOM
HCTOPUH TIOPKCKOro npasa. OJHAKO, UCCIIEOBAHUS 110 TaHHOMY
BOIIPOCY ellle HelocTaTouHbl. B 31001 ctatbe Kuura lene Kopkyra
paccMOTpeHa U MPOaHATM3UPOBAaHA C TOYKH 3PEHHS ITyOINYHOTO
npaBa. B xuure J[lene Kopkyra omnpexnenenst neiicTBus,
paccMaTPHUBAIONIMECs KaK MPECTYIUICHHS B OTy3CKOM OOIIeCTBE U
YTOJIOBHOE TPaBO, MPABOBBIE HOPMBI TPAAHUIIMOHHOTO CTETTHOTO
o0miecTBa JIOMCIAMCKOrO IMEepUOAa U IOJIOKEHUS, Kacaroluecs
[NOHUMAaHUS TOCyAapCTBa, a TaKXXE€ OLEHEHLI B paMKax APEBHEIO
TIOpPKCKOTO TpaBa. Kpome Toro, mpumeps! IyONMYHOTO NpaBa,
nanHele B kHure Jleme Kopkyra, MOryT OBITH HCTOYHHUKaMHU
COBPEMEHHOT0 TpaBa. B 3Toif cTathe pacCMOTPEHBI TaKKe CBS3U
npuMmepoB myOnmuHoro mnpaBa u3 kuuru Jeme Kopkyra c
COBPEMECHHBIM IIPAaBOM.

KnrouyeBble cnoBa
Hene Kopkyr, Kopkyr Ata, mnpaBo, IyOinMyHOEe IIpaBo,
TPaAUIINOHHOE TIPABO.

npod., 1okTop, Dreickuil yHuBepcUTeT, MHCTHTYT HccneqoBaHuit TIOpKCKoro Mupa / M3mup
fikret.turkmen@ege.edu.tr
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Cem Behar (2008). Sakli Mecmua:

Ali Ufki'nin Bibliothéque Nationale de
France'taki [Turc 292] Yazmasi. Istanbul:
YKY, 255 s.

Mehmet Ugur Ekinci”

Bogazigi Universitesi Iktisat Boliimii'nden Cem Behar bu kitabiyla zengin
ve nadide icerigine ragmen yeterince incelenmemis bir el yazmasinin tani-
umini yapmaktadir. Ekseriyeti 17. yiizyillin Gglincii eyreginde yazilmig
cesitli varaklarin diizensiz olarak bir arada bulundugu bu yazmanin 6zelli-
gi, Osmanli dénemi Tiirk miiziginin bilinen en eski notalarini icermesidir.
Miiellifi ise hassaten miizik tizerine Mecmiia-i Saz ve Soz isimli bir eser de

yazmis olan Polonya asilli santuri, yazar ve terciman Ali Ufki Bey’dir
(Albertus Bobovius).

Behar, kitabinin birinci béliimiinde yazma hakkinda literatiirde mevcut
bilgilerden bahsetmektedir. 18. yiizyilda kataloglara giren bu yazmanin
onemli bir miizik kaynagi olduguna ilk defa Riza Nur 1932’de yazdig bir
makaleyle dikkat ¢ekmisti. Varlig: Tiirk miizikoloji camiasinda uzun siire-
dir bilinmesine ragmen bu yazma karmagik icerigi yiiziinden Mecmiia-i
Saz ve Soz kadar ilgi gormemis ve lizerinde bugiine kadar miistakil bir
inceleme yapilmamigur.

Kitabin ikinci bélimiinde yazma hakkinda genel bir degerlendirmede
bulunulmugtur. Bugiine degin yazmanin Mecmiia-i Saz ve Soz’tin bir mis-
veddesi oldugu zannedilmisti. Fakat Behar, iki kaynagin muhtevasinda

* Londra Universitesi, SOAS, Londra.

muekinci@soas.ac.uk
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bulunan farklt unsurlara dikkat ¢ekerek bu goériise karst ¢ikmakeadir. Bu-
nunla beraber yazmanin Mecmiia-i Saz ve Siz’den once tamamlanmug
oldugu da siiphelidir. Yazara gore, Ali Ufki bu yazmay:i olustururken
Kantemiroglu gibi nazari bir ama¢ giitmemis, uygulamalari 6grenmek ve
ogretmek maksadiyla dénemin saray, halk ve tasavvuf miizigi
repertuvarindan kiigiik bir derleme yapmisur. Yazmada miizigin yanisira
cogunlugu Italyanca ve Tiirkge kaleme alinmis tibbi, edebi ve siyasi metin-
ler de bulunmaktadir.

Behar, kitabinin {igiincii ve dordiincii boliimlerinde yazma icinde bulunan
birtakim ipuglarindan yola ¢ikarak 17. yiizyll Osmanli saray miiziginin naza-
riyat, bestekrlik, icrd ve dgretimine dair yorumlarda bulunmakeadir. Uciin-
cii boliimde 6zellikle ustller {izerinde durulmustur. Mecmia-i Saz ve Siz de
ustillerin vurulugu hakkinda hicbir bilgi bulunmazken bu yazmanin ¢esitli
yerlerinde bu konuda kisa fakat 6nemli ifideler mevcuttur. Behar bu
ifadeleri Osmanli ve Batu miizigi nazariyau ve icrasi baglamlarinda anlam-
landirmaya ve konumlandirmaya caligmaktadir. Dordiincti bolimde ise
yazmadaki nota ve metinlerin pedagojik, teknik ve pratik bakimdan bir
degerlendirmesi yapilmistr. Behar’a gore yazma boyunca eserlerin kayde-
dilmesinde farkli -hatti geliskili- uygulamalara bagvurulmasi ve bazi miizik
kavramlarinin anlagilmas: giic tiriflerle sunulmasi gerek Ali Ufki’nin miizige
bakisini, gerekse devrin déniismekte olan fasil anlayigini yansiemakeadir.

Kitabin besinci bolimiinde yazmada notast bulunan saz eserlerinin bir
listesi sunulmaktadir. Bu listede eserlerin  Mecmiia-i Saz ve Siz ve
Kantemiroglu Edvdr’nda bulunan niishalarinin kiinyelerinin de verilmis
olmasi son derece faydalidir. Ne var ki 80 eseri muhtevi bu liste eksik ol-
makla birlikte hatirt sayilir miktarda eserin sozii gegen iki kaynaktaki niis-
halari teshis edilememis ve listeye eklenmemistir. Yazmanin kendisi iize-
rinde yapugimiz incelemede toplam 106 adet pesrev ve saz semaisine rast-
ladik ki bunlardan 95’ Mecmiia-i Saz ve Soz ve Kantemiroglu Edvirsnin
en az birinde kayitlidir.

Kitabin altinci bolimiinde yazmada notast bulunan sozlii eserlerin bir
listesi verilmektedir. Behar bu listeyi hazirlarken yazmada bir¢ok eserin
bagliksiz kaydedilmesinden dolay1 eserlerin hangi formda oldugunun tesbit
edilemedigini hakli olarak vurgulamugstir. Ne var ki sadece formlari yazma-
da belirtilen eserleri dikkate almasi ve halk miizigi parcalarini dahil etme-
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mesi yiizinden liste toplam 22 eserden ibaret kalmistir. Halbuki yazmada
100’tin tizerinde sozlii eserin notast bulunmakeadir.

Kitabin son boliimiinde yazmadan nota ve giifte 6rnekleri sunulmaktadir.
Behar, kitabina aldig1 31 nota 6rneginin yazmadan bagka higbir kaynakta
bulunmadigini belirtmektedir (s. 201). Fakat bu 6rneklerden I, IV, V, X,
XLII, XLV, LXV, LXVI, LXXXIII ve LXXX numarali saz eserleri ile XI,
XV, XVII ve XX numarali sozlii eserlerin Mecmiia-i Saz ve Siz’de velveya
Kantemiroglu Edvirinda karsiliklart mevcuttur. Ayrica notalar yeniden
yazilirken asillarina sadik kalindigs ifdde edilmesine ragmen (s. 202) eserle-
rin orijinalinden bir kat kiigitk nota birimi kullanilarak gevrilmesinin se-
bebini anlayamadik.

Bu degerli kitapta maalesef bazi 6nemli bilgi ve dizgi hatalariyla da kargi-
lastik. Ornegin Ali Ufki’nin “miilizime” kelimesini serbend kavramini
tanimlarken kullandigt belirtiliyor (s. 153); fakat bu kelime tanimin degil,
aynt sayfada bulunan pegrev notasinin bir parcasidir. Saz eserleri listesin-
deki II numarali eser, yazmada makami belirtilmemesine ve inici karakter-
de olmamasina ragmen Muhayyer makaminda gosterilmistir (s. 1806).
Ayrica bu eserin Mecmiia-i Saz ve Siz’de bir niishasinin bulunduguna dair
verilen bilgi yanlistir. XXIX no.lu eserin Kantemiroglu Edvirindaki ayni
makimdaki eserlerle hicbir ilgisinin bulunmadigs séylenmis olmasina rag-
men (s. 190) bu eserin bir niishast Edvar, s. 85-6’da kayitlidir. Yazmada
bulunan Sehnaz Pesrev’in adinin “Sehriyari” olarak okunmasi ve notasinin
Sehnéz yerine Muhayyer makdminin donanimiyla verilmesi (s. 219) talih-
sizliktir. Kitaptaki 184 numarali dipnotun yanlighkla 189, 190, 191 ve
192 numarali dipnotlarda metnin icerigine uymayacak sekilde miikerreren
basilmasi ise bir bagka talihsizlik olmugtur. Ayrica bazi eserlerin yazmadaki
varak numaralart hatali verilmistir. Ornegin XVI no.lu sézlii eserin varak
numarasi kitapta yazildig1 tizere 275b degil 270b, XVII no.lu sozlii eserin
varak numarasi ise 278a degil 271a’dur.

Cem Behar bu kitabiyla Fransa Milli Kiitiiphanesi’nde yiizyillardir giin
s1gina ¢ikarilmayr bekleyen bir yazmaya dikkat ¢ekerek Tirk miizikoloji-
sine 6nemli bir hizmette bulunmustur. Yazmanin tarihi seriiveni, fiziksel
durumu, ve muhtevast hakkindaki degerlendirmeleri yerinde ve bilgilendi-
ricidir. Yazmanin gegsitli yerlerine dagilmis, kisa ve muglak bilgi kirintila-
rindan hareketle dénemin miizigi hakkinda yuriittigi zihin jimnastigi
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takdire sayandir. Ayrica yazmadan 6nemli gordigi sayfalarin upkibasimla-
rint vermesi yazmanin gizemli, karmagik ve zengin iceriginin okuyucuya
daha iyi yansiulmasini saglamistir. Kitapta karsilagilan birtakim eksik ve
yanlis bilgiler ¢alismanin biraz aceleye getirildigini diisiindiirse de bu du-
rum neredeyse hi¢ bilinmeyen ve olduk¢a karmagik bir kaynak tizerinde
yapilmus ilk ¢alisma icin anlayisla kargilanabilir. Behar’in bu faydali teseb-
bisiintin ardindan yazmanin detayli bigimde incelenmesi ve eldeki diger
miizik kaynaklariyla kargilagtirilmasi elzemdir. Bununla beraber yazmanin
tibba dair igeriginin de en az miizige dair icerigi kadar zengin ve tizerinde
calisilmaya muhtag oldugu kanisindayiz.
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Arpad Berta (2011). Studies in Turkic
Etymology, Ed. Lars Johanson,

Andras Rona-Tas, Turcologica 85,
Wiesbaden: Harrassowitz Verlag, 187 s.

Emine Yilmaz®

A. Berta'nin 2008’de, gok geng bir yasta aramizdan ayrilisgindan iki yil sonra,
kimi kokenbilimsel yazilarindan olusan bir secki Studies in Turkic Etymology
adiyla Turcologica dizisinin 85. kitab1 olarak yayimlandi. Onsoziinii, yine Macar
Tiirkolojisinin en 6nemli isimlerinden ve kitabin editdrlerinden A. Réna-Tas’in
kaleme aldig1 secki, genelde Macar Tiirkolojisinin, dzel olarak da A. Réna-Tas
ve A. Berta’nin en gok mesai harcadigi, Macarcadaki Tiirkge kokenli sozciiklerin
yedi yiiz yillik aragurma tarihinin ve biitiin arasurmalarin 6zeti niteligindeki
Western Old Turkic. The Turkic Loanwords in Hungarian (baskida) adli eserin
tanitimi olarak okunabilir.

A. Réna-Tas’'in 6nsozii de aslinda Stzudies in Turkic Etymology (bundan sonra
STE) ile yakinda yayimlanacak olan Western Old Turkic. The Turkic
Loanwords in Hungarian adli kitap arasindaki iligkiyi aciklamaya yoneliktir.
Bu 6nsozden 6grendigimize gore, S7E nin ilk iki makalesi olan “Old Turkic
loan words in Hungarian” (A. Réna-Tas’la birlikte) ve “Zu den alttiirkischen
Lehnwérter der ungarischen Sprache” adli yazilar zaten hem Macarcadaki
Tiirkge alinularin aragtirma tarihini 6zetliyor hem de yeni yayimlanacak olan
sozltigiin taslagini veriyor.

STE de yer alan diger on bir makale ise A. Berta’nin, Tiirkge kékenli Macarca
sozciiklerle ilgili kokenbilim aragurmalarindan olusuyor. Yine 6nsézden 6g-
rendigimize gore A. Réna-Tas ve A. Berta, 1997°de yeni sozliik icin galismala-
ra basladiklarinda, yeni etimolojilerin dergilerde A. Réna-Tas veya A. Berta
adiyla yayimlanmasina da karar verilmis ama bu gerceklesmemis. Bu nedenle
yeni etimolojilerin ¢ogu ilk kez yeni yayimlanacak olan kitapta yer alacak.
Etimolojiler hakkinda goriis birligine varilamadigi durumlarda ise yeni yayim-
lanacak kitapta A. Réna-Tas ve A. Berta’nin goriisleri ayr1 ayri belirtilmis.

Onsézde, STE de yer alan ve A. Berta'nin daha énce ayri olarak yayimladigs
iki kelime etimolojisinin yeni yayimlanacak olan kitapta yer almadig belirtil-
mis. Bu iki yazt dv- “savunmak” (s. 63-81) ve cickdny “fare” (s. 153-160) soz-

* Prof. Dr., Hacettepe Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi / Ankara
eminey@hacettepe.edu.tr
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ciiklerinin kokenleriyle ilgilidir. Bu iki kelimenin basilmakta olan kitabin
ikinci boliimiiniin 8.1 alt baslig alunda /mkansiz Etimolojiler olarak yayim-
lanmasina karar verilmis. Bunun disinda, STE de yer alan biitiin etimolojiler
yeni ¢ikacak kitapta da yer aliyor: barom “sigi” (s. 117-133), csaldn “ag” (s.
55-62), koldul- “rica etmek” (s. 147-152), iker “ikiz” ve dkir “okiiz” (s. 135-

145), sok “cok” (s. 83-99), taltos “biyiicii” (s. 101-116).

A. Berta’'nin ¢esitli dergilerde yayimlanmis ve STE de toplanmis olan bu maka-
lelerinin yeni ¢tkacak kitaptakinden farkli oldugunu ve kimi zaman farkli sonug-
lara varilmis oldugunun goriilecegini belirtiyor A. Réna-Tas ve nedenini de
soyle acikliyor: “Bu dogal ve anlagilir bir durumdur, zaman gecti ve diisiincele-
rimiz degisti veya verilere bagli olarak yeni goriisler edindik”. A. Réna-Tas,
ayrica yayim asamasindaki kimi sorunlarin da degisiklige neden oldugunu belir-
tiyor. Bu makalelerin, bu sekilde kitaplastirilmasinin bir nedeninin de s6z konu-
su degisiklikler oldugunu ifade ediyor.

Onsoziin ardindan, IX-XX. sayfalar arasinda A. Berta’nin 1977-2010 yillari
arasinda yayimlanmug olan (son 3 tanesi 6liimiinden sonra olmak {izere) ma-
kale ve kitaplarinin dokiimii yer almaktadir. A. Berta’nin kisa dmriine sigdur-
dig1 cok sayida makale ve kitap son derece 6zenle bir araya getirilmis olmakla
birlikte, A. Berta’nin yayinlarindan yapilmis, Tiirkiye’de yayimlanmis oldugu
icin gozden kagmis olabilecek iki makale ve bir de kitap ¢evirisini buraya ek-
lemekte yarar vardir:

1. “Kumanlarin Kékeni”, (Cev. Emine Yilmaz), Bir, Tiirk Diinyast Incelemele-
7i 9-10, Prof. Dr. Kemal Eraslan Armagani, Istanbul 1998: 133-142.

2. “Koldul, koldus (koldus)”, (Cev. Emine Yilmaz), Arpéd Berta, Festschrift to
Commemorate the 80th Anniversary of Prof. Dr. Talat Tekin’s Birth, s. 79-87,
Editér Emine Yilmaz, Siier Eker, N. Demir, International Journal of Central
Asian Studies, 2010, Volume 13, Korea.

Bu makale ayrica “Hungarian koldul “to beg” and koldus “beggar” adiyla Studia
Turcologica Cracoviensia’da da yayimlanmistir (2005, sayt 10: 49-55).

Kitap cevirisi ise A. Berta’nin Tiirk ve Uygur Runik yazitlarinin 2004 te yap-
mis oldugu kargilagtirmalt yayiminin ¢evirisidir ve Tiirk Dil Kurumu tarafin-
dan yayimlanmugtr. S7Fnin yayimindan sonra yayimlanmis oldugu icin
bibliyografyada yer almamast dogaldir: Sozlerimi Iyi Dinleyin..., Tiirk ve Uy-
gur Runik Yazitlarinin Karsilastirmaly Yayini, 2010, Cev. Emine Yilmaz, An-
kara: TDK.

STPEnin ve yeni yayimlanacak olan Western Old Turkic. The Turkic Loanwords
in Hungarian adli sozligin odaklandigi Macarcadaki Tiirkee alinularla ilgili
calismalar Ttirkiye Tiirkolojisinde ¢ok iyi tanimnmadigindan, STFEdeki ilk iki
makaleye dayanarak hem aragtirma tarihi hem de baskidaki sézligiin diizenle-
nisiyle ilgili bir 6zetleme uygun olabilir.
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Kitabin ilk makalesi “Old Turkic loan words in Hungarian” bagligini tagir. Maka-
le, Orta Cag'dan L. Ligeti’nin konuyla ilgili calismasina kadar olan siire i¢inde,
Macarcadaki Eski Tiirkge 6diing kelimelerin arastirilma tarihine genel bir bakis
iceriyor. Burada ayrica, makalenin yayimlandigi 2002 tarihinde, dogumunun
tizerinden yiiz yil ge¢mis olan L. Ligetinin konuya katkilari da ele alinmistir.
Yazida son olarak, Macarcadaki 8diing kelimelerle ilgili (su an baskida olan) son
sozltiglin amag ve yontemi tizerinde durulmus, ayrica ii¢ tane de 6rnek giris veril-
mis: Eski Tiirkee zgager, 6p-, baka (“kurbaga”).

Macarca sozciikleri benzer bir Tiirkce sozciikle kargilastirmak Macar kronikle-
ri kadar eski bir ugrast alani. 13. yiizyila kadar giden bu kayidarda popiiler,
fantastik kokenbilim agiklamalari yer alir. Ornegin Hungarian'in Latince
bicimi olan hungarus sozcigii, Ung “irmak adi” ve vdr (Macarca) “kale”
ogelerine ayrilir. Oysa bu kelime Tiirk¢e omugur biciminden gelmektedir.
Benzer bicimde, ozel bir isim olan Almos (Macar hanedanliginin kurucusu
olan Arpad’in babasi), Macarca bir kelime olan zlom “diis” biciminden tiireti-
lir. Ciinkii Abmosun annesi, diisiinde, totemik bir kus olan zurul (Tiirkge
togril) tarafindan ziyaret edilmistir (dlom-os “diislit”). Gergekee bu kelime de
Tiirkce Almig'tan gelir.

16.-17. yiizyillarda Osmanlilarin Macaristan’in biiyiik bir bélimiini isgal
etmesiyle birlikte yiizlerce Tiirkce kelime giinlitk yasamda kullanilmaya bas-
lanmigti. Bunlar Latin harfleriyle ve Macar imlasiyla yaziliyordu.

18. ylizyilin ortasinda Macar olmayan ii¢ bilim adami Macarca ve Tiirkge arasin-
daki iligkiye dikkat gekmistir. Ilki olan Martinus Fogelus, Macarca ve Fince ara-
sinda sistematik bir kargilagurma yapan ilk bilim adamuydi, ancak Macarca ve
Tiirkgeyi karsilagtirmayr da ihmal etmemistir. Ikincisi J. Eberhard Fischer'di ve
Macarlarin kékeni hakkinda bir kitap yazmusur (1756). Bu kitaba gore Macarlar
Finceye yakin bir dil konusuyorlard: ve Yugria' dan gelmiglerdi. Yugria, Yugurlarin
eski {ilkesiydi ve bunlar Uygurlardi. Bu nedenle dillerinde Ttirkge kelimeler vards.
Fischer'in, Vocabularium Sibiricum (1747) adl kitabinda da hala kabul edilebilir
baz kargilastirmalar vardir. Ornegin Mac. szél “riizgar” =Tii. *yel, Cuv. §il. Boylece
Fischer Macarca bir kelimeyi Cuvasca ile kargilagtiran ilk bilim adami olmustur.
Ugiincii bilim adamu ise Philipp J. von Strahlenberg’dir. 1730’da yayimlanan Das
Nord- und Ostliche Theil von Europa und Asia adli kitabinda Cuvascay1, Yakutca
ve diger Sibirya Ttirk dilleriyle birlikte ele almugtr. Bu ¢ok 6nemli bir yaklagimdi,
clinkil 0 zamana kadar Cuvasca, Fin-Ugor dilleri arasinda sayiliyordu ve Macarca
vb. dilletle karsilagtiriliyordu. Strahlenberg dogru olarak Macarcayr Fin, Vogul,
Mordvin, Ceremis, (Komi-)Permyak, Votyak ve Ostyak dilleriyle karsilagtirmugtir.
Fakat Strahlenberg’e gore hepsinin ortak atast Hunni veya Unni idi. Bu ¢alisma
Macaristan’da 18. yiizyilin ortasina kadar yaygin olarak kullandmisur.

18. ylizyilin sonundan itibaren pek ¢ok bilim adami Macarca kelimeleri Tiirk¢e

kelimelerle kargilagtirdi. Boylece giderek anlagildi ki bu kelimeler farkli Tiirk dille-
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rinden &diing alinmiglardi ve Macarlarin kékenini belirlemek icin kullanilmalart
uygun degildi. Aragtirma yontemlerinin yavasca ilerlemesiyle ilk kez Istvin
Horviéth (1784-1846) 6diing kelimeler icinde Osmanlica olanlarla daha eski olan-
lari ayirmisur. Daha sonraki calismalar 6diing kelimelerin kronolojisini ortaya
koymustur. En eski katman, Macarcanin Fin-Ugor dilleriyle Ttirk dillerinin ara-
sinda bir yerde bulundugunu ve her ikisiyle de iligkili oldugunu géstermistir. 19.
yiizyilin ikinci yarisinda, bu konudaki en etkili bilim adami P4l Hunfalvy idi. Ona
gore (1877) Macarca, s6z konusu iki dilin ortasinda yer almakla birlikte Fin-Ugor
dillerine biraz daha yakindi. Tam bu noktada tartismaya Armin Vimbéry (1832-
1913) katlmistir.

Tarugmalarin bu dénemi Macar literadiiriinde “Ugor-Tiirk” savast olarak adlandi-
rilmistr. Bu tartisma kimi zaman yiiksek tonda, romantik ve kimi zaman milliyetci
ozelligi sakinilmadan siirdiiriilmiis, tarugmalar gazetelere de yansimustir. Tartugma-
nn Turkic tarafi sadece etimolojileri veya Macarcanin diger diller arasindaki yerini
degil “heroic gecmisi” de savunmus ve diger tarafi Macar halkinin kendine olan
giivenini de tehlikeye atmakla suclamustir. Twrkic tarafin temel figiirii ise Vémbéry
idi. Bir dilbilimci olmamakla birlikte modern ve eski Tiirk dillerini ¢ok iyi bilen
Vémbéry, dort yil Tiirkiye'de calismus ve Orta Asya’da Tiirkee konusan diger halkla-
rin arasinda da bulunmugtur.

Ugor tarafinin ana kahramani ise J. Budenz'di. Altayca alaninda profesér olan
Budenz, Vambéry nin Macarca ve “Tiirk-Tatar” kelime kargilagtirmasi (1870)
lizerine basarili bir elestiri yazmis ve daha sonraki makalelerinde de
Vémbéry'nin, Macarcadaki Tiirkge kelimelerin, soy akrabaligini gosteren
genetik kanitlar oldugu bicimindeki goriisiinii elestirmistir. Budenz’e gore
Tiirkge kelimelerin tamami 6diingtiir. Budenz, Vambéry’nin toplamis oldugu
740 etimolojinin bir kisminin gercekten Tiirkge oldugunu, bazi karsilagtirma-
larin yaniluci, bazilarinin dnemsiz (yansima sozciik), bazilarinin ise siipheli
veya belirsiz kokenli oldugunu soylemistir. Budenz’e gore kabul edilebilir
etimoloji sayist 146°dur.

Bu uzun tarugma Ugor tarafinin zaferiyle bitmis ancak Vdmbéry oliinceye
kadar fikrini degistirmemistir. Bu tarugmadan iki agtk sonug ¢tkmistr:

1. Macarca bir Fin-Ugor dilidir ve soz varligindaki Tirkge kelimeler 6diing
alinmustir.

2. Macarcadaki bu édiing kelimelerin biiyiik bir bolimii Cuvas tipi 6zellikler
gosterir.

Budenz'in ¢aligmalari J. Szinnyei tarafindan siirdiiriilmiistiir. Budapeste’de
Karsilagtirmaly Ural-Altay Caligmalar: kiirsiisiinde ¢alisan Szinnyei 1883’te
Vambéry’nin kitabr {izerine birkag elestiri yazmis ve bu elestiri hem Macaris-
tan’da hem de Almanya’da yayimlanmistr. 1920’de yayimlanmis olan
Herkunft der Ungarn, ihre Sprache und Urkultur adli kitabi, Macarca bilme-
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yenlerin de konuyla ilgili eski ¢aligmalardan haberdar olmasini saglamugur. J.
Szinnyei, ayni zamanda J. Németh’in de mentoruydu.

Szinnyei’nin Tiirkoloji alaninda ozgiin caligmalart olmamasina karsilik B.
Munkdcsi (1860-1937) Cuvaslar arasinda saha ¢alismast yapmuis (1885), ayrica
Macarcadaki Tiirkee kelimelerle de ilgilenmistir. Vambéry, Budenz, Szinnyei
ve Munkdcsi, Z. Gombocz'un (1877-1935) konuyla ilgili sentezinin en 6nem-
li énciileriydi.

Z. Gombocz, Macar ve Fin-Ugor dillerinin tarihleriyle ilgilenen bir dilbilimciy-
di. Tarihsel ve kargilastirmali Altayca alaninda ¢ok énemli bir isimdi ve orijinal
Cuvasca verilerle calismusti. Macarcadaki 6diing kelimelerle uzun siire ilgilendik-
ten sonra 1912°de Die bulgarisch-tiirkischen Lebnwirter in der ungarischen
Sprache adli kitabint yayimlamistur (MSFOu 30). Bu kitapta 231 6diing kelime
yer alir ve yiiz yil sonra bu listeden sadece 20 kelimenin silinmis ve geri kalanla-
rin hala kabul edilebilir olmasi da Gombocz'un eserinin yiiksek bilimsel degerini
gosterir. Kitap, bu konudaki ilk sentez olarak da diisiiniilebilir.

Gombocz bu kelimeleri énce “Tirkce 6diinglemeler” olarak adlandirirken
daha sonra adlandirmayr “yurt tuctus (895) oncesi 6diinglenmis kelimeler”
olarak degistirmistir. Clinkii 1902’de Asmarin’in Volga Bulgarlari ve Cuvaslar
hakkindaki kitabt yayimlanmistu ve Gombocz'un ilgilendigi kelimeler Macar-
larin bugiinkii yurtlarina gelislerinden 6nce Cuvas tipi bir dilden aldiklar:
kelimelerdi. Gombocz, Hazar dilini bir kaynak dil olarak gormemistir, ¢tinkii
Hazar adindaki z sesinden otiirii Hazar Tiirklerinin Cuvas tipi bir dil konug-
madiklarini distiniiyordu. (Daha sonra A. Réna-Tas bu adin Hazar degil
Kasar olduguna dair makaleler yazmisur). Gombocz’a gore ddiinglemenin
bolgesi Volga-Kama’daki Volga Bulgar kralligi, kaynak dil de Volga Bulgarca-
stydi. Gombocz, 1912°deki kitabinda Macar-Tiirk iligkisinin tarihini 600-800
arasina yetlestirdiyse de daha sonra bu tezin giicliiklerini gérerek goriisiinii
degistirmigtir. 1921’de Magyar Nyelv'de yayimlanan (17: 15-21) “A bolgar
kérdés és a magyar hinmonda” adli makalesinde, iliski bolgesini Kafkasya’nin
kuzeyindeki Kuban bélgesine, iliski tarini de 5.-7. ylizyillar arasina tagimistir.

Macarcadaki Tiirkce 6diing kelimelerin orta katmanini ayirmayi basaran ilk
arastirmact Gy. Németh (1890-1976) olmustur. Bu orta katmani olusturan
kelimeler yurt tutustan (895) sonra Macaristan’a siginan Kipgak ve Pecenek-
lerden alinan kelimelerdi (bk. A. Berta “Kumanlarin Kokeni”, Cev. Emine
Yilmaz, Bir, Tiirk Diinyast Incelemeleri 9-10, Prof. Dr. Kemal Eraslan Arma-
gani, Istanbul 1998: 133-142). Németh’in ¢alismasi, yeni kesfedilmis olan
Orhon Yazitlart ve Turfan (Eski Uygurca) el yazmalarinin da kullanilmug
olmast agisindan ayrica dnemlidir. Németh’in 1930’da yayimlanmus olan A
honfoglalé magyarsdg kialakuldsa (Yurt Tutan Macarlygin Kurulusu) adli kitabs,
Macar kavim ve kisi adlarinin ve Tiirkge oldugu diisiiniilen kelimelerin biiyiik
bir ¢ogunlugunun etimolojisini icermekteydi. Bu kitap, 6liimiinden sonra A.
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Berta tarafindan genisletilmis ve gozden gegirilmis olarak 1991°de tekrar ya-
yimlanmuistir.

Gy. Németh iligki bélgesi konusunda ise once Z. Gombocz'un ikinci, sonra
da birinci goériisiinii benimsemistir.

Bu alanda énemli bir adim da G. Bdrczi tarafindan atlmistir. Tiirkce kelime-
lerin Macarcaya uyumu konusunda ii¢ olaganiistii makale yazmis olan Barczi,
1941’de yayimlanan kisa etimolojik sozliigiinde eski ve orta katmana ait,

Tiirkge kokenli 228 kelime ile ilgilenmistir ve bugiin bunlarin pek ¢ogu kabul
edilebilir durumdadir.

1967-1984 yillart arasinda, Macar soz varliginm kokenini ele alan ilk biyiik
etimolojik s6zliik, L. Benkd editorligiinde, 3 cilt ve bir dizin olarak yayimlan-
mugtir. Daha onceki calismalari da degerlendiren bu sézliik ¢cok genis bir kay-
nakea icermekeedir. S. Kakuk ve L. Ligeti'nin danigmanlik yapugt Tiirkee keli-
meler konuyla ilgili bilinen en eski etimolojilerdir ve yeni Tiirkee etimolojik
aragtirmalara yer verilmemistir. Ayni s6zligiin Almanca versiyonu olan
Etymologisches Worterbuch des Ungarischen, 1993-97 yillari arasinda 3 cilt olarak
ve yine L. Benkd editorliigiinde yayimlanmugur. Sozlitkte Macarca soz varlig
disinda yeni goriisler (aralarinda birkag yeni Tiirkge etimoloji de vardir) ve Ma-
carca baskidan sonra olusan goriis farkliliklar1 da yer almakeadir. Osmanli do-
nemi 6ncesi Tiirkge verilerle ilgili danigmanligi da A. Réna-Tas yapmuisur.

Konuyla ilgili son 6nemli yayin L. Ligeti tarafindan yapilmuistir. Cuvascayla,
Macarcadaki Tiirkge kelimelerle ve 6zellikle de Tiirkge kokenli Macar adlarty-
la ilgili pek ¢ok yazi yayimlamis olan Ligeti, 1979’da ve 1986’da Macarca-
Tiirkee iliskisiyle ilgili iki kitap yayimlamistir. Ozellikle, 6liimiinden birkag
hafta once basilan A magyar nyelv torok kapcsolatai a honfoglalds elétt es az
Arpad-korban adli kitabinda, yurt tutus 6ncesi ve Arpad caginda Macar-Tiirk
iligkileri ele alinmustr. Bu kitap, Ligeti’nin 50 yildan uzun siiren aragtirmala-
rinin bir dékiimii gibidir ve Macarcadaki eski Tiirkge alinularla ilgili yayim-
lanmis son sentezdir.

Ligeti’nin kitabinin ana bolimii Macarcadaki Tiirkce kokenli kelimelerin
Cuvasca olciileriyle, Tiirk¢enin ve Macarcanin tarihsel fonolojik sisteminin
yakinlasan gelismesi ve Cuvas tipi olmayan Tiirk dillerinin temel karakteris-
tikleriyle ilgilidir. Kitabin bu en uzun boliimii Tiirk¢e ve Macarcanin kargilikli
etkilesimiyle ilgilidir. Kitabin ikinci béliimiinde Tiirk¢e-Macarca iliskisinin
etnik ve tarihsel altyapisi verilir. Kitapta, makalelerinde oldugu gibi ayrinuli
etimolojiler yoktur, Macarcadaki Tiirk¢e odiing kelimeler sadece dilbilimsel
veya tarihsel, kiilciirel 6rnekler olarak verilir. 280 ornegin yer aldigi bu calig-
manin iki temel ézelligi vardur: Ilgili biitiin veriler hakkinda derin bir bilgi ve
titiz, elestirel bir ydntem.

A. Réna-Tas, 1996’'da yayimlanmis olan Macarligin erken tarihi ile ilgili kita-
binda (A honfoglalé magyar nép, Budapest, bu kitap 1999’da ingilizce olarak da
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yayumlanmustur:  Hungarians and FEurope in the Early Middle Ages. An
Introduction to Early Hungarian History, Budapest) eski Macarcaya giren ddiing
kelimelerin kronolojisiyle ve muhtemel verici dillerle ilgilenmistir. Onun di-
slincesine gore, Macarcanin soz varliginin bigimlenmesinde en énemli roli,

Bulgar ve Hazar kralliklari icindeki ¢ok dilli halklar oynamistir.

Iste Western Old Turkic. The Turkic Loanwords in Hungarian adli, Macarcadaki
Eski ve Orta Tiirkge 6diing kelimelerle ilgili yeni ve en biiyiik sentez, bu biiyiik
birikimin ardindan, 1997’de A. Réna-Tas ve A. Berta tarafindan planlanmaya
baslamistir. A. Réna-Tas, STFE nin 6nséziinde, Z. Gombocz, Gy. Németh, L.
Ligeti ve L. Benk&’niin ¢aligmalarinin esas alindigini ancak yeni verilerin ortaya
citkmasi ve aragurma yontemlerinin gelismis olmast nedeniyle yeni bir ¢aligma-
nin zorunlu oldugunu belirtmistir.

STFEnin ilk makalesi olan “Old Turkic loan words in Hungarian”da, A.
Réna-Tas ve A. Berta tarafindan, hazirlamakta olduklart sézliikle ilgili genis
bir taniim yer almaktadir. 1997°de baslanmis olan sézlitk calismasindan beg
yil sonra (2002) yayimlanmis olan bu makale, sozligiin baslangic asamasini
tanitmaktadir. Yazarlar, Tiirkolojideki iki biiyiik kesfin (Orhon Yazitlar’nin
ve Turfan yazmalarinin bulunusu) ve Macar tarihi arastirmalarinin ilerlemis
olmasinin yeni bir sentezi gerekli kildigint belirtirler.

Makaleden 6grendigimize gore, sozlitkte Osmanlica alinular yer almayacakur.
Bunu nedeni ise S. Kakuk’un, zaten Osmanlica alinularla ilgili olarak
Recherches sur [histoire de la langue osmanlie des XVI er XVIF siécles. Les
éléments osmanlis de la langue hongroise (Budapest) adli bir kitabinin 1973’te
yayimlanmis olmasidir.

Sézlitk hazirlanirken, Gombocz 1912, Barczi 1941, TESz 1967-1984 (Macar-
canin Etimolojik Sozlugii), Ligeti 1986 ve Réna-Tas 1997’ye dayanilarak 260
kelimelik bir liste olusturulmus ve ti¢ gruba ayrilmustur: 1. Cagdas Macarca
bi¢imler, 2. Sadece bazt Macar diyalektlerinde bulunan kelimeler, 3. Cagdas
Macarcada bulunmayan ama tarihsel kaynaklarda goriilen kelimeler.

Sozlitkte “Tiirkee koken” ile kastedilense, kelimenin herhangi bir Tiirk dilin-
den kopyalanmis olmasidir, Tiirkge kokenli olmast degildir. Ornegin gyongy
“inci” (Eski Ttrkge cinci) Cin, alma “elma” (Eski Tiirkce a/ma) Hint-Avrupa,
bors “biber” (Eski Tiirkce burg) Hint kelimesidir ama Tiirk dilleri araciligiyla
Macarcaya girmislerdir.

Kelimeler bugiinkii Macarca bigimlerine gore alfabetik dizilmiglerdir.

Makalede, sozlitkte yer alan ti¢ 6rnek girise de yer verilmistir: des “marangoz”,

dpol “bakmak, ilgilenmek”, béka “kurbaga”.
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Macarcadaki Tiirkce Kokenli Sézciiklerin Belirlenmesinde Kullanidmig Olan
Olgiitler

STEden 8grendigimize gore, yeni yayimlanacak kitapta, Macarcadaki Tiirkee
kelimelerin en eski (Bulgar-Cuvas) ve orta (Pegenek-Kuman) katmanlarina aic
sozciikleri belirlemek icin kullanilmis olan kesin ve olasi dl¢iitler sunlardir:

A. En eski katman (Bulgar-Cuvas) icin kullanilmig 6lgiitler:

1. GT z- Cuv. 7> Mac. 7 borysi “buzagy”, iker “ikiz”, rar “daz, kel”, renger
“deniz”, térd “diz” vb.

2. GT g~ Cuv. /> Mac. [ del “6gle” (ET zis), kolyok “dlki, kurt yavrusu” (ET kdsek) vb.
3. s1-, si- ses 6beginin durumu: GT s~ Cuv. s-> Mac. s- [s]: seper- “stipiir-
mek”, serke “sirke” vb.

4. S6z baginda GT y- Cuv. §> Mac. sz- [s-] denkligi: sze/ “yel”, széld “tziim” vb.

5. S6z baginda GT k-~ Cuv. /i-> Mac. h- denkligi: harang “can” (GT kazan),
homok “kum” vb.

6. Ig seste GT -gd-- Orta Cuv. -z- (>Cuv. -~) > Mac. -z- denkligi: briza
“bugday”, rizok “toy kusu”.

7. Cuvasea leksikal (anlamsal) ozellikler daha ¢ok en eski katmana ait goriin-
mektedir:

diszné “domuz”, gyermek “cocuk”, kicsiny, kicsi “kictik”, tikor “ayna” vb.
Ancak literatiirde kimi kesin olmayan élciitler de vardir:

1. Soz bast gy- [c] bir Cuvasca isarettir: GT y-- Cuv. ¢-> Mac. gy- [c]: gyapyii
“vin” (TU. yapags), gydsz “yas”, gyongy “inci”, gysir- “yogurmak” vb.

2. Genel Tiirkee y- sesine kargilik Macarca s- [§] Cuvasca bir isarettir. GT y--
Cuv. &> Mac. s- [s]: sarls “orak”, siiveg “sapka”.

3. S6z bagt i- Cuvasea bir isarettir: 776 “tereyagy”.

4. Séz bast ny- sesinin Ilk Tiirkge bir 6zellik oldugu tartismalidir:

GT y-<ilk Tii. 7-> Mac. ny- []: nydr “yaz”, nyargal- “kosturmak” vb.

5. Bir {insiizden sonra -G- sesinin diismesi en eski katmana ait bir 6zellik sayilabi-
lir. GT -insiiz+g-~ Cuv. -iinsiiz+o-> Mac. -iinsiiz+o-: Beldr “Bulgar”, #ilé “filariz”.
6. Soz sonu -m sesi Cuvasca bir isarettir. GT -7, -n~ Cuv. m-> Mac. -m: gyom
“yabani ot”, szdm “say1”.

7. llk hecedeki uzun iinlii de en eski katmana ait olmalidir. GT uzun> ET
kisa- Cuv. uzun> Mac. uzun: bén “giinah”, kék “mavi”.

8. Birincil uzun tnliiden énce »- protezi de en eski katmana aittir: GT uzun
tnlii- Cuv. v- +uzun Gnli >Mac. v+iinli: vdlys “oluk”.

9. 1lk hecede i iinliisii de en eski katmana ait olabilir: 4id (<gyid) “findik”, tiné
“dana”.

10. Genel Tiirkge sz sonu -iinlii+K ses 6begi yerine Macarcada uzun bir {inlii
bulunur: besenys “Pecenek”, bolesé “besik”, gysiri “yiizik”.

A. Réna-Tas’a gore (1996: 97), ddiing kelimelerin en eski katmaninda, Genel
Tiirkge s6z sonu -iinlii+K ses 6begi yerine Macarcada uzun bir iinlii bulunur:
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besenys “Pegenek”, bolesé “besik”, gydirii “yiiziik” vb.; orta katmanda bunun yerine
-g sesi (sdreg, siiveg) ve en yeni katmanda ise -# sesi bulunur (homok, hurok, kilyik).
11. Genel Tiirkge @ yerine ¢ sesi bulunmasi da en eski katmana ait bir ozellik
olabilir. GT -4->~Cuv. *4-> Mac. -¢-: gyertya “mum”, gyertydn “giirgen”.

12. Genel Tiirkge ¢-Mac. s késik- “gecikmek”, sdtor “cadir”, sereg “ordu”.

B. Orta katman (Pegenek-Kuman) icin kullanilmis élciitler:

Kesin Olgiitler

1. GT -z->Mac. -z-: Mac. boza “bir tiir bira”, koboz “bir enstriiman”.

2. Bir uzun tnliintin veya 7, 7 seslerinin éntindeki GT s->Mac. sz- [s] denkligi:
szirt “boyun”, szongor “dogan, sahin”.

3. GT -k-~ Mac. -g- denkligi: nyigér “ndker”.

4. GT -p-- Mac. -b- denkligi: Mac. csabak “bir balik ¢esidi”, koboz “bir alg1”.
Olas1 Olgiitler

1. GT g -g-~ Mac. -4, -v- denkligi: kis “kiictik”, sivec “kuzu”.

2. GT -b-- Mac. -v- denkligi: reve “deve”.

3. GT #-- Mac. d- denkligi: dara “irmik unu”.

4. Soz sonunda kapali iinliiniin korunmast: bicska “hancer”, dara “irmik unu”.

5. Kimi kelimeler de sozliiksel (ve dil cografyasi) agidan daha ¢ok orta katma-
na ait sayilirlar: drkdny “halat”, kun “Kuman”, daku “kiirk ceket”.
Macarcadaki Tiirkce Alintilar Neden Onemlidir?

1. Orhon Yazitlar’'nin ve Uygur el yazmalarinin bulunmasiyla Eski Dogu Tirkge-
sine ait verilerin iyice zenginlesmesine karsilik Eski Bati Tiirkgesi kaynaklari son
derece sinirlidir. Burada Eski Dogu Tiirkgesi terimi z/s dilleri, Eski Bat Ttirkgesi
terimi de 7// dilleri i¢in kullanilmaktadir. Ayni zamanda bu iki terim cografi bir
ayrima da gonderme yapar: Urallarin ve Aral goliiniin bausi ile dogusu. Zaman
olaraksa, Cengiz Imparatorlugunun kurulusuna kadar siirer. Cografi olarak batida
kalan bélgede, yani Dogu Avrupa’da Pecenek ve Kipgak Tiirkleri gibi 2/ dillerinin
tagtyicilari da bulunuyordu. Ne yazik ki Dogu Avrupa’da konugulan Tiirk dilleri-
nin (z/s veya /) hicbiri yaz1 dili degildi ve bu dillerden geriye Runik harfli gok kisa
yazitlar kalmigur. Eski Bau Tirk dillerinin ¢alismalarina yardim eden kaynaklar
arasinda Thirkee olmayan kaynaklardan soz edilebilir. Bizans, Arap, Fars, Ermeni,
Giircii, Latin ve Slav kaynaklarinda dagmnik veriler bulunur. Bat Eski Tiirkgesi
grubuna dahil tek yasayan dil olan Cuvascanin tarihi de diger bir kaynaktir. Sinurlt
malzemesine ragmen Volga Bulgarcasi da Eski Bau Tiirkgesi icin 6nemli bir kay-
nakur. Tuna Bulgarlarinin, Hazarlarin veya Avarlarin dili daha da az bilinmekte-
dir. Diger verilerin ne kadar az oldugu dikkate alinirsa, Macarcada korunmus olan
Eski Tiirkge 6diing kelimelerin, Eski Bau Tiirkgesinin rekonstriiksiyonu igin ne
kadar 6nemli oldugu daha iyi anlagilir.

2. Macarcadaki en eski Tiirk¢e 6diing kelimelerin alindigi déneme ait, Macar
dil tarihini aydinlatacak bagka i¢ kaynaklar yoktur.
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3. Odiing sozciikler Cuvas tipi bir dilden alindiklart igin, Mogolca ve Tiirkge
arasindaki iliskinin durumunu belirlemek icin de 6nemlidirler.

4. Turkeenin Tiirk¢e olmayan dillere etkisi de uzun siiredir Tirkolojinin
onemli konularindan biridir. Bu alanda, L. Johanson’un kod kopyalama mo-
deli dogrultusunda bir ¢aligma eksiktir.

5. Macar Tiirkolojisi, bu konuyu hi¢bir zaman Macar Tiirkolojisinin sinirly
bir gorevi olarak gormemistir. J. Melich, I. Kniezsa, L. Ligeti gibi bilim adam-
lari, Eski Tiirkce, Eski Macarca ve Eski Slavca arasindaki siki iliskiye dikkat
cekmislerdir. Biiyitkce bir grup kelime, hem Eski Tiirk¢e, hem Eski Macarca
hem de Eski Slavca kékenli goriiniirler. Bu kelimeler, Orta Cag Avrupasinin
tic onemli giicii olan Tiirk, Macar ve Slavlar arasindaki dilsel ve tarihi-kiiltiirel
iligkiler hakkinda énemli sonuclar sunar.

Tiirkce Kokenli Macar Kavim Adlar1

A. Berta'nin STE deki son makalesi digerlerinden biraz daha farkli bir alanda
ve A. Berta’nin 6nemli calisma alanlarindan biriyle ilgilidir: Tiirkge kokenli
Macar kavim adlart.

Gy. Németh 1930’da A honfoglalé magyarsdg kialakuldsa (Yurt Tutan Macarligin
Kurulusu) adli eserini yayimlamus, ikinci baskust icin dnemli degisiklikler yapmus,
kimi boliimleri ¢ikarmis, kimi boliimleri yeniden yazmisti. Gy. Németh’in,
ikinci baski yapilmadan, 1976’da élmesiyle bu gorevi A. Berta iistlenmis ve Gy.
Németh’in notlarini tamamlayarak eseri yeniden yayimlamist: A honfoglals
magyarsdg  kialakuldsa, (gozden gecirilmis ve genigletilmis ikinci bask),
Akadémiai Kiad6, Budapest 1991. A. Berta’nin bu yayini, ilgisini Macar kavim
adlarina y6neltmigtir. Ttimiiyle yeni bir sistem kuran A. Berta’ya gore Magyar
ad1 da dahil olmak iizere biitiin Macar kavim adlari Tiirkgedir. A. Berta’nin bu
konudaki makalelerinin bir boliimii N. Demir ve E. Yilmaz tarafindan Tiirkge-
ye cevrilerek Tiirkee Kokenli Macar Kavim Adlar: adiyla kitaplastirilmistr (An-
kara, 2002). Ancak A. Berta bu konuda daha sonra da yayin yapmistir: “Magyar
torzsek és torzsnevek” (“Macar Kavim ve Kabile Isimleri”, 2001, Talilkozdsok
neves torténészekkel, Szeged: Belvedere Meridionale. 17-28); “Keszi és tdrsai -
avagy a magyar torznevek eredete is rendszere” (“Keszi ve Akrabalari - veya Ma-
car Kavim Adlarinin Kékeni ve Sistemi”, 2004, NyK'101: 173-181).

A. Berta'nin, bu konudaki S7E’ye alinan makalesi ise 1998°de Turkic Languages'ta
yayimlanmis olan “On the Turkic origin of the names of the Hungarian tribes”
(say1 2(1): 32-48) adli makaledir (S7E’de s. 175-187). Yukarida sozii edilmis olan
Tiirkce Kokenli Macar Kavim Adlar: adli ¢eviri kitapta yer almayan bu makalede
A. Berta, Nyék ve Magyar kavim adlarinin Tiirkee kokenli oldugu yolundaki gorii-
siinii biraz daha derinlegtirerek ele almistir. A. Berta’nin Nyék ve Magyar kavim

adlar1 ve digerleriyle ilgili goriiglerinin ayrintlart icin T7irkee Kokenli Macar Kavim
Adlar: kitabina bakilabilir.
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Yayin Ilkeleri

bilig, Tiirk Diinyasinin kiiltiirel zenginliklerini, tarihi ve giincel gerceklerini bilimsel 8lgiiler
icerisinde ortaya koymak; Tiirk Diinyastyla ilgili olarak, uluslararast diizeyde yapilan bi-
limsel ¢aligmalart kamuoyuna duyurmak amaciyla yayimlanmaktadir.

bilig'de, sosyal bilimler alaninda, Tiirk Diinyasinin tarihi ve giincel problemlerini bilimsel bir
bakis agisiyla ele alan, bu konuda ¢8ziim 6nerileri getiren yazilara yer verilir.

bilig'e gonderilecek yazilarda; alaninda bir boglugu dolduracak 6zgiin bir makale olmast veya daha
6nce yayimlanmug calismalari degerlendiren, bu konuda yeni ve dikkate deger goriisler ortaya
koyan bir inceleme olma sarti aranir. Tiirk Diinyasiyla ilgili yazar ve yapitlari tanitan, yeni
etkinlikleri duyuran yazilara da yer verilir.

Makalelerin bilig'de yayimlanabilmesi icin, daha 6nce bir bagka yerde yayimlanmamig ve-
ya yayimlanmak tizere kabul edilmemis olmasi gerekir. Daha 6nce bilimsel bir toplantida
sunulmus bildiriler, bu durum agikga belirtilmek sartiyla kabul edilebilir.

bilig, Kis/Ocak, Bahar/Nisan, Yaz/Temmuz ve Giiz/Ekim olmak iizere yilda dért say1 yayimlanur.
Her yilin sonunda derginin yillik dizini hazirlanir ve Kis sayisinda yayimlanir. Dergi, Yayin
Kurulu tarafindan belirlenen yurt ici ve disindaki kiitiiphanelere, uluslararasi indeks kurum-
larina ve abonelere, yayimlandig tarihten itibaren bir ay icerisinde gonderilir.

Yazilarin Degerlendirilmesi

bilig'e gonderilen yazilar, 6nce Yayin Kurulunca dergi ilkelerine uygunluk agisindan incelenir. Uygun
goriilmeyenler diizeltilmesi i¢in yazarina iade edilir. Yayin icin teslim edilen makalelerin deger-
lendirilmesinde akademik tarafsizlik ve bilimsel kalite en nemli 8lciitlerdir. Degerlendirme icin
uygun bulunanlar, ilgili alanda iki hakeme gonderilir. Hakemlerin isimleri gizli tutulur ve ra-
porlar bes yil siireyle saklanir. Hakem raporlarindan biri olumlu, digeri olumsuz oldugu takdir-
de, yaz, tiglincii bir hakeme gonderilebilir veya Yayin Kurulu, hakem raporlarini inceleyerek
nihai karari verebilir. Yazarlar, hakem ve Yayin Kurulunun elestiri ve nerilerini dikkate alirlar.
Kaulmadiklari hususlar varsa, gerekeeleriyle birlikte itiraz etme hakkina sahiptirler. Yayina ka-
bul edilmeyen yazilar, yazarlarina iade edilmez.

bilig'de yayimlanmas: kabul edilen yazilarin telif hakki Abmet Yesevi Universitesi Miitevelli Heyet
Bagkanhgma devredilmis sayilir. Yayimlanan yazilardaki goriislerin sorumlulugu ve yazim ter-
cihleri, yazarlarina aittir. Yazi ve fotograflardan, kaynak gosterilerek alinti yapilabilir.

Yazim Dili

bilig'in yazim dili Tiirkiye Tiirkgesidir. Ancak her sayida derginin iigte bir oranini gegmeyecek
sekilde Ingilizce ve diger Tiirk lehgeleri ile yazilmis yazilara da yer verilebilir. Tiirk lehge-
lerinde hazirlanmig yazilar, gerektigi takdirde Yayin Kurulunun karariyla Tiirkiye Tiirkge-
sine aktarildiktan sonra yayimlanabilir.

Yazim Kurallan
Makalelerin, asagida belirtilen sekilde sunulmasina 6zen gosterilmelidir:

1. Baslik: igerikle uyumlu, onu en iyi ifade eden bir baglik olmali ve koyu harflerle yazilmali-
dir. Makalenin baghgi, en fazla 10-12 kelime arasinda olmalidur.
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Yazar ad(lar)1 ve adres(ler)i: Yazar(lar)in ad(lar): ve soyad(lar)1 koyu, adresler ise normal ve
egik karakterde harflerle yazilmali; yazar(lar)in gorev yapugr kurum(lar), haberlesme ve e-
posta adres(ler)i belirtilmelidir.

Ozet: Makalenin baginda, konuyu kisa ve 6z bicimde ifade eden ve en az 75, en fazla 150
kelimeden olugan Tiirkge 6zet bulunmalidir. Ozet iginde, yararlanilan kaynaklara, sekil ve
cizelge numaralarina deginilmemelidir. Ozetin altinda bir satir bosluk birakilarak, en az 5,
en ¢ok 8 sozciikten olugan anahtar kelimeler verilmelidir. Makalenin sonunda, yazi bashg;,
6zet ve anahtar kelimelerin Ingilizce ve Rusalari bulunmalidir. Rusca 6zetler génderilmedi-
gi takdirde dergi tarafindan ilave edilir.

Ana Metin: A4 boyutunda (29.7x21 cm.) kigitlara, MS Word programinda, Times New
Roman veya benzeri bir yazi karakteri ile, 12 punto, 1.5 saur araligiyla yazilmalidir. Sayfa
kenarlarinda 2.5 cm. bosluk birakilmali ve sayfalar numaralandirilmalidir. Yazilar 7.000
(yedibin) kelimeyi gegmemelidir. Metin i¢inde vurgulanmasi gereken kisimlar, koyu degil
egik harflerle yazilmalidir. Metinde tirnak isareti+egik harfler gibi cifte vurgulamalara yer ve-
rilmemelidir.

Béliim Bagliklari: Makalede, diizenli bir bilgi aktarim1 saglamak iizere ana, ara ve alt baglik-
lar kullanilabilir ve gerektigi takdirde bagliklar numaralandirilabilir. Ana bagliklar (ana bo-
liimler, kaynaklar ve ekler) biiyiik harflerle; ara ve alt bagliklar, yalniz ilk harfleri biiyiik, ko-
yu karakterde yazilmals; alt bagliklarin sonunda iki nokta iist iiste konularak ayni satirdan
devam edilmelidir.

Tablolar ve Sekiller: Tablolarin numarast ve baghigi bulunmalidir. Tablo ¢iziminde dikey
cizgiler kullanilmamalidir. Yatay cizgiler ise sadece tablo icindeki alt basliklari birbirinden
ayrmak i¢in kullanilmalidir. Tablo numarast iste, tam sola dayali olarak dik yazilmals; tablo
ad1 ise, her sozciigiin ilk harfi biiyiik olmak iizere egik yazilmalidir. Tablolar metin i¢inde bu-
lunmast gereken yerlerde olmalidir. Sekiller siyah beyaz baskiya uygun hazirlanmalidir. Sekil
numaralari ve adlari seklin hemen altina ortali sekilde yazilmalidir. Sekil numarasi egik yazilma-
11, nokta ile bitmeli. Hemen yanindan sadece ilk harf biiyiik olmak iizere sekil ad: dik yazilma-
lidir. Asagida tablo ve sekil 6rnekleri sunulmugtur.

Tablo 1: bilig'deki yayinlarla ilgili bilgiler

Yayin Yayin Sayfa sayisi Kaynak sayis

tiiri sayisi N X SS N X SS
Makale 96 2042 21,3 7,5 2646 27,6 15,8
Kitap tanitim 4 30 7,5 4,4 31 7,8 8,3
Toplam 100 2072 20,7 7,9 2677 26,8 16,1

7.

8.

Resimler: Yiiksek ¢oziiniirliiklii, bask: kalitesinde taranmis halde makaleye ek olarak génde-
rilmelidir. Resim adlandirmalarinda, gekil ve cizelgelerdeki kurallara uyulmalidir.

Sekil, ¢izelge ve resimler toplam 10 sayfay1 (yazinin {ite birini) asmamalidir. Teknik imké4na
sahip yazarlar, sekil, ¢izelge ve resimleri aynen basilabilecek nitelikte olmak sarti ile metin
icindeki yerlerine yerlestirebilirler. Bu imk4na sahip olmayanlar, bunlar i¢in metin icinde
ayni boyutta bosluk birakarak icine sekil, ¢izelge veya resim numaralarini yazabilirler.

Alint1 ve Géndermeler: Alintilar tirnak icinde verilmeli; bes satirdan az alintilar satir arasin-
da, bes satirdan uzun alinular ise satrin sagindan ve solundan 1.5 cm igeride, blok hélinde
ve 1,5 saur araligiyla 1 punto kiiciik yazilmalidir. Metin icinde géndermeler, parantez icinde
asagidaki sekilde yazilmalidur.

(Kopriila 1944), (Kopriilii 1944: 15).

Birden fazla yazarli yayinlarda, metin icinde sadece ilk yazarin soyadi ve ‘vd.” yazilmalidir:

(Gékay vd. 2002).
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Dipnot kullanimindan miimkiin oldugunca kaginilmals; yalniz agiklamalar icin bagvurulma-
Ii ve otomatik numaralandirma yoluna gidilmelidir. Dipnotlarda kaynak gdstermek icin,
metin i¢i kaynak gosterme ydntemleri kullanilmalidir.

Kaynaklar kisminda ise, birden fazla yazarli yayinlarin diger yazarlart da belirtilmelidir.

Metin iginde, gonderme yapilan yazarin ad1 veriliyorsa kaynagin sadece yayin tarihi yazilma-

lidir:
"Tanpinar (1976: 131), bu konuda ...."

Yayim tarihi olmayan eserlerde ve yazmalarda sadece yazarlarin ady; yazari belirtilmeyen an-
siklopedi vb. eserlerde ise eserin ismi yazilmalidir.

Ikinci kaynaktan yapilan alintlarda, asil kaynak da belirtilmelidir:
"Kopriili (1926) ....." (Celik 1998'den).

Kisisel gdriismeler, metin icinde soyadi ve tarih belirtilerck gdsterilmeli, ayrica kaynaklarda
da belirtilmelidir. Internet adreslerinde ise mutlaka kaynaga ulagma tarihi belirtilmeli ve bu
adresler kaynaklar arasinda da verilmelidir:

www.tdk.gov.tr/bilterim (15.12.2002)

9. Kaynaklar: Metnin sonunda, yazarlarin soyadina gore alfabetik olarak asagidaki sekillerden
birinde yazilmalidir. Kaynaklar, bir yazarin birden fazla yayini olmasi halinde, yayimlanis ta-
rihine gore siralanmaly; bir yazara ait ayni yilda basilmug yayinlar ise (1980a, 1980b) seklinde
gosterilmelidir:

Karahan, Leyla ve Ulkii Giirsoy (2004). Kaviid-1 Lisin-1 Tiirki 1893. Ankara: TDK.

Képriilii, Mehmet Fuat (1961). Azeri Edebiyatinin Tekimiili. [stanbul: MEB Yay.

Shaw, Stanford (1982). Osmani: fmpﬂrﬂtorlugu. Cev. Mehmet Harmanci, Istanbul: Sermer Matb.

Timurtag, F. Kadri (1951). "Fatih Devri Sairlerinden Cemali ve Eserleri”. /U Tiirk Dili ve

Edebiyan: Dergisi TV (3): 189-213.

Yazilann Gonderilmesi

Yukarida belirtilen ilkelere uygun olarak hazirlanmis yazilar, biri orijinal, diger ikisi fotokopi
olmak iizere (fotokopilerde yazari tanitict higbir bilgi olmamak kaydiyla) ti¢ niisha olarak CD
kaydiyla birlikte bilig adresine gdnderilir. Yazarlarina raporlar dogrultusunda gelistirilmek
ve/veya diizeltilmek iizere gonderilen yazilar, gerekli diizenlemeler yapilarak CD ve orijinal
ciktistyla en geg bir ay icinde tekrar dergiye ulasturlir. Yayin Kurulu, esasa yonelik olmayan
kiigiik diizeltmeler yapabilir.

Yazisma Adresi:

Ahmet Yesevi Universitesi
bilig Dergisi Editorligi
Taskent Cad. 10. Sok. No: 30
06430 Bahgelievler / ANKARA / TURKIYE
Tel: (312) 215 22 06  Faks: (312) 215 22 09
www.yesevi.edu.tr/bilig
bilig@yesevi.edu.tr
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Editorial Principles
bilig is published quarterly: Winter/January, Spring/April, Summer/July and Autumn/October.
At the end of each year, an annual index is prepared and published in Winter issue. Each
issue is forwarded to subscribers, libraries and international indexing institutions within
one month after its publication.

bilig is published to bring forth the cultural riches, historical and actual realities of the Turkish
World in a scholarly manner; to inform the public opinion of international level scientific
studies on the Turkish world.

Articles primarily related to social sciences subjects and those dealing with past and current
issues and problems, suggesting solutions are published in bilig.

Articles submitted for publication should be original, contributing to knowledge and
scientific information in related fields or bringing forth new views and perspectives on
previously written scholarly papers. Articles introducing works and personalities of par-
ticular importance, informing readers of new activities related to the Turkish world can al-

so be published in bilig.

In order for any article to be published in bilig, it should not have been previously pub-
lished or accepted to be published elsewhere. Papers presented at a conference or sympo-
sium may be accepted for publication if clearly indicated so beforehand.

Review of Articles

Articles submitted to bilig are first reviewed by the Editorial Board in terms of journal's publishing
principles. Those which are found unsuitable are returned to their authors to be corrected. Academ-
ic objectivity and scientific quality are considered of paramount importance. Those considered
acceptable are initially referred to two referees who are well-known for their works in relevant fields.
Names of the referees are kept confidential and referee reports are safe-kept for five years.

For publication of articles, two positive reports are required. In case one referee report is negative
while the other is favorable, the article may be forwarded to a third referee for further evaluation
or alternatively the board, based on the contents of the reports may feel confident to make a
final decision. The authors are to consider the criticism, suggestions and corrections offered by
the referees and by the editorial board. If they disagree, they are entitled to counter present their
views and justifications. Final decision rests with the editorial board. Only original copies of the
declined articles are returned upon request. Articles which are not accepted for publication are
not returned to their authors.

The royalty rights of the accepted articles are considered transferred to Ahmet Yesevi University
Board of Trustees. However the overall responsibility and writing preferences for the published
articles belong to the author of the article. Quotations from articles including pictures are per-
mitted with full reference to the article.

The Language

Turkish is the language of the journal. Articles in English or in other Turkish dialects may be
published, not to exceed one third of an issue. Articles submitted in other Turkish dialects may
be published after they are translated into Turkish, upon the decision of the Editorial Board as
necessary.
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Style Guidelines

In general, following rules are to apply to writing for bilig articles:

1. Title of the article: Title should be suitable for the content and one that expresses it best, and
should be in bold letters. The title should consist of 10-12 words at the most.

2. Name(s) and address(es) of the author(s): Names and surnames are written bold, addresses in
normal italic letters; the institution the author is associated with, her/his contact and e-mail
addresses should also be specified.

3. Abstract: At the beginning, the article should include an abstract in Turkish, briefly and
laconically expressing the subject in minimum 75, in maximum 150 words. There should be
no reference to used sources, figure and chart numbers. Leaving one line empty after the body
of abstract, there should be key words, minimum 5 and maximum 8 words. At the end of the
article there should be titles, abstracts and key words in English and Russian. In case Russian
abstract is not submitted it will be included by the journal. (An English abstract should also
accompany the articles in Turkish)

4. Main Text: Should be typed in MS Word program in Times New Roman or similar font
type, 10 type size and 1,5 line on A4 format (29/7x21cm) paper. There should 2,5 cm free
space on the margins and pages should be numbered. Articles should not exceed 7.000 words.
Passages that need emphasizing should not be bold but in italic. Quotations should be in ital-
ic and with quotation marks; in quotations less than 5 lines between lines and those longer
than 5 lines should be typed with indent of 1,5 cm in block and with 1 line space.

5. Section Headings: Main, interval and sub-headings can be used in order to obtain the well-
arranged narration of information in the article and these headings may be numbered if neces-
sary. Main headings (main sections, references and appendices) should be in capital letters;
interval and sub-headings should be bold and their first letters in capital letters; at the end of
the sub-headings writing should continue on the same line after a colon (:).

6. Tables and Figures: Tables should have numbers and captions. In tables, vertical lines should
not be used. Horizontal lines should be used only to separate subtitles within the table. The
table number should be written at the top, aligned to the left, and should not be in italics.
The caption should be written in italics, and the first letter of each word should be capita-
lized. Tables should be placed where they are most appropriate in the text. Figures should be
prepared in accordance with black-and-white printing. The numbers and captions of the fig-
ures should be centered right below the figures. The figure numbers should be written in ital-
ics followed by a full-stop. The caption should immediately follow the number. It should not
be written in italics, and the first letter of each word should be capitalized. Below are sample
tables and figures.

Table 1: bilig'deki yayinlarla ilgili bilgiler

Types of Number of pages Number of cited works
s Number

publication N X SS N X X
Articles 96 2042 21,3 7,5 2646 27,6 15,8
Reviews 4 30 7,5 4,4 31 7,8 8,3
Total 100 2072 20,7 7,9 2677 26,8 16,1

7. Pictures: Should be on highly contrasted photo papers. Furthermore, rules for figures and
tables are applied to pictures as well. In special cases, color pictures may be printed.
The number of pages for figures, tables and pictures should not exceed 10 pages (one-third of
article). Authors having the necessary technical equipment and software may themselves insert
the related figures, drawings and pictures into the text. Those without, shall leave the propor-
tional size of empty spaces for pictures within the text, numbering them.
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8. Citations: Endnotes should only be used for explanation, and at the end of the text.

References within the text should be given in parentheses as follow:

(Kopriili 1944); (Kopriilii 1944: 15)

When sources with several authors are referred, the name of the first author is given and for
others ‘et. al' is added.

(Gékay et al. 2002)

Authors should avoid using footnotes as much as possible. Footnotes should be used only for
explanations and numbered automatically. In order to indicate sources in footnotes, authors
should use the principles of in-text citation.

Full reference, including the names of all authors should be given in the list of references. If
the name of the referred author is given within the text, then only the publication date should
be written:

“Tanpinar (1976: 131) on this issue ....”

In the sources and manuscripts with no publication date, only the name of the author; in en-
cyclopedias and other sources without authors, only the name of the source should be written.
In secondary sources quoted, original source should also be pointed to:

“Képriilii (1926) .....” (in Celik 1998).

Personal interviews can be indicated by giving the last name(s) and the date(s); moreover they
should be stated in the references.

www.tdk.gov.tr/bilterim (15.12.2002)

9. References: Should be at the end of the text in alphabetical order, in one of the ways shown
below. If there are more than one source by the same author, then they will be listed accord-
ing to their publication date; sources of the same author published in the same year will be
shown as (1980a, 1980b):

Karahan, Leyla ve Ulkii Giirsoy (2004). Kavdid-1 Lisin-1 Tiirki 1893. Ankara: TDK.

Kopriilii, Mehmet Fuat (1961). Azeri Edebiyatinin Tekimiilii. Istanbul: MEB Yay.

Shaw, Stanford (1982). Osmanl: Imparatorlugu. Cev. Mehmet Harmanci, Istanbul: Sermet

Matb.
Timurtas, F. Kadri (1951). "Fatih Devri Sairlerinden Cemali ve Eserleri". /U Tiirk Dili ve
Edebiyar Dergisi IV (3): 189-213.

Submissions
The articles duly prepared in accordance with the principles set forth are to be sent in three
copies; one original, two photocopied forms with a compact disc, to bilig at the address given
below. The last corrected fair copies in original figures are to reach bilig not later than one
month. Minor editing may be done by the Editorial Board.

Address:

Ahmet Yesevi Universitesi
bilig Dergisi Editorliigii
Taskent Cad. 10. Sok. No: 30
06430 Bahgelievler / ANKARA / TURKIYE
Phone: +90 312 215 22 06 o Fax: +90 312 215 22 09
www.yesevi.edu.tr/bilig
bilig@yesevi.edu.tr
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